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PREDSJEI")NFKU SKUPSTINE CRNE GORE
PODGORICA

Viada Crna Gore, na sjednici od 28. decembra 2015, goding, utvrdila
je PREDLOG ZAKQONA O BEZBJEDNOSNOJ ZASTITI BRODOVA t
LUKA, koji Vam u prilogu dostavijamo radi stavljanja U proceduru
Skupsting Crne Gore.

Za predstavnike Viade koji de udestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prillkom razmatranja Pradloga ovog zakona, odredeni su VAN
BRAJOVIC, ministar saobracaja i pomorstva i VLADAN RADONJIC, v. d.
generalnog direktora Direktorata za pamorsii saohrada).

PREDSJEDNIK
Milo Bukanovic, 5. 1.



PREDLOG

ZAKON
O BEZBJEDNOSNOJ ZASTITIBRODOVA | LUKA

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet
Clan 1
Ovim zakonom ureduje se natinbezbjednosne zastitebrodova i lukaza pristajanje i sidrenje brodova,
postupci u slu¢aju dogadaja kojim se ugrozava ili se moZe ugroziti bezbjednost broda i luke i druga
pitanja od znaaja za bezbjednosnu zastitu brodova i luka.

Primjenazakona
Clan 2

Ovaj zakon primjenjuje se na:

1} putni¢ke brodove, ukljuéujuci brze putni¢ke brodove u medunarodnoj plovidbi;

2) teretne brodove, ukljuéujuci brze teretne brodove od 500 BT i ve¢e u medunarodnoj plovidbi;

3) pokretne i nepokretne pomorske objekte za istrazivanje i iskoriS¢avanje morskog dna i podmorja
(u daljem tekstu: platforma) kad se nalaze u unutradnjim morskim vodama, teritorijalnom moru i
epikontinentalnom pojasu Crne Gore;

4) luke u kojima pristaju brodovi iz ta¢. 1 i 2 ovog stava i platforme;

5) brodove u nacionalnoj plovidbi i luke koje u skladu sa procjenom rizikao postojanju opasnosti
koja ugrozava ili moze ugroziti bezbjednost broda i luke odredi organ drZavne uprave nadlezan za
poslove pomorstva (u daljem tekstu: Ministarstvo).

QOvaj zakon ne primjenjujesena luku ili dio luke namijenjen za potrebe odbrane i bezbjednosti.

Luke na koje se primjenjuje bezbjednosna zastita
Clan 3
Listu luka na koje se primjenjuje bezbjednosna zastita organ uprave nadlezan za upravijanje
lukama (u daljem tekstu: Lucka uprava) objavljuje na svojoj internet stranici.

Znacenje izraza
Clan 4
Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znadenja:

1) SOLAS Konvencija je Medunarodna konvencija o zastiti ljudskih Zivota na moru;

2) ISPS Pravilnik je Medunarodni pravilnik o bezbjednosnoj zastiti brodova i luCkih podrugja;

3) bezbjednosna zastitaje skup preventivnih mjerakoje se sprovode radi zastite brodovai luka
od prijetnje protivpravnim djelom;

4) protivpravno djelo je djelo koje po svojoj prirodi ili okolnostima moZe Stetiti brodovima u
medunarodnoj iii nacionalnoj plovidbi, putnicima, teretuili lukama sa kojima su ti brodovi
povezani;
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5) dogadaj koji ugrozava bezbjednost ili bezbjednosna prijetnjaje svaki dogadaj, radnja ili
okolnost koja ugrozava ili moze ugroziti bezbjednost broda ili luke i obavljanje djelatnosti u
luékom podrugju;

6) lukajemorska luka koja se sastoji od jednog ili vide luckih podruéja i prilaza luci sa morske

strane;
7) luéko podrucjeje morski i sa morem neposredno povezani kopneni prostor sa izgradenim i
neizgradenim obalama, lukobranima, uredajima, postrojenjima i drugim objektima

namijenjenim za pristajanje, sidrenje i zastitu brodova, ukrcaj i iskrcaj putnika i tereta,
skiadistenje i drugo rukovanje teretom, proizvodnju, oplemenjivanje i doradu tereta i druge
djelatnosti koje su u medusobnoj ekonomskoj, saobracajnoj ili tehnoloskoj vezi;

8) kompanija je preduzetnik ili pravno lice koje je viasnik broda, preduzetnik ili pravno lice koje je
preuzelo odgovornost za upravljanje brodom od vlasnika brodai ovlia$éenja i odgovornostiu
skladu sa Medunarodnim pravilnikom o upravljanju sigurnodéu (ISM Pravilnik);

9) medunarodna plovidbaje pomorski prevoz koji obavlja brod iz luke Crme Gore do luke u
drugoj drzavi ili obratno;

10) nacionalna plovidbaje pomorski prevoz koji se obavlja brodom izmedu luka Crne Gores;

11) linijski prevoz je prevoz koji se vri na odredenim relacijama po unaprijed utvrdenom redu
plovidbe izmedu dvije ili vi§e luka;

12) stepen bezbjednosne zastite je stepen opasnosti od pokusaja ili nastanka dogadaja u vezi
sa bezbjednosnom zastitom broda il luke;

13) stepen bezbjednosnezastite 1{SL1)je stepen bezbjednosne zastite broda i luke tokom kojeg
se primjenjuju osnovne mjere bezbjednosne zastite, utvrdene planom bezbjednosne zastite
broda ifili planom bezbjednosne zastite luke;

14) stepen bezbjednosnezastite 2(SL2)je stepen bezbjednosne zastite broda i luke tokom kojeg
se primjenjuju dodatne mjere bezbjednosne zastite u ograniéenom vremenskom periodu kao
posljedica povecane opasnosti od nastupanja dogadaja koji ugrozava bezbjednost, utvrdene
planom bezbjednosne zastite broda i/ili planom bezbjednosne zastite luke;

15) stepen bezbjednosnezastite 3(SL3} je stepen bezbjednosne zastite broda i luke tokom kojeg
se primjenjuju dalje dodatne mjere bezbjednosne zastite u ograni¢enom vremenskom periodu
kada je dogadaj koji ugroZzava bezbjednost vjerovatan ili neizbjezan iako nije moguce utvrditi
cili bezbjednosne prijetnje, utvrdene planom bezbjednosne zastite broda i/ili planom
bezbjednosne zastite luke;

16) lica za naoruzanu pratnjusulica koja nijesu &lanovi posade broda, a kojase ukrcavaju na
brod za obavljanje neposredne bezbjednosne zastite posade, broda, tereta i drugih dobara na
brodu od piratstva i razbojnidtva ikoja mogu da koriste vatreno oruzje.

Il. BEZBJEDNOSNA ZASTITA BRODOVA

Procjena bezbjednosne zastite broda i platforme
Clan5
Bezbjednosna zastitaputni¢kih brodova, uklju¢ujuéi brze putni¢ke brodove u medunarodnoj plovidbi,
teretnih brodova, ukljuéujuéi brze teretne brodove od 500 BT i veéih u medunarodnoj plovidbi(u daljem
tekstu: brod) i platformiobezbjeduje se na osnovu procjene bezbjedonosne zastite broda.
Prociena bezbjednosne zastite broda i platforme zasniva se na opaZanjima i stvarnom stanju na
brodu.
Procjena bezbjednosne zastite broda i platformeukljuéuje i ocjenu bezbjednosti na brodu i podrucju
plovidbe, koja obuhvata:
1) indetifikovanje postojeéih bezbjednosnih mjera, procedura i operacija;
2) ocjenu glavnih brodskih operacija koje je potrebno zastiti;
3} moguce prijetnje po glavne brodske operacije u cilju utvrdivanja i definisanja
prioritetnih mjera bezbjednosti na brodu; i
4) nedostatke u bezbjednosnoj politici i procedurama.
Procjenu bezbjednosne zastite broda i platforme obezbjeduje lice odgovorno za bezbjednosnu
zastitu u kompaniji.



Procjena bezbijednosne zastite brodaodnosnoplatforme mora biti dokumentovana i potvrdena od
lica odgovornog za bezbjednosnu zastitu u kompaniji.

BliZzi sadrZaj procjene bezbjednosne zastite brodaodnosno platforme utvrduje se propisom
Ministarstva.

Plan bezbjednosne zastite broda odnosno platforme
Clan6

Na osnovu procjene bezbjednosne zastite brodaodnosno platformeizraduje se pian bezbjednosne
zastite brodaodnosno platforme.

Za izradu plana bezbjednosne zastite broda odnosno platformeodgovorno je liceza bezbjednosnu
zastitu u kompaniji.

Na plan bezbjednosne zastite broda cmogorske drzavne pripadnosti saglasnost daje organ uprave
nadlezan za pomorsku sigurnost (u daljem tekstu: Organ uprave).

Kompanija je duzna da zastiti plan bezbjednosne zastite broda odnosno platformeod neovlascenog
pristupa ili otkrivanja.

Plan bezbjednosne zadtite broda odnosno platformenarcéito sadrzi:osnovne podatke o brodu
cdnosno platformi, mjere zastite plana bezbjednosti broda odnosno platforme od neovladéenog
pristupa, sistem veza i postupaka, preventivhemjere i mjere za bezbjednosnu zastitu broda i postupke u
sluéaju dogadaja ili radnje koja ugroZava bezbjednost brodaodnosno platforme, bezbjednosne
postupke, stepene bezbjednosne zasdtite1, 2 i 3 broda sa mjerama koje ¢e se primijeniti.

Stepenebezbjednosne zastite 1, 2 i 3 broda odreduje zapovjednik broda.

Plan bezbjednosne zastite broda odnosnc platforme sacinjava sena radnom jeziku broda i
engleskom jeziku.

Plan iz stava 3 ovog €lana sacinjava se i na crnogorskom jeziku.

Blizi sadrzaj plana iz stava 3 ovog ¢&lana utvrduje se propisom Ministarstva.

Oficir odgovoran za bezbjednosnu zastitu broda
Clan7

Brod mora da ima oficira odgovornog za bezbjednosnu zastitu koji ima ovlaséenje za oficira

odgovornog za bezbjednost broda u skladu sa zakonom kojim se ureduje sigurnost pomorske plovidbe.

Oficir iz stava 1 ovog ¢lana za svoj rad direktno odgovara licu odgovornom za bezbjednosnu zastitu

u kompaniji.

Oficir iz stava 1 ovog €lana duzan je da:

1) vrsi redovne preglede i provjere stanja bezbjednosne zastite broda, radi sprovodenja

odgovarajuéih mjera bezbjednosne zastite;

2) odrzava i nadzire primjenu plana bezbjednosne zastite broda;

3) primjenjuje mjere bezbjednosne zastite koje se odnose na bezbjednost rukovanja teretom i
brodskim zalihama sa drugim €lanovima posade i licima odgovernim za bezbjednosnu
zastitu luke;

4)predlaze izmjene plana bezbjednosne zastite broda, kada se za to ukaze potreba;

5) obavjestava lice odgovorno za bezbjednosnu zastitu u kompanijio svim nedostacima i
neuskladenostima koje su utvrdene tokom unutrasnje procjene na brodu, povremenim
pregledima i provjera uskladenosti sa planom i primjeni mjera za njihovo ispravljanje;

6) neposredno upoznacdianove posade, posebno novoukrcanesa mjerama bezbjednosne zastite

broda;
bezbjednosnu zastitu luke o svim dogadajima koji se odnose na bezbjednosnu zastitu
broda;

8) uskladuje primjenu plana bezbjednosne zastite broda sa licem odgovornim za
bezbjednosnu zastitu u kompaniji i licem odgovornim za bezbjednosnu zastitu luke;

9) obezbjeduje ispravnost rada opreme za bezbjednosnu zastitu broda;

10) obavlja druge posfove kojima se obezbjeduje odgovarajuci stepen bezbjednosne zastite

broda.
Stepeni bezbjednosne zastite broda
Clang

Zapovjednik i drugi ¢lanovi posade broda duZni su da postupaju u skladu sa planombezbjednosne

zastite broda i stepenimabezbjednosne zastite koji su na snazi u fuci uplovljenja.
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Stepeni bezbjednosne zastite su:

1) stepen bezbjednosnezastite 1je stepen bezbjednosne zastite broda i luke tokom kojeg se
primjenjuju osnovne mjere bezbjednosne zastite, utvrdene planom bezbjednosne zastite
broda i/ili planom bezbjednosne zastite luke;

2) stepen bezbjednosnezastite 2je stepen bezbjednosne zastite broda i luke tokom kojeg se
primjenjuju dodatne mjere bezbjednosne zastite u ogranienom vremenskom periodu kao
posliedica povecane opasnosti od nastupanja dogadaja koji ugrozava bezbjednost, utvrdene
planom bezbjednosne zastite broda i/ili planom bezbjednosne zastite luke;

3) stepen bezbjednosnezastite 3je stepen bezbjednosne zastite broda i luke tokom kojeg se
primjenjuju dalje dodatne mjere bezbjednosne zastite u ograni¢enom vremenskom periodu
kada je dogadaj koji ugrozava bezbjednost vjerovatan ili neizbjezan iako nije moguée utvrditi
cilj bezbjednosne prijetnje, utvrdene planom bezbjednosne zastite broda ifili planom
bezbjednosne zastite luke.

Ukoliko je na snazi stepenbezbjednosne zastite 1moraju da se sprovode mjere iz plana
bezbjednosne zastite broda, a narogito:

1) sveobaveze koje se odnose na bezbjednost broda;

2) nadzor nad pristupom brodu;

3) nadzor nad ukrcavanjem ifili iskrcavanjem lica i njihovih stvari;

4} nadzor nad prostorom ogranienog kretanja i osiguranje pristupa tom prostoru samo

oviaséenim licima;

5) nadzor nad palubnom povrsinom i podrucjem oko broda;

6) nadzor rukovanja teretom i brodskim zalihama;

7) osiguranje raspoloZivosti bezbjednosnih komunikacionih veza.

Ukoliko je na snazi stepen bezbjednosne zastite 2 i 3 morajuse sprovoditi dodatne mjere zastite
utvrdene planombezbjednosne zaétite broda u skladu sa uputstvima lica odgovornog za bezbjednosnu
zastitu u kompaniji i lica odgovornog za bezbjednosnu zastitu luke uplovljenja.

Obavjestenja o uspostavljanju odgovarajuceg stepena bezbjednosne zastite
Clan9

Lice odgovorno za bezbjednosnu zastitu luke duzno je da o odgovaraju¢em stepenu bezbjedonosne
zastite ili njegovoj promjeni obavijesti brodove koji se nalaze u njegovom podrugju nadleznosti ili koji su
mu saopétili namjeru uplovijavanja u to podruéjeu roku od 30 minuta od momenta prijave odnosno od
momenta promjene stepena bezbjednosne zastite.

Zapovjednik broda je duZan da u roku od 30 minuta od momenta prijema obavjestenja iz stava 1
ovog ¢lana,potvrdi licu odgovornom za bezbjednosnu zastitu luke uplovijenja prijem obavjedtenja o
uspostavljanju stepenabezbjednosne zastite 2 ili 3i o pofetku primjene dodatnih mjera zastite.

U slu€aju kada postoji razlika izmedu stepena bezbjednosne zastite broda i stepena bezbjednosne
zastite luke uplovljenja, oficir odgovoran za bezbjednosnu zastitu broda mora o tome odmah po
saznanju da obavijestilice odgovorno za bezbjednosnu zadtitu luke uplovljenja i da sa njim
uskladiodgovarajuce djelovanje.

Preduzimanje mjera za sigurnosti bezbjednost broda
Clan 10

Zapovjednik  broda duZan je da preduzima mjere koje su neophodne za obezbjedivanje
bezbjednosne zastite broda i plovidbe.

Kompanija ili bilo koje drugo lice ne smije da sprjecava zapovjednika broda u preduzimanju
potrebnih mjera za obezbjedivanje bezbjednosne zastite broda i plovidbe.

Ukoliko po struénoj ocjeni zapovjednika broda,treba da se istovremeno preduzmu mijere za
bezbjednosnu zastitu broda i mjere za sigurnost broda, zapovjednik broda mora dati prednost
sprovodenju mjera potrebnih za odrzanje sigurnosti broda.

U sluajevima iz stava 3 ovog ¢lana zapovjednik broda moze da preduzmei priviemene mjere
bezbjednosne zastitei o preduzimanju tih mjera mora da obavijesti odmah:

— Organ uprave; ili

— nadlezni organ strane luke u kojoj se nalazi ili u koju namjerava da uplovi.

Zapisnik o bezbjednosnoj zastiti broda
Clan 11
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Oficir odgovoran za bezbjednosnu zastitu brodamora da vodi zapisnike o:

— uogenim dogadajima koji su ugrozili bezbjednost;

— povredama bezbjednosti;

- izmjenama stepena bezbjednosne zastite broda;

— razmjenama poruka koje se odnose na bezbjednosnu zastitu broda;

— sprovedenim unutrasnjim nezavisnim ocjenama, pregledima i procjenama plana

bezbjednosne zastite broda;

— primjeni izmjena i dopuna plana bezbjednosne zastite broda,

— provjeri i odrzavanju bezbjednosne opreme, ukljucujuéi ispitivanje brodskog

bezbjednosnog sistema uzbune;

— sprovedenim viezbama.

Oficir odgovoran za bezbjednosnu zastitu broda mora da zaétitizapisnike iz stava 1 ovog Clana od
neovliaiéenog pristupa, i da ih sadini na radnom jeziku broda i/ili engleskom jeziku.

Tehnicki nadzor broda
Clan 12
Bezbjednost broda crnogorske drzavne pripadnosti utvrduje se tehni¢kim nadzorom u skladu sa
zakonom kojim se uredujesigurnost pomorske plovidbe.

Mjere bezbjednosne zastite za brodove u nacionalnoj plovidbi
Clan 13
Na osnovu procjene rizika o postojanju opasnosti koja ugrozava ili moze ugroziti bezbjednost broda
za brodove u nacionalnoj plovidbi Organ uprave moze odrediti mjere bezbjednosne zastite za te
brodove.

Mjere bezbjednosne zastite za brodove na kratkim medunarodnim putovanjima
Clan 14

Za brodove na kratkim medunarodnim putovanjima koji plove u linijskom prevozu medunarodnim
ugovorom mogu se utvrditi mjere i postupci bezbjednosne zastite za te brodove, koji se razlikuju od
sistema mjera i postupaka propisanih ovim zakonom.

Mjere i postupke iz stava 1 ovog €lana utvrduju drzave potpisnice medunarodnog ugovora u Cije
luke brod uplovljava,

Mijere i postupci iz stava 1 ovoga ¢lana moraju da obezbijede mjere zastite kojima se obezbjeduje
jednaka bezbjednosna zastita utvrdena ovim zakonom i njima se ne smiju ugroziti zastita drugih
brodova i luka.

O zakljuéenim ugovora iz stava 1 ovog ¢lana Ministarstvo obavjestava Evropsku komisiju.

I.BEZBJEDNOSNA ZASTITA BRODOVA OD PIRATSTVA | RAZBOJNISTVA

Postupak u sluéaju piratstva i razbojnistva
Clan15

Za svaki brod koji plovi morskim podrucjima u kojima postoji visok rizik od piratstva ili
razbojnidtvakompanija je duzna da:

1) procjenom rizika bezbjednosne zastite broda izvrsi i procjenu rizika od piratstva i

razbojnistva;

2) planom bezbjednosne zastite broda utvrdi mjere zastite od piratstva i razbojnistva prema procjeni
rizika i preporukama Medunarodne pomorske organizacije i hajboljoj praksi za prevenciju i postupanje u
sluéaju piratstva;

3) sprovede mjereutvrdeneplanom bezbjednosne zastite broda za zastitu od piratstva i razbojnistva,
kao i ukrcavanje,boravak i iskrcavanjelicaza naoruzanu pratnju u skladu sa procjenom rizika od
piratstva i razbojnistva;

4) sprovodi vjezbe kojima se posada osposobljava za sprovodenje mjera i postupaka iz ta€. 21 3
ovoga stava;

5) saraduje sa medunarodnim snagama zastite u rizicnim podrudjima,; i

6) obavijesti Ministarstvo o svakom piratstvu i razbojnidtvu isprovedenimmjeramaiz¢lana 19 ovog
zakona i preporukama Medunarodne pomorske organizacije.
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Lica za naoruZzanu pratnju
Clan16

Na brod koji plovi morskim podrucjima u kojima postoji visok rizik od piratstva ili razbojnistva i na
koji je prema procjeni rizika od piratstva i razbojniStva potrebno ukrcati lica za naoruzanu pratnju,
kompanija je duzna da:

1)ukrcavanije lica za naoruzanu pratnju vr$i na osnovu saglasnosti Ministarstva;

2) prije ukrcavanja licaza naoruzanu pratnju obavijesti Ministarstvo o taénom vremenu i mjestu
njihovog ukrcavanja odnosno iskrcavanja sa broda;

3) osigura bezbjedno ukrcavanje odnosno iskrcavanje oruzja sa broda i po potrebi pribavi dozvolu
od nadleznih organa drugih drzava; i

4) obezbijedi licna sredstva za spasavanje na moru za lica za naoruzanu pratnju.

Saglasnost za ukrcavanje lica za naoruzanu pratnju
Clan17

Saglasnost za ukrcavanje lica za naoruzanu pratnju na brodove crnogorske drZzavne pripadnosti za
vrijeme plovidbe morskim podruéjima u kojima postoji visok rizik od piratstva ili razbojnidtva izdaje
Ministarstvo, po prethodno pribavljenom misljenju organa drzavne uprave nadleznog za unutrasnje
poslove.

Saglasnost iz stava 1 ovoga &lana izdaje se na zahtjev kompanije.

Zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana sadrZi naziv pravnog lica koje pruza usluge naoruzane pratnje na
brodovima, naziv broda i podrucje plovidbe za koje se trazi usluga naoruzane pratnje.

Uz zahtjev iz stava 2 ovog €lana dostavljaju se i sljiedeéi dokazi:

- odobrenjeorgana strane drZzave za radpravnog lica koje pruza usluge naoruZane pratnje;

- broj élanova naoruzane pratnje;

- 0 osposobljenosti lica za naoruzanu pratnju za pruzanje usluge naoruzane pratnje;

- o prethodnom iskustvu i preporukamaza pravno lice koje pruZa usluge nacruZane pratnje; i

- 0 osiguranju lica za naoruzanu pratnju.

Prije podnoSenja zahtjeva iz stava 2ovog ¢&lana, kompanija je duZna da preduzme sve mijere
utvrdene planom bezbjednosne zastite brodai mjere nakon ukrcavanja naoruZane pratnje radi
sprie€avanja zloupotrebe vatrenog oruzja, moguéih powvreda ili smrti, nepredvidenih nesreca i
potencijalne eskalacije situacije na brodu.

Troskove ukrcaja, smjeStaja i iskrcaja lica za naoruzanu pratnju na brod crnogorske drZzavne
pripadnosti snosi kompanija ili zakupac broda.

Obavjestenje ¢lanova posade o ukrcavanju lica za naoruZzanu pratnju
Clan18

Kompanija je duZna da prije ukrcavanja lica za naoruzanu pratnju na brod obavijesti &lanove
posade broda o ukrcavanju lica za naoruZanu pratnju i mjerama i postupcima koji ¢e se primjenjivati za
vrijeme njihovog boravka na brodu.

U slucaju iz stava 1 ovog &lana kompanija je duzna da omoguéi svim &lanovima posade broda da
odustanu od ukrcavanja na taj brod, odnosno da se sa njega iskrcaju i da im osigura povratak u mjesto
njihovog prebivalista ili do sljedeée pogodne luke iz koje mogu nastaviti plovidbu, bez negativnih
posljedica za te ¢lanove posade.

Upotreba vatrenog oruzja
Clan19

Lica za naoruzanu pratnju koja su ukrcana na brod crnogorske drzavne pripadnosti, u skladu sa
preporukama Medunarodne pomorske organizacije, duzna su da postuju propise Crne Gore i drzave
luke i obalne drzave, kao i naredbe zapovjednika broda.

Mjere i postupci u slu¢aju ukrcavanja lica za naoruZzanu pratnju na brod moraju da budu sadrzane u
planu bezbjednosne zastite broda.

Zapovjednik broda je duZan da u brodski dnevnik upi$e podatke o svakoj namjernoj i/ili nenamjernoj
upotrebi vatrenog oruzja na brodu.

DuZnosti kompanije
Clan 20
Kompanija je duzna da za svaki brod kojim upravija;
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— obezbijediprocjenu bezbjednosne zastite, plan bezbjedonosne zastite i njegovu primjenu;

— odredi lice odgovorno za bezbjednosnu zastitu u kompaniji;

- odredi oficira odgovornog za bezbjednosnu zastitu broda za svaki brod posebno;

— obezbijedi obuku i uvjezbavanje lica odgovornih za bezbjednosnu zastitu i svih drugih ¢lanova
posade;

— obezbijedi dokumentaciju i vodenje zapisnikau skladu sa ovim zakonom;

— obezbijedi saradnju izmedu broda i luke i izmedu broda kojim upravlja i drugih brodova;i

— dostavi zapovjedniku broda podatke o licima zaduzenim za zapo$ljavanje ¢lanova posade,
odnosno podatke drugih lica kojima je dopusten pristup brodu i o licima zaduzenim za poslovanje
broda.

Kompanija je duzna daplanombezbjednosne zastite broda utvrdi ovladéenjeza zapovjednika broda
za donosenje odluka o bezbjednosnoj zastiti broda i pravo da zahtjeva pomoc¢ kompanije ili zemlje
potpisnice SOLAS Konvencije.

Kompanija je duzna da licu odgovernom za bezbjednosnu zastitu u kompaniji, zapovjedniku broda i
oficiru odgovornom za bezbjednosnu zastitu broda pruzi potrebnu pomoc.

Lice odgovorno za bezbjednosnu zastitu u kompaniji
Clan 21
Lice odgovorno za bezbjednosnu zastitu u kompaniji moze da bude odgovorno za jedan ili viSe
brodova, u zavisnosti od broja ili vrste brodova kojima kompanija upravija.

Lice odgovorno za bezbjednosnu zadtitu u kompaniji mora da ima ovlaséenje za oficira
odgovornog za bezbjednost u drustvu — kompaniji u skladu sa zakonom kojim se ureduje sigurnost
pomorske plovidbe.

Lice odgovorno za bezbjednosnu zastitu u kompaniji duzno je da:
1) obavje$tava brodove 0 moguéim prijetnjama,;
obezbijedi sprovodenje procjene bezbjednosne zastite broda;
obezbijedi izradu, odobri i obezbjedi primjenu i odrzavanje plana bezbjednosne zastite broda;
pripremi i sprovede unutragnju procjenu i pregled sistema bezbjednosne zastite;
obezbijedi sprovodnje tehni¢kog nadzora brodova;
otkloni nedostatke i neuskiadenosti utvrdene unutrasnjom kontrolom, povremenim pregledima i
inspekcijskim nadzorom;
7) obezbijedi obuku oficira odgovornog za bezbjednosnu zastitu broda i svih drugih Clanova
posade u pogledu bezbjednosne zastite broda;
8) obezbijedi zadovoljavajuéi nivo bezbjednosne zastite na brodovima kojima upravlja kompanija; i
9) obavjedtava Organ uprave o svim dogadajima koji se odnose nabezbjednosnu zastitu brodova |
da dostavija druge podatake i informacije u skladu sa ovim zakonom.

DN bWk
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IV. BEZBJEDNOSNA ZASTITA LUKA

Procjena bezbjedonosne zastite luke
Clan22
Za bezbjednosnu zastitu u luci odgovorna je Lucka uprava, odnosnc pravno lice koje koristi luku u
skladu sa zakonom.
Lukaiz stava 1 ovog ¢lanamora da ima procjenu bezbjednosne zastite luke.
Za izradu procjene bezbjednosne zastite luke, koja se sastoji od jednogili viSe luckih podrucja
odgovorna je Luéka uprava, odnosno pravno lice koje koristi lukuu skladu sa zakonom.
Procjena bezbjednosne zastite luke narocito sadrzi:
- popis objekata i tehnolo$kih postupaka sa ocjenom osjetljivosti po pojedinim objektima i
predlogom mjera njihove zastite;
- opis saobracajnica koje ulaze u luku i njihovu osjetljivost;
- mjere bezbjednosne zastite;
- komunikacioni sistem u luci;
predlog bezbjednosnih mjera u slu¢aju bezbjednosne prijetnje ili opasnosti.
Proclenu bezbjednosne zastite lukemoZe da izraduje pravno lice koje ispunjava uslove u pogledu
prostora, opreme i kadra, koje ovlasti Ministarstvo(u daljem tekstu: Ovla$cena organizacija).
Procjena bezbjednosne zastite lukavr$i se svakih pet godina,kao i u slucCaju:
- svakog povecanja il smanjenja povrsine lu¢kog podrugja;
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- vece promjene nacina rada luke ili ve¢e promjene preoviadavajucih tereta;
- izmijenjenih okolnosti u lici i koje su u vezi sa lukom; ili
- zahtjeva Ministarstva.
Procjenu bezbjednosne zastite luke odobrava Ministarstvo.
Blize uslovi iz stava 5 ovog ¢lana i blizi sadrZaj procjene bezbjednosne zastite luke utvrduju se
propisom Ministarstva.

Plan bezbjednosne zastite luke
Clan23

Na osnovu procjene bezbjednosne zastite luke izraduje se plan bezbjednosne zastite luke.

Za izradu plana bezbjednosne zastite luke, koja se sastoji od jednog ili vise luckih podrudja,
odgovorna je Lu¢ka uprava, odnosno pravno lice koje koristi luku u skladu sa zakonom.

Plan bezbjednosne zastite luke izraduje Ovladéena organizacija.

Ovlaséena organizacija koja je izradila procjenu bezbjednosne zastite luke ne smije da izraduje plan
bezbjednosne zastitete luke.

Plan bezbjednosne zastite lukeodobrava Ministarstvo.

Plan bezbjednosne zastite lukemora da bude zasti¢en od neovladéenog pristupa i otkrivanja.

Plan bezbjednosne zastite luke moze da se uva u elektronskom obliku i u tom slucaju treba da
bude zasti¢en od neovlastenog brisanja, unistenja ili izmjena i dopuna.

Plan bezbjednosnezastite luke sadrzi narocito:opis podrucja luke sa pristanistima, opis postojeceg
bezbjednosnog stanja luke, ekonomska obiliezja luke i organizaciono uredenje, mjere zastite luke od
neoviadéenog pristupa, postupke, mjere i aktivnosti za stepene bezbjednosne zastite 1, 2 3, ukljucujuc
mjere bezbjednosne zastite koje se primjenjuju za ukrcavanje putnika i vozila i djelove plana koji se
mogu mijenjati bez odobrenja Ministarstva.

O izvrSenim izmjenamadjelova plana koji se mogu mijenjati bez odobrenja Ministarstva,Lucka
uprava odnosno pravno lice koje koristi luku u skladu sa zakonom, duzno je da obavijesti Ministarstvo u
roku od 15 dana od dana izvrSenih izmjena plana.

Blizi sadrzaj inadin izradeplana bezbjednosne zastitelukeutvrduju se propisom Ministarstva.

Identifikacioni dokument
Clan24

Licakoja staino ili povremeno obavljaju odredenu djelatnost ili se stalno ili povremeno zadrzavaju na
podrugju luke i vozilakojima ta lica upravljaju moraju da imaju identifikacioni dokument, koji mora da
bude istaknut na vidnom mjestu za vrijeme boravka u luci.

Identifikacioni dokument za lica i vozila iz stava 1 ovog ¢€lana izdaje LLuéka uprava, odnosno pravno
lice koje koristi luku u skladu sa zakonom.

Putnici i vozila koja se ukrcavaju ili iskrcavaju na brod, kao i ¢lanovi posade broda ne moraju da
imaju identifikacioni dokument.

Luéka uprava odnosno pravno lice koje koristi luku u skladu sa zakonomduzno je da vodi evidenciju
o izdatim, izgubljenim, vra¢enim i unistenim identifikacionim dokumentima.

Stepeni bezbjednosne zastite luke
Clan25

Stepene bezbjednosne zastite luke utvrduje organ drzavne uprave nadleZan za unutrasnje poslove.

Lica koja borave na podru&ju lukeduzna su da postupaju po uputstvimau skladu sa planom
bezbjednosne zastite luke i stepenimabezbjednosne zastite koji suna snazi u luci.

Pored mjera utvrdenih planom bezbjednosne zastite lukai mjera prema stepenima bezbjednosne
zastite luka,liceodgovorno za bezbjednosnu zastitu luke duzno je da po nalogu Ministarstva, Lucke
kapetanije ili organa drzavne uprave nadleZanog za unutradnje poslove obezbijedi sprovodenje i drugih
posebnih mjera i postupaka, radi osiguranja zadovoljavajuceg nivoa zastite luke i brodova.

Organ drzavne uprave nadle2an za unutradnje poslovemoZe da odredi posebnemjere
bezbjednosne zastite luke, pored mjera odredenim stepenima bezbjednosne zastite luke 1, 2 i 3, koje
se moraju sprovoditi u pojedinimluékim podrugjima, u zavisnosti od procjene bezbjednosne zastite luke.

Izjava o uskladenosti luke
Clan26

Nakon odobrenja piana bezbjednosne zaétite luke i obavljenog pregieda luke na zahtjev Lucke
uprave, odnosno pravnog lica koje koristi luku u skladu sa zakonom, Ministarstvo izdaje izjavu o
uskladenostiluke.
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Izjava o uskladenostiluke sa bezbjednosnim zahtjevima izdaje se na periocddopet godina.

Pregled luke za koje je izdata izjava iz stava 1 ovog Clanaradi utvrdivanja ispunjenosti
bezbjednosnih zahtjeva vrsi se jednom godisnje.

Pregled iz stava 3 ovog ¢lana moze da se vrsi dva mjeseca prije isteka ili dva mjeseca poslije isteka
godine od dana izdavanja izjave o uskladenosti luke ili prethodno obavljenog godiSnjeg pregleda do
isteka perioda vazenja izjave o uskladenosti luke.

Obrazac izjave o uskladenosti luke utvrduje se propisom Ministarstva.

Lice odgovorno za bezbjednosnu zastitu luke
Clan 27

Luéka uprava ili pravno lice koje koristi luku u skladu sa zakonom, odreduje lice odgovorno za

bezbjednosnu zastitu luke uz saglasnost organa drzavne uprave nadleznog za unutrasnje poslove.

Lice iz stava 1 ovog ¢lana mora da ima ovla§éenje za oficira odgovornog za bezbjednost u luci u

skladu sa zakonom kojim se ureduje sigurnost pomorske plovidbe.

Kada luka ima vi$e luékih podrudja isto lice moZe da bude odgovorno za bezbjednosnu zastitu

jednog ili vise luékih podrudja.

Lice odgovorno za bezhjednosnu zastitu luke duzno je da:

1) sprovodi bezbjednosni nadzor luke, uzimajuci u obzir odgovaraju¢u procjenu bezbjednosne
zastite luke;

2) obezbijedi izradu i odrzavanje plana bezbjednosne zastite luke,

3) sprovodi i izvrSava plan bezbjednosne zastite luke;

4) wvréi kontrolu nad sprovodenjem plana bezbjednosne zastite luke;

5) predlozi izmjene plana bezbjednosne zastite luke u sluéaju nastalih promjena u luci;

6) obezbijedi podizanje svijesti 0 bezbjednosnoj zastiti i pripravnosti zaposlenih u luci;

7) obezbijedi odgovarajuce obuke za lica koja su odgovorna za bezbjednosnu zastitu luke;

8) izvjestava i vodi zapisnike o dogadajima koji ugroZavaju bezbjednosnu zastitu luke,

9) obezbjedi sprovodenje plana bezbjednosne zastite luke sa licem odgovornim za bezbjednosnu
zastitu u kompaniji i oficirom odgovornim za bezbjednosnu zaétitu broda;

10)komunicira i koordinirasa organom drzavne uprave nadieZnim za unutrasnje poslove,
nadleznom organizacionom jedinicom Ministartsva (u daljem tekstu: Lucka kapetanija} i Luckom
upravom prilikom sprovodenja mjera bezbjednosne zastite u luci;

11) osigurabezbjednost, ispravnost, ispitanost i odrzavanje bezbjednosne opreme;

12) pruzi pomo¢ oficirima odgovornim za bezbjednosnu zastitu broda u potvrdivanju identiteta lica
koja se Zele ukrcati na brod, na njegov zahtijeva.

Pored lica odgovornog za bezbjednosnu zastitu luke, luka mora da ima zaposleno lice koje ima
ovladéenje za bezbjednosnu obuku za lica zaposlena u luci u skladu sa zakonom kojim se ureduje
sigurnost pomorske plovidbe i najmanje jedno lice koje ima ovlaSéenje za bezbjednosnu obuku za
lica zaposlena u luci kojima su dodijeliene bezbjednosne duznosti u skladu sa zakonom kojim se
ureduje sigurnost pomorske plovidbe.

Dostavijanje podataka o brodu
Clan 28
Zapovjednik broda koji plovi ka fuci Crne Gore duzan je da Organu uprave dostavi podatke o:
- medunarodnom svjedocanstvu o bezbjednosnoj zastiti broda (datum vaZenja svjedoCanstva,
naziv organa koji ga je izdao);
- stepenu bezbjednosne zastite koji je na snazi na brodu;
- stepenu bezbjednosne zastite koji je bio na snazi na brodu u prethodnih deset luka;
- posebnim i dodatnim mjerama bezbjednosne zastite koje je brod preduzeo u prethodnih
deset luka;
- postupcima bezbjednosne zastite preduzetim prilikom komunikacije broda sa drugim
brodom, a za vrijeme posljednjih deset pristajanja u fuke; i
- bezbjednosnoj zastiti, osim podataka iz plana bezbjednosne zastite broda.
Podaci iz stava 1 ovog &lana dostavljaju se u skladu sa zakonom kojim se ureduje sigurnost
pomorske plovidbe.
Ako brodar, lice koje ovlasti brodar ili zapovjednik broda ne dostavi podatke iz stava 1 ovog Clanaili
postoji osnovana sumnja da brod ne ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom, Lucka
kapetanijapreduzima sljedece mjere:
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— odreduje rok za otklanjanje nedostataka prije uplovijavanja u luku, kad je to moguce;

— nalaZe brodu da uplovi u odredenu fuku ili drugo odgovarajuée podruéje u unutradnjim morskim
vodama ili teritorijalnom moru Crne Gore;

— sprovodi inspekcijski nadzor ako se brod veC nalazi u teritorijainom moru ili u unutrasnjim
morskim vodama Crne Gore,

— zabranjuje brodu uplovijavanje.

Uplovljavanjebrodu zabranice sesamo ako postoji oshovana sumnja da brod predstavija
neposrednu prijetnju bezbjednosnoj zastitii da se ta opasnost ne moze otkolonitina odgovarajuéi nagin
drugim mjerama.

Opreduzetim mjera iz stava3 ovog ¢lanalLucka kapetanija obavjestava zapovjednika brodai nadlezni
organ drzave zastave broda.

Kad se brodu zabrani uplovljavanje, Lu¢ka kapetanija obavjedtava nadleZzne organe sliedeée luke
uplovijavanja broda, kad je ona poznatai druge zainteresovane obalne drzave.

Mjere bezbjednosne zastite luke
Clan 29
Za luke koje u skladu sa procjenom rizika o postojanju opasnosti koja ugrozava ili moze ugroziti
bezbjednost broda i luke, u koje pristaju ili se sidre brodovi u nacionalnoj plovidbi Luka uprava moze
odrediti mjere bezbjednosne zastite.
O mjerama iz stava 1 ovog ¢lana Ministarstvo obavjestava Evropsku komisiju.

Deklaracija o bezbjednosnoj zastiti
Clan 30

Deklaracija o bezbjednosnoj zastitije sporazum zakljuéen izmedu broda i luke ili izmedu dva brada
kojim se utvrduju mjere bezbjednosne zastite koje ¢e se primjenjivati.

Dekiaracija o bezbjednosnoj zastiti zaklju¢uje seako:

1) brod ima visi stepen bezbjednosne zastite od stepena bezbjednosne zastite luke ili drugog

broda sa kojim dolazi u dodir;

2) je medunarodnim ugovorom utvrdenaobaveza zakljugivanja Deklaracije o bezbjednosnoj

zastiti;

3) je postojala opasnost po bezbjednosnu zastitu ili se dogodio opasan dogadaj u koji je bio

uklju€en brod ili luka;

4) je brod u luci koja ne mora da ima pian bezbjednosne zastite iuke, ili

5) je brod bio u dodiru sa drugim brodom koji ne mora da ima plan bezbjednosne zastite

broda.

Deklaraciju o bezbjednosnoj zastiti zakljuéuje i ispunjavazapovjednik broda ili oficir za
bezbjednosnu zastitu broda i lice odgovorno za bezbjednosnu zastitu luke.

Za brod iz stava 2 tacka 4 ovog ¢lanadeklaraciju ¢ bezbjednosnoj zastiti zakljuuje lice koje odredi
Luéka uprava.

Zaklju¢ivanje deklaracije o bezbjednosnoj zastiti moze da predlozi i Lu¢ka upravaukoliko pristajanje
odredenog broda, ukrcavanije ifili iskrcavanje putnika ili tereta ili druge okolnosti ukazuju na veci stepen
opasnosti.

Deklaracijaiz stava 1 ovog €lana €uva se na brodu najmanje Sest mjeseci od dana isplovijenjaiz
luke, u kojoj je deklaracija zakljuéena ili do dana isplovljenja iz desete luke nakon luke zakljucenja,
ukoliko je taj period duZi od Sest mjeseci.

Obrazac deklaracije iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje se propisom Ministarstva.

V. POSTUPAK U SLUCAJU PRIJETNJEILI BEZBJEDNOSNE OPASNOSTI ZA BROD | LUKU

Prijetnja ili bezbjednosna opasnost za brod
Clan31
U slucaju prijetnje ili bezbjednosne opasnosti brodobavjedtava Organ uprave o prijetnji ili opasnosti
putem brodskog sistema uzbune.
Po prijemu obavjeStenjaiz stava 1 ovog &lanaOrgan uprave obavjedtavaorgan drzavne uprave
nadlezan za unutrasnje poslove iorgan drzavne uprave nadleZzan za vanjske poslove, u cilju
preduzimanja odgovarajuéih mjera.
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Prijetnja ili bezbjednosna opasnost za luku
Clan32
Lice odgovorno za bezbjednosnu zastitu luke duZno je da, po prilemu obavjestenja o prijetnji ili
bezbjednosnoj opasnostiu luci,obavijestiorgan drzavne uprave nadlezan za unutrasnje poslove, u cilju
preduzimanja odgovarajuéih mjera.

Nacionalni plan
Clan 33
Bezbjednosna zastita brodova i luka vrdi se u skladu sa ovim zakonom i Nacionalnim planom o
bezbjednosnoj zastiti brodova i luka (u daljem tekstu: Nacionalni plan), koji donosi Vlada Crne Gore.
Nacionalni plan sadrzi organizaciju bezbjednosne zastite na brodu i u luci, na¢in bezbjednosne
zaStite na brodu i u luci i nosioce bezbjednosne zastite na brodu i u luci.

Obavjestavanje
Clan 34
Ministarstvo je duZno da dostavlia Medunarodnoj pomorskoj organizaciji, Evropskoj komisiji i
drzavama &lanicama Evropske unije podatkeo preduzetim mjerama za bezbjednosnu zastitu broda i
luka u skladu sa ovim zakonom, koje mu dostave oficir za bezbjednosnu zastitu broda, lice odgovorno
za bezbjednosnu zastitu luke i lice odgovorno za bezbjednosnu zastitu u kompaniji.
Vi. INSPEKCIJSKI NADZOR

Nadzor brodova
Clan35

Nadzor nad primjenom odgovarajucih odredbi SOLAS Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog zakona u
odnosu na brodove, brodove u nacionalnoj plovidbi, kompanije i priznate organizacije za bezbjednosnu
zastitu obavlja Inspektor u skladu sa zakonom.

Ako prilikom inspekcijskog nadzora, Inspektorutvrdi da brod nema vaZeéa svjedo¢anstva izdata
shodno odredbama SOLAS Konvencije ili postoji sumnja da brod ne ispunjava odredbe SOLAS
Konvencije, ISPS Pravilnika ili ovog zakonalnspektor moze zabraniti brodu isplovijenje ili preduzetineku
drugu mjeru utvrdenu zakonom.

Inspektornemaoviaséenje da u okviru inspekcijskog nadzora vrsi nadzor planova bezbjednosne
zastite broda.

1zuzetno, ako postoji osnovana sumnja da brod ne ispunjava zahtjeve SOLAS Konvencije i Dijela A
ISPS Pravilnika, Inspektor ima ovlaséenje da uz saglasnost nadlezne vlasti drZzave Ciju zastavu brod
vije ili zapovjednika odnosno oficira odgovornog za bezbjednosnu zastitu broda ili lica odgovornog za
bezbjednosnu zastitu u kompaniji, vrsi nadzor pojedinih djelova plana bezbjednosne zastite broda koji
se odnose na uocene neusagladenosti.

Nacin i postupke obavljanja inspekcijskog nadzora na brodu i mjere koje se preduzimaju prema
brodu propisujeMinistarstvo.

Nadzor luka
Clan36
Nadzor nad primjenom odgovarajucih odredbi SOLAS Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog zakona u
lukama obavljaja Inspektor.
Ako prilikom inspekcijskog nadzoralnspektor utvrdi da luka ne ispunjava uslove propisane ovim
zakonom, SOLAS Konvencije ili ISPS Pravilnika, Inspektor moZe:
— naloziti otklanjanje nepravilnosti;
— priviemeno zabraniti uplovijavanje brodova u luku kojoj nije izdata izjava o uskladenosti ili
deklaracija o bezbjednosnoj zastiti; ili
— preduzeti drugu mjeru predvidenu zakonom.
Nagin i postupak obavljanja inspekcijskog nadzora u lukama i mjere koje se preduzimaju prema luci
propisujeMinistarstvo. .
Zalba na rje$enje
Clan37
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Protiv rieSenja Inspektoradonesenog na osnovu ovog zakona i posebnog zakonamoze se podnijeti
Zalba Ministarstvu.
Zalba na rjeSenje iz stava 1 ovog &lana ne odlaze izvrienje riesenja.

Povjerljivost informacija
Clan 38

Sva lica koja sprovode inspekcijski nadzor nad sprovedenjem odredaba ovog zakona i druga lica
koja su ovla§éena obavljati odredene poslove shodno odredbama ovog zakona &ime dolaze u dodir sa
povjerljivim informacijama moraju imati odgovarajucu dozvolu shodno odredbama posebnog propisa.

VIl. KAZNENE ODREDBE

Clan 39

Novéanom kaznom od 1.500 do 20.000 eura kazni¢e se za prekr$aj pravno lice ako:

1) ne zastiti plan bezbjednosne zastite broda odnosno platforme od neovladéenog pristupa ili
otkrivanja(€lan 6 stav 4);

2) brod nema oficira odgovornog za bezbjednosnu zastitu broda koji ima ovlaséenje za oficira
odgovornog za bezbjednost broda u skladu sa zakonom kojim se ureduje sigurnost pomorske
plovidbe ( lan 7 stav 1),

3) ne izvr§i redovan pregled i provjeru stanja bezbjednosne zastite broda, radi sprovodenja
odgovarajuéih mjera bezbjednosne zastite (¢lan 7 stav 3 tacka 1);

4) ne primjenjuje mjere bezbjednosne zastite koje se odnose na bezbjednost rukovanja teretom i
brodskim zalihama sa drugim &lanovima posade i licima odgovornim za bezbjednosnu zastitu
luke (€lan 7 stav 3 tacka 3);

5) ne upozna neposredno Elanove posade, posebno novoukrcane sa mjerama bezbjednosne
zastite (€lan 7 stav 3 tacka 6);

6) ne postupi u skladu sa planom bezbjednosne zastite broda i stepenima bezbjednosne  zastite
koji su na snazi u luci uplovljenja (€lan 8 stav 1);

7) ne obavijesti 0 odgovaraju¢em stepenu bezbjednosne zaétite ili njegovoj promjeni brodove koiji
se nalaze u njegovom podrudju nadleznosti ili koji su mu saopstili namjeru uplovijavanja u to
podrucije, u roku od 30 minuta od momenta prijave odnosno od momenta promjene stepena
bezbjednosne zastite (€lan ¢ stav 1);

8) u roku od 30 minuta od momenta prijema obavjedetenja iz ¢lana 9 stav 1 ovog zakona ne
potvrdi licu odgovornom za bezbjednosnu za$titu luke uplovijenja prijem obavjestenja o
uspostavljanju stepena bezbjednosne zastite 2 ili 3 i o pocetku primjene dodatnih mjera zastite
(€lan 9 stav 2);

9) odmah po saznanju ne obavijesti lice odgovorno za bezbjednosnu zatitu luke uplovljenja i sa
njim ne uskladi odgovarajuc¢e djelovanjene kada postoji razlika izmedu stepena bezbjednosne
zastite broda i stepena bezbjednosne zastite luke uplovljenja (Clan 9 stav 3);

10) u sluéaju iz ¢lana 10 stav 3 ovog zakona ne obavijesti odmah Organ uprave ili nadlezni organ
strane luke u kojoj se nalazi ili u koju namjerava da uplovi o preduzetim priviemenim mjerama
bezbjednosne zastite (€lan 10 stav 4);

11) ne vodi zapisnike o uoéenim dogadajima koji su ugrozili bezbjednost (¢lan 11 stav 1 alineja 1);

12) ne vodi zapisnike o povredama bezbjednosti (€lan 11 stav 1 alineja 2);

13) ne vodi zapisnike o izmjenama stepena bezbjednosne zastite broda (¢lan 11 stav 1 alineja 3);

14) ne vodi zapisnike o razmjenama poruka koje se odnose na bezbjednosnu zastitu broda (¢lan 11
stav 1 alineja 4);

15) ne vodi zapisnike o provjeri i odrzavanju bezbjednosne opreme, ukljuujuéi ispitivanje brodskog
bezbjednosnog sistema uzbune (€lan 11 stav 1 alingja 7),

16) ne vodi zapisnike o sprovedenim viezbama (€lan 11 stav 1 alineja 8),

17) ne zaétiti zapisnik o uogenim dogadajima koji su ugrozili bezbjednost, i/ili zapisnik o povredama
bezbjednosti, i/ili zapisnik o izmjenama stepena bezbjednosne zastite broda, ifili zapisnik o
razmjenama poruka koje se odnose na bezbjednosnu zastitu broda, ifili zapisnik o provijeri i
odrzavanju bezbjednosne opreme, ukljuujuéi ispitivanje brodskog bezbjednsosnog sistema
uzbune iili zapisnik o sprovedenim vjezbama od neovlad¢enog pristupa i/ili ih ne sacini na
radnom jeziku broda i engleskom jeziku (€lan 11 stav 2);
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18) procjenom rizika bezbjednosne zastite broda ne izvrSi procjenu rizika od piratstva i razbojnistva
za svaki brod koji plovi morskim podruéjima u kojima postoji visok rizik od piratstva ili
razbojnitva (€lan 15 stav 1 tacka 1);

19)ne sprovede mijere utvrdene planom bezbjednosne zastite broda za zastitu od piratstva i
razbojni$tva, kao i ne sprovede ukrcavanje, boravak i iskrcavanje lica za naoruzanu pratnju u
skladu sa procjenom rizika od piratstva i razbojniStva za svaki brod koji plovi morskim
podrugjima u kojima postoji visok rizik od piratstva ili razbojnidtva (¢lan 15 stav 1 tacka 3);

20) ne sprovede vjezbu kojima se posada osposobljava za sprovodenje mjera i postupaka iz ¢lan 15
stav 1 tad. 2 i 3 ovog zakona za svaki brod koji plovi morskim podruéjima u kojima postoji visok
rizik od piratstva ili razbojni$tva(Clan 15 stav 1 tacka 4);

21) vr§i ukrcavanije fica za naoruzanu pratnju bezsaglasnosti Ministarstva na brod koji plovi morskim
podrugjima u kgjima postoji visok rizik od piratstva ili razbojnidtva i na koji je prema procjeni
rizika od piratstva i razbojni$tva potrebno ukreati lica za naoruzanu pratnju (€lan 16 stav 1 tacka
™

22) ne obavijesti Ministarstvo prije ukrcavanja lica za naoruzanu pratnju o taCnom vremenu i mjestu
njihovog ukrcavanja iiskrcavanja na i sa broda koji plovi morskim podrucjima u kojima postoji
visok rizik od piratstva ili razbojnistva i na koji je prema procjeni rizika od piratstva i razbojnistva
potrebno ukrcati lica za naoruzanu pratnju {€lan 16 stav 1 ta¢ka 2);

23) prije ukrcavanja lica za naoruzanu pratnju na brod ne obavijesti Clanove posade broda o
ukrcavaniju lica za naoruZanu pratnju i mjerama i postupcima koji ¢e se primjenjivati za vrijeme
njihovog boravka na brodu (¢lan 18 stav 1);

24} u sludaju iz ¢lana 18 stav 1 ovog zakona ne omoguéi svim &lanovima posade broda da odustanu
od ukrcavanja na taj brod, odnosno da se sa njega iskrcaju, kao i ako im ne osigura povratak u
mjesto njihovog prebivalista ili do sliedeée pogodne luke iz koje mogu nastaviti plovidbu, bez
negativnih posljedica za te ¢lanove posade (Clan 18 stav 2);

25) ne upise u brodski dnevnik podatke o svakoj namjernoj ifili nenamjerncj upotrebi vatrenog oruzja
na brodu (¢lan 19 stav 3);

26) za svaki brod kojim upravija ne obezbijedi procjenu bezbjednosne zastite, plan bezbjednosne
zastite i njegovu primjenu (¢lan 20 stav 1 alineja 1);

27) za svaki brod kojim upravija ne odredi lice odgovorno za bezbjednosnu za$titu u kempaniji {lan
20 stav 1 alingja 2);

28)za svaki brod kojim upravla ne obezbijedi obuku i uvjeZbavanje lica odgovornih za
bezbjednosnu zastitu i svih drugih ¢ianova posade (€lan 20 stav 1 alienja 4);

29)ne otkloni nedostatke i neuskladenosti utvrdene wunutraSnjom kontrolom, povremenim
pregledima i inspekcijskim nadzorom (&lan 21 stav 3 tatka 6);

30) ne obezbijedi obuku oficira odgovornog za bezbjednosnu zastitu broda i svih drugih ¢lanova
posade u pogledu bezbjednosne zastite broda (¢lan 21 stav 3 tacka 7);

31)luka iz &lana 22 stav 1 ovg zakona nema procjenu bezbjedonosne zaétite luke (Clan 22 stav 2);

32) ne obavijesti Ministarstvo u roku od 15 dana od dana izvrSenih izmjena Plana, u slucaju izmjena
dijelova Plana koji s& mogu mijenjati bez odobrenja Ministarstva (€lan 23 stav 9);

33)ne vodi evidenciju o izdatim, izgubljenim, vracenim i unistenim identifikacionim dokumentima
(Elan 24 stav 4);

34) ne sprovodi bezbjednosni nadzor luke, uzimajuéi u obzir odgovarajuéu procjenu bezbjednosne
zastite luke (€lan 27 stav 4 tacka 1);

35) ne obezbijedi izradu i odrzavanje plana bezbjednosne zastite luke (Clan 27 stav 4 tacka 2);

36) ne sprovodi i ne izvrdava plan bezbjednosne zastite luke (&lan 27 stav 4 tacka 3);

37) ne prediozi izmjene bezbjednosne zastite luke u slu€aju nastalih promjena u luci (€lan 27 stav 4
tacka 5);

38)ne obezbijedi sprovodenje plana bezbjednosne =zastite luke sa licem odgovornim za
bezbjednosnu zastitu u kompaniji i oficirom odgovornim za bezbjednosnu zastitu broda (€lan 27
stav 4 tacka 9);

39)ne osigura bezbijednost, ispravnost i ispitanost i odrzavanje bezbjednosne opreme ( ¢lan 27
stav 4 tacka 11);

40)ne dostavi Organu uprave, za brod koji plovi ka luci Crne Gore, podatke o medunarodnom
sviedoanstvu o bezbjednosnoj zastiti broda (datum vaZenja svjedoganstva, naziv organa koji
ga je izdao), ifili podatke o stepenu bezbjednosne zastite koji ne snazi na brodu, i/ili podatke o
stepenu bezbjednosne zastite koji je bio na snazi na brodu u predhodnih deset luka, i/ili podatke
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o posebnim i dodatnim mjerama bezbjednosne zastite koje je brod preduzeo u predhodnih deset
luka, ifili podatke o postupcima bezbjednosne zastite prilikom komunikacije broda sa drugim
brodom, a za vrijeme posliednjih deset pristajanja luka, ifili podatke o bezbjednosnoj zastiti, osim
podataka iz plana bezbjednosne zastite broda (€lan 28 stav 1);
41) po prijemu obavjestenja o prijetnji ili bezbjednosnoj opasnosti u luci ne obavijesti organ drzavne
uprave nadlezan za unutradnje poslove, u cilju preduzimanja cdgovarajucih mjera (¢lan 32).
Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom u
iznosu od 200 eura do 2.000 eura.
Za prekréaj iz stava 1 tatka 33 ovog ¢lana kazniCe se i odgovorno lice u organu drZavne uprave
novéanom kaznom u iznosu od 200 eura do 2.000 eura.
Za prekrsaj iz stava 1 ovog &lana kaznice se i preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od 450 do
6.000 eura.

VIil. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Dono$enje propisa
Clan 40
Podzakonski akti za sprovodenje ovogzakona donije¢e se u roku od 90 dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona.
Primjena
Clan #1
Odredbadlana34ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Evropskoj uniji.

Prestanak vazenja propisa
Clan 42
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje primjena Uredbe o bezbednosnoj zastiti trgovackih
brodova i luka otvorenih za medunarodni saobraéaj u drzavnoj zajednici Srbija i Crna Gora ("Sluzbeni
list SCG", broj 32/04).

Stupanje na snagu

Clan 43
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne Gore".
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OBRAZLOZENJE

.  Ustavni osnov za donosenje zakona

Ustavni osnov za dono$enje ovog zakona sadrzan je u ¢lanu 16 taéka 5 Ustava Crne Gore, kojim je
propisano da se Zakonom ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

Il. Razlozi za donosenje zakona

Jedan od prvih teroristiékih napada na moru koji je za posljedicu imao gubitak ljudskog Zivota bio je
otmica putnitkog broda ,Achille Lairo* 7. oktobara 1985. godine od strane palestinskih terorista. Ovaj
dogadaj je imao snazan uticaj na pomorsku industriju, a Medunarodna pomorska organizacija (IMO) je
izdala Upustvo Vladama &lanicama organizacije o preventivnim mjerama protiv piraterije i otmice na
brodovima trgovacke mornarice. Upustvo je prinvaceno i primijenjeno od strane jednog dijela svjetske
pomorske industrije, uglavnom na putni¢kim brodovima kruznih putovanja, dok je od vecineg ignorisano i
nikada se nije primijenilo.

Nakon tragiénin dogadaja od 11. septembra 2001. godine, ugesnici dvadeset sedmog zasijedanja
skupstine Medunarodne pomorske organizacije (IMO), novembra 2001. godine, jednoglasno su se
dogovorili 0 razvoju novih mjera (izmjena i dopuna postojeéeg Upustva) u vezi sa bezbjednoscu
brodova i ludkih postrojenja kroz Medunarodnu konvenciju o zaétiti ljudskih Zivota na moru, SOLAS
1974. Stim u vezi u decembru 2002. organizovana je Diplomatska konferencija o pomorskoj
bezbjednosti. Pripreme za diplomatsku konferenciju povijerene su Komitetu za pomorsku sigurnost
(MSC) Medunarodne pomorske organizacije na osnovu midlienja drzava Clanica, meduvladinih
organizacija i nevladinih organizacija koje imaju savjetodavni status u IMO-u.

Diplomatska konferencija (9. do 13. decembra) je usvojila izmjene i dopune postojecih odredbi
Medunarodne konvencije o zastiti ljudskih Zivota na moru, 1974. (SOLAS 74) kojima se ubrzava
implementacija bezbjednosnih standarda za ugradivanjem Sistema automatske identifikacije (AIS) i
usvojenih novih propisa u glavi XI-1 SOLAS 74 koja se odnosi na Idetifikacioni broj broda i nosenje
Zapisnika o trajnom pregledu. Diplomatska konferencija usvojila je i niz rezolucija Konferencije,
ukljuéujuci i one koji se odnose ha implementaciju i reviziju Pravilnika za bezbjednost brodova i luckih
postrojenja (International Code for the Security of Ships and of Port Facilities- ISPS Code), tehniku
saradnju i zajedniéki rad sa Medunarodnom radnitkom organizacijom i Svjetskom carinskom
organizacijom.

Pomenuti Pravilnik za bezbjednost brodova i lugkih postrojenja sadrzi DIO A, obavezujuci za
implementaciju unutar nacionalnog zakonodavstva, i DIO B kojeg je Medunarodna pomorska
organizacija definisala kao preporuku koja moze ali ne mora da se primijeni unutar nacionalnog
zakonodavstva drzave €lanice.

Takode, svjedoci smo sve ugestalijih napada pirata i drugih teroristi¢kih aktivnosti na brodove u
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medunarodnoj plovidbi naroito u dijelu Adenskog zaliva i Indijskog okeana.

Statistika i uporedni prikaz godidnjeg rasta koju vodi Sigurnosni pomorski komitet ukazuje da se broj
napada u periodu od 2008. do 2010. godine svake godine povecavao, te da je taj broj 2008. godine bio
306, a da je 2009 .bio 406 §to govori o porastu od 32.7%. Takode, uporedni prikaz je dat i od 1. januara
2010. godine do 30. septembra 2010. godine sa 325 incidenata i uporeduje se sa brojem od 301
icidenta u periodu od 1. januara 2009. do 30. septembra 2009. godine gdje se jasno moZe vidjeti porast
od 7.4%. U poslednjih par godina ucestalost od piratskih napada je nesto manja, ali i dalje prisutna i
predstavlja veliku opasnost za bezbjednost posade i broda.

Stim u vezi Ujedinjene nacije su putem konvencije o pravu mora definisale ovu problematiku, a
Medunarodna pomorska organizacija svojim rezolucijama i cirkularnim pismima dala preporuke
drzavama zastava na koji nacin da pripreme strategiju i u odredenoj mjeri zastite svoje brodove.

Engleska je jednu takvu strategiju donijela jo§8 u martu 2005. godine na osnovu izvjestaja
Medunarodnog pomorskog biroa, gdje je u 2004. godini bilo 324 incidenta od kojih je 7 direktno vezano
za brodove koji plove pod zastavom Ujedinjenog Kraljevstva.

Danska je takode u februaru 2011. godine donijela ,Strategiju o danskim kontra-piratskim naporima
2011-2014" gdje je definisano uesée danskih pomorskih snaga u misije NATO-a i EU i mjere koje se
preporuéuju brodovima koji plove pod danskom zastavom.

U Nju Jorku je 29. Maja 2009. godine, u prostorijama Ujedinjenih Nacija, potpisana njujorska
Deklaracija kojom su se drzave: Republika Liberija, Bahami, Republika MarSalska Ostrva i Republika
Panama; obavezale na primjenu najbolje primjenljivog sistema upravijanja u cilju izbjegavanja,
zadrzavanja ili odlaganja piratskih aktivnosti.

Sve ovo ukazuje na neophodnost i obavezu donosenja pravnog akta kojim ¢e se jasno definisati
bezbijednost brodova pod crnogorskom zastavom i luka Crne Gore otvorenih za medunarodni pomorski
saobrac¢aj. Prvi i vaZeéi akt iz ove oblasti donesen je 2004 . godine poznat pod nazivom Uredba o
bezbednosnoj zastiti trgovaékih brodova i luka otvorenih za medunarodni saobraéaj u drzavnoj zajednici
Srbija i Crna Gora ("Sluzbeni list SCG", broj 32/04). Predlozeni zakon ¢e u potpunosti primijeniti
obavezujuée zahtjeve Dijela A — ISPS Pravilnika i dobar dio preporuka datih u Dijelu B na nacin kako su
to uradile i sve zemlje Evropske unije i staviée se van snage postojeca Uredba.

Usaglasenost sa pravnom tekovinom Evropske Unije i potvrdenim medunarodnim
konvencijama

U Predlogu zakona transponovane su sledeée pravne tekovine Evropske Unije:

- Uredba 725/2004 o bezbijednosti pomorskih luka | brodova (Regulation (EC} n.725/2004
Maritime & port facility security
- Direktiva 2005/65/EC o bezbijednosti luka (Directive port Security EC n. 65/2005)

Kada je rije¢ o primjeni Medunarodne pomorske regulative Prijedlog zakona je implementirao
odredbe Poglaviia Xl Konvencije o sigurnosti ljudskih Zivota na moru (SOLAS Xl) kao | Pravilnika o
bezbijednosti brodova i lugkih postrojenja (ISPS Code) koji proizilazi iz Poglavlja XI-2 pomenute
konvencije. Takode, kada su u pitanju piratski napadi na brodove pod crnogorskom zastavom
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primijenjene su preporuke Medunarodne pomorske organizacije — Upustvo za vlasnike brodova i
kompanije koje upravljaju brodovima, kapetane brodova | posadu o prevenciji i suzbijanju piratskih
napada i oruzane krade protiv brodova (Circular MSC.1/Circ. 1334 od 23. juna 2009. godine)

IV. Objagnjenje osnovnih pravnih instituta

Ovim Predlogom zakona ureduje se nacin bezbjednosne zadtite brodova i luka za pristajanje i
sidrenje brodova, postupci u slu¢aju dogadaja kojim se ugroZava ili se mozZe ugroziti bezbjednost broda
i luke i druga pitanja od zna&aja za bezbjednosnu zastitu brodova i luka.

U ¢lanu 2 Predloga zakona propisano je na koga se sve odnosi primjena zakona dok je u &lanu 3
propisano da listu luka na koje se primjenjuje bezbjednosna zastita Lucka uprava objavijuje na svojoj
internet stranici.

U ¢lanu 4 Predloga zakona dati su izrazi Koji se pominju u zakonu, a ve€ina njih se nalazi i u
medunarodnim propisima iz ove oblasti.

Poglavljem |l Predloga zakona definisana je bezbjednosna zastita brodova, propisivanjem odredbi
koje se odnose na plan, procjenu i stepene bezbjednosne zastite brodova, kao i ostale mjere koje su u
vezi sa bezbjednosnom zastitom brodova .

U poglaviju lll Predloga zakona definisana je bezbjednosna zastita brodova od piratstva i
razbojnistva na nacin da je data obaveza Kompaniji da primjeni adekvatne mjere zastite, ako i postupak
ukrcavanja oruzane pratnje na brod.

Poglavliem IV Predloga zakona definisana su prava i obaveze Kompanije, fiziCkog ili pravnog lica
koje je viasnik broda ili lica koje je preuzelo odgovornost za upravljanje brodom od vlasnika broda i koje
je preuzele odgovornost u postupanju vodenja broda u skladu sa Medunarodnim pravilnikom o
upravijanju sigurno$éu (ISM Pravilnik).

Poglavljem V Predloga zakona definisana je bezbjednosna zastita luke, kao i prava i obaveze lica
odgovornog za bezbjednosnu zastitu luke (PFSQO). Svaka luka kojom je obuhvacena primjena ovog
zakona ima obavezu izrade procjene i plana bezbijednosti po kojem postupa tokom cijelog vremena
operativhog koridéenja luke.

U poglavlju VI Predloga zakona definisan je postupak u slu€aju bezbjednosne prijetnje ili
bezbjednosne opasosti za brod i luku donosenjem Nacionalnog plana.

Predlog zakona u poglavijima VII, VIII i IX propisane su odredbe koje se odnose na inspekcijski
nadzor, kaznene odredbe i prelazne i zavrSne odredbe.

V. Procjena finasijskih sredstva za sprovodenje zakona

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva iz budzeta
Crne Gore.
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CRNAGORA
VIARA CORNE GORE
MINISTARSTVO UNUTRASNIH POSLOVA
Broj 01-08 115658052

Podgorica. £5 47 2015 godine

MINISTARSTVO SAOBRACAIA L POMORSTVA
~Gospoding, Ivanu Brujovido, ministru-

PODGORICA
Rimski trg 46

Vera: Vab okt brop =367 12 0d 28 okitobea 2013, godine
Podiovan: gospodine Brugovidu

Ministarsivo unutrasnib postovs razmotdiv o Prediog zakona o bezbjednosnog sastit
brodova i luka i, sa aspekta nadleznostd Minstarstva, nema primjedbi 1 SULLSLC,

§ postovanjom,
MINISTAR

mir Haike KONJEVIC
Obrailivad: S e

KRETAR

mr Deagan Pejanovid

CRNY GORA
et S Poirg Cotinjskog $2- 81000 Podgursin
Fed o J83 20 248 S96. Qv JAT 26 2ab YT el kg ba s e
RIRIC U lea i iof
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Crna Gora

Se]frefaﬂjat za zakonodavstvo

Broj: (15-843
Podgorica. 27. oktebra 201 5. godine

MINISTARSTVU SAOBRACAJA I POMORSTVA
-gospedinu Ivanu Brajovidu, ministru- .

PODGORICA

Na dostavljen; lekst PREDLOGA FAKONA 4
BEZBJEDNOSNOJ  ZASTITI BRODOVA 1 LUKA. iz chvira
nadieZnosti Sekretarijata, nemamo primjedaba, bududi da su prisgedbe |
sugestije ovog Sckretarijata, date u neposrednol saradnji sa predstavaicima
obradivala 29, septembra, 5, 6, 17 1 24, oktobra 20135, godine, varadene u

- predioZend ek st zakona.

l)a?snﬁ"i\ﬁi-:gulwvié
BT E i AL

uka Karad?idabre) 3 51000 Podgorica
Telr{+3821 20 231538 Fax: (%382 20 231492
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA

Broj: 02-03-14031/1 Podgorica, 20. novembar 2015, godine

MINISTARSTVO SAOBRACAJA | POMORSTVA
-nfr ministra, g-dina ivana Brajoviéa-

Postavani gospodine Brajovidu,
Povodom Predloga zakona o bezbjednosnol zastiti brodova @ luka, Ministarstvo
finansija daje sliedece .

MISLJENJE

Na tekst Prediogs zakona i prpremieni (zviedta) o sprovedenoi analizi procjens
uticaia propisa, sa aspekia implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Na osnovu uvida u dostavijeni tekst | lzviesta] o sprovedeno] analizi procjene uticaia
propisa, u dijelu prociene fiskalnog wlicaj, za sprovodenije Predicga zakona nie
potrebno izdvoiiti dodatna finansiska sredstva iz budieta driave.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansiia caje saglasnost na Prediog zakong o
bezbjsdnosnol zastiti brodova i luka.

§ postovanjem,

T UMINISTAR
Radoje Zugi

F1000 Podgorica, ¢ Suka Drageniavida b, 2
teb w352 20 242 8% fue -+ 382 20 284450 e mail eod@mit v e
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OBRAZAC

1ZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAé

NAZIV PROPISA

1. Definisanje problema _;_Ef:?: -

Jedan od prvih teroristitkih napada na moru koji je za posljedicu imao gubitak ljudskog Zivota bio je otmica putnitkog broda Achille Lairo" 7. oktobara
1985. godine od strane palestinskih terorista. Ovaj dogadaj je imao snaZan uticaj na pomorsku industriju, 2 Medunarodna pomorska organizacija (IMO) je
izdala Upustvo Vladama tlanicama organizacije o preventivnim mjerama protiv piraterije i otmice na brodovima trgovadke momarice. Upustvo je
prihvaceno i primijenjeno od strane jednog dijela svjetske pomorske industrije, uglavnom na putnitkim brodovima knuZnih putovanja, dok je od veéine
ignerisane i nikada se nije primijenilo.

Nakon tragitnih dogadaja od 11. septembra 2001, godine, utesnici dvadeset sedmog zasijedanja skupitine Medunarodne pomorske organizacije (IMO),
novembra 2001. godine, jednoglasno su se dogovorili o razvoju novih mjera (izmjena i dopuna postojeéeg Upustva) u vezi sa bezhjedno$éu brodova i lutkih
postrojenja kroz Medunarodnu konvenciju o zatiti ljudskih Zivota na moru, SOLAS 1974, § tim u vezi u decembru 2002. organizovana je Diplomatska
konferencija o pomorskoj bezbjednosti. Pripreme za diplomatsku konferenciju povjerene su Komitetu za pomorsku sigurnost (MSC) Medunarodne
pomorske organizacije na osnovu miéljenja drzava ¢lanica, meduvladinih organizacija i nevladinih organizacija koje imaju savjetodavni status u IMO-u.

Diplomatska konferencija (9. do 13. decembra) je usvojila izmjene i dopune postojeéih odredbi Medunarodne konvencije o zastiti ljudskih #ivota na moru,
1974. (SOLAS 74) kojima se ubrzava implementacija bezbjednosnih standarda za ugradivanjem Sistema automatske identifikacije (AIS) i usvojenih novih
propisa u glavi XI-1 SOLAS 74 koja se odnosi na Idetifikacioni broj broda i nocnje Zapisnika o trajnom pregledu. Diplomatska konferencija usvojila je i
niz rezolucija Konferencije, ukljudujuéi i one koji se odnose na implementaciju i reviziju Pravilnika za bezbjednost brodova i lugkih postrojenja
(Intemational Code for the Security of Ships and of Port Facilities- ISPS Code), tehnitku saradnju i zajednicki rad sa Medunarodnom radnickem
organizacijom 1 Svjetskom carinskom organizacijom.

Pomenuti Pravilnik za bezbjednost brodova i lutkih pestrojenja sadr?i DIO A, obavezujudi za implementaciju unutar nacienalnog zakonodavstva, i DIO B
kojeg je Medunarodna pomorska organizacija definisala kao preporuku koja moze ali ne mora da se primijeni unutar nacionalnog zakonodavstva dr¥ave
Clanice.

Takode, svjedoci smo sve ulestalijih napada pirata i drugih teroristitkih aktivnosti na brodove u medunarodnoj plovidbi narofito u dijelu Adenskog zaliva i
Indijskog okeana.

Statistika i uporedni prikaz godiSnjeg rasta koju vodi Sigurnosni pomorski komitet ukazuje da se broj napada u periodu od 2008. do 2010. godine svake
godine povecavao, te da je taj broj 2008. godine bio 306, a da je 2009 .bio 406 3to govori o porastu od 32.7%. Takode, uporedni prikaz je dat i od 1. januara
2010. godine do 30. septembra 2010, godine sa 325 incidenata i uporeduje se sa brojemn od 301 icidenta u periedu od 1. januara 2009. do 30. septembra
2009. godine gdje se jasno moZe vidjeti porast od 7.4%. U peslednjih par godina ulestalost od piratskih napada je nesto manja, ali i dalje prisutna i
predstavlja veliku opasnost za bezbjednost posade i broda.

Sa tim u vezi Ujedinjenc nacije su putemn konvencije o pravu mora definisale ovu problematiku, 2 Medunarodna pomorska organizacija svojim rezolucijama
i cirkularnim pismima dala preporuke drfavama zastava na koji nadin da pripreme strategiju i u odredenoj mjeri zadtite svoje brodove.

Engleska je jednu takvu strategiju donijela jod u martu 2005, godine na osnovu izvjestaja Medunarednog pomorskog biroa, gdje je u 2004, godini bilo 324
incidenta od kojih je 7 direktno vezano za brodove koji plove pod zastavom Ujedinjenog Kraljevstva.

Danska je takode u februaru 2011. godine donijela ,,Strategiju o danskim kontra-piratskim naporima 2011-2014* gdje je definisano udedée danskih
pomorskih snaga u misije NATO-a i EU i mjere koje se preporutuju brodovima koji plove pod danskom zastavom.

U Nju Jorku je 29. Maja 2009. godine, u prostorijama Ujedinjenth Nacija, potpisana nfujorika Deklaracija kojom su se drzave: Republika Liberija, Bahami,
Republika MarSalska Ostrva i Republika Panama; obavezale na primjenu najbolje primjenljivog sistema upravljanja u cilju izbjegavanja, zadrZavanja ili
odlaganja piratskih aktivnosti.

Sve ovo ukazuje na neophodnoest i obavezu donodenja pravnog akta kojim ¢e se jasno definisati bezbijednost brodova pod cmogorskom zastavom i luka Cme
Gaore otvorenih za medunarodni pomorski sacbracaj. Prvi i vaZefi akt iz ove oblasti donesen je 2004 | godine poznat pod nazivom Uredba o bezbednosnoj
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zadtiti trgovackih brodova i luka otvorenih za medunarodni saobra¢aj u drZavno) zajednici Srbija i Cma Gora ("Stuzbeni list SCG", broj 32/04). Predlozeni
zakon ¢e u potpunosti primijeniti obavezujuce zahtjeve Dijela A — ISPS Pravilnika i dobar dio preporuka datih u Dijelu B na na¢in kako su to uradile i sve
zemlje Evropske unije i staviée se van snage postojeéa Uredba.

2. Ciljevi : :
- Koji cilievi se postizu predioZenim pl’oplSOl’I‘l? UL R
- Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojeélm strategijama ||| programlma Vlade, ako je primjenljivo,

Cilj Predloga zakona je da se stepen bezbjednosti piovidbe podigne na veéi nivo, narcfito ako se imaju u vidu medunarodne konvencije i preporuke kao i
direktive EU

PredloZenim aktom ureduje se nadin bezbjednosne zadtitebrodova i luka za pristajanje i sidrenje brodova, postupei u sluaju dogadaja kojim se ugroZava ili
se moZe ugroziti bezbjednost broda i luke i druga pitanja od znataja za bezhjednosnu zatitu brodova i tuka.
Osnovni ciljevi Predloga zakona definisani su kroz Strategiju mzvoja saobrac¢aja Crme Gore, i to:

1)  poboljdanje sigumosti i bezbjednosti, u cilju ofuvanja ljudskth Zivota, materijalnih vrijednosti [ ofuvanja drzavnih sredstava;
2)  integracija u Evropsku Uniju, kroz povezivanje na TEN-T i poboljanje konkurentnosti domace transportne privrede;

3) povecanje kvaliteta saobradajnih usluga;

4)  stimulacija ekonomskog rasta kroz efikasniji i jeftiniji transport;

5) minimiziranje negativiog uticaja razvoja transporta i saobracajne infrastrukture na ¥ivotnu sredinu i drudtvo ukupno.

lzgraden zakonski okvir i odgovarajuéi administrativni kapaciteti za njegovu efikasnu implementaciju, koji omogucavaju nediskriminaciju izmedju utesnika
u pomorskom saobraéapu, kako lokalno tako i regionalno, predstavljaju najvaZniji prioritet Crne Gore,

U tom smislu glavni izazov jeste poboljfan pristup ka i iz sugjednih zemalja, a samim tim i svjetskom trZi$tu i ekonomiji kroz integraciju u EU i podizanje
nivoa bezbjednosti 1 minimiziranje Stetnih uticaja na ?ivotnu sredinu. Ovo podrazumijeva:

- kvalitetnu pomorsku infrastrukturu, bez slabih mjesta, u smislu izazivanja

- saobracajnih incidenata i akcidenata,

- organizavanu i stalnu tehmcko-tehnolosku kontrolu svih u¢esnika u pomorstvu,

- jasne i precizne procedure vezane za pitanja sigumosti i bezbjednosti,

- organizovane, opremijene i efikasne sluZbe zaduZene za port state control I flag state.

U nastojanju da se sigurnost i bzebjednost plovidbe 1 zadtita Zivotne sredine podigne na §to je moguée veti nivo, Predlogom zakona ée se pristupiti
realizaciji niza aktivnosti koje iskljudivo imaju za cilj postizanje veceg stepena bezbjednosti za sve uesnike u pomoerskom saobraaju, zaitita Zivotne
sredine [ zaStita ljudskih Zivota .

3 Opcxje :

..... i . réporuélji\m je-
ukljuéltl i neregulatornu opciju, osim ako postoj jl obaveza donuﬁen]a [ S

i.enog:f)mpisa).
= ObrazloFiti preferiranu opciju? G

Jedina opcija a takode 1 preferirana za ispunjavanje ciljeva i feavanje problema je donoSenje Predloga zakona o bezbjednosnoj zadtiti brodova i luka.
Opcija ., status quo .. nije primjenjiva iz razloga $to Uredbe o bezbednosnoj zatiti trgovackil brodova 1 luka otvorenih za medunarodni saobraéaj u drzavnoj
zajednici Srbija i Cma Gora ("SluZbeni list SCG”, broj 32/04), koja je na snazi , zahtijeva hitne izmjene iz razloga §to  dobrim dijelom odredena rjedenja
zahtijevaju promjene u fomi zakona i nuZno ih je udiniti funkcionalnim i uskladiti sa medunarodnoim konvencijama i propisima EU.

4. Analiza uticaja-

aroénto malim i srednjlm preduzecnma)
;kOje ‘e on stvorltl,




Rjedenja u propisu ¢e uticati na sve ulesnike u pomorskom saobracaju koji plove vodama Crme Gore kao i na brodove crnogorske driavne pripadnosti u
medjunarodnoj plovidbi.

U primjeni postojecih zakona koji prestaju da vaZe dono3enjem oveg zakona nijesu uodena administrativna optereéenja i biznis baijere.

5;.Procjena fiskalnog uticaja

budZetu za narednu ﬁskanu godmu?
< - Da |l je usvajanjem prop|sa predwde"

24




Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva iz budZeta
Croe Gore,

. 6. Konsultacije zainteresovanih strana - T

- HNaznaéiti da li je kori$éena eksterna ekspertiza i ako da, kako;

- Naznaéditi koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi REA
procesa i kako {javne ifi ciljane kansu!tacue),

- Naznaéiti glavne rezultate. konsu!taci;a, i koji su prediozi i sugestije zamteresovamh
strana prihvaéeni odnosno nijest prihvaéeni; ObrazloZiti

. -Preko programa Tehnicka pomoé 2018 - poglavije 14, u periodu 29.-30. septembra, u Crnoj Gori horavio
_Je expert iz slovenije Alenka Andrijadic, koja je bila raduzena 7a kontrolu implementacije evropskog
* zakonodavstva za predmetnu oblast

. - Ogladen je Javni poziv za utesée na javnoj raspravi koja s¢ odriala 28.09. 2015, Godine, na koji su se
~odazvali predstavnici Luke Bar i Porto Montenegra, dok sy sugestije pismenim puten: dostavili

. predstavnici Luke Kotor. Sugestije su razmotrene a odnosile su se na nadin izrade Procjene bezhjednosine
© zastite hike i vzradu Plana bezbjednosne zadtite fuke i u vedini su pribvadene,

_ 7 Mc&mtonng i evatuacn;a
‘ Koie su potencijalne prepreke za zmplementac:}u propisa?

Koje ¢e mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?
- Ko;r Sy giavm indikatori prema kopma ée se mjerlti aspunjen;e c;f;eva?

© Za implementaciju p:edfozenog propisa nema potencijanih prepreka.
Zasprovodjenje monitoring | evaluacije primjene zakljucaka zaduZeno je Ministartsvo unutrainjil
_poslova, Ministarstvo sacbragaja { pomorstva, Uprava pomorske sigurnosti | Lucks Uprava

s e 18 5 e e et i e - o, e e s e g SA—

" Datum | m;esm. Star;esma organa pred!agaca'

/-

- &

: B d{ 5 «',-‘

. Podgorice, 28. oktobar 20415.godine : QQ“; 5, }7 M!N ?’]’M}? c i- .
: \ a"%g e d/ ’
‘\Q EE ua Brajovic

O\ R
4 & 3‘ [ )
Q- ’(\Qﬁ 1};/ \
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Crna Gora

MINISTARSTVO SAGERACAJA T POMORSTVA

VLABA CRNE GORE
MINISTARSTVO PRAVDE
Broj: 01-17354/15

Podgorica, 17 decembar 2013, godine

MINISTARSTVO SAOBRACAJA I POMORSTVA

Primbens .’}{3‘ i 5 i
ey fed, derg #risg ¥rudnoet |
G a

PODRGORICA

PREOMET: Mifijenje na Predlog takona o bezhjednosnej zastiti brodova § fuka

Ministarstvo pravde razmotrilo je tekst Predlops zakona o bezbiednosnol zasdd
broduva i juka koji je dostavljen aktom br. 01-5441 od 17, decembre 2013, godine § tim u
vezi obavie$tavamo vas da ovo ministarstve, w okvire svolih nadle?nost nema primiedbi na
navedeni Prediog zakona, bududi da su, u neposrednol komunikaciii sa predstavnicima

predisgaca, sugestije Ministarsiva pravde ugradene u zakonski te
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Ministarstvo vanjskib poslova 1 evropskih integracija

Brojs D371,72- 2/ tvoi%.. Podgorica, 23. 111 2015,

MINISTARSTVO SADBRACAJA T POMORSTVA

Dopisom hroj 04-3621/8 od 23 decembra 2013 traZili ste
misljenje o uskladenosti Predloga zakona o bezbjednosnoj zadtiti
hredova i luka s pravnom tekevinom Evropske unije, suglasng Clanu
40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Viade.

Nakon upoznavania sa sadriinom propisa, Minkslaestve vanjskih
puslova | evropskih imtegracifa je saplasne s navedenim v ocjcni
uskladenosti propisa s praviwm tekovinom Eveapske unije

Medutim, imajufl u vidu komentare Evrupske komisije da se veliki
din pravic tekovine LU s kojem se uskdaduje Predlog zakons prenosiu
podrakenske akte, potrebno je podzakonska akta dosraviti Evropsio)
komisiii na komentare.
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IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPJSA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNLJE .-

f Identifikacioni broj Izjave | MSP-IU/PZ/15/05

1. Naziv nacrta/predloga propisa
- na crnogorskom jeziku | Predlog zakena o bezbjednosno] zadtiti brodova i luka

- na_engleskom jeziku | Proposal for the Law on theShip and Port Security

2. Podaci o obradivalu propisa

a) Organ driavne uprave koji priprema propis

Organ driavne uprave Ministarstvo sagbracaja i pomorstva

- Sektor/odsjek Direktorat za pomorski saobraéaj

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, | Vladan Radonji¢, generalni direktor direktorata za pomorski
e-mail) sagbracaj

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, | Lidija Mitrovié, savietnik u sektoru za pomorstvo
- e-mail)

b} Pravno lice s javnim ovlaiéenjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /
e-mail}

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail) |

3. Organi driavne uprave koji primjenjuju/ssprovode propis

- Organ driavne uprave ; Ministarstvo saobradaja i pomorstva, Ministarstvo unutradnjih poslova,
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracifa, Lucka uprava, Uprava
pomorske sigurnosti, Uprava policije, Lucke kapetanije Bar i Kotor

4. Uskladenost nacrta/predioga propisa s odredbama Sporazuma o stabllizaciji i pridrufivanju izmedu
Evropske unije [ njenih driava &lanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (S5P)

a) Odredbe 5SPa s kojima se uskladuje propis

Sporazum ne sadrii odredbu koja se odnosi na normativni sadriaj predloga propisa.

b} Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi S5Pa

ispunjava u potpunosti

djelimitno ispunjava

ﬁ ne ispunjava

¢) Razlozi za djelimi¢no ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristepena Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)

- PPCG za period 2015-2018

- Poglavlje, potpoglavlje | 14 Sacbracajna politika, 2. Planovi i potrebe 2.2 Zakonodavni
okvir , E}Pomorski sacbraéaj

- Rok za donosenje propisa IV kvartal 2015

- Napomena

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom hi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

b} Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

32004R0725

Regulativa (EZ} br. 725/2004 Evropskog parlamenta i Savjeta od 31. marta 2004. 0 jatanju bezbjednosne
zaitite brodova i luka / Regulation (EC} No 725/2004 of the European Parliament and of the Council of 31
March 2004 on enhancing ship and port facility security,OJ L 129, 29.4.2004

DjelimiZno uskladeno / Partly harmonized




32005L0065

Direktiva 2005/65/EZ Evropskog parlamenta | Savjeta od 26. oktobra 2005. o jaanju bezbjednosne zaitite
luka/ Directive 2005/65/EC of the European Parliament and of the Council of 26 October 2005 on
Enhancing Port Security, OJ L 310, 25.11.2005.

Djelimiéno uskladeno / Partly harmonized

¢) Uskiadenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti

6.1. Razlozi za djelimiZnu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravhom
tekovinom Evropske unile i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

Potpuna uskladenost s regulativom 32004R0725 ce se posti¢i donoenjem podzakonskih akata koji
propisuju: bliZi sadriaj plana bezbjednosne zadtite broda odnosno platforme, Nacionainog plana o
bezbjednosnoj zadtiti brodova i luka,natin i postupke obavljanja inspekcijskog nadzora na brodu i mjere
koje se preduzimaju prema brodu, bliii sadriaj i nalin izrade plana bezbjednosne zadtite luke,
konstrukcionu i tehnicku sposobnost brodova za plovidbu i sigurnost njihovih uredaja, masina, opreme,
(na osnovu Zakona o sigurnosti plavidbe),blize uslove koje brod i kompanija treba da ispunjavaju u skladu
s ISM kodeksom (na osnovu Zakona o sigurnosti plovidbe),blifi sadriaj procjene bezbjednosne zadtite
broda odnosno platforme, bliZi sadriaj i nadin lzrade plana bezbjednosne zastite luke, obrazac deklaracije
o bezbjednosnoj zadtiti, bliZe uslove | sadriaj procjene bezbjednosne zaltite lukeiobrazac izjave o
uskladenosti luke.

Potpuna uskladenost s direktivom 32005L0065 ¢e se postiéi donofenjem podzakonskih akata koiji
propisuju:blizi sadrzaj plana bezbjednosne zastite broda odnosno platforme, Nacionalnog plana o
bezbjednosnaj zastiti brodova i luka, bliZe uslove | sadriaj procjene bezbjednosne zastite luke ibliZi sadriaj
i nadin izrade plana bezhjednosne zaitite luke.

Rok za postizanje potpune uskladenosti je IV kvartal 2016,

7. Ukollko ne postoje adgovarajuéi propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu &injenicu

/

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope | ostale izvore medunarodnog prava koridéene pri izradi
nacrta/predloga propisa

SOLAS Konvencija o sigurnosti ljudskih Zivota na moru | International Convention for the Safety of Life at
Sea (SOLAS)

ISPS PravilnikMedunarodne pomorske organizacije o | International Ship and Port Facility Security (ISPS)
sigurnosnoj zastiti brodova i lugkib prostora Code

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostavit u prilogu)

Navedeni izvori prava EU i medunarodnog parav nisu prevedeni na ¢rnogorski jezik.

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tatke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(preved dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o bezbjedonosnoj zadtiti brodova i luka je preveden na engleski jezik.

11.Uesée konsuitanata u izradi nacrta/predloga propisa I njihove mifljenje q uskladenosti

U} izradi Predloga zakona o bezbj% I;gb;,zastm brodova i lukaugestygvalajgfAlenka Andijadi¢, slovenacki

ekspert.
Potpa;\/;%c‘gno llg%?gl a Njskih pcflov;/evropskih

Datum:

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predioga propisa na engleskom jeziku {ukoliko postoji)

2




320050065
Dircktive 2005,/65/EZ Evrapsked pa-amanis | Sa«ieta ne 26, oktocbra 2004, o jafarju bechjednozne 25itine
oka Direrfive 2055/657+0 of the turspean Parfamient aad of the Counul ©* 26 Duwhor 2003 on
trhancing Part Seoursty, Od £ 310, 35.11.2005.
LD;eumwne uskladeno { Parify harmenized
"¢} Uskindennst s ostali™ izvokma srava E-!rl:lpske unie
Hir pos Ll e prava BL ove viste < kojim b se |:|n=thI0fr propitz magac J;:cmedt radli sobdjsrja stepers
- rjepove uskladanos —
6.1, Razhusi & d;ehmmm ushiadenost il nevskladenast nar.rl‘,a,fpfedluga propisa Crne Gore s praynom
i tekovingin Eveopske unije | rok ukelem Je predvidenn postizanje potpune uskiadenosti i
Urotpuna wskladencst s regulativoer 32004R0725 e se opstidi dpnodenjers podzsxoneil wkelo &
asropisug: bt sad-far plana bezbed-osre 2adtite bends odnwsvo platferme, Bogorialog plana o
tiezhjednosne) 7aititi brodova | ula nadin i postuphe obaviion's isspekciseng nadron na 2rodis i mejere
kojg se predizimaju premd brede, oliZi sadriz] @ oasfie racde plavk bezbjednosne m@Slnn lake
kons=rvkeioru i tehaitks soosohrost dadowa 7a pinvichu | Sgurnost njtovih oredalz, redicy, opeome,
TH3 Usn ey Zakena  siguenast] plovidbe) bide usiove koje brod | Kermpan ja Lo 0 s jinds
4 158 kodekson (n) osrovte Zakona o sigurnestt plov dbel Bl sadifaj progene hmi}je’lﬂasne zabtite *
hrnd:: adnesne platforme, blizi sadraj i nad'n izrade plarm beebjednoons padtite luke, oorazas dedaredije
o beisjednosvol zaititi, blize wilove i sad<Fai proclere bezbjednczne zafzite waeinbraenc dgowe o
usklad crosti lukee ;

Polpung uskladesost 5 direktivorn 3200510065 fv se postidi donsdenjem poczzkonzith ahwta koji
oroplsu B sadriz) plana bezbjednosne dlic biwds odiusao platferme, Macionslwg zhine o
. hezhiednasna] zatiti brodove # luke, UITEC wlows | sadeta] praciens bezb edinpsre tadtite huke iblifi sadiiaj
" inadn jzrace pang Dezbjeencsne zakite iuke
Rak 70 pstzangs potpuse wskizdencsti jo [V kartal 3015,
7. otk me pistoje odgmmfa]uéi praplsi Eurapske unij s knjiima je potrebag u;nbezht}edlﬂ uskiadenust
bonstatovali fu 2injenlen

...

8. Navesti pravne akin Savicta Evrope i ostale lvore medunarodnog prava karidfeas prl izradi

nacrta/predlogs propis S ‘ R
SOLAS Korventijs o sigusnuati fudskih Jivara na crory ternasicnsl Corweentin s for [~e Safety o LT at
Gea [SOLAS]
(SRS PravilskPAudnaridne posnorcke onganizacie o Internaziens] Shio oz Pt [arility Secu ity {ISPS)
sigurnosr o gLl bredova 1 iudkh prostorz Cedu L

9. Navest da li sy navedeni izveri prava Evrapske uni]e, Savieta Evrope i ostali izvori meﬁunaz’udnug
grava provedani na ernogorski Jeztk {prevode dostaviti u prilogu)

| Navedeni irvoriprave EU sl o ganog parsy N'su steveden: na trnogorski jraik
716 Navestl da li je nam[predlog propisa ir tokke 1 Izjave o uskladenosti prevedan na engloski jealk
; {pevod dostaviti u prilogul
Pr eili(:p_r_a_k’gﬁl'\in bezljedoras o zadtizi brodova llukgggrcw-dé" na eng'eski jezik.
11.UEsite konsulanata u lzeadi nac;la;predluga pli’.‘lplﬁll |-|||Iwuu m!aijﬁnje o uskladenost!

U izradi Prtdlaga Fk3na o hNth

kil - * m
Botpis ,-@ﬁ}ﬂc}nc |I%f¢g; oy
\ [ .l
7 LT
kS W

Dilwir:

Prilop obrases:
1. #revadi gropisa Berogske unije
2. yreved nacrtafprodions progisa ne engleskom jezko jukaia: posie i
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TABELA USKLADENOSTI

1. Identifikacioni broj {IB) nacrta/predioga propisa 1.1. Identifikacioni bro] izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja
nacrta/predloga propisa na Vladi
MSP-TU/PZ/15/05 e “MSP-1U/P2/15/05
2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka
Regulativa (EZ} br. 725/2004 Evropskog parlamenta i Savieta od 31. marta 2004. o jatanju bezbjednosne zaltite brodova i luka — 32004R0725
Direktiva 2005/65/E2Z Evropskog parlamenta i Savjeta od 26. cktobra 2005. o jatanju hezbjednosne zadtite luka- 32005L0065
3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskom jeziku Na engleskom jeziku
Predlog zakona o bezbjednosnoj zatiti bredova i luka Proposal for the Law on the Ship and Port Security
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije
a) b) o} d) €)

Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije
[Elan, stav, talka)

Odredba i tekst odradbe
nacrta/predloga propisa Crne
Gore (&lan, stav, tatka)

Uskiadenost odredbe nacrta/
predioga propisa Crne Gore s
odredbom izvera prava Evropske

Razlog za djelimitnu uskladenost ili
neuskladenost

Rok za postizanje potpune
uskiadenosti
unije

Regulativa {EZ) br. 725/2004

Clan 1.
Predmet
Citjevi Clan 1
) Qvim zakoncm ureduje se
o o . | nalin bezbjednosne
1. Glavni cilj ove Regulative je uvodenje i sprovodenje zattitebradova i luka ra Potpuno uskladenc
mjera Zajednice usmjerenih jaanju sigurnosne zadtite pristajanje i sidrenje brodova,
brodova koji uffestvuju u medunarodnej trgovini 1| postupci u  slugaju  dogadaja

domadem pomorskom saobracaju te pripadnih luka pri
sucfavanju s pretnjama namjernih  protivzakonitih
djelovanja.

2. Regulativa je takcde namijenjena stvaranju osnove

kojim se ugrofava ili se mole
ugroziti bezbjednost broda i luke
i druga pitanja od znaaja za
bezbjednosnu zadtitu brodova |
luka.

32




za uskladeno tumacenje, sprovodenje i nadgledanje od
strane Zajednice posebnih mjera jafanja pemorske
sigurnosti donesenih na Diplomatskej konferenciji
IMO-a 12. decembra 2002. o izmjenama i dopunama
Medunarodne Konvencije o zastiti ljudskih Zivota na
moru (SOLAS Konvencija) i utvrduje Medunarodni
Pravilnik o sigurnosncj zadtiti bredova i lutkih prostora
{ISPS Pravilnik}.

Clan 2.
Definicije
U smislu ove Regulative:
1. "posebne mjere za jalanje pomorske sigurnosti
SOLAS Konvencije” su izmjene i dopune, priloiene
kao Pritog |. ovoj Regulativi, kojima se u Prilog

SOLAS Konvenciji IMO-a umede novo Poglavlje XI-2
u njegovoj azuriranoi verziji,

Nema adgovarajuce odredbe

neprenpsivo

2. “ISPS Pravilnik” je Medunarodni pravilnik IMO-a ¢
sigurnosnej  zaltiti luékibh  prostora, u
azuriranoj verziji

brodova i

3. “Dio A ISPS Pravilnika” su Preambula i cbavezni
zahtjevi koji ¢ine dio A ISPS Pravilnika, priloieni kao
Prilog Il. ove Regulative, koji se odnose na odredbe
Poglavlja XI-2 Priloga SOLAS Konvencije u aZuriranoj
verziji,

4. "Dio-B 1SPS Pravilnika” su smjernice koje tine dic B
ISPS Pravilnika, priloZene kao Prilog lIl. ove Regulative,
u vezi s odredbama poglavlja XI-2 Priloga SOLAS
Konvencije kako je izmijenjena i dopunjena i dijela A
ISPS Pravilnika u aZurirangj verziji,

Znafenje izraza
Clan 4
2} ISPS Pravilnik je Medunarodni
pravilnik ¢  bezbjednosnoj
zadtiti  brodova i jufkih
podruéja;

Potpuno uskladeno

5. “pomorska sigurnost” je kombinacija preventivnih
mjera namijenjenih zaktiti pomorskog saobraéaja i luka
od opashosti namjernih pretivzakonitih djelovanja,

L

Znaéenje izraza
Cana
3}bezhjednosna zaititaje skup
preventivnih - mjera koje 3¢
sprovode radi zaltite brodova i
luka od pretnje protivpravnim

Potpuno uskladeno
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djelom;

6. “kontakt tatka za pomorsku sigurnost” je tijelo koje
svaka driava Clanica imenuje kao kontaktnu tacku za
Komisiju i druge driave ¢lanice kako bi se olzkSala i
slijedila primjena miera pomorske sigurnosti utvrdenih
ovom Regulativom i o tome izviedtava,

Obavijestavanje
Cian 34

Ministarstve je duino da
dostavlja Medunarodnoj
pomorskoj organizaciji, Evropskaj
komisiji & driavama Clanicama
Evropske unije podatke o
preduzetim mjerama za
hezhjednosnu zaititu broda i luka
u skladu sa ovim zakonom, koje
mu dostave oficir Ia
bezbjednosnu zastitu broda, lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zadtitu luke i lice odgovorno za
bezbjednosnu zadtitu u
kompaniji.

Clan3

Listu luka na koje se
primjenjuje bezbjednosna zadtita
organ uprave nadleian za
upravljanje lukama {u daljem
tekstu: Lutka uprava) objavljuje
na svojoj internet stranici.

Potpuno uskladenc

7. “nadlezno tijelo za pomorsku sigurnost” je tijelo koje
imenuje driava tlanica za uskladivanje, sprovedenje i
pratenje primjene sigurnosnih mjera utvrdenih ovom
Regulativom u vez! s brodovima i/ili jedne ili vige luka.
NadleZnosti ovog tijela mogu se razlikovati zavisno od
zadataka koji su mu dodijeljeni,

Plan bezbjednosne zadtite luke
Clan 23
Plan bezbjednosne zadtite
luke odobrava Ministarstvo.
Nadzor brodova
Clan 35
Nadzor nad  primjenom
odgovarajuéih  odredhi  SOLAS
Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u odnosu na brodove,
brodove u nacionainoj plovidbi,
kompanije 1 priznate organizacije
za berbjednosnu zastitu obavija
Inspektor u skladu sa zakonom.

Nadzor luka

{lan 36
Nadzor nad primjenom
odgovarajutih  odredh!  SOLAS

Kenvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u lukama obavljaja

Potpuno uskiadeno

Clanom 17

Uredbe o organizaciji i nacinu rada
driavne uprave je propisana
nadleinost Ministarstva saobradaja
i pomorstva
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inspektor,

8 “medunarodni pomorski sacbracaj” je svaka
pomerska prevoznitka usluga koju obavlja brod iz luke

drave tlanice do luke van te driave Elanice, ili obratno,

Znadenje izraza
Clan 4
8)  medunarodna plovidba je
pomorski  prevoz  koji
obavlja brod iz luke Crne
Gore do luke u drugoj
driavi ili obratno;

Potpuno uskladeno

9, “domaéi pomorski saochradaj” je svaka pomeorska
prevoznitka usluga koju obavlja brod u pedrudjima
mora iz luke driave ¢lanice do iste ili druge luke unutar
driave £lanice,

10) nacionaina  plovidba je
pomaorski prevoz koji se obavlja
brodem izmedu luka Crne Gore;

Potpuno uskladeno

10.  “redovni liniiski prevoz” je niz plovidbi
organizovanih na takav nafin da omoguce liniju koja bi

povezala dvije ili vie luka:
a) kilo na osnovu objavljenog reda plovidbe;

b) ili s praviinoiéu ili u¢estaloiéu koja Eini prepoznatljiv
linijski prevoz,

ZInafenje izraza
“ana
11} linijski prevoz je prevoz koji
se w3l na odredenim
relacijama po  unapred
utvrdenom redu plovidbe
izmedu dvije ili vise luka;

Potpuno uskladenc

11. “luka” je mjesto gdje se nalazi sutelje brod/luka; to
uklivéuje podruéja kao to su sidrista, vezovi za Cekanje
iprilazi s mora, kako je primjereno,

Znacenje izraza
Clan g
6) luka jemorska luka koja se
sastoji od jednog ili vide luckih
podruéja i prilaza luci sa morske
strane;

7Hucke podruéjeje morski i sa
morem neposredno  povezani
kepneni prostor sa izgradenim i
neizgradenim obalama,
lukobramima, uredajima,
postrojenjima i drugim objektima
namijenjenim  za  pristajanje,
sidrenje | zastitu brodova, ukrcaj 1
iskreaj putnika i tereta,
skladiltenje i drugo rukovanje
teretom, proizvednju,
oplemenjivanle i doradu tereta i
druge djelatnosti koje su u

Potpuno uskladeno
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meduscbnoj ekonomskoj,
sacbracajnej ili tehnolo3kaj vezi;

12. "sutelje brod/luka” su medudjelovanja koja se
javljaju kada na brod posredno i neposredno uticu
aktivnosti koje ukljuuju kretanje osoba ili roba ili
pruzanje luckih usluga brodu ili s broda,

Nema odgovarajuce
odredbe

neuskladeno

Potpuna uskladencst Ce se postidi
donofenjem podzakonskog akta
koji regulide bliZi sadriaj plana
bezbjednosne zadtite broda
odnosno platforme

2016/1V

13. “namjerna protivzakonita aktivnost” je namjerno
djelovanje, koje prema svojoj priredi ili kontekstu,
moize 3tetiti brodovima koji se Koriste za medunarodni
ili nacionalni pemorski sacbracaj, njihove putnike ili
njihove terete, ili luke s kojima su povezani.

Inafen)e izraza
Clan 4

4jprotivpravno dielo je djelo
koje po sveijo]  prirodi ili
okolnestima moie Stetiti
brodovima u medunarodnoj ili
nacionalnoj plovidbi, putnicima,
teretu ili lukama sa kejima su ti
brodovi povezani;

Potpunc uskladeno

Clan 3.
Zajedni¢ke mjere i podruéje primjene

1. Driave ¢Elanice, od 1. jula 2004. wvezano uz

medunarodni  pomorski  saobradaj, wu
primjenjuju  posebne  mjere jalanja
sigurnosti SCLAS Konvencile | dijela A ISPS Pravilnika u

skladu s uslovima i vezane uz brodove, kompanije i luke

cijelosti
pomorske

koje se unjima navode,

2. Driave Elanice, od 1. jula 2005. vezano uz domadi
pemorski saobradaj, primjenjuju posebne mjere za
jatanje pomorske sigurnosti SOLAS Konvencije | dijela A
ISPS Pravilnika za klasu A putniZkih brodova u smislu
znalenja Elana 4. Direktive Savjeta 98/18/EZ od 17.
marta 1998. o sigurnosnim pravilima i nermama 2a
putnitke brodove koji obavljaju domace linijske
plovidbe i njihove kompanije kako je utvrdeno u pravily
1X-1 SOLAS Konvencije te luke koje upotrebljavaju.

3, Driave £&lanite moraju, nakon cbavezne ocjene
sigurnosnog rizika, odluditi o opsegu u kojem ¢e se od
1. jula 2007. primjenjivati odredbe ove Regulative za
razlitite kategorije brodova koji obavljagju domace
linijske plovidbe osim onih koje se navode u stavu 2.,

Nacionalni plan
fan32

Bezbjednosna zadtita
brodova i luka vrdi se u skiadu sa
ovim zakonom 1 Nacionalnim
planem o bezbjedncsnoj zadtiti
brodova i luka {u daljem tekstu:
Nacionalni  plan), koji donosi
Vlada Crne Gore.

Nacionalni  plan  sadr#i
organizaciju bezbjednosne zaitite
na bredu i u  luci, natin
bezbjednosne zadtite na brodu i u
luci i nosioce bezbjednosne
zastite na brodui u luci.

Obavjeitavanje
Clan 34

Ministarstvo je duino da
dostavlja Medunarodnoj
pemarskoj crganizaciji, Evropskej
komisiji i driavama ¢&lanicama
Evropske unije podatke o
preduzetim mjerama za
bezbjednosnu zadtitu broda i luka
u skladu sa ovim zakonom, koje
mu dostave oficir 23
bezbjednosnu zaltitu breda, lice
odgovorne  za  bezbjednosnu
zastitu luke i lice odgoverno za

Djelimi¢no uskladenc

Potpuna uskladenost ée se postici
donosenjem Nacionalnog plana ¢
bezbjednosnoj zaktiti brodova i luka

2016/
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njihove Kompanije i luke koje upotrebljavaju. Ukupni
stepen sigurnosne zadtite ne bi trebao biti narulen
takvom ed!iukom.

Driave clanice ¢e obavijestiti Komisiju o takvim
odlukama kada budu donesene kac i redovnim

pregledima kgcji se moraju sprovoditiv razmacima od
najvise pet godina.

4, Prilikom sprovodenja odredaba koje se zahtijevaju
shodno stavovima 1., 2.1 3., driave &anice moraju u
potpunosti uzeti u obzir smjernice koje sadrii Dio B

ISPS Pravilnika.

5. Driave E&lanice moraju se uskladiti sa sliedeéim
stavovima Dijela B ISPS Pravilnika kao da su obavezni:

-1.12. {izmjena planova sigurnosne zaftite brodova)
- 1.16. {ocjena sigurnosne zastite luke)

- 4.1. (za3tita tajnosti planova i ocjena sigurnosne
zaktite)

- 4.4, (priznate organizacije za slgurnosnu zastitu)

- 4.5, {minimalne nadleinosti priznatih organizacija za
sigurnosnu zastitu)

- 4.8. (edredivanje stepena sigurnosne zaitite}

-4.14., 4.15,, 4.16. {kontaktne tatke | infermacije o
planovima sigurnosne zastite luka)

- 4.,18. lidentifikacione isprave)

- 4,24, (primjena mjera sigurnosne zastite na
brodovima koje preporuca driava u Cijim teritorijalnim
vodama plove)

- 4.28. {broj &lanova brodske posade)

- 4.41. (dostavljanje podataka kada je ulazak u luku

bezbjednosnu zajtitu u

kompaniji,

Primjena zakona
Clan 2

Ovaj zakon primjenjuje se
na:

1}  putnicke krodove,
uklju€ujuci brze putnike brodove
u medunarodnoj plovidbi;

2} teretne brodove,
ukljuujudi brze teretne brodove
od 500 BT i vefe u medunarodnoj
plovidbi;

3)  pokretne i nepokretne
pomorske objekte za istraZivanje
1 iskoris¢avanje morskog dna i
podmorja (u daljem tekstu:
platforma) kad se nalaze u
unutradnjim morskim vodarna,
teritorijalnom moru i
epikontinentalnom pojasu Crne
Gore;

4} luke u kojima pristaju
brodovi iz tad. 11 2 ovog stava i
platforme;

5) bredove u nacionalnoj
plovidbi i luke koje u skladu sa
procjenom rizika © postojanju
opasnosti koja ugrofava ili moze
ugroziti bezbjednost broda i luke
odredi organ driavne uprave
nadleian za poslove pomerstva
{u daljem tekstu: Ministarstvo).

Cvaj zakon ne primjenjuje
se na iuku ili dio luke namijenjen
za potrebe odbrane i
bezbjednosti.
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zabranjen ili je brod prisilno udaljen iz luke)
- 4.45, {brodovi iz driave koja nije stranka Konvencije)

- 6.1, (obaveza kompanije da zapcvjedniku pribavi
podatke o upraviteljima broda)

- 8.3, do 8.10. {minimalni standardi za ccjenu
sigurnosne zaitite broda)

- 9.2. {minimalni standardi za plan sigurnosne zastite
broda)

- 9.4, {nezavisnost priznatih organizacila za sigurnosnu
zadtitu)

-13.6.113.7. {uZestalost vjethi sigurnosne zastite |
grapnih vieZbi brodske posade i oficira sigurnosne
zadtite kompanije i broda)

- 15,3, do 15.4. {minimalni standardi za ocjenu
sigurnosne zadtite luke}

-16.3.1 16.8. {minimalni standardi za plan sigurnosne
zastite luke)

- 18.5.1 18.6. (uestalost vieibi sigurnosne zadtite i
grupnih vieibi u lukama i za oficire sigurnosne zadtite u
ukama).

6. Ne dovodeéi u pitanje odredbe stava 154. dijela A
ISPS Pravilnika, redovni pregled ocjene sigurnosne
zattite luke predvideno stavom 1.16. dijela B 15PS
Pravilnika, treba sprovesti najkasnije pet godina nakon
zadnje sprovedene ocjene ili nakon zadnjeg pregleda.

7. Ova se Regulativa ne primjenjuie na ratne brodove i
brodove za prevez trupa, teretne brodove manje od
500 tona bruto tonaie, brodove bez sredstava
mehani¢kog pogona, drvene brodove jednostavne
grade, riharske brodove ili brodove koji nisu ukljuteni u
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trgovatke aktivnosti.

8. Ne dovededi u pitanje odredbe stavova 2.i3,, drizave
{lanice trebaju osigurati da, pritkem odobravanja
brodskih  plancva zadtite i planova
sigurnosne zaltite luka, takvi planovi sadrie primjerene
odredbe kojima e se osigurati da sigurnosna zaitita

sigurnosne

brodova na koje se primjenjuje ova Regulativa ne bude
narusena ni u jednom sluéaju sufelja s brodom ili
lukom ili u sluéaju aktivhosti brod — brod s brodovima
koji ne pedlijeiu ovoj Reguiativi.

Clan 4.
Dostavljanje informacija

1. Svaka driava tlanica dostavlja IMO-u, Komisiji i
drugim driavama ¢lanicama informacile,
zahtijevaju  shodno  pravilu 13, {Dostavljanje
infermacijal, o posebnim mjerama jaanja pomorske
sigurnosti SOLAS Xonvencije.

koje se

2. Sveka driave Elanica dostavija Komisiji i drugim
driavama ¢lanicama podatke za uspostavljanje
kontakta sa sluzbenicima zaduZenim za kontakt kako se
navodi u stavu 4.16. dijela B ISPS Pravilnika i podatke
kcje predvida stav 4.41. dijela B ISPS Pravilnika kada je
bred prisilne udaljen iz luke ili mu je cdbijen pristup u
luku Zajednice.

3. Svaka driava &lanica sastavlja popis dotiénih luka na
osnovu sprovedene ocjene sigurnosne zadtite luke i
utvrduje podrudje primjene mjera koje se preduzimaju
radi primjene odredbi stava 2. pravila 2. {prufanje
primjene na luke koje se povremenc koriste za
medunarodna putovanja) o posebnim mjerama Jaganja

pomorske sigurnosti SOLAS Konvencije.

Svaka driava clanica dostavlja navedeni popis drugim
driavama ¢lanicama i Komisiji najkasnije do 1. jula
2004. Komisiji i svakoj doti¢noj driavi £lanici takode
freba pruditi

dovoljno pojedinosti o preduzetim

Obavjeitavanje
lan 34

Ministarstvo je duino da
dostavlja Medunarodngj
pomorskoj organizaciji, Evropsko}
komisTji 1 drzavama Elanicama
Evropske  unije  podatke o
preduzetim mjerama L]
bezbjednesnu zadtitu broda i luka
u skladu sa ovim zakonom, koje
mu dostave coficir 23
bezbjednosnu zadtitu broda, lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zastitu luke i lice odgovorno za
bezbjednosnu zadtitu u
kompaniji.

Luke na koje se primjenjuje

bezbjednosna zaitita
Clan 3
Listu luka na koje se

primjenjuje bezbjednosna zadtita
organ uprave nadlefan za
upravijanje lukama (u daljem
tekstu: Luka uprava} objavijuje
na svojoj intermet stranici.

Potpune uskladeno
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mjerama.

Clan 5.

Altarnativini sporazumi sigurnosne zadtite ili jednako
vaina rjefenja sigurnosne zastite

1. Za potrebe ove Regulative, pravile 11. {Alternativni
sporazumi sigurnosne zadtite) o posebnim mjerama za
jatanje pomorske sigurnosti SOLAS Konvencije moZe se
takode primjenjivati na redovni pomerski saobraéaj
unutar Zajednice koji se odvija na stalnim putanjama i
upotrebljava pripadne luke.

2. S tim u vezi driave &lanice mogu, djelujudi svaka u
svoje ime, sklopiti medusobne dvostrane ili videstrane
sporazume koje predvida spomenuto pravilo SOLAS-a.
Driave clanice mogu posebno razmotriti  takve
sporazurme radi promicanja pomorskog sacbracaja na
kratkim putanjama unutar Zajednice.

Dotiéne driave &lanice dostavljaju sporazume Komisiji i
prutaju devoljno pojedinosti o mjerama kako bi se
omogutilo da Komisija ugroiavaju b
sperazumi stepen sigurnosne zadtite drugih brodova ili
luka kojl nisu obuhvateni sporazumima. Pojedinost

razmotri

mjera povezanih s hacionalnom sigurnodcu, ako takve
postoje, mogu se izostaviti iz obavijestavanja keoja se
dostavlja Komisiji.

Komisija ispituje garantuju | sporazumi odgovarajutu
stepen zaitite, posebno u vezi sa zahtjevom iz stava 2.
gore spomenutog pravila 11, SOLAS-a, j jesu li u skladu
sa zakonodavstvom Zajednice i ispravnim
funkcioniranjem unutarnjeg triista. Ako sporazumi ne
zadovoljavaju ove zahtjeve, Komisija u roku od Cetiri
mjeseca donosi skladu s postupkom
navedenim u &anu 11, stavu 3,; u tim sluajevima,
prilagodavaju

odluku u

dotitne driave Elanice povlale ili

Clan 14

Za brodove na kratkim
medunarodnim putcevanjima koji
piove u linijskem  prevozu
medunarodnim ugovorom mogu
se utvrditt mjere i postupci
bezbjednosne  zaitite za te
brodove, koji se razlikuju od
sistema mjera i postupaka
propisanih ovim zakonom.

Mijere i postupke iz stava 1

ovog Elana  utvrduju drzave
potpisnice medunarodnog
ugovora u  Cije luke brod
uplovljava.

Mijere 1 postupci iz stava 1
ovoga  tlana moraju  da
obezbijede mjere zaitite kojima
se ohezhjeduje jednaka
bezhjednosna zadtita wutvrdena
ovim zakonom i njima se ne smiju
ugroziti zastita drugih brodova i
luka.

O zaklju€enim ugovora iz
stava 1 ovog clana Ministarstvo
obavjedtava Evropsku kemisiju.

Potpuno uskladeno
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sporazume u skladu s tim.

3. Redovni pregled takvih sporazuma predviden
stavom 4. pravila 11. posebnih mjera jatanja pomorske
sigurncsti mora se sprovogitiu razmacima od najvite

pet godina,

4. Driave ¢lanice mogu, za domaéi pomorski saobradaj i
luke kako se navedi u &lanu 3. stavu 2.7 Elanu 3. stavu
3. ove Regulative, donijeti jednake vaina rjedenja
sigurnpsne zaitite kako se predvida pravilom 12
(jednako vaina rjedenja sigurnosne zaltite} posebnih
mjera jacanja pomorske sigurnosti iz SOLAS Kenvencije
pod uslovom da su takva rje3enja sigurnosne zaitite
u€inkovita najmanje koliko i ona 3tc ih propisuju
Poglavlje XI-Z2 SCLAS Konvendije i
obavezne cdredbe ISP5 Pravilnika.

odgovarajuée

Dotiéna driava &lanica dostavlja Komisiji dodatne
pojedinosti 0 takvim riedenjima koja su donesena i
ishodu nijihovih redovnih pregleda najkasnije pet
godina nakeon &to su donesena ili nakon zadnjeg
pregleda.

Uslovi primjene takvih rjesenja podiijeiu pregledima
Komisije koji su preavideni fanom 9. stavovima 4., 5.1
&. ove Repulative prema peostuptima koji su U njima
definisani.

Clan 6.
Pruzanje informacija 0 sigurnosnoj zastiti pre ulaska u
luku driave &lanice

1. Kada brod koil podlijeZe zahtjevima posebnih mjera
jafanja pomorske sigurnosti iz SOLAS Konvencije i ISPS
Pravilnika ili ¢lana 3. ove Regulative najavi svoju
namieru ulaska u luku driave &lanice, nadleine tijelc za
pomorsku  sigurnost te driave {lanice zahtljeva
pruianje podataka 0 posebnim mjerama za jalanje
pomorske sigurnosti SOLAS Konvencije navedenlh u
stavu 2.1. pravila 9. (Brodovi koji namjeravaju uéi u
{uku druge ugovorne vlade). Navedeng tiielo, &to je vide
moguce, analizira dostavljene podatke te, kada e
|_potrebno, primjenjuje postupak predviden u stavu 2.

Dostavljanje podataka o brodu

Clan 28

Brodar, lice koje ovlast! brodar ili
zapovjednik broda koji plovi ka
luci Crne Gore duZan je da
Organu uprave dostavi podatke
o:

medunarodnom
svjedotanstvu o]
bezbjednosnoj zadtiti
broeda (datum  wvaZenja
svjedoZanstva, naziv
organa koji ga je izdao);
stepenu bezbjednosne

zaltite koji je na snazi na

Potpuno uskladeno

Rok za dostavljanje podataka je
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tog pravila SOLAS-2.

2. Podaci navedeni u stavu 1. pruiaju se:

a) najmanje 24 sata unapred; ili

b) najkasnije u vrijeme kad brod napuita prethodnu
luku, ako je vrijeme putovanja krace od 24 sata;ili

¢} ako luka pristajanja nije poznata ili ako se tijekom
putovanja promijeni, €im se sazna koja je luka
pristajanja.

3. O postupku koji se sprovodi za svaki brod kgji je
udesnik nezgode u vezi sa sigurnosnom zastitom treba
voditi izvjedtaj kako je utvrdenc stavom 1.13. pravila 1.
{definiciie) o posebnim mjerama jafanja pomorske
sigurnosti SOLAS Konvencije,

brodu;

- stepenu bezbjednosne
zadtite koji je bio na snazi
na bredu u prethodnih
deset luka;
posebnim i dodatnim
mjerama  bezbjednosne
zaltite koje je brod
preduzec u prethodnih

deset luka;

- postupcima bezbjednosne
zaktite preduzetim
prilikom komunikacije

broda sa drugim brodom,
a za vrijeme posljednjib
deset pristajanja u luke; i

- bezbjednosnoj zastiti, osim

podataka iz plana
bezbjednasne 2aktite
broda.

Podaci iz stava 1 ovog Clana
dostavijaju se u skladu sa
zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pemorske plovidbe.
Ako brodar, lice koje ovlasti
brodar ili zapovjednik broda ne
dostavi podatke iz stava 1 ovog
clana ili postoji osnovana sumnja
da brod ne ispunjava uslove
utyrdene ovim rakcnom, Luéka
kapetanija preduzima sijedece
miere:

- odreduje  rok  za
otklanjanje  nedostataka pre
uplovijavanja u luku, kad je to
moguée;

- nalafe  brodu da
uplovi u edredenu luku ili drugo
odgovarajuce podrugje u
unutradnjim morskim vodama ili
teritorijalnom moru Crne Gore;

- sprovodi  Inspekcijski
nadzor ako se brod ve¢ nalazi u
teritorijalnom  moru ili u
unutradnjim  maorskim  vodama
Crne Gore,

- zabranjuje brodu

propisan &lanom 47 Zakona o
sigurnosti pomorske plovidbe (,S1.
List CG”, br.62/13)
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uplovijavanje.
Uplovljavanje brodu zabranice se

samo  ako postoji  osnovana
sumnja da bred predstavlja
neposrednu pretnju

bezbjednosnoj zastiti | da se ta
opasnost ne moie okolonitt na
odgovarajudi nadin  drugim
mjerama.

O preduzetim mjera iz stava3
ovog C&lana Luka kapetanija
obavjeftava zapovjednika broda i
nadleini organ driave zastave
breda.

Kad se brodu zabrani
uplovljavanje, LuZka kapetanija
obavjedtava nadleine organe
sliedete  luke  uplovljavanja
broda, kad je ona poznata i druge
zainteresovane obalne driave.

Clan7.

lzuzeéa od pruianja informacija o sigurncsnoj zadtiti
pre ulaska u fuku

1. Driave &lanice mogu izuzeti redovne linijske plovidbe
koje se odriavaju izmedu luka smjedtenih na njihovoj
teritoriji od zahtjeva utvrdenih flanom 6. kada su
ispunjeni sljededi uslovi:

a) kompanija koja upravlja gore navedenim redovnim
linijama vodi i cdriava popis detiénih bredova i Salje ih
nadieinom tijelu za pomorsku sigurnost za dotiénu
luku,

b} za svako sprovedeno putovanje, podaci navedeni u
stavu 2.1. pravila 9. posebnih mjera za jatanje
pomorske

sigurnosti 1z SOLAS  Konvencije, na

raspolaganju  su nadleinom tijelu za pomorsku

sigurnost na njegov
uspostaviti unutradnji sistem koji osigurava da se

zahtjev. Kompanija mora
nadlefnom tijelu za pomorsku sigurnost, na njegov

zahtjev, 24 sata na dan i bez odiaganja dostavljaju

Mjere bezbjednosne zaktite za
brodove na kratkim
medunarodnim putovanjima
{lzn14

Za brodove na kratkim
medunarodnim putovanjima kojl
plove u linijskom prevezu
medunarodnim ugovorom mogu
se utvrditi mjere i postupci
bezbjednosne  zadtite z2a te
brodove, koji se razlikuju od
sistema  mjera | postupaka
propisanih ovim zakonom.

Mjera i postupke iz stava 1

ovog ¢lana  utvrduju  driave
potpisnice medunarodnog
ugovora u Cije  luke brod
unlovljava.

Mijere i postupci iz stava 1
ovoga tlana moraju da
obezbijede mjere zaltite kojima
se obezbjeduje jednaka
bezbjednosna zadtita utvrdena
ovim zakonom i njima s& ne smiju
ugroziti zadtita drugih brodova i
luka.

O zaklju¢enim ugovora iz

Potpuno uskladeno
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navedene informacije.

2. Kada se izmedu dvije ili viSe driava &lanica odvija
medunarodni redovni linijski prevoz, bilo koja od
ukljugenih driava tlamica mofe od drugih driava
flanica zahtijevati da se dodijeli izuzede za tu linjju, u
skladu s uslovima utvrdenima u stavu 1,

3. Driave tlanice redovno provjeravaju jesu li ispunjeni
uslovi utvrdeni u stavovima 1. | 2. Kada najmanje jedan
od ovih uslova viZe nije ispunjen, driave ¢lanice odmah
povlade pravo izuzeda za dotidnu kompaniju.

4, Driave {lanice sastavljaju popis kompanija i brodova
kojima je prema ovome Zlanu dodijelieno izuzece i
aiuriraju taj popis. Popis i njegova aZurirana verzija
dostavljaju se Komisiji i svakoj dotiénoj driavi élanici,

5. Ne dovodedi u pitanje cdredbe staveva 1.1 2., driava
&lanica mofe iz sigurnesnih razloga i od slufaja dc
slufaja pre wulaska u luku zahtijevati pruZanje
informacija navedenih u stavu 2.1. pravila 9. o
posebnim mjerama za ja€anje pomorske sigurnosti iz
SOLAS Konvencije.

stava 1 ovog &lana Ministarstvo
obavjedtava Evropsku komisiju.

Primjena zakona
€lan 2

5} bredove u nacicnalnoj
plovidbi i luke koje u skladu sa
procjienom rizika O postojanju
opasnosti koja ugrofava ili moke
ugroziti bezbjednost broda i luke
odredi organ driavne uprave
nadlefan za poslove pomcrstva
{u daljem tekstu: Ministarstvo),

Luke na koje se primjenjuje
bezbjednosna zadtita
Clan 3

Listu luka na koje se primjenjuje
bezbjednosna  zaltita  organ
uprave nadlefan za upravljanje
lukama {u daljem tekstu: Lufka
uprava) cbjavljuje na svojoj
internet stranici

Clan 8.

Provjere sigurnosne zastite u lukama driava flanica

1. Provjeravanje svjedelanstava, kako je definisano u
stavu 11. pravlla 9. (Nadzor brodova u luci] o
posebnim mjerama za jatanje pomorske sigurnosti iz
SOLAS Konvencije, u luci sprovodi nadleino tijelo za
pomorsku sigurnost definisano u Elanu 2. stavu 7. ove
Regulative ill inspektori definisani u &lanu 2. stavu 5.
Direktive 95/21/F7Z.

2. Kada sluzbenik koji sprovedi provjeru svjedotanstava
navedenih u stavu 1. iz opravdanih razloga vjeruje da

brod nije u skladu sa zahtjevima posebnih mijera za

Nadzor brodova
€lan 35

Nadzor nad  primjenom
odgovaraju¢ih  odredbi SOLAS
Konvencije, ISP5 Pravilnika i ovog
zakona u odnosu na bredove,
brodove u nacionalngj plovidbi,
kompanije | priznate organizacije
za bezbjednosnu zastitu obaviia
Inspektor u skladu s2 zakonom.

Ako prilikom Inspekcijskog
nadzora, Inspektor utvrdi da bred
nema vaieCa  svjedolanstva
izdata shodno odredbama SOLAS
Kenvencije ili pestoji sumnja da
brod ne ispunjava odredbe
SOLAS Konvencije, ISPS Pravilnika
ili ovog zakona Inspektor moie
zzbraniti brodu isplovljenje ili

Dijelimiéno uskladeno

Potpuna uskladenost e se postici
donogenjem podzakonskog akta
koji uredujenatin i postupke
obavljanja inspekcijskog nadzora na
brodu i mjere koje se preduzimaju
prema brodu

2016/IvV
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jatanje pomorske sigurnosti iz SOLAS Konvencije i ISPS
Pravilnika, ali ne pripada tijelu koje je u toj driavi
Clanici odgoverno za sprovodenje mjera predvidenih u
stavovima 1.2. 1 1.3. pravila 9. o posebnim mjerama za
jatanje pemerske sigurnosti SOLAS Konvencije, onfona
odmah upuéuje predmet navedenom tijelu.

preduzeti neku
utvrdenu zakonom.
Inspektor nema ovlaitenje
da u okviru inspekcijskog nadzora
vrsj nadzor planova
bezbjednosne zadtite breda.
lzuzetno, ako postoji
osnovana sumnja da brod ne

drugu mjeru

ispunjava zahtjeve SOLAS
Konvencije i Dijela A I5PS
Pravilnika, Inspektor ima
ovlaiéenje da uz saglasnost
nadleine vlasti driave Eiju

zastavu brod vije ili zapovjednika
odnosnc oficira cdgovornog za
bezbjednosnu  zastitu broda il
lica odgovornog za bezbjednosnu
zastitu u kompaniji, vr3i nadzor
pojedinih dielova piana
bezbjednosne zaltite broda koji
s odnose na uotene
neusaglaienosti.

Natin 1 postupke obavljanja
inspekcijskog nadzora na brodu i
mjere koje se preduzimaju prema
brodu propisuje Ministarstvo.

Clan 9,
Sprovodenije i provjera uskladenosti

1. Drzave Elanice sprovode upravne i nadzorne zadatke
koje se zahtijevaju u skladu s odredbama ¢ posebnim
mjerama za jafanie pomorske sigurnosti SOLAS
Konvencije i ISPS Pravilnika, Moraju osigurati da se sva
sredstva potrebna za sprovodenje odredbi ove
Regulative dodijele | adekvatno rasporede,

2. Driave Clanice moraju do 1. jula 2004, odrediti
kontakt tatku za pomorsku sigurnost.

3. Svaka drzava ¢lanica donosi nacionalni program za
sprovodenje ove Regulative,

4. Sest mijeseci od datuma primjene odgovarajudih

mjera navedenih u €lanu 3., Komisija, u suragnji s

Izjava o uskladenosti luke

€lan 26
Naken odobrenja plana
bezbjedncsne  zadtite  luke i
obavljenog pregleda luke na

zahtjev Lucke uprave, odnosnc
pravnog lica koje keristi luku u
skladu sa zakonom, Ministarstvo
izdaje izjavu o uskladenosti luke.

Izjava o uskladenosti luke sa
bezbjednosnim zahtjevima ovog
tlana izdaje se na pericd do pet
godina.

Pregled luke za koje je
izdata izjava iz stava 1 ovog ¢lana
radi  utvrdivanja  ispunjenosti
bezbjednosnih zahtjeva wrii se
jednom godi§nje.

Pregled iz stava 3 ovog
tlana mocie da se vrii dva
mjeseca pre isteka ili dva mjeseca

Potpunc uskladeno
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kontaktnom totkom navedenom u stavu 2., zapodinje
niz  inspekcijskih  pregleda  ukliuCujuéi  preglede
prikladnog uzorka luka i odgovarajudih kompanija radi
pracenja primjene ove Regulative od strane driava
¢lanica. Prilikom ovih inspekcijskih pregleda uzimaju se
u obzir podaci koje dostavi Zari¥na tacka navedena u
stavu 2. ukljutujuci izvjeStaje o pratenju. Postupci za
sprovadenje ovih inspekcijskih pregleda donose se u

skladu s postupkom navedenim u lanu 11, stavu 2.

5. Sluzbenici koje Komisija zaduZi za sprovodenje takvih
inspekeijskih  pregleda u skladu sa stavom 4. pri
provodenju svojih oviasti sastavljaiu pisano oviaitenje
koje izdaje Komisija i u kojem se navodi predmet, svrha
inspekcijskog pregleda i datum s kcjim zapotinje.
Kemisija ¢e, dovoljno vremena pre potetka pregleda, o
njima izvijestiti dotiéne driave tlanice,

Detitna driava ¢lanica sprovedi takve inspekcijske
preglede i osigurava da dotiéna tijela ili osobe takode
sprovode takve inspekcijske preglede.

6. Komisija dostavlja izvjeitaje o pregledu dotino)
drzavi ¢lanict koja u roku od tri mjeseca od prema
izvjeltaia navodi dostatne pojedinosti 0 mjerama koje
su preduzete za uklanjanje bile kojih nedostataka.
lzvjedtaj i popis preduzetih mjera dostavljaju se Odboru
navedenom u £lanu 11, stavu 1,

poslije isteka godine od dana
izdavanja izjave o uskiadenosti
luke ili prethodno obavljencg
godisnjeg pregieda do isteka
perioda  vaienja  izjave ©
uskladencstiluke.

Obrazac izjave [}
uskladenosti luke utvrduje se
propisom Ministarstva.

Nadzor luka
tlan 36

Nadzor nad primjenom
odgovaraju¢ih  odredbi  SCLAS
Kenvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakena u lukama obavljaja
Inspektor.

Ako prilikom inspekcijskog
nadzora Inspektor utvrdi da luka
ne ispunjava uslove propisane
ovim zakonom, SOLAS Konvencije
ili ISPS  Pravilnika, Inspektor
moie:

- naloiiti
nepravilnosti;

- privremenc  zabraniti
uplovljavanje brodeva u luku
kojoj nije  izdata izava o
uskladenosti ili deklaracija o
bezbjednosnoj zastiti; ili

- preduzeti drugu mjeru
predvidenu zakonom.

Nadin i postupak obavljanja
inspekcijskog nadzora W lukama i
mjere koje se preduzimaju prema
luci propisuje Ministarstva.

otklanjanje

Obavjestavanje
Clan 34
Ministarstvo  je  duing  da
dostavlja Medunarodnoj

pomorskoj organizaciji, Evropskej
komisiji i
Evropske
preduzetim
I_bezbjednosnu zadtitu broda i luka

driavama ¢lanicama
unije  podatke o
mjerama 73
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u skladu sa ovim zakonom, koje
mu dostave
bezbiednosnu zaititu broda, lice
berbjednosnu
zadtitu luke i lice odgovorno za

oficir za
odgovorne  za

bezbiednosnu zaititu u kempanij

€lan 10.

Usvajanje izmjena i dopuna medunarodnih
instrumenata

1. Primjenjivi medunaredni instrumenti navedeni u
Clanu 2, keji se primjenjuju u skladu s &lanom 3,
stavom 1., su oni koji su stupili na snagu ukljucujudi
njihove najnovije izmjene i dopune uz izuzede izmjena t
dopuna izuzetih iz podrufja primjene ove Regulative
koje su rezultat postupka provijere uskladenosti kako je
utvrden u stavu 5.

2. O usvajanju izmjena i dopuna medunarcdnih
instrumenata navedenih u &lanu 2. u vezi s brodovima
koii obavljaju demade linijske plovidbe i luka koje su im
namijenjene, a na kcje se primjenjuje ova Regulativa,
odlucuje se u skladu s postupkom navedenim u Elanu
11. stavu 2. ukoliko predstavljaju tehnitko uskladivanje
odredbi SOLAS Konvencije i ISPS Pravilnika. Postupak za
provjeru uskladenosti utvrden stavom 5. se u ovim
sluiajevima ne primjenjuje,

3. U skiadu s postupkom navedenim u ¢lanu 11, stavu
2., mogu se donijeti odredbe u svrhu definisanija
uskladenih postupaka za primjenu obaveznih odredbi
ISPS Pravilnika bez profirivanja podruija primjene ave
Regulative.

4. U svrhu ove Regulative i s namjerom smanjivanja

rizika sukoba izmedu pomorskog zakonodavstva
ZzJednice i medunarodnih instrumenata, driave Eanice
i Komisija suraduju putem koordinacijskih susreta ifili
bilo kojeg drugog cdgovarajuteg sredstva kako bi

definirale primjereno zajednitko stajalidte ili pristup

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo
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nadleznim medunarodnim forumima.

5. Ovime se utvrduje postupak provjere uskladenosti
kako bi se bilo koja izmjena | dopuna medunarodnog
instrumenta izuzela iz podrutja primjene ove
Regulative samo ako, na osnovu procgjene Komisije,
postoji vidljivi rizik da bi takva izmjena i dopuna snizila
standard pomorske sigurnosti ili ne bi bila u skladu sa
zakonodavstvom Zajednice,

Postupak provjere uskladenost! moie se koristiti
iskljutivo radi izrade izmjena i dopuna ove Regulative
na podrudjima izrigito pokrivenima postupkom na koji
navodi Clan 11. stav 2. i iskljuéivo u okviru izvriavanja
sprovodenjanih ovlasti prenesenih na Komisiju.

6. U okolncstima koje se navode u stavu 5., postupak
provijere uskladenosti zapctinje Komisija kola, ako je
primjereno, moie dielovati na zahtjev drzave clanice,

Komisija, nakon donodenja izmjena i dopuna
medunarodnog instrumenta, bez odlaganja dostavija
Cdboru osnovanom prema ¢lanu 11, stavu 1. prediog
mjera s ciljem iskjucivanja dotiénih izmjena i dopuna iz
ove Regulative.

Postupak za provjeru uskladenosti, ukljugujudi, ko je
primjenjivo, postupke utvrdene tlanom 5. stavom 6.
Odluke 1999/468/EZ mora se dovriiti najmanie jedan
mjesec pre isteka razdoblja koje je utemeljeno na
medunarodnoj stepenu za takti¢ko prihvaéanje dotiéne
izmiene i dopune ili predvidenog datuma za stepene na
snagu navedene izmjene i dopune,

7. U sludaju opasnosti navedene u prvom podstavu
stava 5., driave tlanice se za vrijeme trajanja postupka
ta provjeru uskladenosti uzdriavaju od preduzimanja
svake inicijative s namjerom da se usvoji izmjena i
dopuna nacionalnog zakonodavstvz ili da se primijeni
izmjena i dopuna na dotitni medunarodni instrument.

8. Sve odgovarajue izmjene i dopune medunarcdnih
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instrumenata ukliu¢enih u pomorske zakcnodavstve
Zajednice, u skladu sa stavovima 5. i 6. se u svrhy
informiranja objavljuju u Slufbenom listu Evropske
unije,

Clan 11.
Postupak odbora
1. Komisiji pomaze odbor.
2. Kada postoji uputa na ovaj stav, primjenjuju se clanci
5.1 7. Odluke 199%/468/E2Z, uzimajudi u obzir cdredbe

njezinog £lana 8.

Razdoblje utvrdeno u anu 5. stavu 6, Odluke
1599/468/EZ utvrduje se na jedan mjesec.

3. Kada postoji uputa na ovaj stav, primjenjuju se tlanct
6.1 7. Odluke 1999/468/EZ uzimajudi u obzir odredbe

njezinog Clana 8.

Razdoblja utvrdena ¢lanom 6. tagkama (b} i (c) Cdluke
1999/468/EZ utvrduju se na jedan mjesec.

Qdbor donosi svoj Peslovnik.

Nema odgovarajuée cdredbe

Neprenosivo

Clan 12
Povjerljivost

Prilikom sprovodenja ove Regulative, Komisija u skladu
s odregbama Cdluke Komisije 2001/844/EZ, ECSC,
Euratom od 29, studenoga 2001, 0 jzmjenama i
dopunama njezina unutarnjeg Poslovnikal, preduzima
primjerene mjere za zadtitu podataka koji podlijeiu
zahtjevu za povjerljivei¢u do kojih ima pristup ill koje
joj dostavi driava lanica.

Driava Clanica preduzima jednakovrijedne mijere u
skladu s odgovarajuéim nacionalnim zakonodavstvom.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo
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Svako osoblije koje sprovodi inspekcijske preglede
sigurnosne za¥tite ili postupa s povjerljivim pedacima
koji se odnose na ove Uredbu mora imati cdgovarajuéu
stepen sigurnosne zastite koju dedijeli drzava tlanica
Cije driavljanstvo ima doti¢no osoblje.

¢lan 13,
Sirenje informacija

1. Ne dovodedi u pitanje pravo pristupa javnosti
dokumentima, kako je utvrdeno Regulativom (EZ) br.
1049/2001 Evropskoga parlamenta i Savjeta od 30,
svibnja 2001. o javnom pristupu

dokumentima Evropskega parlamenta, Savjeta i
Komisije, izvjetaji o inspekcijskim pregledima i
odgovori driava tlanica navadeni u €lanu 4. stavu 3.,
tlanu 5. stavu 2., ¢lanu 5. stavu 4.1 €lanu 9. stavu 6. su
tajni i ne objavijulu se. Na raspolaganju su jedino
odgovaraju¢im tijelima koja ih dostavljaju samo
zainteresiranim strankama na osnovu potrebe za
informacijama u skladu s primienjivim nacionalnim
propisima ¢ irenju osjetljivih informacija.

2. Driave tlanice, ¥1c je wite mogufe 1 u skiadu s
primjenjivim nacionalnim zakonodavstvom, postupaju
kao s povjerijivima podacima koji proizlaze iz izvieitaja
o inspekcijskim pregledima i odgovora driava &anica
kada se odnose na druge driave flanice.

3. Ukeliko nije jasnc trebaju li izvjestaji o inspekcijskim
pregledima 1 odgoveri biti otkriveni ili ne, driave
tlanice ili Komisiia se savjetuju s dotinom driavom
Elanicom.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clan 14.
Kazne

Driave ¢lanice moraju osigurati uvodenje ufinkovitih,

lizmjernih i odvracajucih kazni za krienje odredaba

VIl. KAZNENE ODREDBE
Cl.39-¢. 43

|

Potpuno uskladenc
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ove Regulative,

Clan 15.
Stupanje na snagu

Cva Regulativa stupa na snagu dvadeset! dan nakon
objave u Slufbenom listu Europske urije.

Primjenjuje se od 1. jula 2004. osim odredaba Clana 3.
stavova 2.i 3.1 ¢lana 9. stava 4. koji stupaju na snagu i
primjenjuju se od datuma navedenih u njima.

Ova Regulativa u cijelosti obavezuje i neposredno se
primjenjuje u svim driavama tlanicama,

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

PRILOG !.

IZMIENE | DOPUNE PRILOGA MEDUNARCDNE
KONVENCUI O ZASTITI LUUDSKOG ZIVOTA NA MORU,
1974. KAKO JE IZMUENIENA | DOPUNJENA

"POGLAVUE XI-2

POSEBNE MJERE ZA JACANIE POMORSKE SIGURNOSTI

Pravilo 1.
Detinicije

1. Za potrebe ovog poglavija, osim ako je izritito
drugatije predvideno, vrijedi:

1. Brod za prevez rasutog tereta je brod za prevez
rasutog tereta kako je definisano pravilom 1X/1.6.

.2. Tanker za kemikalije je tanker za kemikalije kako je
definisano pravilom VII/8.2.

3. Brod za prevoz plina je brod za prevoz plina kako je
definisano pravilom VI1/11.2.

4. Brzo plovilo je plovilo kako je definisano pravilom

Nema odgovarajuce cdredbe

Potpuno uskladeno

Definicije su propisane ¢l. &6
Zakonom o sigurnosti pomorske
plovidbe {,,5. List CG“, br 62/13),
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X/1.2.

5. Pokretna odobalna jedinica za buenje je pokretna
pdobalna jedinica za buenje 5 mehanifkim pogonom,
kako je definisano pravilom 1%/1, keja nije na mjestu
bugenja.

.6. Tanker za naftu je tanker za naftu kako je definisano
pravilom 11-1/2,12.

.7. Kompanija je kompanija kako je definisano pravilom
1X/1.

Clan 4

}  kompaniio je fizitke ili

pravne lice koje je wvlasnik
broda ili Yice koje je preuzelo
odgovornost za upravljanje
brodom od vlasnika broda i
ovlaicenja i cdgovornosti u
skladu sa  Medunarodnim
pravilnikom ¢ upravljanju
sigurnoscu (ISM Pravilnik);

Potpunc uskladeno

8. Sutelje brod/luka jesu medudjelovanja do kojih
dolazi kada na brod izravno i neposredno djeluju
aktivnosti koje ukljutuju kretanje osoba, roba ili
pruzanje lugkih usluga brodu ili s broda.

Nema odgovarajuée
odredbe

neuskladeno

Potpuna uskiadenost ¢e se postici
donodenjem podzakonskog akta
koji reguliZe bli#i sadriaj i natin
izrade plana bezbjednosne zadtite
luke

2016/1v

9, Luka je mjesto, kako ga je utvrdila ugovorna viada ili
zaduzeno tijelo, na kojem se odvija sulelje brod/luka.
Ovo ukljuluje podrugja kao 3to su sidridta, vezovi za
Cekanje i pristupi $ mora, kako Je primjerenc.

€lan 4
Stav 1taika 6
Izrazi upctrijebljeni u ovom
zakonu imaju sljededa znatenja:
6) luka jemorska luka koja se
sastoji od jednog il vide
lugkih podrucja i prilaza luci
sa morske strane;
Ty luéko podrudjeje morski i sa
marem neposredno povezani

kopnen! prostor 5a
izgradenim i neizgradenim
obalama, iukobranima,

uredajima, postrojenjima i
drugim objektima
namijenjenim za pristajanje,
sidrenje i zaStitu brodova,
ukrcaj 1 iskrcaj putnika i

Potpuno uskladeno
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tereta, skladistenje i drugo

rukovanije teretom,
proizvodnju, oplemenjivanje i
doradu  tereta i druge

djelatnosti  kecie su u
medusobnoj ekonomskoj,
saobratajnoj ili tehnoloikoj
veri;

10. Aktivnost brod-brod je svaka aktivnost koja se ne
odnosi na luku koja ukljutuje prenos roba il oscba s
jednog na drugi brod.

Nema odgovarajuce
cdredbe

neuskladeno

Potpuna uskladenost te se postiéi
doncienjem podzakonskog akta
koji regulide blizi sadriaj i nadin
izrade plana bezbjednosne zastite
luke

2016/1V

11. Odgovorne tijelo Je utvrdena organizacija
{organizacije) il uprava (uprave), u okviru ugovorne
vlade, koja je odgoverna za osiguravanje sprovodenja
odredbi ovog poglavija koje se cdnose na sigurnesnu
zaktitu juke i suéelje brod/luka, s taike gledista luke.

Plan bezbjednosne zaitite luke
{lan 23
Plan bezbjednosne zastite
luke odobrava Ministarstvo.
Nadzor brodova
Clan 35
Nadzor nad primjenom
ocdgovarajuéih  odredbi SOLAS
Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u odnosu na brodove,
brodove u nacionalnoj plovidbi,
kompanije i priznate organizacije
za bezbjednosnu zastitu obavija
Inspektor u skladu sa zakcnom.
Nadzor iuka
Clan 36
Nadzor nad  primjenom
odgovarajuéih  odredbi SCOLAS
Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u lukama obavljaja
Inspektor.

Potpuno uskladeno

Clanom 17

Uredbe ¢ crganizaciji i nainu rada
driavne uprave je propisana
nadleinost Ministarstva sacbraéaia
i pomerstva

12. Medunarodni pravilnik o sigurnosnoj  zastiti
brodova i lugkih prostora (ISPS) je Medunarodni
pravilnik o sigurnosnoj zastiti brodova i lutkih prostora
koji se sastojt od dijela A {ile se odredbe uzimaju kao
obavezne) i dijela B {Gije se odredbe uzimaju kao
preporuka), kako su donesene, 12. decembra 2002.
rezolucijom 2. Konferencije ugovornih  viada,
Medunarodne Konvencije o zadtiti [judskog Zivota na
moru, 1974, uz izmjene | dopune keje moZe donijeti

€lan 4
Stav 1tacka 2
2)ISPS Provilnik je Medunarodni
pravilnik ¢ hezbjednosnagj zadtiti
brodeva 1 lugkih podruéja;

Potpuno uskladeno




Crganizacija, pod uslovom da:

1. se izmjene i dopune dijela A Pravilnika donesu,
stupe na snagu i potinju proizvoditi pravne udinke u
sklagu s ¢&anom VIl pestojele Konvencije koja se
odnosi na pestupke izmjena i dopuna primienjive na
Prileg, uz izuzede poglavlja I.; i

.2. Odbor za pemorsku sigurnost donese izmjene i
dopune dije'a B Pravinika u skladu s njegovim
Poslovnikom.

13. Nezgoda u vezi sa sigurnosnom zadtitom je svaki
sumnjivi &in ili okclnost koja preti sigurnosnoj zadtiti
broda ukljudujudi jedinicu  za
buienje i brzo plovilo i luku Ui bilc koje sutelje
brod/luka ili bilo koju aktivnost brod-brod.

pokretnu  odobalnu

Znatenje izraza
Clan 4
} dogadaj koji ugrofava
bezbjednost ili bezbjednosna
pretnjaje svaki dogadaj, radnja
i okolnost koja ugrotava ilf

Potpuna uskladeno

moZe ugroziti  bezbjednost

broda ili fuke i obavljanje

djelatngsti u lutkom podrudju;
14, Nivo sigurnosne zaitite je cdredivanje stepena {lan 4

opasnosti od pokusaja ili nastanka nezgode u vezl sa

) stepen bezbjednosne zastite

Potpuno uskladeno

. . je  stepen opasnosti  od

sigurnosnom zastitom. - -
pokusaja ili nastanka
dogadaja u vezi sa
kezbjednosnom zajtitom
hroda ili luke;

N . . e Deklaracija o bezbjednosnoj

15. Deklaracija o sigurnosnoj zastiti je sporazum aktiti

ostignut izmedu broda i luke ili drugog broda s kojim

? & . . . . £o8 . J_ Llan 30 Potpuno uskladeno

je u sufelju koja navodi mjere sigurnosne zadtite koje | Deklaracijia o  bezbjednosnoj

e svaki od njih ssprovoditii. zodtiti je  sporazum  zakljufen

izmedu broda | luke ili izmedu
dva broda kojim se utvrduju
mjere bezhjednosne zastite koje
e se primjenjivati.

16, Priznata organizacija za sigurnosnu zadtitu Je
organizacija primjerene strufnesti i iskustava u vezi sa
sigurnosnim  pitanjima i primjerencg poznhavanja
brodskih i lutkih operacija koja je ovlatena za
sprovodenje ocjene ili provjere te odobravanje ili
izdavanje svjedolanstava, kako se zahtijeva prema
ovome poglavlju ili prema dijetu A ISPS Pravilnika,

Procjena bezbjedonosne zadtite
luke
Clan 22

Procjenu  bezbjednosne zaitite
luke moie da izraduje pravno lice
koje Ispunjava uslove u pogledu
prostora, opreme i kadra, koje
ovlasti Ministarstvo [u daljem
tekstu: Ovlaséena organizacija).

Potpuno uskladeno
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2. lzraz "brod”, u pravilima 3. do 13, ukljutuje
pokretne odohalne jedinice za budenje i brza plovila.

lzraz “svi brodovi”, u oveme poglavijy, je svaki brod na
koji se primjenjuje ovo poglavije.

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Navedena definicija je propisana u
£l. 6 Zakena o sigurnosti plovidbe
{,,51. List CG, broj 62/13).

lzraz “Ugovorna vlada”, kada se koristi u pravilima 3.,
4., 7., 10, 11, 12, i 13. ukljuuje upucivanja na
“Odgovorne tijelo”.

Plan bezbjednosne zadtite luke
€ian 23
Plan bezbjednosne zadtite
luke odobrava Ministarstvo.
Nadzor brodova
Clan 35
Nadzor nad primjenom
odgovarajucih  odredbi  SOLAS
Konvencije, 15PS Pravilnika i ovog
zakona u odnosu na brodove,
brodove u nacionalnoj plovidbi,
kompanije i priznate organizacije
za bezbjednosnu zastitu obavlja
Inspektor u skladu sa zakenom.
MNadzor luka

Clan 36
Nadzor nad primjencm
odgevarajudih  odredbi  SOLAS
Konvencije, 1SP$ Pravilnika i ovog
zakona u lukama obavljaja
Inspektor.

Potpuno uskiadeno

Clanom 17

Uredhe o organizaciji i naginu rada
driavne uprave je propisana
nadleinost Ministarstva saobracaja
i pomorstva

Pravilo 2.
Primjena
1. Dvo se poglavlje primjenjuje na:

1. sliedete wvrste brodova koji ulestvuju na
medunarcdnim plovidbama:

.1.1. putnicke brodove, ukljufujuci brza putnicka
plovila;

1.2, teretne brodove, ukljufujuéi brza plovila od 500

Primjena takona
€lan 2

Ovaj zakon primjenjuje se
na:

1}  putnicke bredove,
ukljutujuti brze putniZke brodove
u medunarodnoj plovidbi;

2}  teretne brodove,
ukijutujuti brze teretne brodove
od 500 BT i vece u medunarodngj
plovidbi;

3)  pckretne i nepokretne
pomorske objekte za istraZivanje
i iskoriStavanje morskog dna i
podmorja  {u daljem tekstu:

Potpuno uskladeno
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tona bruto tonaze ivide; i
.1.3. pokretne odobalne jedinice za buienje; i

2. luke koje sluie takvim brodovima koii ufestvuju na
medunarodnim plovidbama.

2. Ne dovodeéi u pitanje odredbe stava 1.2., ugovorne
viade trebaju odlutiti o prodirenju podrudja primjene
ovog poglavlja i odgovarajucih odjeljaka dijela A ISPS
Praviinika na one luke unutar njihovog teritorija koje,
iako ih prvenstveno koriste brodovi koji ne ufestvuju
na medunarodnim plovidbama, mecraju povremeno
slufiti  brodovima  koji
medunarodnu plovidbu,

dolaze ili odlaze na

2.1. Ugoverne viade temelje svoje cdluke prema stavu
2. na ocjeni sigurnosne zadtite luke

sprovedenoj u skladu s odredbama dijela A ISPS
Pravilnika.

2.2. Nijedna odluka koju donese ugovorna vlada prema
stavu 2. ne smije ugroziti stepen sigurnosne zastite koja
se namjerava posti¢i ovim poglavijem ili dijelorm A ISPS
Pravilnika.

3. Ovo se poglavije ne primjenjuje na ratne brodove,
pomoéna pomorska sredstva ili druge brodove koje
posjeduje i upravlja viada i
upotrebljavaju se samo za vladine nekomercijalne

njima ugovorna

usluge,
4, Niti jedna odredba ovog poglavlja ne dovodi u

pitanje prava ili obaveze driava prema meduynarodnom
pravu,

platforma) kad se nalaze wu
unutradnjim morskim vodama,
teritorijalnom moru i
epikontinentalnom pojasu Crne
Gore;

4) luke u kcjima pristaju
brodovi iz tal. 1 i 2 ovog stava i
platforme;

5) brodove u nacionalnoj
plovidbi i luke koje u skladu sa
procjenom rizika o postojanju
opasncsti koja ugrozava iii moie
ugroziti berbjednost broda i luke
odredi organ driavne uprave
nadlefan za posiove pomorstva
(u daljem tekstu: Ministarstvo).

Ovaj zakon ne primjenjuje
se na luku ili dic luke namijenjen
I3 potrebe odbrane i
bezbjednosti.

Pravilo 3.

Chaveze ugovornih vlada u vezi sa sigurnosnom
zastitom

Stepeni bezbjednosne zagtite
broda
Clan 8
Zapoviednik i drugi tlanovi
posade broda duini su da
postupaju u skladu sa plancm

Potpuno uskladeno
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1. Uprave odreduju stepena sigurnosne zaltite i
osiguravaju pruianje podataka o stepenu sigurnosne
zaitite brodovima koji plove pod njihovom zastavom.
Kada nastupe promjene u stepenu sigurnosne zastite,
podaci o stepenu sigurnosne zastite se aiuriraju u
skladu s okolnostima.

2. Ugovorne vlade odreduju stepena sigurnosne zaitite
i osiguravaju prufanje podataka o stepenu sigurnosne
zaktite ‘ukama unutar njihovog teritorija i brodovima
pre ulaska u luku ili za vrijeme dok su u luci na
njihovem teritoriji. Kada nastupe promjene u stepenu
sigurnosne zadtite, podaci o stepenu sigurnosne zadtite
se afuyriraju u skladu s ckoinostima.

bezbjednosne

zaitite broda i

stepenima bezbjednosne zaitite
koji su na snazi u juci uplovljenja.

Stepeni

2adtite su:
4)

5}

bezbjednosne

stepen
bezbjednosnezadtit
e Jje stepen
bezbjednosne
zadtite broda i luke
tokom kojeg se
primjenjuju
osnovne
hezbjednosne
zaltite,  utvrdene
planom
bezbjednosne
zaitite broda ifili
planom
bezbjednosne
zaitite luke;
stepen
bezbjednosnezastit
e 2je stepen
bezbjednosne
zaitite broda i luke
tokom kojeg se
primjenjuju
dodatne
hezbjednosne
zadtite u
ograniéenom
vremenskom
periodu
posljedica
povedane
opasnosti od
nastupanja
dogadaja
ugrofava
bezbjednost,
utvrdene  planom
bezbjednosne
zaitite broda i/ili
planom
bezbjednasne
zadtite luke;

mjere

mjere

kao

koji
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6) stepen
bezbjednosnezastit
e 3je stepen
bezbjednosne
zadtite broda i luke
tokom kojeg se
primjenjuju  dalje
dodatne mjere
bezbjednosne
2aitite u
ograni¢enom
vremenskom
periodu kada je
dogadaj koji
ugrozava
bezbjednost
vjercvatan ili
neizbjeian iako nije
moguce utvrditi cilf
bezbjednosne
pretnje, utvrdene
planom
bezbjednosne
zaktite broda i/ili
planom
bezbjednosne
zaitite luke.

Ukoliko je na snazi stepen
bezbjednosne zadtite 1 moraju da
se sprovode mjere iz plana
bezbjednosne zadtite broda, a
narocito:

1}  sve obaveze koje se
odnose na bezbjednost broda;

2] nadzor nad pristupom
brodu;

3)  nadzor nad
ukrcavanjem ifili iskrcavanjem
lica i njihovih stvari;

4)  nadzor nad prostorom
ogranitenog kretanja i osiguranje
pristupa tom prostoru samo

cviaitenim licima;

5}  nadzor nad palubnom

povriinom i podrutjem oko
broda;
6) nadzor rukovanja
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teretom i brodskim zalihama;

7)  osiguranje
raspolozZivosti bezbjednosnih
komunikacicnih veza.

Ukolike je na snazi stepen
bezbjednosne zaitite 2 i 3 moraju
se sprovoditi dodatne mijere
zaitite utyrdene planom
bezbjednosne zadtite broda u
skladu sa  uputstvima  lica
odgovornog za bezbjednosnu
zadtitu  u  kompaniji i lica
odgovornog za bezbjednosnu
2astitu luke upiovljenja.

Obavjestenja o
uspostavljanju odgovarajuceg
stepena bezbjednosne zadtite

Gan9

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zastitu Juke duine
je da o odgovarajuéem stepenu
bezbjedenosne zaktite ili
njegovoj promjeni  ohavijesti
brodove koji se nalaze wu
njegovom podrutju nadleinestiili
koji su mu saopitili namjeru
uplovljavanja u tc podrudje u
roku od 30 minuta od momenta
prijave odnosno od momenta
promjene stepena bezbjednosne
zaktite.

Zapoviednik broda je dufan
da u roku od 30 minuta od
momenta prema chavjedtenja iz
stava 1 ovog Clana, potvrdi licu
odgovornom za bezbjednosnu
zadtitu  luke uplovijenja  prem
cbavjedtenja ¢ uspostavijanju
stepena bezbjednosne zaitite 2 ili
3 i o potetku primjene dodatnih
mjera zastite.

U  slutaju kada postoji
razlika izmedu stepena
bezbjednosne  zaitite broda i
stepena bezbjednosne  zaltite
luke uplovljenja, oficir ndgovoran
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za bezbjednoshu zaltitu broda
mora o tome cdmah po saznanju
da obavijesti lice odgovorne za
bezbjednasnu zaltitu luke
uplovljenja i da sa njim uskladl
odgovarajuce djelovanje.
Stepeni bezbjednosne zadtite
luke
Clan 25

Stepene bezbjednosne
zadtite luke utvrduje ocrgan
driavne wuprave nadleian za
unutra3nje poslove,

Lica keja borave na
podrugju luke duina su da
postupaju  po  uputstvima u
skladu sa planom bezbjednosne
zadtite luke i  stepenima
bezbjednosne zadtite koji su na
snazi u fuci.

Pored mjera  utvrdenih
plancm bezbjedncsne  zaltite
luka i mjera prema stepenima
bezbjednosne zaitite luka, lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zaktitu Juke duino je da po
nalogu Ministarstva, Lutke
kapetanije ili organa driavne
uprave nadlefanog za unutrainje
poslove obezbijedi sprovodenje i
drugih  posebnih  mjera i
postupaka, radi osiguranja
radovoljavajufeg nivoa  zaltite
luke i brodova.

Qrgan  driavne  uprave
nadlefan za unutradnje poslove
moie da odredi posebne mjere
bezbjednosne zastite luke, poreo
mjera odredenim stepenima
bezbjednosne zaktite luke 1, 21 3,
koje se moraju sprovoditi u
pojedinim luckim podrudjima, u
zavisnosti od procjene
bezbjednosne zadtite luke,

Pravile 4.

DuZnosti kompanije
Clan 20
Kompanija je duina da za

Potpuno uskladenc
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Uslovi za kompanije i brodove
1. Kompanije moraju zadovoljavati odgovarajuce
uslove ovog pogtavlja i dijela A 1SPS Pravilnika uzimajuti
u obzir smjernice dane u dijelu B ISPS Pravilnika.

2. Brodovi moraju zadovaljiti sve odgovarajuce uslove
ovog poglavlja i dijela A ISPS Pravilnika, uzimajuci u
obzir smjernice dane u dijelu B ISPS Pravilnika, i takva
se yskladenost mora provieriti i potvrditi izdavanjem
svjedolanstava kako je predvideno u dijelu A ISPS
Pravilnika.

3. Pre ulaska u {uku I dok je u luci na teritoriji
brod mora zadovollavati usiove
stepena sigurnosne zaitite koje odredi ta ugovorna

ugovorne vlade,

vladz, ako je ta Nivo sigurnosne zaitite visa od stepena
sigurnosne zajtite keju postavi uprava za taj brod.

4. Brodovi bez nepotrebnog kainjenja,
reagovati na svaku promjenu na vidu stepen sigurnosng

zaktite.

moraju,

5. Kada bred nije u shodnost s uslovima ovog poglavlja
ili dijeta A ISPS Pravilnika, ili ne moZe zadovoljiti uslove
za stepen sigurnosne zaltite koje postavi uprava ili
druga ugovorna vlada a koja se primjenjuje na taj brod,
tada ée brod obavijestiti prikladne nadleino tijelo pre
no ito dode do sucelja brod/luka ili pre ulaska u luku
zavisno 0 tome 3to nastupi ranije.

svaki brod kojim upravlja:

—  obezbijedi  procjenu
bezbjednosne  zaltite,  pian
bezbjedonosne zadtite i njegovu
primjenu;

—  odredi lice odgovorno
za  bezbjednosnu  zaftitu  u
kompaniji;

- odredi
odgovernog  za
zaltitu  broda za
posebno;

- chezbijedi  obuku i
uvjeibavanje lica odgovornih 2a

oficira
bezbjednoshu
svaki brod

bezbjednosnu  zadtitu | swvih
drugih ¢lanova posade;

—  cbezbijedi
dokumentaciju i vodenje
zapisnika u skladu sa ovim
zakonom:

~  obezbhijedi saradnju

izmedu broda i luke i izmedu
broda kojim upravija i drugih
bredova;i

-  dostavi zapovjedniku
broda podatke o  licima
zadufenim za  zapolljavanje
clanova posade, cdrosno

podatke drugih lica kojima je
dopuiten pristup brodu i o licima
zaduzenim za poslovanje broda,

Kompanija je duina da
planocm bezbjednosne  zaktite
broda wutvrdi ovlaitenje za
zapovjednika broda za donoienje
cdiuka o bezbjednosnoj zaltiti
broda i pravo da zahtjeva pomot
kompanije ili zemlje potpisnice
SOLAS Konvencije.

Kompanija je duina da licu
odgovornom za bezbjednosnu
zadtitu u kompaniji, zapovjedniku
broda i oficiru odgovornom za
hezbjednosnu zaltitu broda pruki
potrebnu pomed.

Lice odgovorno za
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bezbjednosnu zastitu u
kompaniji
€lan 21
Lice odgoverno za
bezbjednosnu zaititu u kompaniji
moie da bude odgoverno za
jedan ili vile brodova, u
zavisnosti od broja ili vrste
brodova  kojima  kompanija
upravlja.

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zaktitu u kompaniji
mora da ima ovladéenje za oficira
odgovornog za bezbjednost u
drudtvu — kompaniji u skladu sa
zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe.

Lice odgovorna 73
bezbjednosnu zastitu u kompaniji
duino je da:

10) obavje$tava brodove

0 moguéim

pretnjama;

11} obezhijedi

sprovedenje procjene
bezbjednosne  zadtite

broda;
12} obezbijedi izradu,
cdobri i obezbjedi

primjenu i odriavanje
plana  bezbjednosne
zaltite broda;

13) pripremi i sprovede
unutradnju procjenu i
pregled sistema

bezbjednocsne zastite;

14} obezbijedi sprovednje
tehnigkog nadzora
brodova;

13} otkloni nedostatke i
neuskladenosti
utvrdene unutradnjom
kontrolem,
povremenim
pregledima i
inspekcijskim
nadzorom;
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16) obezbijedi obuku
oficira odgovornog za
bezbjednosnu  zaltitu
broda i svih drugih
tlanova posade u
pogledu bezbjedncsne
zaitite broda;

17} obezbijedi
zadovoljavajuci  nivo
bezblednosne zastite
na brodovima kojima
upravlja kompanija; i

18} obavjeitava Organ
ugprave o] svim
dogadajima  koji se
odnose na
bezbjednosnu  zaltitu
brodova i da dostavlja
druge podatake i
informacije u skladu
sa ovim zakonom.

Obavijestenja o
uspostavljanju cdgovarajuceg
stepena bezbjednosne zajtite

Clan 9

Lice odgoverno za
bezbjednosnu zadtitu luke duino
Je da o odgovarajutem stepenu
bezbjedonosne zaltite ili
njegovoj  promjeni  cbavijest
brodove koji se nalaze u
njegovom podrufju nadleinostiili
koji su mu saopitili namjeru
uplovijavanja u to podrudje u
roku od 30 minuta od momenta
prijave odrosno od momenta
promjene stepena bezbjednosne
zabtite.

Zapovjednik broda je duzan
da 4 roku od 30 minuta od
momenta prema cbavjeitenja iz
stava 1 ovog &lana, potvrdi licu
odgovernom za bezbjednosnu
zadtitu luke uplovljenja prem
cbavjeitenja ¢ uspostavljanju
stepena bezbjednosne zastite 2 ili
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3 i o potetku primjene dodatnih
mjera zadtite.

U sluéaju postoji
razlika izmedu stepena
bezbjednosne zadtite broda i
stepena bezbjednosne  zaitite
iuke uplovljenja, oficir cdgoveran
za bezbjednosnu zadtitu broda
mora o tore odmah po saznanju
da obavijesti lice odgovorno za
bezbiednosnu zaktitu luke
uplovljenia i da sa njim uskladi
odgovarajule djelovanje.

kada

Pravilo 5.
Posebna odgovornost kompanija

Kompanija mora oslgurati da zapoviednik u svakom
trenutku ima na brodu na raspolaganju podatke
pomodu kojih cficiri propisno ovladteni od ugovorne

vlade mogu utvrditi:

1. ko je odgovoran za imenovanje lanova posade ili
drugih osoba koje su trenutagno zaposlene ili na bradu
obavljaju bilo kakvu duinost u vezl s djelatnosti tog
broda;

2. ko je cdgovoran za odlufivanje o zapo3ljavanju
broda; i

3. u slufajevima kada brod plovi u skladu s uslovima
ugovora © najmu, koje su stranke takvog ugovora
{takvih ugovora) o na)mu broda.

DuZnosti kompanije
€lan 20

Kompanija je duina da za
svaki brod kojim upravlja:

~  obezbijedi  procgjenu
bezbjednosne  zastite,  plan
bezbjedonosne zaltite | njegovu
primjenu;

- odredi lice odgovorno
za bezbjednosnu  zadtitu u
kompaniji;

- odredi
odgovornog  za
zadtity broda za
posebno;

—  obezbijedi obuku i
uvieZbavanje lica odgovornih za
bezbjednosnu  zadtitu i drugih
¢lanova posade;

oficira
bezbjednosnu
svaki brod

- obezbijedi
dokumentaciju i vodenje
zapisnika u skladu sa ovim
zakonom;

- ohezbijedi  saradnju

izmedu broda i luke i izmedu
broda kcjim upraviia i drugih
bredova;i

- dostavi zapovjedniku
broda podatke o licima
zaduienim za  zapolljavanje
flanova posade, odnosnc
podatke drugih lica kojima je
dopusten pristup brodu i o licima
zaduZenim za poslovanje broda.

Potpuno uskladgeno

64




Kompanija je duina da
plancm bezbiednosne zaltite
broda utvrdi  ovlascenje za
zapovjednika broda za donosenje
odluka o bezbjednosnoj zastiti
broda i prave da zahtjeva pomoé
kompanije ili zemlje potpisnice
SOLAS Konvencije,

Kompaniia je duina da licu
odgovornom 2a bezbjednosnu
zastitu u kompaniji, zapovjedniku
broda i oficiru cdgovornom za
bezbjednosnu zastitu breda pruzi
potrebnu pomo¢.

Pravilo b.
Brodski sistem sigurnosnog uzbunjivanja

1. Svi bredovi trebaju imati brodski sistern sigurnosnog
uzbunjivanja, kako slijedi:

1. brodovi izgradeni 1. jula 2004, ili kasnije;

2. putnitki brodovi, ukljuujuéi brza putnitka plovila
izgradena pre 1. jula 2004, najkasnije do prvog
pregleda radio uredaja nakon 1. jula 2004.;

3. tankeri za naftu, tankeri za kemikalije, brodovi za
prevoz pling, brodovi za prevoz rasutog tereta i brza
plovila za prevoz tereta od 500 tong bruto tonaie i vide,
izgradeni pre 1. jula 2004., nejkasnije kod prvog
pregieda radijskog uredaja poslije 1. jula 2004.; i

4, ostali teretni brodovi od 500 tona bruto tonaze i vide
te pokretne cdobalne jedinice za bulenje, izgradene
pre 1, jula 2004, najkasnije do prvog pregleda
radijskog uredaja nakon 1. jula 2006..

2. Brodski sistem sigurnosnog uzbunjivanja, kada se
aktivira:

1. mora pokrenuti i prenijeti signal sigurnosnog
upozorenja s broda na kopne do odgovornog tijela koje
odredi uprava, koje u ovim gkolnostima moZe ukljuiti

Pretnja ili bezbjednosna
opasnost za brod
Clan31

U slutaju  pretnje i
bezbjednosne opasnosti  brod
obaviedtava Organ uprave o
pretnji ili  opasnosti  putem
brodskog sistema uzbune.

Po premu obavjedtenja iz
stava 1 ovog Clana Organ uprave
obavjestava  organ  driavne
uprave nadleian za unutraidnje
poslove i organ driavne uprave
nadlefan za vanjske poslove, u
cilju preduzimanja odgovarajucih
mjera.

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost ce se postici
doncdenjem podzakonskog akta
koji ureduje

konstrukcionu i tehnicku
sposcbnost brodova za plovidbu i
sigurnost njihovih uredaja, masina,
opreme, na osnovu Zakona o
sigurnosti plovidbe

2016/1V
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kompaniju, utvrdujuéi identitet broda, njegov poloiaj i
ukazujuéi na to da je sigurnosna zadtita broda ped
pretnjom ili je ugroiena;

2. ne 3alje brodski sighal sigurnosnog upozorenja niti
jednom drugom brodu;

3. ne daje nikakav signal za uzbunu na brodu; i

4. nastavlja davati signal brodskog sigurncsnog
upozorenja sve dok se ne deaktivira i/ili ponisti.

3. Bredski sistem sigurnosnog uzbunjivanja:

1. se mora gktivirati sa zapovjednickeg mosta 1 s
barem jod jednog mjesta; i

.2. mora biti u skladu s izvedhenim normama koje nisu
nife od onih koje donese organizacija.

4. Mjesta aktiviranja brodskog sistema sigurnosnog
uzbunjivanja esmikljena su tako da se spredi nehcti¢no
aktiviranje brodskog signala sigurnosnog upozorenja.

5. Zahtjev za brodskim sistemom sigurnosnog
uzbunjivanja se moze zadovoljiti upctrebom radijskog
uredaja postavljenog radi zadovoljavanja uslova
poglavlja IV., pod uslovom da su ispunjeni svi zahtjevi
ovog pravila,

6. Kada je wuprava obavijeitena © brodskom
sigurnosnem upozorenju, ta uprava mora odmah
obavijestiti driavu (driave) u blizini koje {kojih) brod
trenutacne plovi.

7. Kada ugovorna vlada primi obavijest o brodskoj
sigurnosnoj uzbuni od broda koji ne plovi ped njenom
zastavom, ta ugovorna vlada mora odmah obavijestiti
odgovarajuéu upravu i, ako je primjereno, driavu
{drzave) u blizini keje (kojih) brod trenutaéno plovi,
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Pravilo 7.
Pretnje brodovima

1. Ugovorne vlade utvrduju stepena sigurnosne zastite
i osiguravaju pruZanje podataka o stepenu sigurnosne
zagtite  brodovima keoji  djeluju U njihovom
teritorijalnom mery ili su objavili svoju namjeru da
uplove u njihovo teritorijalno more.

2. Ugovorne vlade osiguravaju tatku za kontakt putem
koje takvi brodovi mogu zatraZiti savjet ili pomoc i kojoj
takvi brodovi mogu priopditi svaku zabrinutost u vezisa
sigurnosnom  zastitom drugih brodova, kretanja ili
obavijesti.

3, Kada je utvrdena opasnest od napada, dotiéna
ugovorna vlada savjetuje dotitne brodove i njihove
uprave o:

1. trenutnom stepenu sigurnosne zadtite;
2. svim mjerama sigurnosne zaitite koje moraju
sprovesti dotiéni brodovi kako bi se zaititili od napada,

u skladu s odredbama dijela A ISPS Pravilnika; i

3. mjerama sigurnosne zaltite koje je odlutila
sprovesti obalna driava, ako je primjereno.

Stepeni bezbjednosne zadtite
luke
£lan 25

Stepene bezbjednosne
zastite  luke utvrduje  organ
driavne wuprave nadieian 2a
unutrainje poslove.

Lica koja borave na
podrutju luke duina su da
postupaju  po  uputstvima  u
skladu sa planom bezbjednosne
zatite luke i  stepenima
bezbjednosne zadtite koji su na
snazi u luci.

Pored mjera utvrdenih
planom bezbjednosne  zaitite
luka i mjera prema stepenima
bezbjednosne zaitite luka, lice
odgovorne  za  bezbjednosnu
zadtitu luke duino je da po
nalogu Ministarstva, Lutke
kapetanije ili organa driavne
uprave nadlefanocg za unutradnje
poslove obezbijedi sprovodenie |
drugih  posebnih  mjera i
postupaka, radli  osiguranja
zadovoljavajuéeg nivoa zaltite
Iuke i brodova.

Organ  driavne  uprave
nadle?an za unutradnje poslove
moZe da cdredi posebne mjere
bezbjednosne zastite luke, pored
mjera  odredenim  stepenima
bezbjednosne zastite luke 1, 2i 3,
koje se moraju sprovoditi u
pojedinim lu¢kim podrugjima, u
zavisnosti od procjene
bezbjednosne zaltite luke.

Pretnjaili bezbjednosna
opasnost za brod
Clan 31
U sluézju  pretnje il
bezbjednosne  opasnosti  brod
obavieStava Organ uprave ©
pretnji ili  opasnosti  putem
brodskog sistema uzbune,

Djetimitno uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postici
donodenjem podzakonskog akta
kaji ureduje blizi sadriaj i nafin
izrade plana hezbjednosne zadtite
luke

2016/IV
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Po premu obavjeStenia iz
stava 1 ovog Elana Qrgan uprave
obavjeftava  organ  driavne
uprave nadleian za unutrainje
poslove | organ driavne uprave
nadlean za vanjske poslove, u
cilju preduzimanja odgovarajuéih
mjera,

Pravilo 8,

Prave zapoviednika u vezi sa sigurno3cuisa
sigurnoshom zastitom broda

1. Kempanija, unajmitelj ili bilo koja druga oscba ne
smiju  sprefavati zapoviednika u preduzimanju ili
izvriavanju bilo koje odluke koja je po strufnoj procjeni
zapovijednika potrebna radi odriavanja sigurnosti i
sigurnosne zaStite broda. Ovo ukljuluje zabranu
pristupa osobama {osim onih za koje se utvrdi da imaju
propisnc oviaitenje od ugovorne vlade) ili njihovim
litnim stvarima i  odbijanje  ukrcavanja tereta,
ukljucujudi kentejnere ili druge zatvorene jedinice 23

prevoz tereta.

2. Ako, prema strufnoj procjeni zapovjednika, za
vrijeme plovidbe broda dode do sukoba izmedu bilo
kojih uslova za sigurnost i sigurnosnu zastitu koji se
primjenjuju na brodu, zapoviednik primjenjuje one
uslove koji su potrebni za ofuvanje sigurnosti broda. U
takvim slugajevima, zapovjednik moZe sprovesti
o tome
obavijestiti upravu te, prema potrebi, ugovornu viadu u

Ciju je luku brod uplovic ili namjerava uploviti. Svaka

privremene mjere sigurnosne zastite i

takva privvemena miera sigurnosne zadtite prema
mjeri, biti
uskiadena s razinom sigurncsne zastite koja je na snazi.

ovom pravilu ¢e, u najveco] moguloj

Kada se utvrde takvi slulajevi, uprava mora osigurati da
se takvi sukobi rijese i da se moguénost njihovog
ponovnog javljanja svede na najmanju mogucu mjeru.

€lan 10
Zapovjednik broda dufan je
da preduzima mijere koje su
neaphodne za  ohezbjedivanje
bezbjednosne zastite broda )
plovidbe.

Kompanija ili bilc koje
druge lice ne smije da sprjecava
zapovjednika broda u

preduzimanju potrebnih mjera za
obezbjedivanje bezbjednosne
zaStite broda i plovidbe.

Ukolike po strucnoj ccjeni
zapovjednika broda, treba da se
istovremeno preduzmu mjere za
bezbjednosnu zadtitu breda i
mjere  za  sigurnost  broda,
zapovjednik broda mora dati
prednost  sprovedenju  mijera
potrebnih za odrianje sigurnosti
broda.

U sluéajevima iz stava 3
ovog flana zapoviednik broda
moiZe da preduzme i privremene
mjere bezbjednosne zadtite i o
preduzimanju tih mjera mora da
obavijesti odmah:

- Organ uprave; it
— nadleini ocrgan strane luke
se nalazi ili

u kojoj u koju

namjerava da uplovi.

Potpuno uskladeno
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Pravilo 9.
Mijere nadzora i uskladenost
1. Nadzor brodova u iuci

1.1. Za potrebe ovog poglavlja, svaki brod na koji se
primjenjuje ovo peglavlje, kada je u luci druge
ugovorne viade podlijete nadzoru oficira propisno
ovlaic¢enih od te vlade a koji mogu biti isti cficiri koji
izvriavaju funkcije pravila 1/19. Takav nadzor treba
ograni¢iti na provjeru nalazi li se na brodu valjano
Medunarodno svjedéanstvo o sigurnosnoj zastiti broda
ili vatjana priviemena Medunarodno svjedofanstvo o
sigurnosnoj zaltiti broda izdana prema odredbama
dijela A 1SPS Pravilnika ($Svjedofanstvo), koja Ce ako je
valjana biti prihvacena, osim ako postoje cpravdani
razlozi za sumnju da brod nije u skladu sa zahtjevima
ovog poglavija ili dijela A ISPS Pravilnika.

1.2. Kada postoje takvi opravdani raziozi ili kada na
zahtjev nije prededena valianc svjedofanstvo, oficiri
koji imaju propisno ovlastenje od ugovorne vlade mogu
za taj brod nalo#iti bile koju ili vise mjera nadzora kako
je predvideno stavom 1.3. Sve takve uvedene mjere
moraju biti razmjerne i postivati smjernice dane u
dijelu B ISPS Pravilnika,

1.3. Takve mjere nadzora su sljedece: inspekcijski
pregled broda, zadriavanje broda, zaustavljanje broda,
ogranifavanje rada ukijuZujuéi kretanje u luci ili prisilno
udaljavanje broda iz luke. Takve mjere nadzora mogu
dodatno il umjesto toga ukjjutivati druge manje
upravne ili korektivne mjere,

2. Brodovi koji namjeravaju uploviti u luku druge
ugovorne viade

2.1. Za petrebe ovog poglavija, ugovorna viada moie
zahtijevati da brodovi koji namjeravaju uploviti u njene
luke, pre ulaska u luku dostave sljedeée podatke
| eficirima koji imaju propisno oviadtenje od te viade

Nadzor brodova
Clan 35

Nadzer nad primjenom
odgovarajuéih  odredbi  SOLAS
Konvencije, ISPS Praviinika i ovog
zakona u odnosu na brodove,
brodove u nacionalnej plovidbi,
kompanije i priznate organmizacije
za bezbjednosnu zastitu obavlja
Inspektor u skladu sa zakonom.

Ako prilkem inspekciiskog
nadzora, Inspektor utvrd! da brod
nema vaieta svjedofanstva
izdata shodno odredbama SOLAS
Konvencije i% postoji sumnja da
brod ne ispunjava odredbe
SOLAS Konvencije, ISPS Pravilnika
i ovog zakona Inspektor moie
zabraniti brodu isplovijenje il
preduzett neku drugu mjeru
utvrdenu zakonom,

Inspektor nema ovlaitenje
da u akviru inspekcijskog nadzora
vrsi nadzor planova
bezbjednosne zaitite broda.

lzuzetno, ako postaji
osnovana sumnja da brod ne
ispunjava zahtjeve SOLAS
Korwencije | Diela A ISPS
Pravilnika, Inspektor ima
ovladcenje da wuz saglasnost
nadlezne wlasti driave iju
zastavu brod vije il zapovjednika
odnosno oficira odgovornog za
bezbjednosnu zastitu broda ili
lica cdgovornog za bezbjednosnu
zastitu u kompaniji, vréi nadzor

pojedinih dielova plana
bezbjednosre zaitite broda koji
se odnose na uotene

neusaglalenosti.

Natin i postupke chavljanja
inspekcijskog nadzora na brodu i
mjere koje se preduzimaju prema
brodu propisuje Ministarstvo.

Dostavljanje podataka o brodu

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost e se postici
donogenjem podzakosnkog akta
koji ureduje nalin i postupke
obavljanja inspekcijskog nadzora na
brodu i mjere koje se preduzimaju
prema brodu

2016/1v
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kako bi se osigurala uskladenost s ovim poglavljem s
clljem izbjegavanja potrebe za uvodenjem mjera
nadzora ili drugih koraka:

.1. da brod posjeduje valjano svjedofanstvo s
navedenim imenom tijela koje ju je izdalo;

2. Nivo sigurnosne zaitite na kojoj brod trenutalne
djeluje;

.3. Nive sigurnosne zadtite na kejoj je brod djelovao u
bilo kojoj prethodnaj luci gdje je postojalo sucelje brod
luka unutar vremenskog okvira navederog u stavu 2.3.;

4. sve posebne ili dodatne mjere sigurnosne zadtite
koje su preduzete na brodu u bilo kojoj prethodnoj luci
gdje je postojalo sutelje brod/luka u vremenskom
okviru navedenom u stavu 2.3.;

.5. da su primjereni pestupci sigurnosne zaitite broda
bili postivani za vrijeme bilo koje aktivnost! brod —brod
u vremenskom ckviru navedenom u stavu 2.3.; ili

6. drugi praktitni podaci u vezi sa sigurnosnom
zadtitom (ali ne pojedinosti brodskog plana sigurnosne
raitite), uzimajuéi u obzir smjernicu danu u dijelu B
ISPS Pravilnika.

Ako tako zahtijeva ugovorna vlada, brod ili kompanija
pruzaju potvrdu podataka keji se gore

zahtijevaju prihvatljivu za tu ugovornu viadu.

2.2. Svaki brod na koji se ovo poglavlje odnosi koji ima
namjeru ulaska u luku druge ugovorne viade pruia
podatke opisane u stavu 2.1. na zahtjev oficira koje je
propisno ovlastila ta vlada. Zapovjednik moZe odbiti
prutanje takvih podataka pri femu mora znati da ako u
tome ne uspije posljedica moZe biti zabrana ulaska u

€lan 28
Zapovjetnik broda koji plovi
ka luci Crne Gore dufan je da
Crgenu uprave dostavi podatke
o
- medunarodnom
svjedotanstvu [¢]
bezbjednosnoj zadtiti broda
{datum vaienja
svjedodanstva, naziv organa
keji ga Je izdao);
- stepenu bezbjednosne
zadtite ko)i je na snazi na
brodu;
- stepenu bezbjednosne
zastite koji je bio na snazina
bredu u prethodnih deset

luka;

- posebnim i dodatnim
mjerama bezbjednosne
zaitite  koje je  brod
preduzeo  u  prethednih
deset luka;

- postupcima
bezbjednosne zastite
preduzetim prilikom
komunikacije  broda  sa
drugim broedom, a za

vrijeme posliednjih  deset
pristajanja u luke; i
- bezbjednosnoj zadtiti,
osim podataka iz plana
bezbjednosne zajtite broda.
Podaci iz stava 1 ovog £lana
dostavliaju se u skladu sa
zakonom  kojim se ureduje
sigurnost pomorske plovidbe.
Ako bredar, lice koje ovlasti
brodar ili zapovjednik broda ne
dostavi podatke iz stava 1 ovog
£lana ili postoji osnovana sumnja
da brod ne ispunjava uslove
utvrdene ovim zakonom, Lucka

kapetanija preduzima sljedede

luku. mjere:
- odreduje  rok 22
2.3. Brod vodi biljetke o podacima navedenim u stavu | otklanjanje  nedostataka ore
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2.1. za posljednjib 10 pristajanja u lukama.

2.4. Akc nakon prema podataka opisanih u stavu 2.1.,
oficiri koji imaju propisno cvladtenje od ugovorne viade
luke u koju bred namjerava uploviti, iz opravdanih
razloga sumnjzaju da brod nije u skladu sa zahtjevima
ovog poglavlja 1l dijela A ISPS Pravilnika, ti oficiri
nastoje uspostaviti komunikaciju s brodom i upravom
te izmedu njih kako bi se otklonila neuskladenost. Ako
nakon takve komunikacije ne dode de uklanjanja
neuskladenosti ili ti oficiri iz drugih razloga opravdanc
sumnjaju da bred nije u shodnosti sa zahtjevima ovog
poglavlja ili dijela A ISPS Pravilnika, oni mogu preduzeti
korake u vezi s tim brodom kako je predvideno stavom
2.5. Svi tako preduzeti koraci moraju biti razmjerni
uzimajuci u cbzir preporuke dane u dijelu B ISPS
Fravilnika.

2.5, Takvi su koradi sljededi:
1. zahtjev za uklanjanjem neuskladenosti;

2. zahtjev da brod nastavi do mjesta navedenog u
teriterijalnem  moru  1li  unutradnjim vodama te

ugovorne vlade;

3. inspekcijski pregled broda, ako je brod wu
teritorifalnom moru ugoverne viade fuke u koju brod

namjerava uploviti; ili
4. zabrana uplovljavanja u luku.

Pre preduzimanja bilo kojeg od ovib koraka, ugovorna
vlada mora izvijestiti brod o svcjim namjerama. Na
osnovu  ovih  podataka zapovjednik moZe povidi
namjeru ulaska u tu luku. U takvim se slucajevima ovo
pravilo ne primjenjuje.

3. Dodatne odredbe

3.1. U slugaju:

uplovljavanja u luku, kad je to

moguce;

- nalaie  brodu da
uplovi u odredenu luku ili drugo
odgovarajuée podrudje u

unutradnjim morskim vodama ili
teritorijalnom moru Crne Gore;

- sprovodi  inspekcijski
nadzor ako se brod veé nalazi u
teritorijalnom  meoru il u
unutradnjim morskim vodama
Crne Gore,

- zabranjuje brodu
uplovijavanje.
Uplovljavanje brodu

zabrani¢e se samo ako postoji
osnovana  sumnja  da  brod
predstavlja neposrednu pretnju
bezbjednosnoj zadtiti i da se ta
opasnost ne moie okoloniti na

odgovarajudi natin drugim
mjerama.

Q preduzetim mjera iz
stava3 ovog €&lana  Lutka
kapetanija obavjedtava
zapovjednika broda i nadleini

organ driave zastave broda.

Kad se brodu zabrani
uplovljavanje, Lucka kapetanija
cbavjedtava nzadleine organe
sliedete luke uplovljavanja
broda, kad Je ona poznata i druge
zainteresovane obalne driave.
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1. uvodenja mjere nadzora osim manje upravne ili
popravne mjeré navedene u stavu 1.3, ili

.2. preduzimanja koraka navedenih u stavu 2.5., oficir
koji ima propisno oviadtenje od ugovorne vlade o tome
pismeno cbavjeitava upravu navodedi koje su mjere
nadzora uvedene ili koraci preduzeti i koji su bili razlozi
23 to. Ugovorna vlada koja uvodi mjere nadzora ili
druge korake takode obavie$tava priznatu organizaciju
73 sigurnosnu zadtitu koja je izdaia svjedotanstvo za
dotiéni brod 1 organizaciju kada su bilo koje od tih
mjera nadzora uvedene ili preduzeti drugi koraci.

3.2. Kada je ulazak u luku zabranjen ili je brod prisilno
udaljen iz luke, vlasti driave Iluke o odgovarajucim
tinjenicama chavjestavaju vlasti driave u kojoj je
sljededa primjerena luka pristajanja, kada je pognata,
te sve druge primjerene ohalne driave uzimajudi u
obzir smjernice

koje ¢e donijeti ocrganizacija. Treba osigurati
povjerljivost i sigurnosnu zaititu takvih obavijesti.

3.3, Zabrana ulaska u luku shodno stavovima 2.4. i 2.5,
iti prisilno udaljavanje iz luke shodno stavovima 1.1. de
1.3, uvodi se samc kada oficiri koji imaju propisno
oviaitenje ugovorne vlade iz opravdanih razioga
sumnjaju da brod predstavlja neposrednu pretnju
sigurnosno) zadtiti ili sigurnosti osoba ili brodova ili
druge imovine te da nema drugih primjerenih
sredstava za otklanjanje te pretnje.

3.4. Mjere nadzora navedene u stavu 1.3. i koraci
navedeni u stavu 2.5. uvode se shodno ovom pravilu
samo dok neuskladenost zbog koje su uvedene nije
ispravljena prema zahtjevu ugovorne vlade uzimajudi u
obzir aktivnosti koie prediaie brod ili uprava, ako
postoje.

3.5, Kada ugovorne viade sprovede nadzor prema
stavu 1. ili preduzimaju korake prema stavu 2.:
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.1. treba uloZiti sve mogude napeore kako bi se izbjegle
da se brod neopravdanc zadriava ili kasni. Ako uslijed
toga dode do njegovog zadriavanja ili ka3njenja, brod
ima prave na naknadu bilo kojeg gubitka il pretrpljene
Stete; i

.2, ne smije se sprediti nuZan pristup bredu u hitnim
siuéajevima ili iz humanitarnih razloga i u sigurnosne
svrhe

Pravilo 10.
Uslovi za luke

1. Luke moraju zadovoljavati odredene uslove ovog
poglavlja i dijela A !SPS Pravilnika uzimajuéi u cbazir
smjernice dane u dijelu B ISPS Pravilnika.

2. Ugoverne vlade koje na svojoj teritori]i Imaju luku ili
luke na koje se primjerjuje ovo pravilo, moraju
osigurati da:

1. se sprovode, pregledaju i cdobravaju ocjene
sigurnosne zastite luke u skladu s odredbama dijela A
15PS Pravilnika; i

2. se donesy, pregledaju, odobravaju i sprovede
planovi sigurnesne zadtite luke u skladu s cdredbama
dijela A1SPS Pravilnika.

Ugoverne vlade odreduju i obavjetavaju o mjerama
koje moraju biti navedene u planu sigurnosne zadtite za
razlitite stepena sigurnosne  zadtite  ukljudujuci
slutajeve kada se zahtijeva dostavljanje Deklaracije o
sigurnosnoj zaktiti.

Procjena bezbjedonosne zadtite
luke
Clan 22

Za bezbjednosnu zastitu u
luci odgovorna ie Lu€ka uprava,
odnosne pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom.

Luka iz stava 1 ovog Clana

mora da ima procjenu
bezbjednosne zastite luke.
Za izradu procjene

bezbjednosne zaitite luke, koja
se sastoji od jednog ili vide luckih
podrugja odgovorna je Ludka
uprava, odnosno pravno lice koje
koristi luku u skladu sa zakonom.

Procjena bezbjednosne

zaitite tuke narodito sadrii:

- popis objekata i
tehnoloskih
postupaka sa
ocienom
osjetljivosti jole]
pojedinim
objektima i
prediogom  mjera
njihove zaitite;

- opis saobracajnica
koje ulaze u luku i
njihovu esjetljivost;

- mjere
bezbjednosne
zaktite;

- komunikacioni
sistem u luci;

- predlog

Potpuno uskladeno
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bezhjednosnih
mjera  u  sludaju
bezbjednosne
pretnje ili
opasnosti,

Procjenu bezbjednosne
zaitite luke mofe da izraduje
pravho lice koje ispunjava uslove
u pogledu prostora, opreme i
kadra, koje ovlasti Ministarstvo
{u daljem tekstu: Ovlai¢ena
organizacija).

Procjena hezbjednosne
zaitite luka vrdi se svakih pet
godina, kao i u slugaju:

- svakog
povedanja ili
smanjenja
povriine luckog
podrudja;

- vele promjene
nafina rada luke
ili vede
promjene
preovladavajuéih
tereta;

- izmijenjenih
akolnesti u lici i
koje su u vezi sa

lukom: ili
- zahtjeva
Ministarstva.
Procjenu bezbjednosne
zadtite luke odobrava

Ministarstvo,

BliZe uslovi iz stava 5 ovog
clana i blizi sadriaj procjene
bezbjednosne zadtite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva.

Plan bezbjednosne zatite luke
flan 23

Na osnovu procjene
bezbjednosne zadtite luke
izraduje se plan bezbjednosne
zaitite luke,

Za izradu plana
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bezhjednosne zadtite luke, %oja
se sasto]i od jednog il vide luckih
podrutja, odgovorna je Lulka
uprava, odnosng pravno lice koje
koristi luku u skladu sa zakonem.

Plan bezbjednosne zadtite
luke izraduje Ovlaidena
organizacija.

Ovlas¢ena organizacija koja
je lzradila procjenu bezbjednosne
zadtite luke ne smije da izraduje
plan bezbjednosne zastite te
luke.

Plan bezbjednosre zadtite
luke odobkrava Ministarstve.

Plan bezbjednosne zaltite
luke mora da bude zaitiden od
neovlaiéenog pristupa i
otkrivanja.

Plan bezbjedncsne zaitite
luke moie da se Euva u
elektronskom obliku i u tom
slutaju treba da bude zasticen od
neovladtenog brisanja, unidtenja
ill izmjena i dopuna.

Plan bezbjednosne zaltite
luke sadrii  naroito:  opis
podrugja luke sa pristanistima,
opis postojeceg bezhjednosnog
stanja luke, ekonomska chiljeija
luke | organizaciono uredenje,
mjere zadtite luke od
neovlaitenog pristupa, postupke,
mjere | aktivnosti za stepene
bezbjednosne zaltite 1, 2 i 3,
ukljuéujuéi mjere bezbjedncsne
zadtite koje se primjenjuju za
ukrcavanje putnika {1 wvozila i
djelove plana koji se mogu
mijenjati bez cdobrenja
Ministarstva.

O  izvrienim izmjenama
djelova plana koji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva, Lutka  uprava
odnosno pravne lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom, duino
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je da obavijesti Ministarstvo u
roku cd 15 dana od dana
izvrienih izmjena plana.

Blizi sadriaj i nadin izrade
plana bezbjednosne zastite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva.

Identifikacioni dokument,

€lan 24

Lica koja stalne ili
povremeno obavljaju odredenu
djelatnost il se  stalno  ili
povremeno zadriavaju na
podruju fuke i vozila kojima ta
lica upravljaju moraju da imaju
identifikacioni dokument, koji
mora da bude istaknut na vidnom
mjestu za vrijeme boravka u luci.

Identifikacioni dokument za
lica i vozila iz stava 1 ovog clana
izdaje Lucka uprava, odnosno
pravnec lice koje koristi luku u
skladu sa zakonom.

Putnici i wvozilz koja se
ukrcavaju ili iskrcavaju na brod,
kac i ¢lanovi posade broda ne
moraju da imaju identifikacioni
dokument.

Lucka uprava ocdnosno
pravno lice koje koristi luku u
skladu sa zakonem duino je da
vodi  evidenciju o izdatim,
izgubljenim, vraéenim i unidtenim
identifikacionim dokumentima.

Stepeni bezbjednosne zaitite
luke
&ian 25

Stepene bezbjednosne
zadtite luke utvrduje organ
driavne uprave nadleian za
unutrainje poslove.

Lica koja borave na
podrudju luke duina su da
postupaju  po  uputstvima  u
skladu sa planom bezbjednosne
zaltite luke i stepenima
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bezbjednesne zaktite koji su na
snazi u luci.

Pored mjera utwrdenih
planom bezbjednosne zadtite
luka i mjera prema stepenima
bezbjednosne zaitite luka, lice
odgovorne  za  bezbjednosnu
zadtitu luke duino je da pe
nalogu Ministarstva, Lucke
kapetanije ili organa driavne
uprave nadleianog za unutrainje
poslove obezbijedi sprovodenje i
drugih  posebnih  mjera i
postupaka, radi osiguranja
zadovoljavajuceg nivoa zadtite
luke i brodova.

Crgan  driavne  uprave
nadlezan za unutradnje poslove
moZe da cdredi posebne mjere
bezbjednosne zaitite luke, pored
mjera odredenim  stepenima
hezbjednosne zadtite luke 1, 21 3,
kcje se moraju sprevoditi u
pojedinirn juckim podrutjima, u
zavisnosti od procjene
bezbjednosne zadtite luke.

Izjava o uskladenosti luke
lan 26

Nakon odobrenja plana
bezbjednosne zadtite Juke i
obavljenog pregleda luke na
zahtjev Lufke uprave, odnosno
pravnog lica keje koristi luku u
skladu sa zakonom, Ministarstvo
izdaje izjavu o uskladenosti luke.

Izjava o uskladenosti luke sa
bezbjedrosnim zahtjevima ovog
£lana izdaje se na period do pet
godina,

Pregled Juke za koje je
Izdlata izjava iz stava 1 ovog tlana
radi  utvrdivanja  ispunjenosti
bezbjednosnih zahtjeva wvrdi se
jednom godiénje.

Pregled iz stava 3 ovog
tlana moie da se wrdi dva
mjeseca pre isteka ili dva mjeseca
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poslije isteka gedine od dana
izdavanja izjave o uskladenosti
luke ili prethodno cbavljenog
godi¥njeg pregleda do isteka
perioda  vaienja  izjave ©
uskladenosti luke.

Obrazac izjave 8]
uskladenosti luke utvrduje se
propisom Ministarstva.

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zaititu luke
@lan 27

Lugka uprava ili
pravno lice koje koristi Juku u
skladu sa rakonom, odreduje lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zadtitu luke uz saglasnost organa
driavne uprave nadleinog za
unutrainje poslove.

Lice iz stava 1 ovog
Zlana mora da ima ovlaidenje za
oficira odgovorncg i)
bezbjednost u luci u skladu sa
zakonom  kojim  se  uvreduje
sigurnost pomorske plovidbe.

Kada luka ima vide
lu€kih podrugja isto lice mokte da
bude odgovorno za
bezbjednosnu zastitu jednog i
vide lugkih podrucja.

Lice odgovorno  za
hezbjednosnu zastitu fuke duinoe
je da:

13) sprovedi bezbjednosni
nadzor luke, uzimajuci
u obzir odgovarajudu
procjenu
bezbjednosne zaltite
fuke;

78




14)

15}

16}

17)

18}

19)

20}

21)

22}

obezbijedi lzradu i
odriavanje piana
bezbjednosne zaltite
luke;

sprovodi | izvriava
plan bezhjednosne
zaktite luke;

vrii  kontrolu  nad
sprovedenjem  plana
bezbjednosne zaltite
luke;

predioi izmjene plana
bezbjednosne zaitite
luke u slu¢aju nastalih
promjena u lugi;
obezbiiedi  pedizanje
svijesti o
bezbjednosnoj zastiti i
pripravnosti
zaposienib u luci;
obezbijedi
odgovarajute  obuke
za  lica koja  su
odgovorna 73
bezbjednosnu  zaltitu
luke;

izvjeStava i vodi
zapisnike o
dogadajima koji
ugroiavaju
bezbjednosnu  zaltitu
luke;

obezbjedi
sprovodenje plana
berbjedrosne zaitite
luke sa licem
odgovornim za
bezbjednosnu  zadtitu
u kompaniji i oficirom
odgovornim za
bezbjednosnu  zadtitu
broda;

komunicira i
koordinira sa organom
drzavne uprave
nadleinim za

unutradnje  poslove,

79




nadleZnom
organizacicnom

jedinicom

Ministartsva {u daljem
tekstu: Lucka
kapetanya} i Lutkom
upravom prilikom

sprovodenja mjera
bezbjednosne zaitite
u luci;

23) osigura  bezbjednost,
ispravnost, ispitanost i

odriavanje
bezbjednosne
opreme;

24) pruii pomo¢ oficirima
odgovornim za

bezhiednosnu  za¥titu

broda u petvrdivanju

identiteta lica koja se

iele ukrcati na brod,

na njegov zahtijeva.

Pered lica odgovornog
za bezbjednosnu  zadtitu
luke, fuka mora da ima
zaposleno  lice koje ima
ovladcenje za bezbjednosnu
obuku za lica zaposlena u
luci u skladu sa zakonom
kojim se ureduje sigurnost
pomaorske plovidbe i
najmanje jedno lice koje
ima ovlaiéenje za
hezbjednosnu obuku za lica
zaposlena u luci kojima su
dodijeljene  bezbjednosne
duinosti  u  skladu sa
zakonom kojim se ureduje
sigurnost pomaorske
plovidbe.

Dostavljanje pedataka o brodu

an28
Zapovjednik broda koji plovi

ka luci Crne Gore duian je da
Organu uprave dostavi podatke
o:
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- medunarodnom
sviedofanstvu o
bezhjednosnoj
2a8titi broda
[datum  vaZenja
sviedolanstva,
naziv organa koji
ga je izdao);

- stepenu
bezbjednosne
zaltite koji je na
snazi na brodu;

- stepenu
bezbjednosne
zadtite koji Je bio
na snaz na
brodu u
prethodnih
deset luka;

- posebnim i
dedatnim
mjerama
bezbjednosne
zastite  koje Je
brod preduzec u
prethodnih
deset luka;

- postupcima
bezbjednosne
zastite
preduzetim
prilikom
kemunikacije
broda sa drugim
brodom, a za
vrijeme
posljednjih deset
pristajanja u
luke; i

- bezbjednosnoj
zastiti, osim
podataka iz
plana
bezbjednosne
zaitite broda.

Podaci iz stava 1 ovog tlana
dostavljaju  se u skladu sa
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zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe.

Ako brodar, lice koje ovlasti
brodar ili zapovjednik broda ne
dostavi podatke iz stava 1 ovog
tlana ili postoji esnovana sumnja
da brod ne ispunjava uslove
utvrdene ovim zakonom, Lucka
kapetanija preduzima sljedeée
mijere:

- odreduje  rok  za
otklanjanje  nedcstataka  pre
uplovljavanja u luku, kad je to
mogucte;

— nalaie  brodu da
uplovi u odredenu luku ili druge
odgovarajude podrutje u
unutradnjim morskim vodama ili
teritorijalnom moru Crne Gore;

—  sprovodi inspekcijski
nadzor ako se brod vec nalazi u
teritorijalnom  moru i u
unutradrjim  morskim  vodama
Crne Gore,

—  zabranjuje brodu
uplovljavanje.
Uplovljavanje brodu

zapbranife se samo ako postoji
osnovana sumnja da  brod
predstavlja neposrednu pretnju
bezbiednosnoj zastiti i da se ta
opasnost ne mote ckoleniti na
odgovarajudi nafin  drugim
mjerama.

O preduzetim mjera iz
stava3 ovog &lana  Lucka
kapetanija chavieltava
zapovjednika breda i nadleini
organ driave zastave broda.

Kad se brodu zabrani
uplovljavanje, Lutka kapetanija
obavjeftava nadleine organe
sljedece luke uplovljavanja
broda, kad je ona poznata i druge
zainteresovane obalne driave.
Mijere bezbjednosne zadtite luke

Clan 29
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Za luke koje u skladu sa
proclenom rizika ¢ postcjanju
opasnosti koja ugroZava ili moie
ugroziti bezhjednost broda i luke,
u koje pristaju ili se sidre brodovi
U nacionalnoj plovidbi  Lutka
uprava moie odrediti mjere
bezbjednosne zaktite.

0O mjerama iz stava 1 ovog
tlana Ministarstvo obavjeStava
Evropsku komisiju,

Deklaracija o bezbjednosnoj
zajtiti
ftan 30

Dekiaracija o bezbjednosnaj
zodtitije  sporazum  zakljuen
izmedu breda i luke ili izmedu
dva broda kojim se utvrduju
mjere bezbjednosne zadtite koje
¢e se primjenjivati.

Deklaracija o bezbjednosnoj
zastiti zakliuiuje se ako:

1} brod ima vidi stepen
bezbjednosne zaitite od stepena
bezbjednosne zastite luke ili
drugog

broda sa kejim dolazi u
dodir;

2) je medunarodnim
ugovorom  utvrdena obaveza
zakljugivanja Dekiaracije 0
bezbjednosnoj

zastiti;
3) je postojala opasnost
po bezbjednosnu zadtitu ili se

dogodic opasan dogadaj u koji je
bio
ukljuten brod ili luka;

4}  je brod u luci koja ne
mora da ima plan bezbjednosne
zadtite luke, ili

5) je brod bio u dodiru sa
drugim brodom ko}i ne mora da
ima plan bezbjednosne zastite

broda.

Deklaraciju o bezbjednosnoi
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zaititi  zakljuuje 1 ispunjava
zapovjednik breda il cficir za
bezbjednosnu zaltitu broda i lice
odgovorne  za  bezkjednosnu
zadtitu luke.

Za brod iz stava 2 tacka 4
ovog €£lana  deklaraciju o
bezbjednosnoj zadtiti zakljutuje
lice koje odredi Lutka uprava.

Zakliugivanje deklaracije o
bezbjednosnoj zaltiti moie da
predloZi i Lutka uprava ukoliko
pristajanje  odredenog broda,

ukrcavanje  ifili  iskrcavanje
putnika ili tereta ili druge
ckolnosti ukazuju na vedi stepen
opasnosti.

Deklaracija iz stava 1 ovog
tlana ¢uva se na bredu najmanje
$est mjeseci od dana isplovljenja
iz luke, u kojoj je deklaracija
zakljutena ili do dana isplovljenja
iz desete luke npakon Iuke
zakljufenja, ukolike je taj period
dufi od 3est mjeseci.

Dbrazac deklaracije 1z stava
1 ovog tlana utvrduje se
propisom Ministarstva,

Pravilo 11,
Alternativni sporazumi sigurnosne zaitite

1. Ugevorne vlade mogu, prilikem sprovodenja ovog
poglavlja i dijela A I15PS Pravilnika, zakljutiti pisane
dvostrane ili viestrane sporazume § ostalim ugovornim
vladama o alternativnim rje3enjima sigurnosne zastite
koja cbuhvataju kratke medunarodne plovidbe na
stalnim putanjama izmedu luka smjestenih na njihovim
teritorijima.

2. Niti jedan takav sporazum ne smije ugroziti stepen
sigurnosne zaitite drugih brodova ili luka keoje nisu

obuhvadene sporazumom.

3. Ni jedan brod chuhvaéen takvim sporazumom ne

Clan 14

Za brodeve na  kratkim
medunarodnim putovanjima kol
plove u  linijskom  prevozu
medunarodnim ugovorcm mogu
se utvrditi mjere | postupc
bezbjednosne  zadtite za te
brodove, koji se razlikuju od
sisterna  mjera i postupaka
propisanih ovim zakonom.

Mjera i postupke iz stava 1
ovog Clana  utvrduju driave

potpisnice medunarodnog
ugovora u Cije  luke brod
uplovljava.

Mijere i postupci iz stava 1
ovoga tlarna moraju  da
obezbijede mjere zastite kojima
se obezhjeduje jednaka

Potpune uskladenc
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sprovodi ni jednu aktivnost brod-brod s bilo kojim
brodom kaji nije obuhvacden sporazumom.

4. Takvi se sporazumi redovno pregledaju uzimajudi u
obzir steteno iskustvo kao i sve izmjene posebnih
oko'nosti ili ocijenjenih  pretnjl sigurnosnoj zastiti

brodova, luka ili putanja obuhvacenih sporazumom.

bezbjednosna  zaltita utvrdena
ovim zakonom i njima se ne smiju
ugroziti zatita drugih brodova i
luka.

O zakljucenim ugovora iz
stava 1 ovog &lana Ministarstvo
obavieitava Evropsiu komisiju.

Pravilo 12.
lednako vaina riedenja sigurnosne zastite

1. Uprava moZe pojedincm bredu ili skupini brodova
koji plove pod njenom zastavom dozvoliti sprovodenje
druge mjere sigurnosne zajtite jednakovrijedne cnima
kcje su propisane u ovome poglavliu il u dijelu A 1SPS
Pravilnika pod uslovem da su takve mjere sigurnosne
zastite barem tolikc uinkovite kao one propisane u
ovome poglavlju ili dijelu A I1SPS Pravilnika. Uprava, koja
dopuita takve mjere sigurnosne zastite, obavjestava
organizaciju o njihovim pojedinostima.

2. Prilikom sprovodenja ovog poglavija i dijela A ISPS
Pravilnika, ugovorna vlada moie pojedincj luci ili
skupini luka smjetenih unutar njezinog teritorija, osim
onih ohbuhvaéenih sporazumom zakljucenim prema
pravilu 11., dozvoliti sprovodenje mjera sigurnosne
zaitite jednakovrijednih cnima koje su propisane u
ovome poglaviju ili dijelu A ISPS Pravilnika ped uslovom
da su takve mjere sigurnosne zadtite ulinkovite
najmanje koliko i one propisane u ovocme poglavlju ifi
dijelu A ISPS Pravilnika. Ugovorna vlada koja dozvoljava
takve mjere sigurnosne zadtite cbavjedtava organizaciju
o njihovim pojedingstima.

€lan 14

Za brodove na kratkim
medunarcdnim putovanjima koji
plove u linijskom  prevozu
medunarodnim ugovorom mogu
se utvrditi mjere | postupci
bezbjednosne  zadtite za te
bredove, koji se razlikuju od
sisterna mjera 1 postupaka
propisanih ovim zakonom.

Mijere i postupke iz stava 1

ovog £lana utvrduju  driave
potpisnice medunarodnog
ugovora u  &ije luke bred
uplovljava.

Mjere i postupci iz stava 1
ovoga Elana moraju da
obezbijede mjere zaitite kojima
se obezbjeduje jednaka
bezbjednosna zastita utvrdena
ovim zakonom i njima se ne smiju
ugroziti zastita drugih brodova i
luka.

O zakljuenim ugovora iz
stava 1 ovog &lana Ministarstvo
obavjeitava Evropsku komisiju.

Potpuno uskladeno

. €lan 34
Pravilo 13, Ministarstvo je duino da
dostavija Medunarodnoj Potpuno uskladeno

Dostavljanje informacija

1. Ugovorne viade najkasnije do 1. jula 2004.
dostavljaju organizaciji i stavljaju radi informacije na

pomorskoj organizaciji, Evropskoj

komisiji i driavama &anicama
Evropske unije  podatke o
preduzetim mjerama za

bezbjednosnu zaititu broda i juka
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raspeiaganje kompanijama | brodovima:

1. imena i pojedinosti za kontakt njihavih nacionalmik
tijela 1li tijela odgovornih za sigurnost broda i luke;

2. mjesta unutar njihovih  teritorija  obuhvadena
odobrenim planovima sigurncsne za3tite za luke;

3. imena i pojedinosti za kontakt aseba koje su
zaduiene da u svakom trenutku budu raspoloiive za
primanje i djelovanje prema sigurnosnom upozorenju §
brada na kopno navedenom u pravilu6.2.1.;

4. imena | pojedincsti za kontakt osoba koje su
zaduiene da u svakom trenutku budu raspolciive za
primanje i djelovanje prema svako] obavijesti
ugovarnih viada koje sprovode mjere nadzora )
uskladenosti navedene u pravilu9.3.1,; 1

5. fmena i pojedinosti za kontakt osoba koje su
zaduZene da u svakom trenutku budu raspololive za
pruianje savjeta ili pomodi brodovima i koje brodovi
mogu izvieitavati o bilo

kojem sigurnosnom problemu navedenom u pravilu
7.2,; i nakon toga alurirati takve podatke ako i kada
nastupe promjene koje s& na njega odnose.
Organizacila takve pojedinosti  dostavla drugim
ugovornim vladama na informaciju njihovim oficirira,

2. Ugoverne vlade moraju najkasnije 1. jula 2004.
dostaviti organizaciji imena i pojedinosti za kontakt
svake priznate organizacije za sigurnosnu zastitu koja
ima ovlaitenje djelovati u njihovo ime zajedno s
pojedinostima ¢ posebnoj odgovornosti i uslovima
tijela delegiranih u takvim organizacijama. Takvi se
podaci auriraju ako i kada nastupe promjene kadfe se
odnose na njih, Organizacija takve pojedinosti dostavlja
drugim ugovornim viadama na informaciju njihovim
oficirima.

u skladu sa ovim zakonom, koje
mu dostave oficir za
bezbjednosnu zadtitu broda, lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zaltitu luke i lice odgovorno za
bezbjednosnu zaktity u
kampaniji.

Mijere bezbjednosne zadtite za
brodove na kratkim
medunarednim putovanjima
Clan 14

Za brodove ha  kratkim
medunarodnim putovanjima koji
plove u  linijskom  prevozu
medunarodnim ugovorom mogu
se utvrditi mjere | postupci
bezbjednosne  zaltite 23 te
brodove, koji se tazlkuju od
sistema mjera 1 postupaka
propisanih pvim zakonom.

Mijere i postupke iz stava 1
ovog <¢lana  utvrduju  driave

potpisnice medunarodnog
ugovora u &lje Iuke brod
unlovljava.

Mjere i postupci iz stava 1
ovoga clana maraju da
obezhijede mjere zaitite kojima
se chezbjeduje jednaka
bezhjednosna zastita utvrdena
ovim zakonem i njima se ne sriju
ugroziti zastita drugih brodova i
huka.

O zakljufenim ugovora iz
stava 1 ovog clana Ministarstvo
obavjestava Evropsku komisiju,

b Ugovorne vlade moraju najkasnije do 1. jula 2004.
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dostaviti organizaciji popis koji prikazuje adcbrepe
planove sigurnosne zastite za luke smjeitene unutar
njihovih teritarija zajedno s mjestom ili mjestima koja
su obuhvatena svakim odobrenim planom sigurnosne
zaltite Juke i odgovarajuéim datumem odobrenja te
dalje obavjestavati kada nastupi bilo koja od sljedecih
promjena:

1. promjena mjesta ili vise mjesta obuhvacenih
odobrenim planom sigurnosne zastite moraju se uvesti
ili su uvedene. U takvim slufajevima podaci koji se
moraju dostaviti ukazuju na pramjene mjesta ili vide
miesta obuhvatenih planom | datum s kojim te
premjene treba uvesti i s kojim su sprovedene;

2. odobreni plan sigurnosne zadtite luke koji je
prethodne ukljufen u popis dostavijen organizaci
treba povudi ili je povugen. U takvim sluajevima treba
cbavijestiti organizaciju &im je ranije moguce; i

3. treba izraditi dodatke popisu odobrenih plangva
sigurnosne zadtite za luke. U takvim slufajevima
informacije koje se dostavljaju navode mjesto ili mjesta
obuhvadena planom i datum cdobrenia.

4. Ugoverne viade nakon 1. jula 2004. moraju u
razdobljima od pet godina dostaviti organizaciji
revidiran i aZuriran popis svih odobrenih planova
sigurnosne zaitite za Iuke smjeitene unutar njihovih
teritorija zajedno § mjestom ili mjestima koja su
obuhvatena svakim odobrenim planom sigurnosne

zajtite za luku i odgovarajuéim datumom odobrenja (i
datumem odobrenja svih njegovin izmjena 1 dopuna)
keji ée uslijediti i zamijeniti sve informacije dostavljene
organizaciji shodno stavu 3. tijekom prethednih pet
godina.

5. Ugovorne viade dostavljaju organizaciji podatke o
sklapanju sporazuma prema pravilu 11. Dostavijeni
podaci moraju ukljuivati:
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1. imena ugovornih vlada koje su sklopile sperazum;

.2. luke | stalne putanje koje su obuhvatene
sporazamom;

3. vremensku uéestalost pregledavanja sporazuma;
A4, datum Stepena na snagu sporazuma; i

5. informacije o svim provedenim savietovanjima s
drugim ugovornim viadama;

i zatim se, £im je ranije moguce, organizaciji dostavljaju
podaci o izmjenama i dopunama sporazuma ili
prestanku njegova vaienja.

6. Svaka ugoverna viada koja, u skladu s odredbama
pravila 12,, dozvoli bilo koje jednakavrijedno rjedenje
sigurnosne zadtite za brod koji plovi pod njenom
zastavam ili luku smjedtenu unutar njezinog teritorija
pojedinosti o tome dostavlja organizaciji.

7. Organizacija treba podatke dostavljene u skladu sa
stavom 3. staviti na raspolaganje ostalim ugovornim
viadama na njibov zahtjev.”

PRILOG I1.

“MEDUNARODNI PRAVILNIK © SIGURNQSNCI ZASTITI
BRODOVAI LUCKIH PROSTORA

UYQODNI DIO

1. Diplomatska konferencija ¢ pomarske) sigurnosti
odriana u Londonu u decembru 2002. donijela je nove
cdredbe Medunarodne Konvencije o zastitt liudskog
Jivota na moru, 1974, i ovgj Pravilnik u svrhu jacanja
pomorske  sigurnosti, Ovi  novi zahtjevi £ine
medunarodni okvir unutar kojega brodovi | luke mogu
saradivati u otkrivanju i otklanjanju aktivnosti koje
ugroavaju sigurnast u sektoru pomorskog saokrataja.

Nema odgovarajuée odredbe Neprenosivo
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2. Nakon tragitnih dogadaja 11. septembra 2001., na
dvadeset i drugom zasjedanju Skupitine Medunarodne
pomorske organizacije (“QOrganizacija”) u noverbru
2001., je jednoglasno dogovoreno razvijanje novih
mjera koje se odnose na sigurnosnu zadtitu brodova |
luka koje ¢e donijeti Konferenclja ugovornih vlada
Medunarodne Konvencije o zastiti ljudskog Zivota na
moru, 1974. {poznata kao Diplomatska konferencija o
pomorskej sigurnosti} u decembru 2002. Pripreme za
Diplomatsku konferenciju povjerene su Odboru za
pomorsku sigurnost Organizacije (MSC) na osnovu
stajalidta koje su dale driave lanice, meduvladine
organizadije | nevladine organizacije sa savjetodavnim
statusom pri Qrganizaciji,

3. MSC je, na svojem prvom izvanrednom zasjedanju
odrianom takode u novembru 2001, u namjeri da
ubrza razvoj i dono3enje primjerenih mjera sigurnasne
zadtite osnovap radnu skupinu MSC-a za pitanja
pomorske sigurnostt koja djelufe izmedu zasjedanja.
Prvi sastanak radne skupine MSC-a za pitanja
pomorske sigurnosti koja djeluje izmedu zasjedanja
odrian je u veljadi 2002, a izviedtaji o rezultatima
rasprava podneseni su na razmatranje na sedamdeset i
petom zasjedanju MS$SC-a u maju 2002. kada je
osnovana priviemena radna skupina radi daljnjeg
razvijanja danih predloga. Na svoiem sedamdeset i
petom zasjedanju MSC je razmotrig izvjeita; radne
skupine i preporutio da posao preuzme sljededa radna
skupina MSC-a koja djeluje izmedu zasjedanja koja se
sastala u septembru 2002, Na svojermn sedamdeset i
Sestom zasjedanfu MSC je razmotrio ishod sastanka
radne skupine MSC-a koja djeluje izmedu zasjedanja
koji se odriao u septembru 2002. | daljnji rad radne
skupine MSC-a koja se sastzla u vrijerme sedamdeset i
Sestog zasjedanja Odbora v decembru 2002,
neposredno pre Diplomatske kenferencije, i dogavoric
konaénu verziju predloienih tekstova koje bi trebala
razmotriti Diplomatska konferencija.

4, Diplomatska konferencija (9. do 13. decembra 2002.}
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je takode donijela izmjene i dopune postojedih odredbi
Medunarodne Konvencije o zastiti ljudskog Zivata na
maru, 1974. (SOLAS 74.) ubrzavajuti time sprovodenje
zahtjeva za uskfadivanjem sa automatskim sistemom za
identifikaciju; donijela je i nova pravila u poglaviju XI-1
SOLAS-a 74. u vezl s obiljeZavanjem identifikacijskog
broja breda i &uvanjem na brodu trajnog saietog
zapisa. Diplomatska konferencija je takode donijela
brojne rezolucije Konferencije ukljutujuéi one koje
obuhvataju sprovodenje i izmjene ovog Pravilnika,
tehnitku saradnju, i saradnju 5 Medunarodnom
organizacijom rada i Svjetskom carinskom
organizacijorn. Ustanovljeno je da se mogu zahtijevati
pregled te izmjene i dopune odredenih novih odredaba
u vezi sa pomorskom sigurnosti po dovrsetku rada ovih
dviju organizacija.

5. Odredbe poglavlja X1-2 SOLAS-a 74. i ovog Praviinika
primjenjuju se na brodove i luke. Prodirenje podruéja
primjene S0LAS-a 4. na luke dogovoreno je na osnovu
foga 3o je

$OLAS 74. omogudio najbrii natin da se osigura brzo
stepene n& snagu [ sprovodenje potrebnih mijera
slgurnosne zaitite. Medutim, takede je dogovoreno da
se adredbe u vezi s lukama odnose iskljuéivo na sutelje
brod/luka. Rjelavanje Sireg pitanja sigurnosne zadtite
luékih podrudja predmet je daijnjeg zajednitkog rada
Medunarodne pomorske organizacije i Medunarodne
organizacije rada. Takode je dogovoreno da odredbe
neée obuhvacati stvaran odgovor na napade ili bilo
koje aktivnosti potrebne u vezi s uklanjanjem
posljedica takvog napada.

6. U prediaganju odredaba treba voditi ratuna da se
osigura kompatibilnost & odredbama Medunarodne
Konvendje ¢ standardima za obuky, izdavanjem
svjedoCanstava | drianjem brodske straie pomoraca,
1578. kako je izmiienjena | dopunjena Medunarednim
Pravilnikom o wupravljanju sigurno3éu  (ISM) i
uskladencg sistema nadzora i izdavanja
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svjiedodanstava,

7. Odredbe predstavljaju znaajnu izmienu u pristupu
medunarodne  pomorske  industrije  ©  pitanju
sigurnosne zadtite u sektoru pomorskog saobracaja.
Ustanovljeno je da mogu predstavijati znafajno
dodatno opteretenje na odredene ugovorne vlade.
Znacaj tehni¢ke suradnje u prutanju pomoci ugovornim
vladama pri provodenju odredaba priznaje se u
cijelosti.

8. Sprovodenje odredaba zahtijeva nastav uéinkovite
suradnje i razumijevanja medy svim sudionicima i
onima koji upotrebliavaju brodove i luke, ukljutujuci
bradsko oschlje, lucko osoblje, putnike, vlasnike tereta,
brodsku i lutku upravu te osobe u nacionpalnim i
lekalnim tiielima koje su odgovorne za sigurnosnu
zadtitu. Postojece prakse | postupci moraju  se
pregledati i izmijeniti ako ne pruZaju odgovarajutu
stepen sigurnpsne zastite. U interesy jacanja pomorske
sigurnostl, sektori pomorske i luéke industrije te
nacionalna i Ickalna tijela trebaju preuzeti dodatne
odgovornosti.

3. Prilikom sprovodenja sigurnosnih odredbi navedenih
u poglavlju XI-2 SOLAS-a 74. i dijelu A ovog Pravilnika
treba uzeti u obzir smjernice dane u dijelu B ovog
Pravilnka. Medutim, ustanovljenc je da podrudje
primjene smjernita moie varirati zavisnc o prirodi luke
i broda, trgovanja ifili tereta.

10. Niti jedna odredba oveg Pravilnika se ne tumadi niti
primienjuje na naéin keji nije u skladu § propisnim
postivanjem tereljnik prava i sloboda kake se navodi u
medunarodnim instrumentima, posebno onima koji se
odnose na pomorske radnike i izbjeglice, ukljufujuéi
Deklaraciju  Medunarodne organizacije rada o
temeljnim nagelima i pravima na radu kao i 0
medunarodnim normama u vezi s pomorskirm f fuckint
radnicima.

11. Uvidajuéi da Konvencija o olaklicama u
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medunaradnam pomorskom saobraéaju, 1965, kake je
izmijenjena | dopunjena cmoguéava da javna tijela
stranim Clanovima posade dozvole pristup na kopno
dok je brod kejim su stigli u iuci, pod uslovom da su
formalnosti oko dolaska broda ispunjene i javna tijela
nemaju razloga odbiti dozvoly za dolazak na kopno,
radi otuvanja javnog zdravstva, javne sigurnosti ili
javnog reda, ugovorne vlade moraju, pri odobravanju
planova sigurnasne zastite broda i luke, posvetiti duinu
paznju &injenici da brodsko osoblje Zivi i radi na brodu )
ima potrebu za izlazom na kepno i pristupom do
kopnenih  usluga skrbi za
zdravstvenu skrb.

pomorce, ukljudujudi

IO A

OBAVEZN! LSLOVI U VEZI 5 ODREDBAMA POGLAVLIA
XI-2 PRILOGA MEDUNARQDNG) KONVENCLE Q ZASTIT!
UUDSKOG AVOTA NA MORU, 1974, KAKO IE
IZMUENJENA | DOPUNJENA

1.UGPSTENG
1.1. Uvod

Ovaj dio Medunarodnog Pravilnika o sigurnosnoj zastiti
brodava i luékih prostora sadrii obavezne odredbe na
koje uputuje poglavija XI-2 Medunarodne Konvencije o
zastiti ljudskog Ziveta na moru, 1974, kako je
izmijanjena i dopunjena.

Nema odgovarajuce odredbe Negprenosivo

1.2. Ciljevi
Cifjevi ovog Pravilnika su:

1. uspostaviti medunarcdni ckvir koji  ukljutuje
saradnju izmedu ugovornih vlada, viadinlh agencija,
iokalnin uprava i pomorskih i lufkih industrija na
otkrivanju rastite i
preduzimanju preventivnih mjera protiv nezgoda u vezi
sa sigurnosnom zaltitam koje utifu na brodove | luke

ugroiavanja  sigurnosne

Nema cdgovarajute odredbe Neprenosivo
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rkoje se upctrebljavaju u medunarodnoj trgovini;

.2, uspostaviti odgovarajute uloge 1 odgovornosti
ugovornih vlada, vladinih agencija, lokalnih uprava i
pomorskih 3 lugkih industrija na nacionalnoj i
medunarodno] stepenu radi osiguravanja pomorske
Sigurnosti;

3. osigurati rane i uginkovite prikupljanje i razmjenu
podataka u vezi sa sigurnosti;

4. pruiiti metodoiogiju ocjenjivania sigurnosne zastite
kako bi se izradili planovi i postupci za reagiranje na
promienu Nivo sigurnosne zastite; i

.5, osigurati da se primjenjuju odgovarajuce i razmjerne
mjere pomorske sigurnosti.

1.3. Funkcionalni uslovi

Radi pestizanja ciljeva ovog Pravilnika, u njemu je
sadriano nekoliko funkcionalnib uslova. Oni, izmedu
ostalog, ukljuduju:

1. prikupljanje i ocjenjivanje informacija u vezi s
ugrofavaniem sigurnosne zaZtite i razmjenom takvih
informacija s odgovarajucim ugovornim viadama;

2. zahtjev za odriavaniem komunikacijskih protokola
za brodove 1 luke;

3. sprefavanje neovlaitenog pristupa  brodovima,
lukama i njihovim ogranitenim podrufjima;

4. spretavanje  unolenia nedozvolienog  oruiia,
zapaljivih naprava ili eksploziva na brodove ili u luke;

5. osiguravanje sredstava za dizanje uzbune kao
odgovora na pretnje sigurnosngj zadtiti ifi nezgode u
vezi 53 sigurnosnom zadtitom;

6. zahtjev za planavima sigurnosne zaltite za brod i

93




luku koii se temelje na ocjenama sigurnosne zadtite; i

7. zahtjev za cbrazovanjem, vjeibama i zajedni¢kim
vieibama kako bl se osiguralo poznavanie planova i
postupaka sigurnosne zadtite.

2. DEFINICUE

2.1. 23 potrebe ovog dijela, osim ako nije izriito
drugatije predvidenc:

1Konvencija je Medunaradna Xonvenciia ¢ zaititi
ljudskog Zivota na moru, 1974., kako je izmijenjena i
dopunjena.

.2. Pravilo je pravilo Kenvendije.

3. Poglavlje je poglavije Kanvencije,

Clan 4
Izrazi upotrijeblieni u ovom
zakonu imaju stjedeta znadenja:
1) SOLAS Konvencija  je
Medunarodna konvencija o
zadtiti  ljudskih Zivota na
moru;

Potpuno uskladeno

4.Plan sigurnosne zaktite broda je plan koji se izraduje
kako bi se na brodu osigurala primjena mjera
namijenjenih zadtiti osoka na brodu, tereta, jedinica za
prevoz tereta, brodskih zaliha ili broda od rizika
nezgode u vezl sa sigurnosnom zastitom.

Nema odgovarajute
odredbe

neuskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postiti
dono3enjem podzakonskog akta
koji prepisujeblizi sadriaj procjene
bezbjednasne zadtite broda
odnosno platforme

2016/Iv

5. Plan sigurnosne astite luke je plan koji se izraduje
kaka bi se osigurata primjena mjera namijenjenih zastiti
luke i brodova, osoba, tereta, jedinica za prevoz tereta i
brodskih zaliha u okviru luke od rizika nezgode u vezi sa
sigurnosnom zastitom.

Nema odgovarajuée odredbe

neuskladeng

Potpuna uskladenost ée se postidi

denodenjem podzakonskog akta

koji propisuje blifi sadrZaj i natin

izrade plana bezbjednasne zadtite
fuke

2016/ IV

6. Brodski oficir sigurnasne zadtite je osoba na brodu
na koju zapovjednik moie rafunati i koju kompanija
zaduii kao odgovornu 2a sigurnosnu zaltitu broda
ukljueujuéi sprovodenje | odriavanje plana sigurnosne
zaitite broda te za vezu s oficirem sigurnosne zatite
kompanije i lu¢kim oficirima sigurncsne zastite.

Clan 7
Bred mora da ima
oficira odgovornog za

bezbjednosnu zadtitu keji ima
oviasfenje 23 oficira odgovornog
za bezbjednost broda u sk'adu sa
zakonom  kejim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe,

Oficir iz stava 1 ovog clana
za svoj rad direktno cdgovara licu
odgovornom  za bezbjednosnu
zadtitu u kompaniji.

Oficir iz stava 1 ovog {lana

Potpung uskladeno
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duian je da:
2) i redovne preglede
i proviere  stanja
bezbjednosne zastite

broda, radi
spravedenja
odgovarajucih mjera
bezbjednosne zastite;
2} odriava i nadzire

primjenu plana bezbjednasne
2adtite broda;

3) primjeniuje mjere
berbjednosne zadtite koje se
odnose na bezbjednost rukovanja
teretom

brodskim zalihama
sa drugim Elanovima posade i
licima odgovornim 7a
bezbjednosnu

zadtitu uke;

4} predlaZe izmjene piana
bezbjednosne zastite broda;

5) cbavjestava lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zastitu u  kompaniji o svim
nedostacima i

neuskladenostima koje su
utvrdene  tokem  unutrainje
procjene na brodu, povremenim

pregledima 1 provjera
uskladenosti sa planom i primjeni
mijera za njthove ispravijanje;

6) upozna tlanove posade,
posebno novoukrcane
sa mjerama bezbjednosne zaltite
broda;

71 obavjestava fice
cdgovorno  za  bezbjednesnu
zadtity  u  kompaniji i lice

odgovorne za

bezbjednosnu zaktitu
uke o svim dogadajima koji se
odnose na bezbjednosnu zastitu

broda;

8) uskladuje primjenu plana

bezbjednosne  zaitite  broda
sa licem odgovornim za




bezbjednosnu zastitu u
kompaniji i licem odgovornim za
hezbjednosnu zadtitu luke;

S} obezbjeduje ispravnost
rada opreme 13 bezbjednosnu
zadtitu broda;

10) obavlja druge poslove
kojima se chezbjeduje
odgovarajuti stepen
bezbjednosne zastite

broda.

7. Oficir sigurnosne zaitite kompanije je osoba kaju
kompanija zaduii za osiguravanje sprovedenja ocjene
sigurnosne zaltite hroda, izrade plana sigurnasne
zadtite broda, njegovog dostavljanja na odobrenje, |
zatim sprovodenja i odriavanja te za vezu s lutkim
oficiima sigurnosne  2adtite i brodskim oficirima
sigurnosne zadtite.

€lan21

Lice adgovarng 7z
bezbjednosnu zaltitu u kompaniji
moie da bude odgoverno za
jedan ili wide brodova, u
zavisnosti  od  hroja ili wvrste
brodova  kojima kempanija
upravlja,

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zastitu u kompaniji
mora da ima ovlaiéenje za oficira
odegovorneg za bezbjednost u
drustvu — kempaniji u skladu sa
zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe.

Lice odgovorno 12
bezbjednosnu zaltitu u kompaniji
duino je da:

- obavjeStava brodove

0 mogutim

pretnjama;

- chezbijedi

sprovodenje procjene
bezbjednosne zaitite

broda;
- obezbijedi izradu,
odobri i obezbjedi

primjenu i odriavanje
plana  bezbjednosne
zastite brods;

- pripremi i sprovede
unutrainju procjenu i
pregied sisterna
bezbjednosne zaktite;
obezbijedi sprovednje
tehnitkog nadzora

Potpuno uskladeno
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brodova;

- otkioni nedostatke i
neuskladenosti
utvrdene unutrainjom
kontrolom,
pevremenim
pregledima i
inspekcijskim
nadzorom;

- abezbijedi cbuku
oficira odgovorneg 7a
hezbjednosnu  zaltitu
broda i drugih Elanova

posade u pogledu
bezbjednosne  zadtite
broda;

- abezbijedi

zadovoljavajuéi  nivo
bezbjednosne  zadtite
na brodevima kojima
upravlja kompanija; i

- obavjeitava Drgan
uprave [} svim
dogadajima koji se
odnose na

bezbjednosnu  zaltitu
brodova i da dostavlja
druge podatake i
informacije u skladu
53 ovim zakonomn.

8. Luki oficir sigurnosne zadtite je osoba zaduiena kac

odgoverna za izradu, sprovedenje, izmjene i

odriavanje plana sigurnosne zastite luke i za vezu s
brodskim oficirima  sigurnosne zastite i oficirima
sigurnosne zaitite kompanije.

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zaititu luke
Clan 27

tutka uprava il
prayng lice koje koristl luku u
skiadu sa zakonom, odreduje lice
odgoverno  z2  bezbjednosnu
zaltitu luke uz saglasnost organa
driavne uprave nadleinog za
unutradnje poslove.

Lice iz stava 1 ovog
flana mora da ima ovlaitenje za
oficira odgovornog za

bezbjednost u luci u skladu sa

Potpuno uskladeno
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zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe.

Kada luka ima vide
lu¢kih podrutia isto lice moie da
bude odgovorno za
bezbjednosnu zaititu jednog ili
vise lugkih podrudja.

lice odgovorno za
bezhjednosnu zadtitu luke duino
je da:

1 sprovedi bezbjednosni
nadzor luke, uzimajuci u
obazir odgovarajuu
procjenu bezbjednosne
zadtite uke;

2 obezbijedi izradu i
odriavanje plana
bezbjednosne zadtite luke;

3 sprovodi 1 izvriava  plan
bezbjednosne zadtite luke;

4 vrii kontroly nad
sprovodenjem plana

bezbjednosne zattite luke;

5 predloi  izmjene  plana
bezbiednosne zadtite luke u
sluaju nastaiih promjena u
fuci;

6 obezbijedi podizanje svijesti
o bezbjednosnoj zadtiti |
pripravnosti  zaposlenih o
luci;

7  chezbijedi cdgovarajue
obuke za lica koja su
cdgovorna za bezbjednosnu
zastitu fuke;

8 izvjestava i vodi zapisnike o
dogadajima koji ugroiavaju
bezbjednosnu zadtitu luke;

9 obezbjedi sprovodenje
plana bezbjednosne zaitite
luke sa licem odgavornim za
bezbjednosnu  zadtitu u




kompaniji i oficirom
odgovornim FE]
hezbjednosnu zattitu broda;
10 kemunicira 1 koordinira sa
organom driavne uprave

nadleinim za unutrainje
poslove, nadleinom
organizacionom jedinicom

Ministartsva  {u  daliem
tekstu: Lulka kapetanija) i
Luékom upravem prilikem

sprovodenja mjera
bezbjednosne zaitite u luci;

11 osigura bezbjednost,
ispravnost,  ispitanast i
cdriavanje  bezbjednosne
opreme;

12 pruii  pomo¢  oficirima
odgovornim 7a

bezbjednosnu zastitu broda
u potvrdivanju identiteta
lica koja se Fele ukrcati na
brod, na njegov zahtijeva.

9. Nivo sigurnosne zaitite 1 je Nivo kod koje se moraju

stalno  odriavati najmanje  opdgovarajufe mjere

sigurnosne zastite.

10, Nivo sigurnosne zadtite 2 je Nive kod koje se
moraju  odriavati odgovarajuée dodatne
sigurnosne zaitite u nekom vremenskom razdoblju kao
rezultat poveéancg rizika od nezgode u wvezi sa

mjere

sigurnosnem zastitom.

.11, Nivo sigurnosne zatite 3 je Nivo kod koje se
maoraju odriavati daljnje posebne mjere sigurnosne
zaStite u nekom ogranitenom vremenskom razdobiju
ako je nezgoda u wveli sa sigurnosnom  zadtitom
vjerojatna ili prete¢a, premda je moida nemogute
utvrditi adredeni cilj.

Inadenje izraza
Clan 4

14) stepen bezbjednosnezastite
2{5L2)ie stepen bezbjednosne
zaitite broda i luke tokom kojeg
se primjenjuju dodatne mjere
bezbjednasne zaltite u
ograni¢enom vremenskom
periodu kao posljedica
povecane opasnosti od
nastupanja dogadaja kaoji
ugrozava bezbjednost, utvrdene
planom bezbjednosne za%tite
broda ifili planom bezbjednosne
zaitite luke;

15) stepen berbjednosnezastite
3(5L3) je stepen bezbjednosne
zaitite broda i luke tokom kojeg
se primjenjuju dalije dodatne
mjere bezbjednosne zaitite u
ogranifenom vremenskom
periodu kada je dogadaj koji
ugrofava bezbjednost
vierovatan ili neizbjelan iako

Potpuno uskladeno
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nije  moguée  utvrditi  cilj
bezbjednosne pretnje, utvrdene
planom bezbjednosne zadtite
broda ifili planom bezbjednosne
zajtite luke;

2.2, lzraz “brod”, kada se karisti u ovome Pravifniku,
ukljutuje pokretne odebalne jedinice za budenje i brza
plovila kake je definisano u pravilu XJ-2/1.

Nema odgoravajuée odredbe

Potpunc uskladenc

Definicija je propisana &lanom &
Zakonra o sigurnosti plovidbe {,1.
Lst CG”, br 62/13),

2.3. Izraz “ugovorna vlada”, kada se upotrebljava u
odjelicima 14. do 18,, ukljutuje u vezi s bilo kojim
upudivanjem na luku, uputu na zaduZeno tijelo.

24. lzrazi koji u ovorn dijelu nisu drugacdije definisanii
imaju isto znalenje kao 3to ga imaju u poglavljima |, i
XI-2.

Plan bezbjednosne zaétite tuke
Clan 23
Plan bezbjednosne zaktite
luke odobrava Ministarstvo.
Nadzor brodova
{lan 35
Nadzor nad primjenom
odgovarajuéih  odredbi  SOLAS
Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u odnosu na brodove,
brodove u nacionalnoj plovidbi,
kompanije i priznate organizacije
23 bezbjednosnu zastitu obavlja
Inspektor u skladu sa zakohom.
Nadzor luka
Clan 36
Nadzer nad  primjengm
odgovarajucth  odredbi SOLAS
Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u dukama obavljaja
Inspektor.

Potpunc usktadeno

Clanom 17

Uredbe o organizaciji i nadinu rada
driavne uprave je propisana
nadleZnost Ministarstva saobracaja
i pomorstva

3. PRIMIJENA
3.1. Ovaj se Pravilnik primjenjuje na:

.1. sliedece vrste bredova koji obavljaju medunarodne
plovidbe:

.1. putniZki brodovi, ukljufujuéi brza putnitka plovila;

.2. teretni brodovi, ukljufujudi brza plovila, od 500 tona

Clan 2

Cvaj zakon primjenjuje se
na:

1}  putnicke brodove,
ukijutujudi brze putnitke brodove
u medunarodnoj plovidbi;

2}  teretne brodaove,
uklju€ujuéi brze teretne brodove
od 500 BT i ve¢e u medunarodnoj
plovidbi;

3}  pokretne i nepokretne
pomorske cbjekte za IstraZivanje

Potpuno uskladeno

100




bruto tonaie i vide; i
.3. pokretne odobalne jedinice za busenje; i

.2. luke koje upotrebljavaju takvi brodovi koji obavijaju
medunarodne plovidbe.

3.2. Ne dovodeéi u pitanje odredbe odjelika 3.1.2.,
ugovorne vlade odluduju o proiirivanju primjene ovog
dijela Pravilnika na one luke unutar njihovog teritorija
za koje se, iako ih upotrebljavaju prvenstveno brodovi
koji ne obavljaju medunarodne plovidbe, zahtijeva da
povremeno opstuiuju brodove koiji dolaze ili odlaze na
medunarodnu plovidbu.

3.2.1. Ugovorne vlade zasnivaju svoje odluke u skladu s
odjelikom 3.2. na ocjeni sigurnosne zadtite luke koja se
sprovodi u skladu s ovim dijetom Pravilnikom.

3.2.2. Svaka odluka koju ugovorna vlada donese u
skladu s odjelijkom 3.2. ne ugroiava stepen sigurnosti
koja se namjerava postiéi prema poglaviu X!-2 ili
prema avom dijelu Pravilnika.

33. Ovaj se Pravilnik ne primjenjuje na ratne brodove,
pomoéne ili druge brodove koje posjeduje ili njima
upravija ugovorna viada i koji se koriste samo za
vladine nekomercijalne usluge.

3.4. Odjeljci 5. do 13. i 19. ovog dijela primjenjuju se na
kompanije i brodove kako su navedeni u pravitu XI-2/4.

3.5. Odjeljci 5. 14. do 18. ovog dijela primjenjuju se na
Juke navedene u pravitu XI-2/10.

3.6. Niti jedna cdredba ovog Pravilnika ne dovodi u
pitanje prava ili obaveze drzava prema medunarodnom
pravu.

i iskoris¢avanje morskog dna i
podmorja (U daljfem tekstu:
platforma} kad se nalaze u
unutradnjim morskim vodama,
teritorijalnom moru i
epikentinentalnom pojasu Crne
Gore;

4} luke u kojima pristaju
brodovi iz tat. 1 i 2 ovog stava i
platforme;

5} brodove u nacicnalnoj
plavidhi i luke koje u skladu sa
procjenom rizika o postojanju
opasnosti koja ugroZava ili moie
ugroziti bezhjednost broda i luke
odredi organ driavne uprave
nadlefan za poslove pomorstva
{u daljern tekstu: Ministarstvo).

Ova] zakon ne primjenjuje
se na luku tli dio luke namijenjen
za potrebe odbrane i
bezbjednosti.
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4. ODGOVORNQST! UGOVORNIH VLADA

4.1. U skladu s odredbama pravila XI-2/3 i XI-2/7
ugovorne viade utvrduju stepene sigurnosne zadtite i
pruZaju smjernice za zaltitu od nezgoda u vezi sa
sigurnosnom zastitom. ViSe stepena sigurnosne zajtite
oznafavaju veCu vjerovatnocu nastanka nezgode u vezi
sa sigurnosnom zaltitom. Cinioci koje treba razmotriti
u postavljanju primjerene stepene sigurnosne zaitite
ukljuguju:

1. stepen vjerovatnoce informacija o ugrozenosti;
.2. ukojoj su mjeri informacije o ugro?enosti podriane;

.3. u kojoj su mjeri informacije o ugro¥enosti posebne i
neposredne; i

4. potencijalne posijedice takve nezgode u vezi sa
sigurnosnom zadtitorn.

4.2. Kada ugovorne vlade odlutuju o stepenu 3
sigurnosne zastite, prema potrebi izdaju, brodovima i
lukama na koje to moZe uticati, primjerena uputstva i
pruZaju podatke u vezi sa sigurnosnom zastitom.

4.3. Ugovorne viade mogu na priznatu organizaciju za
sigurnosnu zadtitu prenijeti neke od svojih dufnosti u
vezi sa sigurnosnom zaititom prema poglaviju XI-2 i
ovom dijelu Pravilnika uz izuzede:

.1. odredivanja primjenjive stepene sigurnosne zadtite;

.2. odabravanja ocjene sigurnosne zadtite luke i daljih
izmjena i dopuna odobrene ocjene;

3. odredivanja luka od kojih Ce se zahtijevati

Stepeni bezhjed nosne zadtite
luke
{lan 25

Stepene bezbjednosne
zadtite  luke utwrduje organ
driavne uprave nadleian za
unutradnje poslove.

Lica koja borave na
podrudju luke duina su da
postupaju  po wuputstvima u
skladu sa planem bezbjednosne
zaltite luke i stepenima
bezbjednoshe zadtite koji su na
snazi u luci.

Pored mjera utvrdenih
planom bezbjednosne  zadtite
luka i mjera prema stepenima
bezbjednosne zaitite luka, lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zastits luke duino je da po
nalogu  Ministarstva,  Lucke
kapetanije ili organa driavne
uprave nadleianog za unutrainje
poslove cbezbijedi sprovodenje i
drugih  posebnih  mjera i
postupaka, radi osiguranja
zadovoljavajuéeg nivoa  zadtite
luke i brodova.

Crgan driavne uprave
nadlefan za unutrainje poslove
moze da odredi posebne mijere
bezhjednosne zaitite luke, pored
mjera  odredenim  stepenima
hezbjednosne zaitite luke 1, 2 3,
koje se moraju sprovoditi u
pojedinim luckim podrugjima, u
zavisnaosti od procjene
bezbjednosne zaktite luke.

Pretnja ili bezbjednosna
opasnost za luku
$lan 32
Lice odgovorno FE]

Djelimiéno uskladeno

Potpuna uskladenost ée se postiéi
donodenjem Nacionalnog plana o
bezbjednosnoj zastiti brodova i luka
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imenovanje oficira sigurnosne zastite luke;

4. odobravanja plana sigurnosne zastite luke i daljnjih
izmjena i dopuna odobrenog plana;

.5. izvriavanja mjera nadzora i uskladivanja shodno
pravilu Xi-2/9; i

6. utvrdivanja zahtjeva u vezi s Deklaracljom o
sigurnosnoj zatiti.

44, Ugovorne vlade, u mjeri u kojoj to smatraju
primjerenim, ispituju uginkovitost brodskog plana
sigurnosne zadtite ili lugkih planova sigurnosne zaitite
ili izmjena i dopuna tih planova koje su odobrile ili, u
slufaju brodova, planova koji su odobreni u njihovo
ime.

bezbjednosnu zadtitu luke dufno
je da, po premu obavjeitenja o
pretnji ili bezbjednosnoj
opasnosti u fuci, obavijesti organ
driavne uprave nadlezan za

unutrainje  poslove, u cilju
preduzimanja odgovarajudih
mjera.

Nacionalni plan
Clan 33

Bezbjednosna zaktita
brodava i luka vrdi se u sklady sa
ovim zakonom i Naciocnalnim
planom ¢ bezbjednosnoj zadtiti
brodova i luka {u daljem tekstu:
Nacicnalni plan}, kecji donosi
Vlada Crne Gore.

Nacighalni  plan  sadrii
organizaciju bezbjednosne zastite
na brodu i u luci, nafin
bezbjednosne zaktite na brodu iu
luci ¥ nosioce hezbjednosne
zadtite na brodu i u luci.

Luke na koje se primjenjuje
bezbjednosna zaitita
Clan 3
Listu Iluka na koje se
primjenjuje bezbjednosna zaitita
organ uprave nadleian za
upravljanje lukama (u daljem
tekstu: Lucka uprava) objavjuje
na swofoj internet stranici.
Plan bezbjednosne zatite broda
odnosno platforme
Clan 6
Na  plan bezbjednosne
zaktite broda crnogorske driavne
pripadnosti saglasnost daje organ
uprave nadleian za pomorsku
sigurnost {u daljem tekstu: Organ
uprave)

5. DEKLARACIIA O SIGURNOSNOJ ZASTITI

5.1. Ugovorne vlade odreduju kada se zahtijeva

tan 30
Deklaracija o bezbjednosnoj
zastitfe  sporazum  zakljufen

\_Deklaracija 0 sigurnosnoj zastiti ocjenjujuti rizik koji za ‘jmedu broda t luke ili izmedu

Potpuno uskladenc
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osobe, imovinu ili ckoli¥ predstavija sutelje brod/luka
ili aktivnosti brod-brod.

5.2. Brod mole zatraZiti ispunjavanje Deklaracije o
sigurnosnoj zadtiti kada:

.1, brod djeluje na vido) stepenu sigurnosne zadtite od
luke ili drugog broda s kojim je u doticaju;

-2. postoji sporazum o Deklaraciji o sigurnosncj zadtiti
izmedy ugovornih vlada koje pokrivaju neke
medunaredne plovidbe ili odredene brodove na tim
plovidbama;

3. je doslo dc ugroiavanja sigurnosne zaitite 1l
nezgode u vezi sa sigurnosnom zadtitom u koju su
ukljugent brod ili Iuka, zavisno o tome ¥to se
primjenjuje;

4. se bred nalazi u luci za koju se ne zahtijeva da ima i

sprovodi odcbreni plan sigurnosne zastite luke; it

5. brod sprovodi aktivnosti brod-brod
brodoem od kojega se ne zahtijeva da ima i sprovodi
odobren plan sigurnosne zadtite broda.

s drugim

5.3. Zahtjeve za ispunjavanjem Deklaracije o
sigurnosnoj zadtiti, u skladu s ovim odjeljkom, priznaje
odgovarajuéa luka il brod.

5.4, Deklaraciju o sigurnosnoj za&titi ispunjava:

.1. zapovjednik ili oficir sigurnosne zadtite broda u ime
broda {brodova); i, ako je to primjereno,

.2. oficir sigurnosne zastite luke, ili ako ugovorna vlada
cdredi drugacije, bilo kcje drugo tijelc odgovorno za
sigurnosnu zaititu na kopnu uime luke.

5.5. Deklaracifa o sigurnosnoj zadtiti navodi uslove
sigurnosne zadtite koji se mogu podijetiti izmedu luke |
broda (it izmedu brodova) i ravodi odgovornosti

dva broda kofim se utvrduju
mjere bezbjednosne zadtite koje
ce se primijenjvaiti.

Deklaracija o bezbjednosnoj
zadtiti zakljuluje se ako:

1}  brod ima vii stepen
bezbjednosne zaltite od stepena
bezkbiednosne  zastite luke ili
drugog

broda sa kojim declazi u

dodir;

2} je medunarodnim
ugovorom  utvrdena obaveza
zakljuivanja Deklaracije o]
bezbjednosnoj

zaktiti;

3) je postojala opasnost
po bezbjednosnu zaltitu ili se
dogodio cpasan dogadaj u koji je
bic

uklju€en brod ifi luka;

4} je brod u luci koja ne
mora da ima plan bezbjednosne
zaitite luke, ili

5)  je brod bio u dodiru sa
drugim brodem koji ne mora da
ima plan bezbjednosne zadtite

broda.
Deklaraciju o bezbjednosnoj
zaititi  zakljuCuje | ispunjava

zapoviednik broda ili oficir za
bezbjednosnu zadtitu broda i lice
odgovorne  za  bezbjednosnu
zaidtitu luke.

Za brod iz stava 1 tatka 4
ovog &lana  deklaraciju o
bezbjednosnoj zadtiti zakljuZuje
lice koje odredi Lucka uprava.

Zakljutivanje deklaracije o
bezbjednosnoj zaititi moie da
predlofi i Lulka uprava ukoliko

pristajanje  odredencg broda,
ukrcavanje ifili iskrcavanje
putnika ili tereta ili druge

okolnosti ukazuju na vedi stepen
opasnosti.
Deklaracija iz stava 1 ovog
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svakog sudionika.

56, Mmajuti u vidu odredbe pravila X1-2/9.2.3,
ugovorne vlade navode minimalno razdoblje tijekom
kojega luke Euvaju Deklaracije o sigurnosngj zaktiti luka
smjestenih unutar njihovog teritorija.

5.7, Imajuéi u vidu odredbe pravila XI-2/9.2.3. Uprave
navode minimalno razdoblje tijekom kojega se Euvaju
Deklaracije o sigurnosnoj zastiti brodova koji plove pod
njihovem zastavom.

tlana &uva se na brodu najmanje
Zest mjeseci od dana isplovljenja
iz luke, u kojoj je deklaracija
zakljugena ili do dana isplovljenja
iz desete luke nakon luke
zakljuenja, ukolike je taj period
duii od est mjeseci.

Obrarzac deklaracije iz stava
1 ovog dana utwduje se
propiscm Ministarstva,

6. OBAVEZE KOMPANIJE

6.1. Kompanija mora osigurati da plan sigurnosne
zastite broda sadrii jasnu izjavu koja istife ovladtenja
zapovjednika. U planu sigurnosne zaStite broda
kompanija  odreduje  da zapovjednik  ima
previadavajuce ovlasti i odgovornost dono3enja odluka
u vezi sa sigurnosti i sigurnosne zadtite broda te prema
potrebi zahtijevanja pemo€i od kompanije ili bilo koje
ugovorne viade.

6.2. Kompanija treba osigurati da oficir sigurnosne
zadtite kompanije, zapovjednik i oficir sigurnosne
zadtite broda imaju potrebnu podriku za ispunfavanje
njihovih dufnosti | odgovornosti u skladu s poglavljem
XI-2 i ovim dijelom Pravilnika.

Clan20

Kompanija je duina da za
svaki brod kojim upravija:

—  obezbijedi  progjenu
bezbjednosne zaktite, plan
bezbjedonosne zaitite i njegovu
primjenu;

—  odredi lice odgovorno
za  bezbjednosnu  zadtitu u
kompaniji;

~  odredi oficira
odgovornog za hezbjednosnu
zadtitu broda za svaki bred
posebno;

- obezbijedi obuku i
uvjefbavanje lica odgovornih za
bezbjednosnu zadtitu i drugih
¢lanova posade;

—  obezbijedi
dokumentaciju i vodenje
zapisnika u skladu sa ovim
zakonom;

- obezbijedi  saradnju
izmedu broda i luke i lzmedu
broda kojim upravlja i drugih
brodova;i

—  dostavi zapovjedniku
broda podatke [+ licirna
zaduienim za  zapoiljavanje
tlancva posade, odnosno
podatke drugih lica kojima je
dopugten pristup brodu i o licima
zaduZenim za poslovanje broda.

Kompanija je duina da

Potpuno uskladeno
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planom bezbjednosne  zaltite
broda utwrdi  ovlaienje :za
rapovjednika broda za dono3enje
odluka ¢ bezbjednosnoj zadtiti
broda i pravo da zahtjeva pomotd
kompanije ili zemlje potpisnice
SOLAS Konvencije.

Kompanija je dufna da licu
odgovornom za bezbjednosnu
zaltitu u kompaniji, zapoviedniku
broda i oficiru odgovornom za
bezbjednosnu zastitu broda prudi
potrebnu pomod.

7. SIGURNOSNA ZASTITA BRODA

7.1. 0d broda se zahtijeva djelovanje prema stepenima
sigurnosne zaitite koje odrede ugovorne vlade kako je
nife navedeno.

7.2. Na stepenu 1 sigurnosne zaltite se na svim
brodovima putem primjerenih mjera sprovode sfjedece
aktivnosti, uzimajuéi u obzir smjernice dane u dijelu B
aveg Pravinika, kake bi se utwdile i preduzele
preventivhe  mjere nezgoda u vezi sa
sigurnosncm zadtitom:

protiv
1. osiguravanje sprovodenja svih brodskih duinesti u
vezi sa sigurnosnom zastitom;

.2. nadziranje pristupa brodu;

.3. nadziranje ukrcaja osoba i njihovih liénih stvari;

4. pracenje ogranicenih podrucja kako bi se osigurao
pristup samo oviaitenim osobama;

.5. pradenje palubnih podrugja i podrudia keja okruzuju
brod;
brodskim

6. nadgledanje teretom i

zalihama; i

rukovanja

.7. osiguravanje da su sredstva komunikacije u vezi sa

sigurnosnom  zadtitorm  uvijek  spremna i na

Clan 8
Zapovjednik i drugi ¢lanovi
posade broda duini su da
postupaju u skfadu sa planom
bezbjednosne zadtite broda i
stepenima bezbjednosne zastite
koji su na snazi u luci uplovljenja.
Stepeni bezbjednosne
zadtite su:
7)  stepen bezblednosnezastite
Ije stepen bezbjednosne
zaktite broda i luke tokom

kojeg se primjenjuju
osnovne mjere
bezbjednasne zaltite,
utvrdene planom

hezbjednosne zadtite broda
ifili planom bezbjednosne
zastite luke;

8} stepen bezbjednoshezastite
2je stepen bezbjednosne
zadtite broda i luke tokom

kojeg se primjenjuju
dodatne mjere
bezbjednosne  zadtite u
ograni¢enom vremenskom
pericdu  kao  posljedica
povedane opasnosti  od
nastupanja dogadaja  koji
ugrozava bezbjednost,
utvrdene planom

bezbjednosne zadtite broda
ifili planom bezbjednosne
zaltite luke;
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raspolaganju.

7.3. Na stepenu 2 sigurnosne zadtite se dodatne
zadtitne mjere, navedene u planu sigurnosne zaktite
broda, sprovode za svaku aktivnost opisanu u odjeljku
7.2. uzimajuét u obzir smjernice dane u dijelu B ovog
Pravilnika.

7.4. Na stepenu 3 sigurnosne zadtite se daljnje posebne
zaititne mjere, navedene u brodskom planu sigurnosne
zaitite, sprovode za svaku aktivhost opisanu u odjeljku
7.2. uzimajuci u obzir smjernice dane u dijelu B ovog
Pravilnika.

9) stepen bezbjednosnezqgstite
3je stepen bezbjednosne
zaltite broda i luke tokom
kcjeg se primjenjuju dalje
dodatne mjere
bezbjednosne  zadtite u
ograni€enom vremenskom
periodu kada Je dogadaj koji
ugrofava bezbjednost
vjerovatan ili neizbjean
iako nije mogude utvrditi cilj
bezbjednosne pretnje,
utyrdene planom
bezbjednosne zaitite broda
i/iti planom bezbjednosne
2aktite luke.

7.5. Uvijek kada uprava odredi stepen 2 ili 3 sigurnosne
zastite, brod potvrduje prem uputa o izmjeni stepena
sigurnosne zastite.

7.6. Pre ulaska u luku ili za vrijeme dek je u luci na
teritoriji ugovorne viade koja je odredila stepen 2 ili 3
sigurnosne zastite, brod potvrduje prem ovih uputa i
lu¢kom oficiru sigurnosne zastite potvrduje potetak
sprovodenja odgovarajuéih mjera i postupaka kako je
opisano u planu sigurnosne zadtite broda i u slutaju
stepena 3 sigurnosne zadtite u uputama izdanim od
ugoverne viade koja je odredila stepen 3 sigurnosne
zaftite. Brod podnosi izvjeltaje o svim potetkofama u
provedbi. U takvim su slutajevima lugki  oficir
sigurnosne zadtite | brodskt oficir sigurnosne zadtite u
vezii koordiniraju primjesene aktivnosti.

7.7. Ako uprava zahtijeva od broda da odredi viiu
stepen sigurnosne zadtite, ili brod ve¢ djeluje na
stepenu sigurnosne zadtite koja je visa od stepena
sigurnosne zadtite odredene za luku u koju namjerava
uploviti ili ukojo) se ve¢ nalazi, tada brod bez odlaganja
o toj situaciji obavjeitava odgovorno tijele ugovorne
vlade na &ijem se teritoriji nalazi luka i lutkog oficira
sigurnosne zadtite.

B?.l. U takvim je slucajevima, brodski oficir sigurnosnﬂ

Preduzimanje mjera za sigurnost
i bezhjednost hroda
&an 10

Zapovjednik broda duian je
da preduzima mjere koje su
neophodne za obezbjedivanje
bezbjednosne zaitite hbroda i
plovidbe.

Kempanija ili bilo koje
drugo lice ne smije da sprjedava
zapovjednika broda u
preduzimanju potrebnih mjera za
obezbjedivanje bezbjednosne
zatite broda i plovidbe.

Ukoltko po strufnoj ocjeni
zapovjednika broda, treba da se
istovremeno preduzmu mjere za
bezbjednosnu  zadtitu broda i
mjere  za  sigurncst  broda,
zapoviednik broda mora dati
prednost  sprovodenju  mjera
potrebnih za odrianje sigurnosti
broda.

U slutajevima iz stava 3
ovog &lana zapovjednik broda
moZe da preduzme i privremene
mjere bezbjednosne zaltite i o
preduzimanju tih mjera mora da
obavijesti admah:

~  Organ uprave;ili

— nadleini organ strane
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zaltite u vezi s lugkim oficirom sigurnosne zadtite i
prema potrebi koordinira primjerene aktivnosti.

7.8. Uprava koja, od brodova koji plove pod njencm
zastavom, zahtijeva uvodenje stepena 2 ili 3 sigurnosne
zadtite u luci druge ugovorne vlade obavjeltava tu
ugovornu vladu bez odlaganja.

7.9. Kada ugovorne vlade odrede stepena sigurnosne
zadtite i osiguraju pruianje podataka o stepenu
sigurnosne zadtite na brodovima koji djeluju u
njihovom teritorijalnom moru, ili koji su -izvijestili o
namjeri ulaska u njikovo teritorijalno more, takvim se
brodovima savjetuje odriavanje stanja pripravnosti i
trenutadne izvjeitavanje svojih uprava i svih obliZnjih
obalnih driava o svim informacijama koje su im
dostupne a mogle bi utjecati na pomorsku sigurnost
tog podrutja.

7.9.1. Prilikom obavjeltavanja takvih brodova o
stepenu  sigurnosne zadtite koja se primjenjuje,
ugovorna vlada, uzimajuéi u obzir smjernice dane u
dijelu B ovog Pravilnika, takode izvjeitava brodove o
svim mjerama sigurnosne zadtite koje bi trebalo
preduzeti i, ako je primjereno, o mjerama koje je
preduzela ugovorna vlada kako ki osigurala zadtitu od
pretnji.

luke u kojoj se nalazi ili u
koju namjerava da uplovi.

Nacionalni plan
&an 33

Bezbjednosna zaitita
brodova i luka vi3i se u skiadu sa
ovim zakonom i Nacionalnim
planom o bezbjednosnoj zadtiti
brodova i luka {u daljem tekstu:
Nacionalni plan), koji donosi
Vlada Crne Gore.

Nacionalni  plan  sadrii
organizaciju bezbjednosne zadtite
na brodu i wu Iuc, natin
bezbjednosne zadtite na brodu iy
fuci i nosioce bezbjednosne
zadtite na brodu i u luci.

flan9

Lice odgovorno z2
bezbjednosnu zastitu luke duZno
je da o odgovarajuéem stepenu

bezbjedonosne zadtite ili
njegovo]  promjeni  cbawvijesti
brodove koji se nalaze u

njegovom podrutju nadleZnosti ili
koji su mu saopdtili namjeru
uplovljavanja u to podrugje u
roku od 30 minuta od momenta
prijave odnosne od momenta
premjene stepena bezbjednosne
zabtite.

Zapovjednik broda je duZan
da u roku od 30 minuta od
momenta prema obavjeStenja iz
stava 1 ovog dana, potvrdi ticu
odgovernom za bezbjednosnu
zaltitu luke uplovijenja prem
obavjeitenja o uspostavljanju
stepena bezbjednosne zaltite 2 ili
3 i o potetku primjene dodatnih
mjera zaktite.

U sluéaju  kada postoji
razlika izmedu stepena
bezbjednosne zastite broda i
stepena bezbjednosne zaltite
luke uplovlienja, oficir odgovoran
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za bezbjednosnu zadtitu broda
mora o tome da obavijesti lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zadtitu luke uplovijenja | da sa
njim uskladi odgovarajuée
djelovanje.

Clan 25

Stepene bezbjednosne
zaStite luke utvrduje organ
driavne uprave nadlefan za
unutragnje poslove.

Lica koja borave na
podrugju luke duina su da
postupaju  po uputstvima u
skladu sa planom bezbjednosne
zadtite luke | stepenima
bezbjednosne zaltite koji su na
snazi u luci.

Pored mjera  utvrdenih
planom bezbjednosne  zastite
luka i mjera prema stepenima
bezbjednosne zaldtite luka, lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zadtitu luke duino je da po
nalogu Ministarstva, Luéke
kapetanije ili organa driavne
uprave nadleZanog za unutradnje
poslave obezbijedi sprovodenje i
drugih  posebnih  mjera i
postupaka, radi  osiguranja
zadoveljavajuceg nivoa zaltite
luke i brodova.

Organ  driavne uprave
nadleian za unutrainje poslove
moie da odredi posebne mjere
bezbjednosre zaltite luke, pored
mjera  pdredenim  stepenima
bezbjednosne zadtite luke 1, 21 3,
koje se moraju sprovediti u
pojedintm lugkim podrutjima, u
zavisnosti od procjene
bezbjednosne zaitite luke.

8. OCJENA SIGURNOSNE ZASTITE BRODA

8.1. Ocjena sigurnosne zadtite broda je bitan i sastavni
dio postupka izrade i aiuriranja plana sigurnosne

Oficir odgovoran za
bezhjednosnu zadtitu broda
Clan7
Brod mora da ima oficira
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zaitite broda.

8.2, Oficir sigurnosne zadtite kempanije treba osigurati
da ocjenu sigurnosne zaitite broda sprovode osobe
koje posjeduju  primjerene vjedtine za protjenu
sigurnosne zaitite broda u skladu s ovim odjeljkom
uzimajudi u obzir smjernice dane u dijelv B ovog
Pravilnika.

83. U skladu s odredbama odjeljka 9.2.1., otjenu
sigurnosne zaitite broda za odredeni brod moZe
sprovoditii priznata organizacija za sigurnosnu zastitu,

8.4. Ocjena sigurnosne zaitite broda ukljucuje pregled
J vezi sa sigurnosnam zaltitom na lice mjesta i,
najmanje, sljedece elemente:

1. utvrdivanje postojedih mjera, postupaka i operacija
sigurnosne zadtite;

2. utvrdivanje 1 procjena kljuénih brodskih djelatnosti
koje je vaino zaltititi;

3. utvrdivanje moguéih pretaji kljudnim brodskim
operacijama i vjerovatnoéu njihovog nastepena radi
utvrdivanja mjera sigurnosne zadtite 1 odredivanja
niihavog priositeta; i

4. utvrdivanje slabih todaka, uklju€ujudi ljudski faktor u
infrastrukturi, politikama i postupcima.

8.5. Ocjenu sigurnosne raitite broda dokumentira,
pregledavs, pribvada i uva kompanija.

odgovornog za bezbjednosnu
zadtitu koji ima ovla¥éenje za
oficira odgovornog 73
bezbjednost broda u skladu sa
zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pamorske plovidbe.

Oficir iz stava 1 ovog Clana
za svoj rad direktno odgovara licu
adgovornom  za  bezbjednosnu
zaltity u kompanij,

Oficir iz stava 1 ovog &lana
dufan je da:

3)  wrii redovne preglede

i provjere  stanja
bezbjednosne zastite
broda, radi
sprovedenja
odgovarajucih mjera
bezbjednosne zastite;
2y odriava i mnadzire
primjenu plana bezhjednosne
zadtite broda;
3) primjenjuje mjere

bezbjednosne  zastite koje se
odnose na bezbjednost rukovanja
teretom |

brodskim zalihama
sadrugim Clanovima posade i
licima odgovornim za
bezbjednosnu

zagtitu fuke;

4) predlaie izmjene plana
bezhjednosne 2adtite broda, kada
se 7a to ukaie potreba;

5) obavjestava lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zaltitu u  kompaniji o svim
nedostacima i

newskladenostima koje su
utvrdene  tokom  unutradnje
procjene na brodu, pavremenim

pregledima i provijera
uskladenosti sa planom i primjeni
mjera za njihovo ispravijanje;

6} neposredno  upozna
Zlanave posade, posebna
novolkrcane 53 mjerama
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bezbjednaosne zaitite broda;

7) obavjestava lice
odgovorno  za  bezbjedncsnu
zadtitu u  kompaniji i lice

odgovorno za
bezbjednosnu zastitu
luke o svim dogadajima koji se
odnose na bezbjednosnu zaktitu
broda;

8) uskladuje primjenu plana
bezbjednosne  zadtite  broda
sa licem odgovornim za

bezbjednosnu  zadtitu u
kompaniji i ficem odgovornim za
bezbjednosnu zatitu luke;

9) obezbjeduje ispravnost
rada opreme za bezbjednosnu
zadtitu broda;

10} obavlja druge poslove

kojima se obezbjeduje
odgovarajuéi stepen
bezbjednosne zaitite
broda.
{lan s
Bezbjednosna 2aktita

putnickih  brodova, ukljugujuéi
brze  putnicke  brodove u
medunarodnoj plovidbi, teretnih
brodova, ukljuéujuéi brze teretne
brodove od 500 BT i vedih u
medunarodnoj plovidbi (u daljem
tekstu:  bred) | platformi
obezbjeduje se na osnovu
prociene bezbjedonosne zaitite
broda,

Procjena bezbjednosne

zaltite broda i platforme zasniva
se na opalanjima | stvarnom
stanju na brodu,
Prodena bezhjednosne zaitite
broda i platforme ukljuduje i
ocjenu bezbjednosti na brodu i
podrugju plovidbe, koja
obuhvata:

3} Indetifikovanje
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postojedih

bezbjednosnih mjera,
procedura i operadija;
6) ogjenu  glavnih

brodskih operacija
koje je potrebno
zastiti;

7)  moguée pretnje
po Eglavne brodske
operacije  u  cifju

utvrdivanja i
definisanja

prioritetnih - mjera
bezbjednaosti na
brodu; i

8) nedostatke u
bezbjednosnoj politict

I procedurama,
Procjenu bezbjednosne
zadtite broda t platforme
obezbjeduje lice odgovorno za

bezbjednosau zadtitu u
kompaniji.
Procjena bezbjednosne

zastite broda odnosno platforme
mora biti dokumentovana i
potvrdena od lica odgovornog za
bezbjednosnu zaititu u
kompaniji.

Blifi  sadriaj procjene
bezbjednosne  zaStite  broda
odnosno platforme utvrduje se
propisom Ministarstva.

9. PLAN SIGURNOSNE ZASTITE BRODA

9.1. Na svakom se brodu mora nalaziti plan sigurnosne
zadtite broda koji je odobrila uprava. Plan predvida
odredbe za tri stepena sigurnosne zaitite kako je
definisano u ovom dijelu Pravilnika.

9.1.1. U skladu s odredbama odjelika 9.2.1., priznata
organizacija za sigurnosnu zaltitu moZe pripremiti
brodski plan sigurnosne zaltite za odredeni brod.

9.2. Pregledavanje i odobravanje planova sigurnosne
zaltite broda, #i izmjene i dopune prethodno

Plan bezbjednosne zastite broda
adnosno platforme
Clané

Na osnovy procjene
bezbjednosne  zadtite  broda
odnosno platforme izraduje se
plan bezbjednosne zaitite broda
odnosno platforme.

Za izradu plana
bezbjednosne  zadtite broda
odnasno platforme odgovorno je
lice za bezbjednosnu zaltitu u
kompaniji.

Na plan  bezbjednosne

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost ce se postidi
donc3enjer podzakonskog akta
koji propisuje bliZi sadraj
planabezbjednosne zaltite broda
odnosno platforme

2016/1v
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odobrenog plana uprava mole povijeriti priznatim
organizacijama za sigurnosnu zastitu.

9.2.1. U takvim sludajevima priznata organizacija za
sigurnosnu zadtitu, koja za odredeni brod pregledava i
odobrava brodski plan sigurnosne zadtite ili njegove
izmjene i dopune, ne sudjeluje u izradi ocjene
sigurncsne zadtite broda niti plana sigurnosne zaitite
broda niti njegovih izmjena i dopuna koje pregledava.

9.3. Dostavljanje brodskog plana sigurnosne zastite, ili
izmjena i dopuna prethodno odobrenog plana na
odobrenje, prati ocjena sigurnosne zastite na osnovu
koje je sastavljen plan ili njegove izmjene i dopune.

9.4, Takav se plan izraduje, uzimajuéi u obzir smjernice
dane u dijelu B ovog Pravilnika, i mora biti napisan na
radnom jeziku ili jezicima broda. Ukoliko jezik ili jezici
koji se upctrebljavaju nije engleski, francuski ili $panski,
treba ukljufiti prevod na jedan od ovih jezika. U planu
mora biti navedeno, najmanje slijedede:

1. mjere namijenjene sprefavanju unosa na brod
arulja, opasnih materije | uredaja za upotrebu protiv
osoba, brodova ili luka ¢&iji prevoz brodom nije
dozvoljen;

2. utwrdivanje ogranitenih podrugja i
spretavanje neovlastenog pristupa do njih;

mjera za

.3. mjere za spredavanje neovlaitenog pristupa brodu;

A4, postupci za reagiranje na pretnje u vezi sa
sigurnosnom zastitom ili krenjem sigurnosne zaktite,
ukljuCujuci odredbe za odriavanje krititnih djelatnopsti
breda ili suéelja brod/luka;

.5, postupci za reagiranje na bilo koju uputu u vezi sa
sigurnosnom zastitom koju ugovorna vlada moie dati

na stepenu 3 sigurnosne zadtite;

6. postupci za evakuaciju u slufaju pretnji u vezi sa

zadtite broda crnogorske dr¥avne
pripadnosti saglasnost daje organ
uprave nadleian za pomorsku
sigurnost (u daljem tekstu: Crgan
uprave).

Kompanija je duina da
zaititi plan bezbjednosne zadtite
broda odnosno platforme od
neovlaiéenog pristupa ili
otkrivanja.

Plan bezbjednosne zadtite
broda odnosno platforme
narolito sadrii: osnovne podatke
o brodu odnosho platformi,
mijere zaltite plana bezbjednosti
broda odnosno platforme od
neovlaiéenog pristupa, sistem
veza i postupaka, preventivne
mjere i mjere za bezbjednosnu
zaltitu broda i postupke u slu¢aju
dogadaja ili radnje koja ugrofava
bezbjednost broda odnosng
platforme, bezbjednosne
postupke, stepene bezbjednosne
zadtite 1, 2 i 3 broda sa mjerama
koje ¢e se primijeniti.

Stepene bezbjednosne
zadtite 1, 2 i 3 broda odreduje
zapovjednik broda.

Plan bezbjednosne zaitite
broda odnosno platforme
safinjava se na radnom jJeziku
broda i engleskom jeziku.

Plan iz stava 3 ovog flana
salinjava se i na c¢rnogorskom
jeziku.

Bli#i sadriaj plana iz stava 3
ovog Clana utvrduje se propisom
Ministarstva.
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L

sigurnosnom zastitom ili krienjem sigurnosne zaitite;

7. duinosti brodskog osoblja kojemu je dodijeljena
odgoveornost u vezi sa sigurnosnom zaktitom i drugim
brod skim osobljem vezanim uz sigurnosnu zastitu;

8. postupci revizije aktivnosti sigurnosne zaktite;

9. postupci za obuku, vieibe i grupne vietbe koji su u
vezi s planom;

.10. postupci za djelovanje u doticaju sa aktivnostima
sigurnosne zadtite luke;

11, postupci za redovno pregledavanje i aiuriranje
plana;

.12. postupci za izvjedtavanje o nezgodama u vezi sa
sigurnosnom zastitom;

.13. odredivanje brodskog oficira sigurnosne zastite;

14. odredivanje oficira sigurnosne zaitite kompanije
ukljuéujuéi detaljne podatke za 24-satnl kontakt;

.15. postupci za osiguravanje inspekcijskih pregleda,
ispitivanja, bazdarenja i odriavanja bilo koje sigurnosne
opreme koja se nalazi na brodu;

.16. udestalost ispitivanja fli baZdarenja bilo koje
sigurnosne opreme kaja se nalazi na brodu;

.17. utvrdivanje mjesta na kojima se nalaze tatke za
aktiviranje brodskog sistema sigurnosnog uzbunjivanja;
i

.18. postupci, uputstva i smjernice o upotrebi brodskog
sistema  sigurnosnog  uzbunjivanja,  ukljufujudi
ispitivanje, aktiviranje, deaktiviranje i ponistavanje i
ponovrio ukljufivanje te ogranifavanje broja lainih
uzbuna.

94.1. Osoblije koje sprovodi unutarnje revizije
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aktivhosti u vezi sa sigurnaosnom zastitom navedenom
u planu ili procjenjuje njegovu sprovodenje ne smije
biti povezano s aktivhostima nad kojima se sprovodi
revizija, 0sim ako je to nepraktiéne zbog veli&éine i vrste
kompanije ili broda.

9.5. Uprava odreduje koje se promjene na odobrenom
planu sigurnosne zastite broda ili bilo kojoj sigurnosngj
opremi koja se navodi na odobrenom planu ne
sprovode, osim ako uprava nije odobrila odgovarajuée
izmjene | dopune plana. Sve takve promjene moraju
biti u€inkovite najmanje koliko i mjere propisane u
poglavlju Xi-2 i avom dijelu Pravilnika.

9.5.1. Prireda izmjena plana sigurnosne zastite broda ili
sigurnosne opreme koju je uprava posebno odobrila
shodno odjeliku 9.5. mora se dokumentirati na nacin
da takvo odobrenje bude jasno naznateno. Odobrenje
mora hiti na raspclaganju na brodu i mora se predotiti
zajedno 5 Medunarodnim svjedodanstvomo
sigurnosnoj zastiti broda {ili privremenam

Medunarodnim svjedcfanstvormo sigurnosnoj zaktiti
broda). Ake su ove izmjene privremene, ta se
dokumentacija vife ne treba ¢uvati na brodu, jednom
kad su izvornc odobrene mjere ili oprema ponovno u
funkciji.

9.6. Plan se mofe fuvati u elektronitkom obliku. U tom
ga slutaju treba zaftititi postupcima za sprefavanje
njegovog neovladtenog brisanja, unistenja ili izmjena i
dopuna.

9.7. Plan treba zadtititi od neoviaitenog pristupa ili
razotkrivanja,

9.8. Planovi sigurnosne zadtite broda ne podlije?u
inspekcijskom pregledu oficira koji imaju propisno
ovla¥tenje od ugovorne vlade za sprovodenje mjera
nadzora i uskladivanja u skladu s pravilom XI-2/9, osim
u okolnostima navedenima u odjeliku98.1.
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9.8.1. Ukoliko oficiri koji imaju prepisno ovladtenje od
ugovorne vlade iz opravdanih razloga sumnjaju da brod
nije u skladu sa zahtjevima poglavlja XI-2 i} dijela A
ovog Pravilnika, i ukolike je jedini nafin za provjeru ili
wkianjanje neusktadenosti pregledavanje odgovarajuéih
zahtjeva brodskog plana sigurnosne zaitite, iznimno se
dozvoliava ogranieni pristup do posebnih odjeljaka
plana u vezi s kojima postoji neuskladenost, ali jedino
uz pristanak ugovorne viade broda ili zapovjednika
doti¢nog broda. Usprkos tome, odredbe plana koje se
odnose na odjeljak 9.4. pododjelike 2., 4., 5., 7., 15.,
17.i 18. ovog dijela Pravilnika smatraju se povjerljivim
pedacima i ne podlijeiu inspekcijskom pregledu, osim
ako se drugagije ne dogovori s dotiénom ugovornom
vladom.

10. ZAPISI

10.1. Zapisi sljedecih aktivnosti navedenih u planu
sigurnosne zastite broda moraju se Euvati na brodu
najmanje u razdoblju koje navodi uprava imajuéi u vidu
odredbe pravila X1.2/9.2.3.:

1. obuka, vjezbe i grupne vjeibe;

2. pretnje i nezgode 1t vezi 5a sigurnasnom zastitom;
3. kr¥enja sigurnosne zaltite;

A. praomjene y stepenu sigurnosne zastite;

5. obavijesti koje se odnose izravno na sigurnosnu
zastitu broda kao 5to su specifi‘ne pretnje brodu ili luci
u kojoj se brod nalazi ili je u njoj bic;

b. unutarnje revizije i pregledi aktivnosti sigurnasne
zaitite;

7. redovni pregledi ocjene sigurnosne zadtite broda;

.8. redovni pregledi plana sigurnosne zastite broda;

bezbjednosnu zastitu broda mora
da vodi zapisnike o:

koji su ugrozlli bezbjednost;
hezbjednosti;
bezbjednosne zadtite broda;

koje se odnose na bezbjednosnu
zastitu broda;

unutradnjim
ogjenama,
procjenama plana

broda;

dopuna plana bezbjednosne
zadtite broda;

Clan 11
Oficir  odgovoran za

-  uofenim dogadajima
- povredama
- izmjenama stepena
- razmjenama  poruka
- sprovedenim
nezavisnim
pregledima i
bezhjednosne zadtite
- primjeni  izmjena i
—  provieri i odriavanju
bezbjednosne
opreme,  ukljulujuci
ispitivanje brodskog
bezbjednosnog sistema

uzbune;
—  sprovedenim

Potpuno uskladeno
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9. sprovodenje svih izmjena i dopuna plana; i

.10. odriavanje, ba¥darenja i ispitivanje cjelckupne
sigurnosne opreme koja se na brodu nalazt ukljutujuci
ispitivanje sistema sigurnosne zastite broda.

10.2. Zapisi se vode na radnom jeziku ili jezicima broda.
Ako jezik ili jezici koji se koriste nisu engleski, francuski
ilt 3panski, treba uklju¢iti prevod na jedan od ovih
jezika.

10.3. Zapisi se mogu Euvati u elektronskom obliku, U
tom se slufaju moraju  zadtititi postupcime za
sprecavanje njihovog neovlastenog brisanja, uniitenja
iliizmjena i dopuna.

10.4. Zapisi se 3tite od neovlaiéenog pristupa ili
razotkrivanja.

vjeZhama.

Zapisnici iz stava 1 ovog
tlana moraju da budu zasticeni
od neovlaitencg pristupa i
safinjavaju se na radnom jeziku
broda i engleskom jeziku.

11. GFICIR SIGURNOSNE ZASTITE KOMPANLIE

11.1. Kompanifa mora imenovati oficira sigurncsne
zadtite kompanije. Osoba koja je odredena za oficira
sigurnosne zadtite kompanije moie djelovati kao oficir
sigurnosne zadtite kompanije za jedan ili vise brodova
zavisno o broju il wrsti brodova kojima kompanija
upravija, pod uslovom da je Jasno utvrdeno za koje je
brodove ova osoba odgovorna. kompanija mole,
zavisno o broju il vrsti brodova kojim upravlja, zaduziti
vide osoba kao oficire sigurnosne zaitite kompanije pod
uslovorn da je jasno utvrdenc za koje je brodove svaka
od tih osoba odgovorna.

11.2. Pored onih kcje su navedene drugdje u ovome
dijelu Pravilnika, duinosti | odgovornosti oficira
sigurnosne zaltite kompanije, izmedu ostaloga,
ukljutuju:

1. izvjeltavanje o stepenu prijetnje s kojom se brod
moie susresti uz pomo¢ odgovarajufe ocjene
sigurnosne zastite i drugih odgovarajucih informacija;

L

Clan 21
Lice odgovarno za
bezbjednosnu zastitu u kempaniji
moie da bude odgovorno za
jedan ili vide brodova, u

zavisnosti od broja ili vrste
brodova  kojima  kompanija
upravia.

Lice odgoverno za
bezbjednosnu zaititu u kempaniji
mora da ima ovladéenje za oficira
cdgovornog za bezbjednost u
drudtvu ~ kompaniji u skladu sa
zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe,

Lice odgovorno za
bezhjednosnu zaititu v kempaniji
duine je da:

1 obavjeltava brodove ©

moguim pretnjama;

2 obezbijedi sprovodenje

procjene bezbjednosne zaitite

brada;

3 obezbijedi izradu, odobri i
chezbjedi primjenu i
odriavanje __plana

Djelimiéne uskladeno

Potpuna uskladenost ce se postii
donoenjem podzakonskog akta
koji propisuje bli¥i sadriaj
planabezbjednosne zastite broda
odnesno platforme
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117




.2. osiguravanje da se sprovode ocjene sigurnosne
zadtite broda;

3. osiguravanje izrade, podnofenja na odobrenje i
zatim sprovodenja i odriavanja plana sigurnosne
zaitite broda;

4. osiguravanje da se plan sigurnosne zadtite broda
izmijeni, prerna potrebi, kako bi se ispravili nedostaci i
zadovoljili ustovi u vezi sa sigurnosnom zadtitom
pojedinog broda;
.5. dogovaranje unutrainjih
aktivnosti u vezi sa sigurnosnom zastitom;

revizila |1 pregleda

.6. dogovaranje potetnih i slijededih proviera broda od
strane uprave ili priznate organizacije za sigurnosnu
zastitu;

.7. osiguravanje da se nedostaci i neuskladenosti
utvrdent za wvrijeme unutradnjih revizija, redovnih
pregleda, inspekcijskih pregleda u vezi sa sigurnosnom
zaktitom i provjerom uskfadenosti odmah prosfjeduju i
rjetavaju;

.8. padizanje svijesti o0 sigurnosncj zadtiti i pripravnosti;

9. osiguravanje odgovarajuée obuke za opsoblje
odgovorno za sigurnosnu zastitu broda;

.10. osiguravanje utinkovite komunikacije i suradnje
izmedu oficira sigurnosne zadtite broda i oficira
sigurnosne zaktite odgovarajuce luke;

.11. osiguravanje uskladenosti izmedu zahtjeva za
sigurnosnu zadtitu i zahtjeva sigurnasti;

J12. osiguravanje da, ukofiko se koriste planovi
sigurnosne zadtite za brod-blizanac ili flotu, da plan
svakog broda to€no odrazava specififne podatke za

5 obezbijedi

6 otkloni

7 obezbhijedi

bezbjednosne zaitite broda;

4 pripremi i sprovede unutradnju

procjenu | pregled sistema
bezbjednosne zadtite,
sprovodnje
tehnickog nadzora brodova;
nedostatke i
neuskfadenosti utvrdene
unutra§njom kontrolom,
povremenim  pregledima i
inspekeijskim nadzorom;
obuku oficira
odgovornog za bezbjednosny
zadtitu broda i drugih flanova
posade u pogledu
bezbjednosne zaitite broda;

8 cbezbijedi zadovoljavajuéi nive

bezbjednosne  zaitite na
brodovima  kejima  upravlja
kornpanija; i

9 obavjeitava Organ uprave o

svim dogadajima koji se
odnose  na  bezbjednosnu
zaktitu brodova i da dostavlja
druge podatake i informacije u
skladu sa ovim zakonom.

Lice odgovorno za

bezhjednosnu zaititu luke
Clan 27
Lice odgovorno za

bezbjednosnu zadtitu luke duino

je da:

oficirima
odgovernim za  bezbjednosnu
zaftitu  broda u potvrdivanju
identiteta lica koja se Zele ukrcati

12pruzi pomaot

na brod, na njegov zahtijeva.

Plan bezbjednosne zaltite broda
odnosno platforme

svaki pojedini brod; i Clan 6
Na osnevu procjene
\_ bezbjednosne  zaltite  hroda
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13. osiguravanje da se sva alternativna ili jednako
vaina rjedenja odobrena za pojedini brod ili skupinu
brodova sprovode i odrZavaju.

odnosng platforme izraduje se
plan bezbjednosne zaltite broda
odnosno platforme,

Za izradu plana
bezbjednosne  zaftite  broda
ocdnosno platforme odgoverno je
lice 2a bezbjednosnu zadtitu u
kompaniji.

Na plan bezbjednosne
zajtite broda crnogorske driavne
pripadnosti sagfasnost daje organ
uprave nadlefan za pomorsku
sigurnost {u daljem tekstu: Organ
uprave).

Kompanija je duina da
zadtiti plan bezbjednosne zadtite
breda odnosno platforme od
neovlaitenog pristupa i]
otkrivanja.

Plan bezbjednosne zastite
broda odnosno platforme
narofito sadrii: osnovne podatke
0 brodu odnosno platformi,
mjere zaitite plana bezbjednosti
kroda odnosno platforime od
rneovlaifenog pristupa, sistern
veza | postupaka, preventivne
mjere i mjere za bezbjednosnu
zadtitu broda i postupke u sluZaju
dogadaja il radnje koja ugroZava
bezbjednost broda odnosno
platforme, bezbjednosne
postupke, stepene bezbjednosne
zaltite 1, 2 i 3 broda sa mjerama
kaje te se primijeniti.

Stepene bezbjednosne
zaitite 1, 2 i 3 broda odreduje
zapovjednik broda.

Plan bezbjednosne zastite
broda ednosno platforme
satinjava se na radnom jeziku
brota i engleskom jeziku.

Plan iz stava 3 ovog ¢lana
safinjava se i na crnogorskom
jeziku.

BliZi sadria] plana iz stava 3
ovog &lana utvrduje se propisom
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Ministarstva.

12. OFICIR SIGURNOSNE ZASTITE BRODA

12.1. Oficir sigurnosne zaltite broda imenuje se na
svakom brodu.

12.2. Pored onih navedenih na drugim mjestima u
cvome dijelu Pravilnika, duinosti i odgovornosti oficira
sigurnosne zastite broda, izmedu ostaloga, ukljutuju:

1. preduzimanije redovnih inspekcijskih pregleda u vezi
sa sigurnosnom zaltitom broda kako bi se osiguralo
odriavanje primjerenih mjera sigurnosne zastite;

.2. odriavanje i nadgledanje sprovoedenja plana
sigurnosne zadtite broda ukljulujuéi sve izmjene i
dopune plana;

3. uskiadivanfe sigurnosnih aspekata rukovanja
teretom i brodskim zalthama s drugim brodskim
osobljern i odgovarajuéim oficirima sigurnosne zaltite
luke;

4. prediaganje izmjena plana sigurnosne zadtite broda;

.5. izvjeStavanje oficira sigurnosne zaktite kompanije o
svim nedostacima i neuskladenostima utvrdenima za
vrijeme unutrainjih revizija, redovnih pregleda,
inspekcijskih pregleda u vezi sa sigurnosnom zadtitom i
provjeravanjern uskladenosti i
kakvih popravnih radniji;

sprovodenjem bilo
6. podizanje svijesti o sigurnosnoj zadtiti i pripravnosti
na brody;

7. osiguravanje odgovarajuée obuke za brodskc
osobhlje, kako je primjerenc;

.8, izvjeltavanje © svim nezgodama u vezi sa

sigurnosnom zastitom;

.9. uskladivanje sprovodenja plana sigurnosne zaitite

Clan7
Brod mora da ima
oficira odgovornog za

bezbjednosnu  zastitu koji ima
ovlakéenje za oficira odgovornog
za bezbjednost broda u skladu sa
zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe,

Oficir iz stava 1 ovog &lana
za svoj rad direktno odgovara licu
odgovornom za bezbjednosnu
zadtitu u kompaniji.

Oficir iz stava 1 ovog tlana

duian je da:

1 wrii redovne preglede i
provijera stanja
bezbjednosne 2astite
broda, radi sprovodenja
odgovarajutih mjera
bezbjednosne zastite;

2) odriava i nadzire
primjenu plana bezbjednosne
zastite broda;

3) primjenjuje mjere

bezbjednosne zaitite koje se
odnose na bezbjednost rukovanja

teretom i brodskim zalihama
sadrugim d¢lanovima posade i
licima odgovornim za

bezbjednosnu zadtitu luke;

4} predlaie izmjene plana
bezbjednosne zaltite broda;

5) obavjeitava lice
odgoverno  za  bezbjednosnu
zaftitu u  kempaniji o svim
nedostacima i

neuskladenostima koje sU
utvrdene  tokom  unutrainje
procjene na brodu, povremenim
pregledima i provjera

uskladenosti sa planom i primjeni
mjera za njihovo ispravljanje;

6) upozna Clanove posagde,
posebno novoukrcane
sa mjerama bezbjednosne zaltite
broda;

Potpuno uskladeno
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broda sa oficirom sigurnosne zaftite kompanije i
odgovarajuéim oficirom sigurnosne zastite luke; i

.10. osiguravanje da se sigurnosnom opremom, ukoliko
postoji, ispravno rukuie, da je ispitana, batdarena i
odriavana.

7} obavjedtava lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zaltitu  u  kompaniji i lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zadtitu luke o svim dogadajima
koji se odnose na bezbjednosnu
zaititu broda;

8) uskladuje primjenu plana
kezbjednosne  zadtite  broda
sa licem odgovernim 23
bezbjednosnu zadtitu u kompaniji
i licem odgovornim 2a
bezbjednhosnu zastitu luke;

9) obezbjeduje ispravnost
rada opreme za bezbjednosnu
zaltitu broda;

10) obavlja druge poslove
kojima 5@ obezbjeduje
odgovarajudi stepen
betbjednosne zaitite broda.

13 OBUKA, VIEZBE | GRUPNE VIEZBE U VEZI SA
SIGURNOSNOM ZASTITOM BRODA

13.1. Oficr  sigurnosne  zastite kompanije i
cdgovarajuée  oscblje na kopnu moraju  imati
primjereno znanje i pro¢i obuku uzimajuéi u obzir
smjernice dane u dijelu B oveg Pravilnika.

13.2. Oficir sigurnosne zadtite broda mora imati
primjereno znanje i prodi obuku uzimajuéi u obazir
smjernice dane u dijelu B ovog Pravilnika.

13.3. Brodsko osoblije kcje ima posebne duZnosti i
odgovornosti u vezi sa sigurngsnom zatitom mora
poznavati svoje odgovornosti za sigurnosnu zadtitu
broda kako je opisang u planu sigurnosne zadtite broda
te imati dovoljno znanja i sposcbnosti za sprovodenje
dedijeljenih zadataka uzimajuéi u obzir smjernice dane
u dijelu B ovog Pravilnika.

13.4. Kake bi se osigurala utinkovita sprovodenje plana
sigurnosne zadtite broda, sprovode se vjeibe u
odgovarajucim vremenskim razmacima vededi ratuna o

Plan bezbjednosne zaitite broda
adnosno platforme
Clan 6

Na osnovy procjene
bezbjednosne  zadtite  broda
odnosno platforme izraduje se
plan bezbjednosne zaitite broda
odnesno platforme.

Za izradu plana
bezbjednosne  zaitite  broda
odnosno platforme odgovarno je
lice za bezbjednosnu zajtitu u
kompaniji.

Na plan bezbjednosne
zadtite broda crnogorske driavne
pripadnaosti saglasnost daje organ
uprave nadlefan za pomorsku
sigurnost (u daljern tekstu: Organ
uprave).

Kempanija je duina da
za¥titi plan bezbjednosne zaitite
broda odnosno platforme od
neovlaicenog pristupa ili
otkrivanja.

Plan bezbjednosne zadtite
broda odnosno platforme
narotito sadrii: osnovne podatke

djelimiéno uskladeno

Potpuna uskladenost ée se postici
donc3enjem pedzakonskog akta
koji propisuje bliZi sadriaj
planabezbjednasne zadtite broda
odnosno platforme
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vrsti broda, izmjenama

brodskog osoblfa, lukama koje treba posjetiti | drugim
odgovarajudim ckolnostima uzimajuéi u obzir smjernice
dane v dijelu B ovog Pravilnika.

i3.5. Oficir sigurnosne zadtite kompanije treba
osigurati ufinkovitu koordinaciju i sprovodenje planova
sigurnosne zaStite broda ufestvujuéi u vjeibama u
odgovarajuéim vremanskim razmacima uzimajudi u
obzir smjernice dane u dijelu B ovog Pravilnika,

o brodu odnosno platformi,
mjere zadtite plana bezbjednosti
broda odnosno platforme od
neovlaitenog pristupa, sistem
veza i postupaka, preventivne
mjere i mjere za bezbjednosnu
2adtitu broda i postupke u sluéaju
dogadaja ili radnje kofa ugro¥ava
bezbjednost broda odnosno
platforme, bezbjednosne
postupke, stepene bezbjednosne
zadtite 1, 2 i 3 broda sa mjerama
koje ¢e se primijeniti.

Stepene bezbjednosne
zatite 1, 2 i 3 broda odreduje
zapovjednik broda.

Plan bezbjednosne zastite
broda odnosno platforme
salinjava se na radnom jeziku
broda i engleskom jeziku.

Plan iz stava 3 gvog &lana
safinjava se i na crnogeorskom
jeziku.

Blizi sadraj plana iz stava 3
ovog &ana utvrduje se propisom
Ministarstva.

14, SIGURNOSNA ZASTITA LUKE

14.1. Luka mora djelovati v skladu sa stepenima
sigurnosne zadtite koje utvrdi ugovorna vlada unutar
Cijeg je teritorija smjeitena. Mijere | postupci
sigurnosne zajtite primjenjuju se u luci tako da
minimalno uticu ili uzrekuju kasnjenje putnika, broda,
brodskog osoblja i posjetilaca, roba i usluga.

14,2, Na stepenu 1 sigurngsne zaitite, sprovode se
sljedece aktivnosti kroz primjerene mjere u svim
lukama uzimajuéi u obzir smjernice dane u dijelu 8
ovog Pravilnika, kako bi se utvrdile i preduzele
preventivne mjere protiv nezgoda u wvezi sa
sigurnosnom zajtitem:

1. osiguravanje sprovodenja svih duZnosti u vezi sa
sigurnosnom zastitom luke;

Clan2s
Stepene bezhjednasne
zadtite luke utvrduje organ

driavne uprave nadleian za
unytrainje poslove.

Lica koja borave na
podrudju luke duina su da
postupaju po uputstvima u
skladu sa planom bezbjednosne
zadtite luke ¢ stepenima
bezbiednosne zaitite koji su na
snazi u luci.

Pored mijera utvrdenih
planom bezbjednosne zaitite
luka i mjera prema stepenima
bezbjednosne zadtite luka, lice
odgovorno za  berbjednosnu
zatitu Juke duino je da po
nalogu Ministarstva, Lugke
kapetanije i organa driavne
uprave nadleanog za unutra3nje

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postii
donolenjem Nacionalnog plana o
bezbjednosnoj zajtiti brodova i luka
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.2. nadziranje pristupa luci;

.3. nadgledanje luke, ukljutujuéi podrudje (podrutja) za
sidrenje i vez;

4. nadgledanje ogranifenih podrufja kako bi se
osigurao pristup samoe ovlastenim cschama;

.5. nadzor nad rukovanjem teretom;
-6. nadzor nad rukovanjem brodskim zalihama; i
.7. osiguravanje da su sredstva komunikacije u vezi sa

sigurnosnom  zadtitom  uvijek
raspolaganju.

spremna i na

14.3. Na stepenu 2 sigurnosne zastite, dodatne zaltitne
mjere navedene u planu sigurnosne zadtite luke,
sprovode se za svaku aktivnost navedenu u odjeljku
14.2. uzimajudi u obzir smjernice dane u dijelu B ovog
Pravilnika.

14 4. Na stepenu 3 sigurnosne zadtite, dalinje posebne
zadtitne mjere navedene u planu sigurnosne zadtite
luke, sprovode se za svaku aktivnost opisanu u odjeljku
14.2, uzimaju€i u obzir smjernice dane u dijelu B ovog
Pravilnika.

14.4.1. Dodatno, na stepenu 3 sigurnosne zastite, luke
moraju reagirati i sprovoditisve upute vezane uz
sigurnosnu zastitu koje odredi ugovorna vlada na &ijem
se teritoriji nalazi luka.

14.5, Kada je oficir sigurnosne zaitite luke obavijeiten
da brod ima te3koca u ispunjavanju uslova poglavlja XI-
2 ili ovog dijela, ili u provodenju odgovarajudih mjera i
postupaka opisanih u planu sigurnosne zaétite broda, i
u slugaju stepena 3 sigurnosne zaitite s poftivanjem
bilo kofih uputa u vezi sa sigurnocsnom zastitom koje
dedijeli ugovorna viada na €ijem se teritoriji nalazi luka,
coficir sigurnosne zastite luke 1 oficir sigurnosne zadtite

broda moraju biti u vezi i koordinirati Dl’lmjeiﬂe_‘

poslove chezbijedi sprovodenje i
drugih  posebnih  mjera i
postupaka, radi osiguranja
zadovoljavajuceg nivoa zadtite
luke i brodova.,

Organ  driavne  uprave
nadlefan za unutradnje poslove
moie da odredi posebne mijere
bezbjednosne zaitite luke, pored
mjera odredenim  stepenima
bezhjednosne zadtite luke 1, 21 3,
koje se moraju sprovoditi u
pojedinim lutkim podrudjima, u
zavisnosti od procjene
bezbjednosne zastite luke.
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aktivhostt.

14.6. Kada je oficir sigurnosne zaltite luke obavijesten
da brod djeluje na stepenu sigurnosne

zaltite koja je visa od stepena sigurnosne zadtite luke,
oficir sigurnosne zaitite luke o tome izvjeitava
odgovorno tijele i povezuje se s oficirom sigurnosne
zaitite broda i, ako je potrebno, koordinira primjerene
aktivnosti.

15. OCJENA SIGURNOSNE ZASTITE LUKE

15.1. Qcjena sigurnosne zaitite luke Je bitni i sastavni
dio postupka izrade i aZuriranja plana sigurnosne
zaitite luke,

15.2. Ocjenu sigurnosne zadtite luke sprovodi ugevorna
vlada na Cijem se teritoriji nalazi luka. Ugovorna viada
moZe ovlastiti priznatu organizaciju za sigurnosnu
zadtitu za sprovodenje ocjene sigurnosne zaitite luke
za specifitnu luku smjedtenu unutar njezinog teritorija.

15.2.1. Kada priznata organizacija za sigurnosnu zastitu
sprovodi ocjenu Ssigurnosne zaitite luke, ugovorna
vlada na Cijem se teritoriji nalazi luka pregledava i
odobrava ocjenu sigurnosne zadtite obzirom na
uskladencst s ovim odjeljkom.

15.3. Osobe koje sprovode ocjenu moraju posjedovati
odgovarajufe vjedtine za procjenu sigurnosne zadtite
luke u skladu s ovim odjeljkom uzimajudi u obzir
smjernice dane u difelu B ovog Pravilnika.

15.4. Qcjene sigurnosne zadtite luke redovno se
pregledaju i aZuriraju uzimaju¢i u obzir promjenjivost
pretnji ifili manje izmjene u luci i uvijek kada se u luci
dogode znafajne promjene moraju se pregledati i
aZurirati.

15.5. Ocjena sigurnosne zaltite Iuke wukhuluje,

Pracjena bezbjedonosne zattite
luke
Clan 22

Za bezbjednosnu zadtitu u
luci odgovorna je Lufka uprava,
odnosno pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom.

Luka iz stava 1 ovog Elana
mora da ima procjenu
hezbjednosne zaitite luke.

Za izradu procjene
hezbjednosne zadtite luke, koja
se sastoji od jednog ili viSe luZkih
podrugja odgovorna je Lutka
uprava, cdnosno pravno lice koje
konstiluku u skladu sa zakonom.

Procjena bezbjednosne
zadtite luke narofito sadrii:

- popis objekata i
tehnola3kih
postupaka sa
ocjenom
osjetljivosti po
pojedinim
objektima i
predlogom  mjera
njihove zadtite;

- opis saobracajnica
koje ufaze u luku i
njihovu osjetljivost;

- mjere
bezbjednosne
zaktite;

- komunikacioni
sistermn u luci;

Djelimi¢no

uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postici
donolenjem podzakenskog akta

koji propisuje blize usiove i sadr#aj

procjene bezbjednosne zadtite luke
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najmanje, sljedefe elemente:

1. utvrdivanje i procjena vaine imovine i infrastrukture
koju je potrebno Stititi;

2. utvrdivanje mogucih pretnji za imovinu i
infrastrukturu te vjerovatnotui njihovog ostvarivanja
kako bi se odredile mjere sigurnosne zadtite i njihov
pricritet;

3. utvrdivanje, odabir i razvrstavanje prema prioritetu
protumjera i izmjena postupaka te stepena njihove
utinkovitesti u odstranjivanju slabostj; i

4. utvrdivanje slabih tofaka ukljugujuci ljudski faktor u
infrastrukturi, politikama i postupcima.

15.6. Ugovorna vlada moie dozvoliti da ocjena
sigurnosne zaktite luke obuhvati vife od jedne luke ako
su operater, mjesto, operacije, oprema i projekt ovih
fuka sligni. Svaka ugovorna viada kocja dozvoli takve
riefenje mora o njegovim pojedinostima obavijestiti
organizaciju.

15.7. Po zavrietku ocjene sigurnosne zastite luke treba
izraditi izvjestaj koji se sastoji od sazetka sprovodenja
ocjene, opisa svih slabosti koje su ustanovijene tijekom
ocjene i opisa protumjera koje bi se mogle koristiti za
rieSavanje svake od tih slabih totaka. lzvjeitaj treba
zadtititi od necvladtenog pristupa ili razotkrivanja,

- predlog
bezbjednosnih
mjera  u slufaju
bezbjednosne
pretnje ili
opasnosti.

Procjenu bezbjednosne

zastite luke moie da izraduje
pravne lice koje ispunjava uslove
u pogledu prostora, cpreme i
kadra, koje ovlasti Ministarstvo
{u daljem tekstu: Owvlacena
organizacija).

Procjena bezbjednosne

zaitite luka wrii se svakih pet
godina, kao i u slugaju:

- svakog
povetanja ili
smanjenja
povriine lutkog
podrutja;

- vete promjene
nafina rada luke
ili vete
promjene
preoviadavajucih
tereta;

- izmijenjenih
okolnosti u lici i
kaje su u vezi sa

fukomy; ili
- zahtjeva
Ministarstva.
Procjenu bezbjednosne
zastite luke odobrava

Ministarstvo.

Blie uslovi iz stava 5 ovog
&lana i bliZi sadriaj procjene
bezbjednosne 2adtite luke
utvrduju se prepiscm
Ministarstva.

Nacionalni plan
Clan 33

Bezbjednosna zadtita
brodova i uka vrii se u skladu sa
ovim zakonom i Nacionalnim
planeom o bezbjednosnoj zadtiti
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brodova i luka (u daljers tekstu:
Nacionalni plan), koji donocsi
Vlada Crne Gore,

Nacionalni  plan  sadrii
organizaciju bezbjednosne zaitite

na brodu i u luc, naéin
hezbjednosne zaitite na broduiu
fuci i nosioce bezbjednosne

zadtite na brodu i u lugi.

16. PLAN SIGURNOSNE ZASTITE LUKE

16.1. Za svaku luku treba, na osnovu ocjene sigurnosne
zaltite fuke, sastaviti | odriavati plan sigurnosne zastite
luke primjeren z2a sulelje brodfluka. Plan treba
sadriavati odredbe za tri stepena sigurnosne zadtite
kako je definisano u ovom dijelu Pravilnika.

16.1.1. Shodnc odredbama odjelika 16.2., priznata
organizacija za sigurnosnu zatitu mofe za odredenu
luku izraditi plan sigurnosne zastite luke.

16.2. Plan sigurnosne zadtite luke odobrava ugovorna
vlada na &ijem se teritoriji natazi luka.

16.3. Takav se plan izraduje uzimajudi u obzir smjernice
dane u dijelu B ovog Pravilnika i mora biti pisan na
radnem jeziku Juke. U planu se mora navesti najmanje
sljedede:

.1. mjere namijenjene sprefavanju uncsa u fuky, ili na
brod, oruZja ili bilo kojih drugih cpasnih materije i
uredaja za upotrebu protiv osoba, brodova ili luka Ziji
prevoz brodom nije dozvoljen;

2. mjere namijenjene spreavanju neovlaitenog
pristupa luci, brodovima vezanim u luci, i ograni€enim
podrugjima luke;

.3, postupci za reagiranje na pretnje u vezi sa
sigurnosnom zastitorn ili krienjem sigurnosne zaitite,
ukljuéujuéi cdredbe za cdriavanje kritiénih operacija
juke ili suéelja brod/luka;

Plan bezbjednosne zadtite luke

Clan 23
Na osnovu prociene
bezbjednosne zaltite luke

izraduje se plan bezbjednosne
zaitite luke.

Za izradu plana
bezbjednosne zadtite luke, keja
se sastoji od jednog ili vise luckih
podrudja, odgovorna je Lutka
uprava, odnosno pravno lice koje
koristi luku u skladu sa zakonom,

Plan bezbjednosne zajtite
luke izraduje Ovladcena
organizacija.

Ovla¥¢ena organizacija koja
je izradila procjenu bezbjednosne
zadtite luke ne smije da izraduje
plan bezbjednosne zadtite te
luke.

Plan bezbjednosne zastite
luke cdobrava Ministarstvo.

Plan bezbjednosne zaitite
luke mora da bude zadticen od
neovlaitencg pristupa i
otkrivanja.

Plan bezbjednosne zadtite
luke moZe da se {uva u
elektronskom obliku i u tom
slu¢aju treba da bude za3tien od
neovlaifenog brisanja, uniitenja
iliizmjena i dopuna.

Plan bezbjednosne zaitite
luke  sadrii  marofito:  opis
podrugja luke sa pristanistima,
opis postojeceg bezbjednosnog
stanja luke, ekonomska obiljezja
luke i organizaciono uredenje,

Djelimitno uskladeng

Potpuna uskladenost Ce se postici

donodenjem podzakonskog akta

koji propisuje blii sadriaj i natin

izrade plana bezbjednosne zadtite
luke
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. postupci za reagiranje na svaku uputu u vezi sa
sigurnosnom zaStitom koju na stepenu 3 sigurnosne
zadtite moZe dodijeliti ugoverna viada na &ijem se
teritoriji nalaziluka;

5. postupdl evakuacije u slufaju pretnji u vezi sa
sigurnosnom zadtitom ili kréenjem sigurnosne zadtite;

£, dulnosti osoblja dodijeljene
odgovornosti u vezi sa sigurnosnom zadtitom i drugog
osoblja luke o pitanjima u vezi sa sigurnosnem
2aktitom;

luke kojem su

.7. postupci za djelovanje zajedno s aktivnostima u vezi
sa siguraosnom zaktitom broda;

.8. postupci za redovni pregled plana i aZuriranje;

9. postupci za izvjeStavanje o nezgodama u vezi sz
sigurnosnom zastitom;
luke

0. odredivanje oficira sigurnosne zadtite

uklju€ujuti pojedinosti za 24-satni kontakt;

.11, mjere osiguravanja sigurnosne zastite informacija
navedenih u planu;

.12, mjere ufinkovite
sigurnosne zaldtite tereta i
teretom u luci;

namijenjene osiguravanju
opreme za rukovanje

.13, postupci za reviziju plana sigurnosne zaitite luke;

.14, postupci za reagiranje u slutaju  aktiviranja
brodskog sistema sigurnosnog uzbunjivanja u luci ; i

.15, postupci koji omogucavaju pristup na kopno
brodskom osoblju ili izmjene oschlja kac i pristup
posjetioca brodu uk¥jutujudi predstavnike organizacija
skrbi za pomorce i crganizacija rada.

16.4. Osoblje koje sprovodi unutarnje revizije aktivnosti

mjere zaltite luke od
neovlaicenog pristupa, postupke,
mjere i aktivnosti za stepene

bezbjednosne zaltite 1, 2 1 3,
ukljutujuéi mjere bezbjednosne
zaltite koje se primjenjuju za

ukrcavanje putnika 1 vozila i
djelove plana koji se mogu
mijenjati bez odchrenja
Ministarstva.

O jzvrienim  izmjenama
djelova plana koji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva, Lucka uprava

odnosnc pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom, duino
je da obavijesti Ministarstvo u
roku od 15 dana od dana
izvrienih izmjena plana.

Blifi sadrZaj i nagin izrade
piana bezbjednosne zadtite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva.

Stepeni bezbjednosne zastite

luke

€lan 25
Stepene bezbjednosne
zaftite luke wutvrduje organ
driavne uprave nadlefan za

unutrainje poslove.
Lica koja borave na
podruju luke duina su da
postupaju  po  uputstvima u

skladu sa planom bezbjednosne
zaltite luke i stepenima
bezbjednosne zaitite koji su na
snazi u luci.

Pored mjera utvrdenih
planom bezbjednosne za¥tite
luka i mjera prema stepenima
bezbjednosne zaitite luka, lice
odgovornc  za  bezbjednosnu
zadtitu luke duino je da po
nalogu Ministarstva,  Lucke
kapetanije ili organa driavne
uprave nadleZanog za unutrainje
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u vezi sa sigurnosnom zadtitom navedenom u planu ili
procjenjuje  njegovu  sprovodenje ne  smije  biti
povezano 5 aktivnostima nad kojima se sprovedi
revizija osim ako je to nepraktitno zbog velitine i
prirode Juke.

16.5. Plan sigurnosne zaitite luke moie se zdruiiti, ili
biti dio plana sigurnosne zajtite luke ili

bilo kojeg drugog luékog plana ili planova za djelovanje
u nuZnosti.

16.6. Ugovorna viada na gijern se teritoriji nalazi luka
odreduje koje se izmjene plana sigurnosne zastite luke
ne trebaju sprovoditiukoliko nije odobrila odgovarajuce
izmjene i dopune ptana.

16.7. Plan se moZe Cuvati u elektronitkom obliku, U
zadtititi  postupcima  za
spredavanje njegovog necvlastenog brisanja, uniitenja
iltizmjena i dopuna.

tom ga slufaju treba

16.8. Plan treba zaitititi od neovladtenog pristupa ili
razotkrivanja.

16.9. Ugovorne vlade mogu dozvoliti da plan
sigurnosne zastite Juke cbuhvati vise od jedne luke, ako
su operater, mjesto, djelatnost, oprema i projekt ovih
luka sliéni. Svaka ugovorna vlada koja dozvoli ovakvo
alternativno rjefenje mora o njegovim pojedinostima

obavijestiti organizaciju.

poslove cbezhijedi sprovodenje i
drugih  posebnih  mjera i
postupaka, radi osiguranja
zadovoljavajuceg nivoa zabtite
luke i brodova.

Organ  driavne  uprave
nadlefan za unutrainje poslove
mole da cdredi posebne mjere
bezbjednosne zastite luke, pored
mjera odredenim  stepenima
bezbjednosne zastite Juke 1, 2i 3,
koje se wmoraju sprovoditi u
pojedinim lugkim podrudjima, u
zavisnosti od procjene
bezbjednosne zastite luke.

17. OFICIR $IGURNGSNE ZASTITE LUKE

17.1. Za svaku luku treba imenovati oficira sigurnosne
zaitite luke. Ista se osoba moie imenovati za oficira
sigurnosne zaktite za jednu il vide luka.

17.2. Pored cnih koje su navedene drugdie u ovom
odgovornosti  oficira
sigurnosne zaitite luke, izmedu ostaloga, ukljutuju:

dijelu Pravilnika, duZnosti i

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zadtitu luke
€lan 27
Lutka  uprava ili

pravne lice koje koristi Juku u
skladu sa zakonom, odreduje lice
odgovorno  za
zaktitu luke uz saglasnost organa

bezbjednosnu

driavne uprave nadleincg za

Potpuno uskladenc
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.1. sprovedenje pocetnog, sveobuhvatnog sigurnosnog
nadzora luke, uzimajuci u obzir odgovarajucu ocjenu
sigurnosne zastite luke;

2. osiguravanje szrade ) odriavanja plana sigurnosne
zaltite luke;

3. sprovodenje i izvriavanje plana sigurnosne zaitite
luke;

4. preduzimanje redovnih inspekcijskih pregleda luke u
vezi sa sigurnosnom zadtitom kako bi se osiguralo
odriavanje cdgovarajucih mjera sigurnosne zastite;

5. preporuka i, prema potrebi, ukljuivanje izmjena
plana sigurnosne zadtite Juke kako bi se ispravili
plan
odgovarajuce izmjene u fuci;

nedostaci i afurirac uzimajuéi  u  obzir

.6. podizanje svijesti o sigurnosnoj zadtiti i pripravnosti
oscblja luke;

.7. osiguravanje cdgovarajuée obuke za osoblje koje je
odgovormne za sigurnosnu zastitu luke;

8. izvjedtavanje odgovarajudih tijela i vodenje zapisa o
dogadajima koji ugroZavaju sigurnosnu zastitu luke;

.9. uskladivanje sprovodenja plana sigurnosne zastite
luke s edgovarajucim oficirom (oficirima} sigurnosne
zaitite kompanije i broda;

10, uskladivanje sa sluibama sigurnosne zastite,
prema potrebi;

.11. osiguravanje da su ispunjeni standardi za osoblje
koje je odgovorno za sigurnosnu zastitu luke;
12. osiguravanje da sigurnosna oprema, ukcliko
postoji, ispravno radi, da je ispitana, baidarena i da se
odriava, i

unutrainje poslove.

Lice iz stava 1 ovog
&lana mora da ima ovladtenje za
oficira odgovornog za
bezbjednost u luci u skladu sa
zakonom  kojim se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe.
Kada luka ima vide
tugkih podrugja isto lice moie da
bude
bezbjednosnu zadtitu jednog ili
vide lutkih podrugja.

odgovorno 1a

Lice odgovorne za
bezhjednosnu zadtitu fuke duino

je da:

1 sprovodi bezbjednosni nadzor
luke, uzimajudi u obazir
odgovarajuéu procjenu
bezbjednosne zaitite luke;

2 obezbijedi izradu i odriavanje
pfana bezbjednosne zadtite luke;

3 sprovodi i izvriava

bezbjednosne zajtite luke;

plan

4 vr3i kontrolu nad sprovodenjem
plana bezbjednosne zadtite luke;

5 predlozi  izmjene
bezbjednosne  zaltite
sluéaju nastalih promjena u luci;

plana
luke wu

& obezbijedi podizanje svijesti o
bezbjednosngj zadtiti 3
pripravnosti zaposlenih u luci;

7 obezbijedi odgovarajuce obuke
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3. pomaganje oficirima sigurnosne zadtite broda u
potvrdivanju identiteta osoba koje se ¥ele ukrcati na
brod, kada se to zahtijeva.

17.3. Oficiru sigurnosne zadtite luke treba prufiti
potrebnu  podriku 22 ispunjavanje duinosti i
odgovornosti koje nalaie poglavije XI-2 3 ovaj dio
Praviinika.

za lica koja su odgovorna za
bezbjednosnu zaititu luke;

8 izvjeStava | vodi zapisnike o
dogadajima  koji  ugrofavaju
bezbjednosnu zastitu luke;

9 obezbjedi sprovodenje plana

bezbjednosne zadtite Iuke sa

licem odgovornim za
bezbjednosnu zadtitu u kompaniji
odgovornim  za

bezbjednosnu zastitu broda;

i oficirom

koordinira sa
driavne

10 komunicira i
organom uprave
nadleinim za unutrainje poslove,
nadlefnom
jedinicom Ministartsva (u daljem
tekstu: Lucka kapetanija) i
Lu¢kom upravom prilikom
sprovodenja mjera bezbjednosne

organizacionom

zastite u luci;

11 osigura bezbjednost,
ispravnost, ispitanost i odrzavanje
bezbjednosne opreme;

12 prufi pomo¢ oficirima
odgovornim za  bezbjednosnu
zastitu broda u potvrdivanju

identiteta lica koja se Zele ukrcati
na bred, na njegov zahtijeva.

Pored lica odgovornog a3
bezbjednosnu zaititu luke, luka
mora da ima zaposleno lice koje
ima ovlaitenje za bezbjednosnu
obuku za lica zaposlena u tuci u
skladu sa zakonom kojim se
ureduje  sigurnost  pomorske
plovidbe i najmanje jedno lice
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koje ima ovladéenje za
bezbjednosnu  obuku za lica

zaposlena u lugd  kojima su

dodijeljene bezbjednosne
duZnosti u skladu sa zakoncm
kojim se ureduje sigurnost

pomorske plovidbe.

18. OBUKA, VIEZBE | GRUPNE VIEZBE U VEZI SA
SIGURNOSNOM ZASTITOM LUKE

18.1. Oficir sigurnosne zadtite luke i odgovarajuce
osoblje sigurnosne zaitite Juke mora imati primjerenc
znanje i proci obuku uzimajudi u obzir smjernice dane u
dijelu B ovog Pravilnika.

18.2. Osoblje luke koje ima specifitne duZnosti u vezi sa
sigurnosnom zadtitom mora poznavati svoje duinosti i
odgovornasti za sigurnosnu zastitu luke kake je opisano
u planu sigurnosne zajtite luke te imatt dovoline znanja
| sposobnosti za sprovodenje duinosti koje su im
dodijeljene uzimajudi u obzir smjernice dane u dijelu B
ovog Pravilnika,

18.3. Kako bi se osigurala uginkovita sprovodenje plana
sigurnosne zadtite luke, treba u odgovarajutim
vremenskim razmacima sprovoditivieibe uzimajuéi u
obzir vrste luckih djelatnosti, izmjene lutkog osoblja,
vrstu brodova koji koriste luku i druge odgovarajuce
okotnosti uzimajuéi u obzir smjernice dane u dijelu B
ovog Pravilnika.

18.4. Oficir sigurnosne zadtite luke osigurava uginkovitu
koordinaciju i sprovodenje plana sigurnosne zaltite
luke ufestvujuéi u grupnim vjeibama u primjerenim
yremenskim razmacima uzimajuéi u obzir smjernice
dane u dijelu B ovog Pravilnika.

Nacionalni plan
€lan 33

Bezbjednosna zaktita
brodova i luka vrdi se u skladu sa
ovim zakonom | Nacionalnim
planom o bezbjednosnoj zaititi
brodova i luka (u daljermn tekstu:
Nacionalni  plan), koji donosi
Vlada Crne Gore.

Nacionalni  plan  sadri
organizaciju bezbjednosne zadtite
na brodu i u luci, naéin
bezbjednosne zadtite na broduiu
luci i nosioce bezbjednosne
zaitite na brodui u luci.

Djelimino uskladeno

Potpuna uskladenost Ce se postidi
donedenjem Nacionalnog plana ¢
bezbjednosnoj zastiti brodova i luka

2016/Iv

19. PROVIERA | IZDAVANJE SVIEDOCANSTAVA ZA

Tehnitki nadzor broda
Clan 12

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost e se postidi
donoienjem podzakonskog akta

2016/ IV
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BRODOVE
19.1. Provjere

19.1.1. Svaki brod na koji se primjenjuje ovaj dio
Pravilnika podlijeZe niZe navedenim provjerama:

.1. potetna provijera pre no ito brod krene u slufbu ili
pre no 3to se po prvi puta izda svjedofanstvo koja se
zahtijeva prema odjeljku 19.2, koja ukljuéuje
cjelokupnu provjeru sistema sigurnosne zaktite broda i
pridruZene sigurnosne opreme koji su obuhvadeni
odgovarajuéim odredbama poglavlja XI-2 ovog dijela
Pravilnika i odobrenim planom sigurnosne zadtite
broda. Ova provjera treba osigurati da sistem
sigurnosne zadtite broda i sva pridruZena sigurnosna
oprema broda u cijelosti odgovaraju primjenjivim
zahtjevima poglavlja Xi-2 i ovog dijela Pravilnika, da su
u zadovoljavajuéem stanju i spremni za sluZbu kojoj je
brod namijenjen;

.2. obnovljena provjera u vremenskim razmacima koje
odredi uprava, ali koji nisu dulfi od pet godina, osim
kada se primjenjuje odjeljak 19.3. Ova provjera treba
osigurati da sistem sigurnosne zatite i sva pridrufena
sigurnosna oprema breda u cijelosti odgovaraju
primjenjivim zahtjevima poglavlja XI-2 ovog dijela
Pravilnika i odobrenog plana sigurnosne zaitite broda,
da su u zadovoljavaju¢em stanju i spremni za sluZbu
kcjoj je brod namijenjen;

3. najmanje jedna meduprovjera. Ako se sprovodi
same jedna meduprovjera, cna mora biti

izmedu druge i tree obljetnice izdavanja
svjedofanstva kako je definisano pravilom 1/2{n).
Meduproviera treba wkljuciti inspekcijski pregled
sisterna sigurnosne zastite | sve pridruZene sigurnosne
opreme broda kako bi se osiguralo da su i dalje
zadovoljavajudi za sluzbu kojoj je brod namijenjen.
Takva se meduprovjera ovjerava na svjedoCanstava;

Bezhjednost broda
crnogorske driavne pripadnosti
utvrduje se tehnickim nadzorom
u skladu sa zakonom kojim se
ureduje  sigurnost  pomorske
plovidbe.

koji ureduje

konstrukcionu i tehnidku
sposobnost brodova za plovidbu i
sigurnost njihovih uredaja, masina,
opreme, na osnovu Zakona o
sigurnosti plovidbe
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4. sve dedatne provjere koje odredi uprava,

19.1.2. Provjere brodova sprovode oficiri uprave.
Medutim, uprava moZe sprovodenje provjera povjeriti
priznatoj organizaciji za sigurnosnu zadtitu navedenoj u
pravilu XI-2/1.

19.13, U svakom slufaju, dotina uprava mora u
potpunasti jamtiti cjelovitast i u€inkovitost proviera i
mora preduzeti sve potrebne mjere kako bi se ova
obaveza ispunila.

19.1.4. Sistem sigurnosne zaitite broda i sva pridruZena
sigurnosna oprema broda moraju nakon provijere
zadriati uskladenost s odredbama pravila X1-2/4.2 i XI-
2/6 ovog Pravilnika i odobrenog plana sigurnosne
zastite broda. Nakon &to je bilo koja provjera u skladu s
odjeljkom 19.1.1. dovriena, ne smije vise biti izmjena
sistema sigurnosne zadtite niti bilc koje pridruZene
sigurnosne opreme ill odobrenog plana sigurnosne
zadtite bez dozvole uprave.

19.2. lzdavanje lli ovjeravanje svjedodanstva

19.2.1. Medunarodna svjedofanstvo o sigurnosnoj
zadtiti broda izdaje se nakon poetne ili obnovljene
pravjere u skladu s odredbama odjelika 19.1.

19.2.2. Takvu sviedofanstvo izdaje ili ovjerava uprava ili
priznata organizacija za sigurnosnu zadtitu koja djeluje
uime uprave.

19.2.3. Druga ugovorna vlada mote, na zahtjev uprave,
pekrenuti provjeravanje broda i ako se uvjeri da su
odredbe odjeljka 19.1.1. zadoveljene izdaje ili oviaiéuje
izdavanje Medunarodne svjedofanstva o sigurnosnoj
zadtiti brada i, kada je primjereno, ovjerava ili ovtadéuje
ovjeravanje svjedolanstva na brodu u skladu s ovim
Pravilnika.

19.2.3.1. Kopija svjedotanstva i kopija izvjeitaja o
provieri prosljeduje se, 3to je ranije mogute, upravi
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koja to zahtijeva.

19.2.3.2. Svjedoanstvo koja je izdana na takav nadin
sadrii izjavu o tome da je bila izdana na zahtjev uprave
i da ima istu sragu i jednako je priznata kao i
sviedofanstvo izdana u skladu s odjefjkom 19.2.2..

19.24. Medunarcdna svjedoZanstvg O sigurnosngj
zaititi broda sastavlja se u obliku koji odgovara
primjeru danom u prilogu overme Pravilniku. Ako jezik
koji se koristi nije engleski, francuski ili 3panski, tekst
treba sadrZavati prevod na jedan od ovih jezika.

19.3. Trajanje | valjanost svjedodanstva

12.3.1. Medunarodna svjedoCanstvo ¢ sigurnosngj
zaltiti broda izdaje se za razdoblje koje odred: uprava i
koje ne prelazi pet godina.

15.3.2. Kada je obnovijena provjera provedena u roku
od tri mjeseca pre datuma prestanka vaZenja postojeée
svjedotanstva, nova ¢e svjedotanstvo vaiiti od datuma
dovrietka obnovljene proviere do najvise pet godina
od datumna prestanka vaienja postojece svjedotanstva.

19.3.2.1, Kada je obnovljena proviera provedena nakon
datuma prestanka valenja postojefe sviedolanstva,
nova e svijedoCanstve vaiiti od datuma dovrietka
obnovljene provjere do najvide pet godina od datuma
prestanka vaZenja postojede svjedotanstva.

19.3.2.2. Kada je obnovljena proviera dovriena vide od
tri mjeseca pre datuma prestanka vaienja postojeée
svjedoéanstva, nova Ce svjedotanstvo vaiiti od datuma
dovrietka ohnovljene proviere do najvide pet godina
od datuma dovrietka obnovljene provjere.

19.2.3. Ako je svjedoCanstvo izdana za razdoblje krace
od pet godina, uprava moZe produljiti valjanost
sviedofanstva nakon datuma prestanka njezinog
vaZenja najvife do vremenskog razdoblja navedenog u
odjeljku 19.3.1. pod uslovom da se sprovode provjere
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navedene u odjeljku 19.1.1. koje se primjenjuju kada se
svjedotanstvo izdaje za razdoblje od pet godina, kake
je primjereno.

15.3.4. Ako je provedena obnovljena provjera, a nova
se svjedolanstvo ne mofe izdati ili dostaviti na bred
pre datuma prestanka vazenja postojece
sviedodanstva, uprava ili priznata organizacija za
sigurnosnu zadtitu koja djeluje u ime uprave moie
ovjeriti  postoje¢u  svjedoCanstvo te se takva
svjedofanstve prihvada kao valjana za iduée razdoblje
koje nije dulie od pet mjeseci od datuma prestanka
vaienja.

16.3.5. Ako u vrijeme kada svjedolanstvo prestaje
va#iti brod nije u luci u kojoj se radi proviera, uprava
moiZe produljiti razdoblje valjanosti svjedodanstva, ali
se to produljenje dodjeljuje samo kako bi se brodu
dozvolilo da dovrii plovidbu do luke u kojoj e se
obaviti provjera i to samo u sluajevima kada se to ¢ini
ispravne i razumno, Ni jedna se svjedofanstve ne
produljuje za razdoblje dulie od tri mjeseca, a bred
kojem se dodijeli takve produijene, nakon
uplovljavanja u luku u kojoj ¢e se obaviti provjera nete
na osnovy takvog produfetka modi napustiti luku bez
nove sviedofanstva. Kada je obnovjena provjera
dovriena, nova Ce svjedofanstvo vaiiti do datuma koji
ne prelazi pet godina od datuma prestanka vaienja
postojede sviedofanstvapre no §to je dodijeljeno
produljenje,

19.3.6. Sviedocfanstvo izdanu za brod keji obavlja
kratke plovidbe, koja nije produljena prema pre
spomenutim odredbama ovog cdjefika, uprava mote
produljiti za dodatno razdoblje od najvile mjesec dana
od datuma prestanka vaenja koji je na njoj naveden.
Kada je obnovljena provjera dovriena, nova
svjedotanstvo mora valiti do datuma koji ne prelazi
pet godina od datuma prestanka vaZenja postojele
svjedolanstvapre no ito je dodijeljeno produienje.

19.3.7. Ako je meduprovjera provedena pre razdoblja
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[ navedenog u cdjeljku 15.1.1,, tada se:

1. datum  prestanka wvafenja prikazan na
sviedofanstava ovjerava i mijenja u datum koji iznosi
najvise tri godine nakon datuma meduprovjere;

.2. datumn prestanka vaienja moZe ostati neizmijenjen
pod uslovom da se jedna ifi vie dodatnih provjera
provedu tako da maksimalna razdoblia izmedu
provjera ne budu dulja od onih propisanih u odjeljku
19.1.1..

15.3.8. Svjedofanstvo koja se izdaje u skladu s
odjeljkom 19.2. prestaje vaZiti u bito kojem od sljedeéih
slucajeva:

1. ako odgovarajuée provjere nisu sprovedene u
razdobljima navedenim u odjeljku 19.1.1,;

2. ake Svjedofanstvo nije ovjerena u skladu s
odjeljkom 19.1.1.3.119.3.7.1,, ako je primjenjivo;

3. kada kompanija preuzima odgovornost za
upravljanje brodom kojim nije prethodno upraviala; i

4. nakon prelaska broda na zastavu druge driave.
19.3.9. U slu€aju:

1. prelaska broda na zastavu druge ugovorne vlade,
wgovorna vlada pod &ijom je zastavom brod prethodno
plovio ¢e, &im je ranije moguée, prenijeti novoj upravi
kopije ili sve podatke koji se na nju odnose,
Medunarodne svjedofanstva o sigurnosnoj zadtiti
broda koju je brod posjedovao pre prelaska te kopije
raspolofivih izvjedtaja o provjerama, ili

.2. da kompanija preuzme odgovornost 2a rad broda
kojim nije prethodno upravljala, prethodna kompanija
¢e, 5to je ranije moguce, proslijediti novoj kompaniji
kopije svih informacija koji se odnose na Medunarodnu

sviedotanstvo o sigurnosnoj zaltiti broda ili koje su
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potrebne za provijere opisane u odjeljku 19.4.2..
19.4. Privremeno izdavanje svjedoZanstava

19.4.1. Svjedodanstva navedene u odjelfku 19.2. izdaju
se samo kada je uprava koja izdaje svjedofanstvo u
potpuncsti uvjerena da brod zadovoljava zahtjeve
odjelika 19.1. Medutim, nakon 1. jula 2004., za
potrebe:

1. broda bez svjedotanstva, u trenutku primopredaje
ili pre njegovog kretanja ili ponovnog kretanja u slufbu;

.2, prelaska broda sa zastave ugovorne vlade na
zastavu druge ugovorne viade;

.3. prelaska broda na zastavu ugovorne vlade od driave
koja nije ugovorna viada; ili

-4, kompanije kcja preuzme odgovarnost za upravljanje
brodom kojim nije prethodno upravijala

sve dok se ne izda svjedoanstvo navedena u odjeljku
19.2., uprava moZe odrediti izdavanje privremene
Medunarodne svjedofanstva o sigurnosngj zadtiti
broda u obliku koji odgovara primjeru iz priloga ovom
dijelu Pravilnika.

1%.4.2. Privremena Medunarodna svjedolanstvo o
sigurnosnoj zastiti broda izdaje se samo kada uprava ili
priznata organizacija za sigurnosnu zadtitu u ime
uprave utvrdi da:

.1. je ocjena sigurnosne zadtite broda koju z2ahtijeva
ovaj dio Pravilnika provedena;

.Z. se kopija plana sigurnosne zaitite broda koji
ispunjava zahtjeve poglavija XI-2 i diela A ovog
Pravilnika nalazi na brodu, da je dostavijena na pregled
i odobrenje i sprovodi se na brodu;

3. se na brodu nalazi brodski sistem sigurnosnog
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uzbunjivanja koji ispunjava zahtjeve pravila XI-2/6, ako
se zahtijeva;

4. je ofidir sigurnosne zaitite kompanije:
1. osigurao:

1. pregled plana sigurnosne zadtite broda radi
utvrdivanja uskladenosti s ovim dijelom

Pravilnika;
.2. dostavljanje plana na odobrenje; i
.3. da se plan sprovedi na brodu; i

2. uspostavio potrebna rjeSenja, ukljufujuti vieibe,
grupne vjeibe i unutarnje revizije kroz koje ¢e se oficir
sigurnosne zaStite kompanije uvjeriti da ¢e brod
uspjedno obaviti provjeru koja se zahtijeva u skladu s
odjeljkam 19.1.1.1. u roku od $est mjeseci;

.5, su obavljene pripreme za sprovedenje proviera koje
se zahtijevaju u skladu s odjeljkom 19.1.1.1.;

.6. su zapovjednik, oficir sigurnosne zaftite broda i
drugo brodsko osoblie sa specifiénim zaduZenjima u
vezi sa sigurnosnom zaititom upoznati s njihovim
duZnostima i odgovornostima kako je navedeno u
ovome dijelu Pravilnika; s odgovarajuc¢im odredbama
plana sigurnosne zadtite broda koji se nalazi na brodu;
te da su im takvi podaci dostavljeni na radnom jeziku
brodskog osoblja ili jezicima koji su im razumljivi; i

.7. oficir sigurnosne zaftite broda ispunjava zahtjeve
ovog dijela Pravilnika.

19.4.3. Uprava ili priznata organizacija za sigurnosnu
2adtitu koja je ovladtena da djeluje u njezinc ime moie
izdati privremenu  Medunarodnu svjedofanstvo o
sigurnosnoj zaltiti broda.
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19.4.4. Privremena Medunarodna svjedofanstvo o
sigurnosnoj zastiti broda vafi za razdoblje od Sest
mjeseci ili dok se ne izda svjedofanstvc koja se
zahtijeva u skladu s odjeljkom 15.2,, zavisno o tome ito
nastupi ranije, i ne moze se produljitl.

19.45. Ni jedna ugovorna vlada ne smije dozvoliti
naknadno  izdavanje  priveemene  Medunarodne
svjedoZanstva o sigurnosnoj zastiti broda ako je, prema
procjeni uprave ili priznate organizacije za sigurnosnu
zadtitu, jedan od razicga zbog kojeg brod ili kompanija
zahtijeva takvu svjedofanstvo izbjegavanje pune
uskladenosti s poglavlijem Xi-2 i ovim dijelem Pravilnika
nakon razdoblia wvaljanosti pofetne priviemene
svjedoCanstva kako se navodi u odjeljku 19.4.4..

189.4.6. Za potrebe pravila XI-2/9 ugovorne se vlade
mogu, pre prihvadanja privremene Medunaradne
svjedofanstva o sigurnosnoj zastiti broda kac valjane
sviedoanstva, uvjeriti da su zahtjevi odjeljaka 19.4.2.4.
do 15.4.2.6. ispunjeni.

Dodatak Dijelu A
Dodatak I.

Obrazac Medunarcdnog svjedodanstva o sigurnosnoj

Potpuna uskladenost e se postici
donodenjem podzakonskog akta
koji ureduje

zaktiti broda L, Neuskladeno konstrukcionu i tehnicku 20161V

Nema odgovarajuce odredbe sposcbnost brodova za plevidbu i
MEBUNARCDNOSVIEDOCANSTVO O SIGURNOSNOJ sigurncst njihovih uredaja, magina,
ZASTITI BRODA opreme, na osnovu Zakona o

sigurnosti plovidbe
Dodatak 2. Potpuna uskladenost e se postici
donodenjem pedzakonskog akta

Qbrazac privremenog Medunarodnogsviedofanstva o koji ureduje
sigurnosnoj zastiti broda Nema odgovarajuce 2016/ IV

PRIVREMENO MEDUNARODNOSVIEDOCANSTVO O
SIGURNOSNOI ZASTITI BRODA

odredbe

konstrukcionu i tehnicku
sposobnost brodova za plovidbu i
sigurnost njihovih uredaja, masina,
opreme, na osnovy Zakona o
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sigurnosti plovidbe

PRILOG 111
"DIOB

SMIERNICE U VEZI S ODREDBAMA POGLAVUA XI-2
PRILOGA MEDUNARODNC! KONVENCII O ZASTITI
UUDSKOG ZVOTA NA MORU, 15974, KAKO JE
IZMIJENJENA | DOPUNJENA | DIELA A OVOG
PRAVILNIKA

1 uvoD
Uopsteno

1.1. Preambula ovog Pravilnika ukazuje da poglavlje XI-
2 i dio A ovog Pravilnika uspostavijaju novi
medunarodni  ckviri mjera za jafanje pomorske
sigurnosti kroz koje brodovi i fuke mogu saradivati na
otkrivanju i uklanjanju aktivnosti koje ugrofavaju
sigurnosnu zatitu u sektoru pomorskog saobracaja.

1.2. Ovaj uvod u saietom obliku istife postupke
predvidene u vezi s utvrdivanjem i provedbom mjera i
rjetenja potrebnih  za postizanje i cdriavanje
uskladenosti s odredbama poglavlja XI-2 i dijela A ovog
Pravilnika te utvrduje glavne elemente za koje postoje
smjernice. Smjernice su dane u stavovima 2. do 19. U
uvodu su takode dana bitna razmatranja koja bi trebalo
uzeti u obzir pri odluivanju o primjeni smjernica koje
se odnose na brodove i luke.

1.3. Ako }e interes {itatelja usmjeren samg na brod,
va¥na je preporuka da se ovaj dio Pravilnika ipak Cita
kao cjelina posebno stavci koji se odnose na luke. Isto
se odnosi na one Citatelje &iji su prvenstveni interes
luke; oni bi takode trebali proditati i stavke koji se
odnose na brodove.

Nema odgovarajute cdredbe

Neprenosivo

140




[1a4. Smjernice dane u sljedecim stavovima odnose se
prvenstveno na zadtitu broda kada je u luci. Megdutim,
mogle bi se javiti | situacije kada brod moZe
predstavljati pretnju luci, npr. zato 3to kada se jednom
nade u fuci, brod se moie koristiti kao baza za
pokretanje napada. Kada se razmatraju primjerene
mjere sigurnosne zaftite za reagiranje na sigurnosne
pretnje koje dolaze s broda, osobe koje obavljaju
ocjenu sigurnosne zadtite ili izraduju plan sigurnosne
zaltite luke, moraju razmotriti primjerene prilagodbe
smjernica ponudenih u sliededim stavovima.

1.5. Citatelju se savjetuje da niti jednu odredbu iz ovog
dijela Praviinika ne bi trebalo &tati iti sprovoditiu
sukobu 5 bido kojom od odredbi poglavlja Xk-2 ili dijela A
ovog Pravilnika te da prethodno spomenute odredbe
uvijek prevladavaju i nadjatavaju svaku nenamjernu
nedosljednost do koje bi slufajno moglo dodi u ovom
dijelu Pravilnika. Smjernice predvidene u ovom dijelu
Pravilnika uvijek treba &itati, tumaditi | primjenjivati na
nagin koji je dosljedan usmierenjima, ciljevima i
nadelima utvrdenima u poglavlju XI-2 i dijelu A ovog
Pravilnika.

Odgovornesti ugovornih viada

1.6. Ugovorne viade imaju, prema odredbama poglavlja
XI-2 i dijela A ovog Pravilnika, razli¢ite odgovornosti
koje medu ostalima ukljutuju:

- postavdjanje primjenjive stepena sigurnosne zaitite;

- odebravanje plana sigurnosne zadtite broda, SSP {ship
security plan, $5P) | odgovarajutih izmjena i dopuna
prethodno odobrenog plana;

- provjeravanje uskladenosti brodova s odredbama
poglavlja XI-2 i dijela A ovog Pravilnika i izdavanje
brodovima Medunarodnogsvjedo£anstva o sigurnosnoj

Plan bezbjednosne zaitite broda
odnosno platforme
tlane

Na plan  bezbjednosne
zaitite broda crnogorske driavne
pripadnosti saglasnost daje organ
uprave nadlefan za pomorsku
sigurnost {u daljem tekstu: Organ
uprave).

Primjena zakona
Clan2

Ovaj zaken primjenjuje se
na:

4) luke v kojima pristaju
brodovi iz taf. 1 i 2 ovog stava i
platforme;

5} brodove u nacionalnoj
plovidbi i luke koje u skladu sa
procienom rizika 0 postojanju
opasnosti koja ugrofava ili moie

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost e se postici
donoenjem podzakenskog akta
koji propisuje bliZe uslove i sadriaj
procjene bezbjednosne zaitite luke

2016/1V
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zaktiti broda;

- odredivanje za koje od luka smjedtenih unutar
njihovog teritorija se zabtijeva odredivanje oficira
sigurnosne zaitite luke, PFSO (port focility security
officer, PFSO} koji te biti odgovoran za izradu plana
sigurnosne zaitite luke;

- osiguravanje sprovodenja i odobrenja ocjene
sigurnosne zaltite luke, PFSA (port facility security
ossessment, PFSA) i svih sliededih izmjena i dopuna
prethodno odobrene ocjene;

- odobravanje plana sigurnosne zastite luke, PFSP (port
facility security plan, PFSP) i svih sljededih izmjena i
dopuna prethodno odobrenog plana;

- izvriavanje mjera nadzora i uskladivanja;
- ispitivanje odobrenih planova; i

- dostavljanje informacija Medunarodnoj pomorskoj
organizaciji i pomorskim i lugkim industrijama.

1.7. Ugovorne vlade mogu ocdrediti ili osnovati
nadleina tijela u okviru vlade da preduzimaju, vezang
uz luke, svoja zaduZenja u vezi sa sigurnosnom zastitormn
prema poglavlju X-2 i dijelu A ovog Pravilnika te
omoguditi priznatim organizacijama za sigurnosnu
zastitu sprovodenje odredenih zadataka u vezi s
lukama s time da konaénu odluku o prihvacanju i
odobrenju ovih zadataka daje ugovorna viada ili
odgovorne tijelo. Sprovodenje odredenih duinosti u
vezi sa sigurnosnom zadtitom brodova, uprave takode
mogu prenijeti priznatim organizacijama za sigurnosnu
zadtitu. Shiedede duinosti ili aktivnosti ne mogu se
prenijeti na priznatu organizaciju za sigurnosnu zadtitu:

- utvrdivanje primjenjive stepena sigurnosne zastite;

- odredivanje od kojih se luka smjedtenih na teritoriji
ugovorne vlade zahtijeva imenovanje PFSO-a i izrada

ugroziti bezbjednost broda i luke
odredi organ driavne uprave
nadlefan za poslove pomorstva
{u daljem tekstu: Ministarstvo).

Ova} zakon ne primjenjuje
se na luku ili dio luke namijenjen
za potrebe odbrane i
bezbjednosti.

Stepeni bezbjednosne zastite

broda

Clan 8
Zapoviednik i drugi £lanovi
posade broda duini su da
postupaju u skladu sa planom
bezbjednosne zaldtite broda i
stepenima bezbjednosne zaitite
keji su na snazi u luci uplovljenja.

Stepeni bezbjednosne
zastite su:

1y stepen
bezbjednosnezaitit
e 1je stepen
bezbjednosne
zadtite broda i luke
tokom kojeg se
primjenjuju
osnovne mjere
hezbjednosne
zadtite,  utvrdene
planom
bezbjednosne
zadtite broda ifili
planom
bezbjednosne
zadtite Juke;

2) stepen
bezbjednosnezastit
e dje stepen
bezbjednosne
zadtite broda i luke
tokom  kojeg  se
primjenjuju
dodatne mjere
bezbjednaosne
zaltite u

ogranitenom
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PF5P-a;

- odobravanje PFSA-a ili bilo kojih sljedeéih izmjena i
dopuna prethodno odobrene ocjene;

- odobravanje PFSP-a ili bilo kojih sljedecih izmjena i
dopuna prethodno odobrenog piana;

- izvriavanje mjera nadzora i uskladivanja; i

- utvrdivanje zahtjeva za Deklaracijy © sigurnosnoj
zaktiti.

Postavljanje stepena sigurnosne zajtite

1.8. Postavljanje stepena sigurncsne zastite koja se
svakom pojedinom trenutku je
odgovornost ugovorne vlade | moie se primijeniti na
brodove i luke. Dio A ovog Pravilnika odreduje tri

primjenjuje  u

stepena sigurnosne zadtite za medunarodnu upotrebu.
To su:

- Nivo 1 sigurniosne zaltite, uobifajena; Nivo na kojoj
brodovi i luke uobiZajeno rade;

- Nivo 2 sigurnosne zaitite, povilena; Nivo koja se
primjenjuje onoliko dugo koliko postoji pojatana
opasnost od nezgode u vezi sa sigurnosnom zastitom; i

- Nivo 3 sigurnosne zaltite, izuzetna; Nivo koja se
primjenjuje u vremenskom razdoblju u kojem postoji
vjerojatna ili neizbjeZna opasnost od nezgode u vezi sa
sigurnosnom zadtitom,

3)

vremenskorn
periodu
posljedica
povecdane
opasnosti od
nastupanja
dogadaja
ugrofava
bezbjednost,
utvrdene planom
bezbjednosne
zaitite broda
planom
bezhjednosne
zaltite luke;
stepen
bezbjednosnezasitit
e 3je stepen
bezbjednosne
zastite broda i fuke
tokom  kojeg  se
primjenjuju  dalje
dodatne mjere
hezhjednosne
zastite u
ogranienom
vremenskom
pericdu kada je
dogadaj koji
ugroiava
bezbjednost
vjerovatan ili
neizbjefan iako nije
moguce utvrditi cilj
bezbjednosne
pretnje, utvrdene
planom
bezbjednosne
zaitite broda
planom
bezbjednosne
zadtite luke.

kao

koji

ifili

i/ili

Procjena bezbjedonosne zadtite

luke
Clan 22

Za bezbjednosnu zadtitu u
luci cdgovorna je Lucka uprava,
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odnosno pravno lice koje koristi |

tuku u skladu sa zakonom.
Luka iz stava 1 ovog &lana

mora da ima progjenu
bezbjednosne zadtite luke.
Za izradu procjene

bezbjednosne zaltite luke, koja
se sastoji od jednog ili viSe luékih
podruéja odgovorna je Lutka
uprava, odnosno pravno lice koje
koristi luku u skladu sa zakonom,

Procjena bezbjednosne
zaitite luke narotito sadriic

- popis ohjekata i

tehnoloskih

postupaka 53
ocjenom
osjetljivosti po
pojedinim
objektima i

prediogom  mjera
njthove zaitite;

- opis saobradajnica
koje ulaze u luku i
njihovu osjetljivost;

- mjere
bezbjednosne
zadtite;

- komunikacioni
sistem u luci;

- prediog
bezbjednosnih
mjera  u  slucaju

bezbjednosne

pretnje ili

opasnosti,
Procjenu bezbjednosne

2adtite luke moZe da izraduje
pravno lice koje ispunjava uslove
u poglede prostora, opreme i
kadra, koje ovlasti Ministarstvo
{u daljem tekstu: Ovlaiéena
arganizacija).

Procjena bezbjednosne
zadtite luka vrdl se svakih pet
godina, kao i u slugaju:

- svakog
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povecanja iti
smanjenja
povriine iuCkog
podrudja;

- vele promjene
nadina rada luke
ili vece
promjene
preovladavajudih
tereta;

- izmijenjenih
okoinosti u Jici i
koje su u vezi sa

tukom; ili
- zahtjeva
Ministarstva.
Procjenu bezbjednosne
zaltite luke cdobrava

Ministarstvo.

Blize uslovi iz stava 5 ovog
flana i bli¥i sadriaj prociene
bezbjednosne zaitite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva.

Plan bezbjednosne zaltite luke

Clan 23
Plan bezbjednosne zaitite
luke izraduje Ovlaséena

organizacija.

QOvladéena organizacija koja
je izradila procjenu bezbjednasne
zadtite luke ne smije da izraduje
plan bezbjednosne zadtite te
luke.

Plan bezbjednosne zaitite
luke odohrava Ministarstve.

Nadzer brodova
Clan 35

Nadzor nad primjenom
odgovarajuéih  odredbi  SOLAS
Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u odnosu na brodove,
brodove u nacionalnoj plovidbi,
kempanije i priznate organizacije
za bezbjednosnu zastitu cbavlja
Inspektor u skladu sa zakonom.
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Akc prilikom inspekcijskog
nadzora, Inspektor utvrdi da brod
nema valefa svjedofanstva
Izdata shodno odredbama SOLAS
Konvencije ili postoji sumnja da
brod ne ispunjava odredbe
SOLAS Konvengije, ISPS Pravilnika
ili ovog zakona Inspektor mole
zabraniti brodu isplovijenje ili
preduzeti neku druge mjeru
utvrdenu zakenom.

Inspektar nema ovlaifenje
da u okviru inspekcijskog nadzora
vrsi nadzor planova
bezbjednosne zaitite broda.

lzuzetno,  ako postoji
osnovana surpnja da brod ne
ispunjava zahtjeve SOLAS
Konvencije i Dijela A ISPS
Pravilnika, Inspektor ima
ovladéenje da uz saglasnost
nadieine vlasti dr¥ave Eiju
zastavu brod vije ili zapovjednika
odnosne oficira odgovornog za
bezbjednosnu zastitu broda ifi
lica odgovernog za bezbjednosnu
zastitu u kompaniji, vr§i nadzor
pojedinih djelova plana
bezbjednosne zaitite broda kaiji
se odnose na uocene
neusaglafenosti,

Natin i postupke obavljanja
inspekcijskog nadzora na brodu i
mjere koje se preduzimaju prema
bredu propisuje Ministarstvo,

Nadzor luka
Clan 36

Nadzor nad  primjenom
odgovarajucih  odredbi SOLAS
Konvencije, I1SPS Pravilnika i ovog
zakona U lukama cbavljaja
Inspektor.

Ake prilikom inspekcijskog
nadzora Inspektor utvrdi da huka
ne ispunjava uslove propisane
ovim zakonom, SOLAS Konvencije
ili_ ISPS  Pravilnika, Inspektor
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moie:

- nalokiti
nepravilnosti;

- privremeno  zabraniti
uplovljavanje brodova u luku
kejo] nije  izdata izjava o
uskladenosti ili deklaracija o
bezbjednosnoj zastiti; ili

—  preduzeti drugu mjeru
predvidenu zakonom.

Natin i postupak obavljanja
inspekcijskog nadzora u lukama i
mjere koje se preduzimaju prema
luci propisuje Ministarstvo.

otklanjanje

Kompanija i brod

1.9. Svaka kompanija koja upravlja brodovima na koje
se primjenjuju poglavlja XI-2 i dio A ovog Pravilnika
mora imenovati oficira sigurnosne zastite kempanije,
CSO (Company security officer, €C50) za kompaniju i
oficira sigurnosne zaitite broda, $50 (ship security
officer, 550} za svaki od njezinih brodova. Duinosti,
odgovornosti i zahtjevi u vezi s obrazovanjem ovih
oficira i zahtjevima za vjetbe i grupne vjetbe definisanii
su u dijelu A ovog Pravilnika.

1.10. Odgovornosti  oficira  sigurnosne  zaktite
kompanije  ukrako  ukljutuju izmedu ostalog
osiguravanje ispravnog sprovodenja ocjene sigurnosne
zadtite broda, SSA (ship security assessment, SS5A),
izrade S5P-a i njegovog dostavljanja na odobrenje od
strane uprave ili u njeno ime i zatim postavljanja na
svaki brod na koji se primjenjuje dio A ovog Pravilnika i
za koji je ta osoba imenovana za CS0-a.

1.11. U SSP-u moraju biti prikazane izvedbene i fizi¢ke
mjere sigurnosne zadtite koje mora preduzeti brod
kako bi se osiguralo da uvijek djeluje na stepenu
sigurnosne zadtite 1. Plan bi takode morao naznafiti
dodatne ili pojatane mjere sigurnosne zaitite koje brod
moie preduzeti radi prelaska i djelovanja na stepenu 2

DuZnosti kompanije
Ctan 20

Kompanija je duina da za
svaki brod kojim upravija:

- obezbijedi  procjenu
bezbjednosne  zadtite, plan
bezbjedonosne zadtite i njegovu
primjenu;

—  odredi lice cdgovorno
za  bezbjednosnu  zastitu u
kormpaniji;

- odredi oficira
cdgovernog za  bezbjednosnu
zaltitu broda za svaki brod
posebno;

- obezbijedi obuku i
uvjeibavanje lica odgovornih za
bezbjednosnu  zadtitu i drugih
tlanova posade;

~  obezbijedi
dokumentaciju i vodenje
zapisnika u skladu sa ovim
zakonom;

-  obezbijedi  saradnju
izmedu broda i luke i izmedu
broda kojim upravlja i drugih
brodova;i

—  dostavi zapovjedniku
broda  podatke o licima
zadulenin  za  zapolljavanje
tlanova posade, odnosno
podatke drugih lica kojima je
dopudten pristup brodu i o licima

Djelimictno

uskladeno

Potpuna usklzdenost e se postici
donosenjem podzakonskog akta
koji propisuje bliZi sadriaj pracjene
bezbjednosne zaitite broda
odnosno platforme

2016/ IV
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sigurnosne zaitite vkoliko je dana takva uputa. Nadalje,
plan mera naznaditi moguce pripremne radnje koje bi
brod mogao preduzeti kako bi se omogudio hitar odziv
na uputstva koja brodu mogu izdati osobe koje na
nezgodu u vezi sa sigurnosnom zaititom ili pretnjom
takvom nezgodom reagiraju djelujuéi na stepenu 3
sigurnosne zadtite.

1.12. Brodovi na koje se primjenjuju zahtjevi poglavija
XI-2 i dijela A ovog Pravilnika moraju imati i u skladu s
njim djelovati SSP odobren od strane uprave ili u njeno
ime. C5O i 55O bi trebali nadgledati stalnu prikladnost i
uéinkovitost plana ukljutujuéi sprovodenje unutradnjih
revizifa. lzmjene i dopune svih elemenata odobrenog
plana, za koje je uprava utvrdila da se zahtijeva
odobrenje, moraju se dostaviti na pregled i odobrenje
pre nego 3to se unesu u odcbreni plan i pre njihove
sprovedenja na brodu.

113, Brod posjedovati  Medunarodno
svjedoCanstvo ¢ sigurnosnoj zaltiti broda u kojoj se
navodi da brod zadovoljava zahtjeve poglavija X-2 i
dijela A ovog Pravilnika. Dic A ovog Pravilnika ukljuluje
cdredbe koje se odnose na provjeru i izdavanje
svjedoCanstva o uskladenosti broda sa zahtjevima na
osnovu podetne, obnovliene | meduprovijere.

mora

1.14. Kada je brod u luci ili na putu za luku ugovorne
vlade, ugovorna vlada ima pravo, prema odredbama
pravila XI-2/9, sprovoditirazlitite mjere nadzora i
uskiadivanja u vezi s tim brodom. Brod podlijeze
inspekcijskim pregledima driavnog nadzora luka,
premda takvi pregledi uobiajeno ne obuhvataju
pregledavanje samog SSP-a, osim U posebnim
okolnostima. Brod takode moze biti predmet dodatnih
mjera nadzera ako ugovorna vlada koja sprovodi mjere
nadzora | uskladivanja ima razloga sumnjati da je
sigurnasna zadtita broda, il luke koju koristi, bila
ugrozena.

1.15. Na brodu se takode moraju nalaziti informacije
koje moraju biti na raspolaganju ugovornim vladama

zaduZenim za poslovanje broda.

Kompanija je duina da
planom  bezbjednosne  zadtite
broda utvrdi ovlaiéenje za
zapovjednika broda za donofenje
odluka o bezbjednasnoj zatiti
broda i pravo da zahtjeva pomoé
kompanije ili zemlje potpisnice
SOLAS Kenvencije.

Kompanija je duina da licu
odgovornom za bezhjednosnu
zajtitu u kompaniji, zapovjedniky
broda i oficiru cdgovernem za
bezbjednosnu zastitu broda prudi
potrebnu pomed.

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zadtitu u
kompaniji
&lan 21

Lice odgovorno 3
bezbjednosnu zastitu u kompaniji
moie da bude odgovorno za

jedan ili wvi3e brodova, u
zavisnosti od broja ili wrste
brodova kojima kampanija
upravlja.

Lice odgovorno za

bezbjednesnu zadtitu u kornpaniji
mora da ima oviaitenje za oficira
odgovornog za bezbjednost u
drudtvu ~ kempaniji u skladu sa

zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe.
Lice odgovorno za

bezbjednosnu zastitu u kompaniji
du¥no je da:
1 obavjeStava brodove o
moguéim pretnjama;
2 obezbijedi
procjene
2adtite broda;
3 obezbijedi izradu, odobri i

sprovodenje
bezbjednosne

obezbjedi primjenu i
odriavanje plana
bezbjednosne zaitite
broda;




na pjihov zahtjev koje ukazuju ko je odgovoran za
zapoiljavanje

brodskcg osoblja i za odiugivanje o razliitim aspektima
koji se odnose na zaposlenost broda.

4 pripremi i sprovecm
unutra¥nju  procjenu i
pregled sistema
bezbjednosne zaktite;

5 obezhijedi sprovodnje
tehnitkog nadzora
brodova;

6 otkloni nedostatke i
neauskladengsti  utvrdene
unutranjom  kentrolom,
povremenim pregledima i
inspekcijskim nadzorom;

7 obezbijedi obuku oficira
odgovornecg za
bezbjednosnu zadtity broda
i drugih fanova posade u
pogledu bezbjednosne
zaitite broda;

8 obezbijedi zadovoljavajudi
nivo bezbjednosne zaltite
na  brodovima  kojima
upravija kompanija; i

9 ghavjestava Qrgan uprave
o svim dogadajima koji se
odnose na bezbjednosnu
zaititu  brodova 1 da
dostavlja druge podatake i
informacije u skladu sa
ovim zakonom.

Procjena bezbjednosne zaltite
broda i platforme
€lans

Bezbjednosna zaitita
putnickih  brodova, ukljugujuci
brze putnitke brodove u
medunarodnoj plovidbi, teretnih
brodova, ukljutujuéi brze teretne
brodove od 500 BT i vecih u
medtunarodnoj plovidbi {u daljem
tekstu:  brod) i  platformi
obezbjeduje se na osnovu
procjene bezbjedonosne zaitite
broda.

Procjena bezbjednosne
zadtite broda i platfarme zasniva
se na_opalanjima i stvarnom
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stanju na brodu.

Procjena bezbjednosne zadtite
broda i platforme ukljutuje i
ocjenu bezbjednosti na brodu i
podrudju plovidbe, koja
obuhvata:

1) indetifikovanje postojedih
bezbjednosnih mjera,
procedura i operacija;

2} ocjenu glavnih  brodskih
operacija koje je potrebna
zastiti;

3} mogute pretnje po glavne
brodske operacije u cilju
utvrdivanja i definisanja

pricritetnih  mjera

bezbjednosti na
brodu; i
4)  nedostatke u

bezbjednosnoj  politici i

procedurama.

Procjenu bezbjednosne
zajtite broda i platforme
obezbjeduje lice odgoverno za
bezbjednosnu zatitu u
kompaniji.

Procjena bezbjednosne

zaltite broda odnosno platforme
mora  biti  dokumentovana i
potvrdena od lica odgovornog za
bezbjednasnu zaltitu u
kompaniji.

BliZi sadriaj procjene
bezbjednosne  zadtite  broda
odnosno platforme utvrduje se
propisom Ministarstva.

Plan bezbjednosne zaitite broda
odnosne platforme
Clans

Na osnovi procjene
bezbjednosne  zaltite  broda
odnosna platforme izraduje se
plan bezbjednosne zastite broda
odnosno platforme.

Za izradu plana
bezbjednosne _ zadtite  broda

150




odnosne platforme odgovorno je
lice za bezbjednosnu zadtitu u
kaompaniji.

Na  plan  bezbjednosne
zadtite broda crnogorske driavne
pripadnosti saglasnost daje organ
uprave nadlefan za pomorsku
sigurnost {u daljem tekstu: Organ
uprave).

Plan bezbjednosne zaitite
breda odnosnc platforme mora
biti zadticen od neovladéenog
pristupa ili otkrivanja.

Plan bezbjednosne zaltite
broda odnosno platforme
narotito sadrii: osnovne podatke
o brodu odnosno  platformi,
mjere zadtite plana bezbjednosti
broda odnosno platforme od
neovladéenog pristupa, sistem
vera i postupaka, preventivne
mjereé i mjere za bezbjednosnu
zadtitu broda i postupke u studaju
dogadaja ili radnje koja ugrofava
bezbjednost broda odnosno
platforme, bezbjednosne
postupke, stepene bezbjednosne
zadtite 1, 2 i 3 broda sa mjerama
koje e se primijeniti.

Stepene bezbjednosne
zastite 1, 2 i 3 broda odreduje
zapovjednik broda,

Plan bezbjednosne zadtite
broda odnosno platforme
salinjava se na radnom jeziku
broda i engleskom jeziku.

Plan iz stava 3 ovog Clana
satinjava se i na crnogorskem
jeziku.

Ble¥i sadrfaj plana iz stava 3
ovog tlana utvrduje se propisom
Ministarstva.

Luka

ugovorna
sprovodenje PFSA-e za svaku od luka smjeitenih na

koje

Procjena bezbjedonosne zadtite
luke
Clan 22
Za bezbjednosny zastitu u
luci odgovorna je Lugka uprava,

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postié)
dono¥enjem podzakonskog akta

koji propisuje bliZ: sadriaj i nain
izrade plana bezbjednosne zadtite
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medunarodnim  plovidbama. Qwu  ocjenu  mogu
sprovoditiugovorne vlade, odgovorno tijelo ili priznata
organizacija za sigurnosnu za¥titu. Dovrienu PF5A-u
odobrava ugovorna vlada ili dotiéno odgovorno tijelo.
COdobrenje se ne mofe prenijeti na drugu osobu.
QOcjene sigurnosne zadtite luke se redovro pregledaju.

1.17. PF5A je u osnovi analiza rizika svih aspekata lutke
djelatnosti s namjerom da se odredi koji je njezin dio
(dijelovi) najrizigniji i/ili najpodloZniji napadu. Rizik u
vezi sa sigurnosnom zaititom je pretnja da ¢e dodi do
napada zajedno sa slabostima cilja i posljedicema
napada.

Ocjena mora ukljuditi sljedete komponente:

- odredivanje pretpostavljene pretnje za luke i
infrastrukturu;

- utvrdivanje potencijalnih slabosti; i
- izratunavanje posljedica nezgode.

Nakon sprovedene analize, izradit ¢e se delokupna
ocjena stepena rizika. Uz pomo¢ PFSA-e odreduje se od
kojih e se luka zahtijevati imenovarje PFSQ-a i izrada
PFSP-a.

1.18. Luke koje moraju zadovoljiti uslove poglavija XI-2
i dijela A ovog Pravilnika moraju imenovati PFSO-e.
DuZnosti, odgovornostii zahtievi u vezi s obrazovanjem
ovih oficira i zahtjevi za vjezbama i grupnim vjeibama
definisanti su u dijelu A ovog Pravilnika.

1.19. U PFSP-u moraju biti prikazane izvedbene i fizicke
mijere sigurnosne zaktite koje mora preduzeti luka kako
bi se osiguralc da uvijek djeluje ra stepenu 1
sigurnosne zaitite. Plan bi takode morac naznaciti
dodatne ili pojatane mjere sigurnosne zadtite koje luka
moie preduzeti radi prelaska i djelovanja na stepenu 2
sigurnosne zastite ukoliko je dana takva uputa. Nadalje,
plan mora naznaditi moguce priprermne radnje koje bi

odnosno pravno lice kaje koristi
{uku u skladu sa zakonom.
Luka iz stava 1 ovog Clana

mora da ima procjenu
bezbjednosne zastite luke,
Za izradu procjene

bezbjednosne zaltite luke, koja
se sastoji od jednog ili vide lugkih
podrugja cdgovorna je Lulka
uprava, odnosno pravno lice koje
koristi luku u skladu sa zakenom.

Procjena bezbjednosne
zadtite luke narodito sadrii:

- popis objekata
tehnolodkih
postupaka sa
ocjenom
osjetljivosti po
pojedinim
objektima i
predlegom  mjera
njihove zaltite;

- opis saobracajnica
koje ulaze u fuku i
njihovu osjetljivost;

- mjere
bezbjednosne
zaltite;

- komunikacioni
sistem u luci;

- predlog
bezbjednosnih
mjera  u  sludaju
bezbjednosne
pretnje ili
opasnosti.

Pracjenu bezbjednosne
zadtite luke moie da izraduje
pravno lice koje ispunjava uslove
u pogledu prostora, cpreme i
kadra, koje ovlasti Ministarstvo
{u daljem tekstu: Ovladfena
organizacija).

Procjena bezbjednosne
2adtite luka wr3i se svakih pet
godina, kao i u slutaju:

- svakog

{uke
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luka mogla preduzeti kako bi se omogutio hitar odziv
na uputstva koja mogu izdati osobe koje na nezgodu u
vezi sa sigurnosnom zadtitom ili pretnjom takvomn
nezgodom reagiraju djelujuci na stepenu 3 sigurnosne
zaitite.

1.20. Luke koje trebaju zadovoljiti uslove poglavlja Xi-2
i dijela A ovog Pravilnika moraju imati, i u skladu $ njim
djelovati, PFSP odobren od strane ugovorne vlade ili

dotitnog odgovornog tijela. PFSO mora
sprovoditinjagove  odredbe i nadgledati trajnu
utinkovitost i prikladnost  plana,  ukljufujufi

sprovedenje unutradnjih revizifa u vezi s primjenom
plana. lzmjene i dopune bilo kojih elemenata
odobrenog plana, za koji ugovorne vlade ili dotitne
odgovorno tijelo zatraZe odobrenje, moraju se dostaviti
na pregled i odobrenje pre nego se unesu u odobreni
plan i pre njihove sprovodenja u luci. Ugovarna viada ili
dotiino odgoverne tijelo mogu ispitati ufinkovitost
plana. PF5A-e koja obuhvaéa luku ili na kojoj se zasniva
jzrada plana mora se redovno pregledavati. Sve ove
aktivnosti mogu dovesti do izmjena i dopuna
odobrenog plana. Sve izmjene i dopune navedenih
elemenata odobrenog plana moeraju se dostaviti na
odobrenje ugovornoj viadi ili dotiénom odgovornom
tijelu.

1.21. Brodovi koji keriste luke mogu biti predmet
inspekcijskih  pregleda driavnog nadzora Iluka i
dodatnih mjera nadzora navedenih u pravilu XI-2/9.
Odgovarajuda tiela mogu zatraZiti pruZanje informacija
o brodu, njegovom teretu, putnicima i brodskom
osoblju pre ulaska

broda u luku, Mogute su okolnosti u kojima bi se
ulazak broda v luku mogao zabraniti.

povecanja ili
smanjenja
povriine lu¢kog
podruja;

- vede  promjene
nac¢ina rada luke
ili vede
promjene
preovladavajudih
tereta;

- izmijenjenih
ckolnosti u lici i
koje su u vezi sa

lukem; ifi
- zahtjeva
Ministarstva.
Procjeny bezbjednasne
zaitite luke odobrava

Minjstarstvo.
Blife uslovi iz stava 5 ovog

tlana i blifi sadriaj procjene
bezbjednosne zaktite luke
utvrduju se propisom

Ministarstva,

Plan bezbjednosne zastite luke

Clan 23
Na asnovu pracjene
bezbjednosne zadtite luke

izraduje se plan bezbjednosne
zastite luke.

Za izradu plana
bezbjednosne zaitite luke, koja
se sastoji od jednog ili vide lutkih
podrutja, odgovorna je Lucka
uprava, odnosno pravno lice koje
koristi luku u skladu sa zakonom.

Plan bezbjednosne zaitite
luke izraduje Ovlaicena
organizacija,

Ovlaifena organizacija koja
je izradila procienu bezbjednosne
zaitite luke ne smije da izraduje
plan bezbjednosne zaltite te
luke.

Plan bezbjednosne zadtite
luke odobrava Ministarstvo.
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Plan bezbjednosne zaitite
luke mora da bude zalticen od
neovladtenog pristuzpa i
otkrivanja.

Plan bezbjednosne zaitite
luke moZe da se #uva u
elektronskem obliku | u tom
sluéaju treba da bude zakti¢en od
neovladéencg brisanja, unistenja
ili izmjena i dopuna.

Plan bezbjednosne zadtite
luke sadrii narofito: opis
podrugja luke sa pristanistima,
opis postojeeg bezbjednosnog
stanja luke, ekonomska obilje#ja
luke i organizaciono uredenje,
mjere zastite luke od
neovlaitenag pristupa, postupke,
mjere i aktivnosti za stepene
bezbjednosne zadtite 1, 2 i 3,
ukljutujuéi mjere bezbjednosne
zaitite koje se primjenjuju za
ukrcavanje putnika | vozila i
djelove plana koji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva.

O izvrienim  izmjenama
djelova plana koji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva, Lucka uprava
odnosno pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom, duino
je da obavijesti Ministarstvo u
roku od 15 dana od dana
izvr¥enth izmjena plana.

Blizi sadrzaj i natin izrade pfana
bezbjednosne zaitite luke
utvrduju se propisom
Mlinistarstva.

Informatije i komunikacija

1.22. Poglavlje XI-2 i dio A ovog Pravilnika zahtijevaju
da ugovorne vlade dostave odredene informacie
Medunarodnoj pemorskoj organizaciji i da podaci budu
raspolofivi  kako bi se omogucila uéinkovita

Obavjestavanje
€lan 34
Ministarstvo je duino da
dostavlja Medunarodnoj
pomorskoj organizacii, Evropskoj
komisiji i driavama ¢&lanicama
Evropske unije podatke o

Potpunc uskladenc
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komunikacifa izmedu ugovornih viada i izmedu oficira
sigurnosne zadtite kompanije/oficira sigurnosne zaltite
broda i oficira sigurnosne zadtite luke.

preduzetim mjerama 22
bezbjednosnu zaititu broda i luka
u skladu sa ovim zakonom, koje
mu dostave oficir za
bezbjednosnur zastitu broda, lice
odgovorne  za  bezbjednosnu
zatitu luke i lice odgovorno za
bezbjedrosnu zaltitu u
kompaniji.

2. DEFINICHE

21. Ne posteje smjernice u vezi s definicljama
navedenima u poglavlju XI-2 ili dijelu A ovog Pravilnika.

2.2. Za potrebe ovog dijela Pravilnika:

.1. “odjeliak” je odjeljak dijela A Pravilnika i oznafen je
kao “odjeljak A/<popraceno brojem odjeljka>";

.2, "stav” je stav ovog dijela Pravilnika i oznacen je kao
“stav<popraceno brojem stava>"; i

.3. “ugovorna vlada”, kada se koristi u stavovima 14. do
18., znati “ugovorna vlada na ijoj se teritoriji nalazi
luka” i ukljutuje upuéivanje na cdgovorno tijelo.

Nema odgovarajuce odedbe

Neprenosivo

3. PRIMIJENA
Uopitenc

3.1, Smjernice date u ovom dijelu Pravilnika trebalo bi
uzeti u obzir kada se sprovode zahtjevi poglavlja Xi-2 i
dijela A ovog Pravilnika.

3.2. Megutim, treba znati da ¢e podrufje primjene
smjernica na brodove ovisiti o vrsti broda, njegovim
teretima ifill putnicima, njegovom uzarku trgevanja i
znadajkama luka koje brod posjecuje.

3.3, Sligno ¢e, u ver sa smjernicama za luke, podrugje
primjene smjernica owvisiti o luci, vrsti brodova koji
koriste luku, vrsti tereta i/ili putnika i uzorku trgovanja

Nema odgovarajuce odedbe

Neprenosive
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brodova koji luku posjeéuju.

3.4. Odredbe poglavlja XI-2 i dijela A ovog Pravifnika
nisu namijenjene primjeni na luke koje su projektovane
iupotrebljavaju se prvenstvena za vojne svrhe.

4. ODGOVORNQSTI UGOVORNIH VLADA
Sigurnosna zastita ocjena i planova

4.1. Ugovorne viade moraju osigurati sprovodenje
primjerenih mjera radi izbjegavanja neoviaitenog
razotkrivanja ili pristupa de materijala osjetljivih po
pitanju sigurnosne zadtite koji se odnose na ogjene
sigurnosne zadtite broda {55A-e), planove sigurnosne
zadtite broda (SSP-ove), ocjene sigurnosne zastite luke
{PFSA-g) i plangve sigurnosne zadtite luke (PFSP-ove) te
na pojedinaZne ocjene fli planove.

Clan g
Plan bezbjednosne zadtite
broda odnosno platforme mora
biti zaiticen od neovlaséenog
pristupa ili otkrivanja.

Plan bezbjednosne zaitite luke
Clan 23

Plan bezbjednosne zadtite
luke mora da bude zastiten od
neovlai¢enog pristupa i
otkrivanja.

Plan bezbjednosne zadtite
luke moie da se {fuva u
elektronskom obliku i u tom
slu¢aju treba da bude zaiticen od
neovladéenog brisanja, unistenja
ili izmjena i dopuna.

Potpuno uskladeno

Odgovarna tijela

4.2. Ugovorne viade mogu imenovati odgovorno tijelo
unutar Vlade za sprovodenje njihovih duZnosti u vezi sa
sigurnosnom zadtitom koja se odnosi na luke kako je
navedeno u poglavlju XI-2 ili dijelu A ovog Pravilnika.

Plan bezbjednosne zastite [uke
Clan 23
Plan bezbjednosne zaitite
luke odobrava Ministarstvo.
Nadzor brodova
€lan 35
Nadzor nad primjenom
odgovarajutih odredbi SOLAS
Kenvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u odnosu na brodove,
brodove u nacionalnoj plovidbi,
kompanije i priznate organizacije
za bezbjednosnu zastitu obavija
Inspektor u skladu sa zakonom.
Nadzor luka
Clan 36
Nadzor nad primjenom
odgovarajuih odredbi SOLAS
Kenvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u lukama obavijaja
Inspektor.

Potpuno uskladeno

Clanom 17

Uredbe o organizaciji | naginu rada
drzavne uprave je propisana
nadlefnost Ministarstva saobracaja
i pomorstva

156




Priznate organizacije za sigurnosnu zaktitu

4.3. Ugovorne wvlade mogu ovlastiti  priznatu
organizaciju za sigurnosnu zadtitu, RSO (recognized
security organisation, RSO) za sprovodenje odredenih
aktivnosti u vezl sa sigurnosnom zadtitom, uklju€ujuéi:

.1. odobrenje planova sigurnosne zadtite broda, ili
njegovih izmjena i dopuna, u ime uprave;

.2, provjera i izdavanje svjedoZanstava o uskladenosti
brodova sa zahtjevima poglavlja XI-2 i dijela A ovog
Pravilnika u ime uprave; i

.3, sprovodenje ocjena sigurnosne zadtite luke koje
zahtijeva ugovorna vlada.

4.4, RSO takode moie savjetovati ili prufati pomoc
kompanijama ili lukama u vezi s pitanjem sigurnosne
2adtite, ukfjutujuci ocjene sigurnosne zaitite broda,
planove sigurnosne zadtite broda, ocjene sigurnosne
zadtite luke i planove sigurnosne za3tite luke, Ovo moie
ukljuciti sprovodenje SSA ifi SSP ili PFSA jli PFSP.
Ukeliko RSO tako utini uzimajudi u obzir SSA ili SSP, ona
ne smije dobiti ovladtenje za odobrenje tog S$P-a.

4.5. Prilikom davanja ovladtenja RSO-u, ugovorne vlade
bi trebale razmotriti nadleZnost takve organizacije, RSO
mora pokazati:

1. strutnost i iskustvo u odgovarajuéim pitanjima
sigurnosne zastite;

.2. primjerenc znanje o brodu i luékim operacijama
ukljuéujuél znanje o projektu i konstrukciji broda ako
prua usluge u vezi s brodovima te projektu i
konstrukciji luke ako prufa usluge u vezi s lukama;

3. sposobnest ocjene vjerojatnih rizika u wvezi sa
sigurnosnom zastitom ko}l bi mogh nastupiti za vrijeme

Procjena bezbjedonosne zadtite
luke
{an 22

Za bezbjednosnu zaktitu u
luci odgovorna je Lutka uprava,
odnosno pravno lice koje koristi
juku u skladu sa zakonom.

Luka iz stava 1 ovog ¢lana

mora da ima procjenu
bezbjednosne zaitite luke,
Za izradu procjene

bezbjednosne zastite iuke, koja
se sastoji od jednog ili vise luékih
podrufja odgovorna je Lutka
uprava, odnosno pravno lice koje
koristi luku u skladu sa zakonom.

Procjena bezbjednosne
zatite luke narotito sadrii:

- popis objekata i

tehnologkih

postupaka sa
ocjenom
osjetljivosti po
pojedinim
objektima i

predlogom  mjera
njihove zastite;

- opis saobracajnica
koje ulaze u luku i
njihovu osjetijivast;

- mjere
bezbjednosne
zadtite;

- komunikacioni
sistern u luci;

- predlog
bezhjednosnih
mjera v sludaju

bezbjednosne
pretnje il
opasnosti.

Procjenu bezbjednosne

zadtite luke moze da izraduje
pravno lice koje ispunjava uslove
u pogledu prostora, opreme i
kadra, koje ovlasti Ministarstvo

DjelimiZne uskladenc

Potpuna uskladenost ¢e se posti¢i
dono$enjem podzakonskog akta
koji propisujeblize uslove i sadrZaj
procjene bezbjednosne zadtite luke
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cdvijanja brodskih i lutkih djelatnosti, ukljuéujuéi
sutelje brod/luka, te sposobnost svodenja na minimum
takvih rizika;

4. sposobnost odriavanja i unapredivanja strutnosti i
iskustva svog osoblja;

5. sposohbnost nadgledanja trajne pouzdanosti svog
osoblja;

6. sposchngst odriavanja primjerenih mjera za
izbjegavanje neovlaltenog otkrivanja  materijata
osjetljivih po pitanju sigurnosne zaltite ili pristupa
njima;

7. peznavanje uslova poglavija XI-2 i dijela A ovog
Pravilnika i odgovarajucteg nacionalnog i
medunarodnog zakonodavstva i uslova u vezi sa
sigurnosnom zastitom;

.8. poznavanje trenutatno postojecih pretnji i obrazaca
u vezi sa sigurnosnom zadtitom;

.9. poznavanje prepoznavanja i
opasnih materija i uredaja;

otkrivanja oruija,
.10. poznavanje prepoznavanja na nediskriminirajucim
osnovama, znadajki i obrazaca

ponadanja osoba koje bi mogle predstavijati pretnju u
vezi sa sigurnosnom zastitem;

.11. poznavanje tehnika koje se koriste za izbjegavanje
mjera sigurnosne zastite; i

.12. poznavanje sigurnosne cpreme i
sistema za nadzor te njihovih radnih

sistema te
opreme i

ograniéenja.
Prilikom prencienja posebnih duinosti na RSC,
ugovorne vlade, uklju¢ujuéi upravy, moraju osigurati da
RSC posjeduje nadleinosti potrebne za preuzimanje

{u daljem tekstu: Ovladtena
organizacija).
Procjena bezbjednosne

zaitite luka wr¥i se svakih pet
godina, kao i u slugaju:

- svakog
povedanja ili
smanjenja
powrsine lutkog
podruéja;

- vede promjens
natina rada luke
ili vete
promjene
preovladavajucih
tereta;

- izmijenjenih
okelnosti u lici i
koje su u vezi sa

lukom; ili
- zahtjeva
Ministarstva.
Procjenu bezbjednosne
zaltite luke odobrava

Ministarstvo.
Blize uslovi iz stava 5 ovog

¢lana i bliZi sadriaj procjene
bezbjednosne zaktite luke
utvrduju se progisom

Ministarstva.

Plan bezbjednosne zadtite luke
Clan 23
Na gsnovy
bezbjednosne zadtite

progjene
luke

izraduje se plan bezbjednosne

zastite luke.

Za izradu plana
bezbjednosne zaitite luke, koja
se sastoji od jednog ili vise lugkih
podrudja, odgovorna je Lutka
uprava, odnosno pravno lice koje
koristi lJuku u skladu sa zakonom.

Plan bezbjednosne zaltite
luke izraduje Ovlaitena
organizacija.

Ovladéena organizacija koja
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zadada.

4.6. Priznata organizacija, kako se navodi u pravitu 1/6
koja ispunjava uslove pravila XI-1/1, mole se imenovati
kao RSO pod uslovom da ima primjerenu strugnost i
iskustvo u vezi sa sigurnosnom zastitom navedenom u
stavu 4.5,

4.7. Lugke vlasti ili upravitelj luke mogu se imenovati
kao RSO, pod uslovom da imaju primjerenu struénost i
iskustvo u vezi sa sigurnosnom zadtitom navedenom u
stavu 4.5.

je izradila procjenu bezbjednosne
zaktite luke ne smije da izraduje
plan bezbjednosne zaitite te
luke.

Plan bezbjednosne zaitite
luke odobrava Ministarstve.

Plan bezbjednosne zaitite
fuke mora da bude zasticen od
neovlaiéenog pristupa i
otkrivanja.

Plan bezbjednosne zaitite
juke moZe da se Euva u
elektronskem cblike i u tom
sluZaju treba da bude zasti¢en od
neovlaitenog brisanja, unidtenja
liizmjenaidopuna,

Plan bezbjednosne zaitite
luke sadrii  narolitor  opis
podrudja luke sa pristaniitima,
opis postojeceg bezbjednosnog
stanja luke, ekonomska obiljeija
luke i organizaciono uredenje,
mjere zaitite luke od
neovla¥¢enog pristupa, postupke,
mjere i aktivnosti za stepene
bezbjednosne zadtite 1, 2 i 3,
ukljuéujuty mjere bezbjedncsne
zaitite koje se primjenjuju za
ukrcavanje putnika i vozila i
djelove plana koji se maogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva.

0 izvrienim izmjenama
djelova plana koji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva, lutka  uprava
odnesno pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom, duino
je da obavijesti Ministarstvo u
roku od 15 dana od dana
izvrienih izmjena plana.

Blizi sadriaj i natin izrade
plana bezbjednosne zadtite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva,
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Odredivanje stepena sigurnosne zadtite

4.8, Prilikom odredivanja stepena sigurnosne zajtite,
ugovorne vlade moraju voditi ra¢una o informacijama u
vezi 5 opfom i specifitnom pretnjom. Ugovorne viade
odreduju stepen sigurnosne za3tite koja se primjenjuje
na brodove ili luke na jednu od tri stepena:

- Nive 1 sigurnosne zadtite, uobifajena; Nivo na kojoj
brodovi i luke uobitajeno rade;

- Nivo 2 sigurnosne zaitite, poviiena; Nive koja se
primjenjuje oncliko dugo koliko postoji pojatana
opasnost od nezgode u vezi sa sigurnosnom zajtitom; i

- Nive 3 sigurnosne zastite, iznimna; Nivo koja se
primjenjuje u vremenskom razdoblju u kojem postoji
vijerojatna ili neizbjeina opasnost od nezgode u vezi sa
sigurnosnom zastitom.

4.9. Uvodenje stepena 3 sigurnosne zastite je iznimna
mjera koja se primjenjuje samo kada postoji
vjerodostojna informacija da je nezgoda u vezi sa
sigurnosnom zadtitom vjerojatna il neizbjeina. Nivo 3
sigurnosne zaltite uvodi se samo za vrijeme trajanja
utvrdene pretnje u vezi sa sigurnosnom zaititom i
stvarne nezgode u vezi sa sigurnosnom zadtitom. Dok
se Nivo sigurnosne zastite moZe mijenjati od stepena 1
sigurnosne zaitite preko stepena 2 sigurnosne zastite
do stepena 3 sigurnosne zadtite, takode je moguce da
se Nivo sigurnosne zadtite premijeni izravno s stepena
1 sigurnosne zadtite do stepena 3 sigurnosne zadtite.

4.10. Zapovjednik broda, u svakom trenutku ima
krajnju odgovornost za sigurnost i sigurnosnu zadtitu
broda. Cak i na stepenu 3 sigurnosne zaltite
zapovjednik moZe traliti pojadnjenje ili izmjene i
dopune uputstava 3to ih izdaju osobe koje reagiraju na
nezgodu u vezi sa sigurnosnom zaititom, ili pretnjom s
njorn u wvezi, ako postoje razlozi za sumnju da

Stepeni bezbjednosne zaitite

broda

€lan 8
Zapovjednik i drugi Clanovi
posade broda duini su da
postupaju u skladu sa planom
bezbjednosne zadtite broda i
stepenima bezbjednosne zajtite
koji su na snazi u luci uplovljenja.

Stepeni bezbjednosne
zaktite su:
1) stepen
bezbjednosnezastit
e Ije stepen
bezbjednosne

zaitite broda i luke
tokom kojeg se
primjenjuju
osnovne mjere
bezbjednosne
zaltite,  utvrdene
planom
bezbjednosne
zaStite broda Vil
planom
bezbjednosne
zastite luke;

2) stepen
bezbjednosnezastit
e 2je stepen
bezbjednosne
zaitite broda i luke
tokom kojeg se
primjenjuju
dodatne mjere
bezbjednosne
zaitite u
ogranitenom
vrermnenskom
periodu kao
posljedica
poveiane
cpasnosti od
nastupanja
dogadaja koji
ugroiava
bezbjednost,

Djelimi¢nc uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postidi
donotenjem podzakonskog akta
koji propisujebliZi sadriaj procjene
bezhjednosne zastite broda
odnosno platforme
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uskladivanje s bilo kojim od uputstava mole ugroziti
sigurnost broda.

4.11. CSO it $50 mora prvom prilikom uspostaviti vezu
s PFSO-om luke koju brod namjerava posjetiti kako bi
se uspostavila Nivo sigurnosne zadtite koja se
primjenjuje za taj brod u lucl. Nakon uspostavljanja
kontakta s brodom, PFSO mora obavijestiti brod o
svakoj sljededo] promjeni u stepenu sigurnosne zaktite
luke i pruiti brodu sve odgovarajuce informacije u vezi
sa sigurnosnom zadtitom,

4.12. Moguée su okolnosti u kojima pojedini brod moZe
djelovati na vi3oj stepenu sigurnosne

zaltite nego §to je Nive sigurnosne zadtite luke koju
posjecuje ali nisu mogude okclnosti kod kojih brod ima
niZu stepen sigurnosne zastite od luke koju posjecuje.
Ako brod ima vidu stepen sigurnosne zadtite nego luka
koju ¢e koristiti, €SO ili SSO ¢ tome bez odlaganja
obavjeStava PFSO-a. PFSO izraduje ocjenu odredene
situacije u dogovoru s CS0-om ili S50-om i dogovara
odgovarajufe mjere sigurnosne zaitite za brod koje
mogu wkljudivati izradu i potpisivanje Deklaracije o
sigurnosnoj zastiti.

4.13. Ugovorne vlade moraju razmotriti na koji bi se
nagin informacije o promjenama Nivo sigurnosne
zaltite trebale hitno prodiriti. Uprave mogu zatraditi
upotrebu NAVTEX poruka ili obavijesti za pomorce kao
nalina za takvih  promjena
sigurnoshe zaltite brodu te CSO-u i 580-u. Mogu
razmotriti i druge nadine komunikaciie koji se odlikuju
jednakom ili wvecom brzinom i obuhvacanjem
informacija. Ugovorne viade moraju odrediti nagine
obavjedtavanja PF50-a o
sigurnosne zadtite. Ugovorne vlade prikupljaju i uvaju
podatke za kontakt osoba na popisu onih koji bi trebali
biti obavijedteni o promjenama stepena sigurnosne
zaitite. Dok stepen sigurnosne zadtite ne treba uzimati
kao  posebno  osjetljivu osnovna
informacija o pretnji mofe biti izrazito osjetijiva.

chjavijivanje Nivo

promjenama

stepena

informaciju,

utvrdene  planocm
bezbjednesne
zadtite broda
planom
bezbjednosne
zaktite Juke;
3) stepen
bezbjednosnezasdtit
e  3je  stepen
bezbjednosne
zadtite broda i luke
tokom kojeg se
primjenjuju  dalje
dodatne mjere
bezbjednosne
zaltite u
ograniternom
vremenskom
periodu  kada je
dogadaj koji
ugrozava
bezbjednost
vjerovatan ili
neizbjeian iako nije
moguée utvrditi cilj
bezhjednosne
pretnje, utvrdene
planom
bezbjednosne
zaltite broda
planom
bezbjednosne
zadtite luke.

Ukoliko je na shazi stepen
hezbjednosne zadtite 1 moraju da
se sprovode mjere iz plana
bezbjednosne zaitite breda, a
narocito:

1} sve obaveze koje se
odnase na bezbjednost broda;

2} nadzor nad pristupom
brodu;

3}  nadzor nad
ukrcavanjem ifili iskrcavanjem
lica i njihovih smaterije;

4)  nadzor nad prostorom
ograniéenog kretanja i osiguranje

ifili

/il
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Ugovorne vlade maraju pafljivo razmotriti vrste i
pojedinosti informacija koje se prenose i nadin na koji

se prenose do 550-a, CSC-a i PFSC-a

pristupa tom prostoru samo
ovlaiéenim licima;

5)  nadzor nad palubnom
povriinom i podrufjem oko
broda;

6} nadzor rukovanja
teretom i brodskim zalihama;

7)  osiguranje
raspolofivosti bezbjednosnih
komunikacionih veza.

Ukceliko je na snazi stepen
bezbjedncsne zaitite 2 i 3 moraju
se sprovoditi dodatne mijere
zaktite utvrdene planom
bezbjednosne zaitite broda w
skladu sa  uputstvima  lica
odgovornog  za  bezbjednosnu
zadtitu  u  kompaniji 1 lica
odgovornog za bezbjednosnu
zaititu luke uplovljenja.

Obavjeitenja o
uspostavljanju odgavarajuceg
stepena bezbjednosne zaltite

€lan 9

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zadtitu luke duino
je da o odgovarajuéem stepenu
bezbjedonosne zadtite il
njegovej promjeni  obavijesti
brodove koji se nalaze wu
njegovom podruju nadleZnosti ili
koji su mu saopdtili namjeru
uplovljavanja u to podrudje u
roku od 30 minuta od momenta
prijave odnosno ©od momenta
promjene stepena bezbjednosne
zadtite.

Zapovjednik broda je duian
da u roku od 30 minuta od
momenta prema obavjeitenja iz
stava 1 ovog ¢lana, potvrdi licu
odgovornom za bezbjednosny
zadtitu luke uplovijenja prem
obavjedtenja o uspostavljanju
stepena bezbjednosne zaltite 2ih
3 i o podetku primjene dodatnih

T
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mjera zadtite.

U slufaju kada postoji
razlika izmedu stapena
bezbjednosne zadtite broda i
stepena  bezbjednosne  zadtite
luke uplovljenja, oficir odgevoran
za bezbjednosnu zadtitu broda
mora o tome odmah po saznanju
da obavijesti lice cdgovorno za
bezbjednosnu zastitu Iuke
uplovljenja i da sa njim uskladi
odgovarajuce dielovanje.

Preduzimanje mjera za sigurnost
i bezbjednost broda
&lan 10

Zapovjednik broda duZan je
da preduzima mjere koje su
neophodne za cbezbjedivanje
bezbjednosne zaitite broda i
plovidbe.

Kempanija ili bilo koje
drugo lice ne smije da sprie¢ava
zapovjednika broda u
preduzimanju potrebnih mjera za
obezbjedivanje bezbjednosne
zajtite brada i plovidbe.

Ukaliko po strutnoj ocjeni
zapovjednika broda, treba da se
istovremeno preduzmu mjere za
bezbjednosnu  za3titu broda i
mjere za  sigurnost  broda,
zapovjednik broda mora dati
prednost  sprovodenju  mijera
potrebnih za odrianje sigurnosti
breda.

U slutajevima iz stava 3
ovog €lana zapovjednik broda
moie da preduzme i privremene
mjere bezhbjednosne zaitite 1 o
preduzimanju tih mjera mora da
obavijesti odmah:

= Organ uprave;ili

- nadleini organ strane

luke u kojoj se nalazi ili u

koju namjerava da uplovi.
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Kontaktne tacke i informacije o planovima sigurnosne
zaitite luka

4.14. Kada luka ima PFSP, o toj tinjenici treba
chavijestiti Organizaciju i ta informacija mera biti na
raspolaganju CSO-ima i S50-ima. QO PFSP-u ne treba
objavljivati nikakve druge pojedinosti osim da postaji.
Ugovorne vlade bi trebale razmotriti uspostavijanje
sredisnjih ili regionalnih kontaktnih tocaka ili drugih
natina pruanja azuriranih informacija © mjestima na
kojima se nalaze PFSP-i zajedno s pojedinostima za
kontakt odgovarajuceg PFSO-a, Treba objaviti da takve
kontaktne tatke postoje. One bi takode mogle pruiiti
informacije o priznatim organizacijama za sigurnosnu
2adtitu koje su imenovane za djelovanje u ime
ugovorne vlade zajedno s pojedinostima o posebnoj
odgovornosti i zahtjevima tijela koji se prenose na
takve priznate organizacije za sigurnosnu zaititu,

4.15. U slu€aju luke koja nema PFSP (i stoga nema
PF50-a), sredi3nja ili regionalna tacka za kontakt mora
biti sposobina cdrediti prikladno osposobljenu osobu na
kepriu koja moZe sprovesti uvedenje primjerenih mjera
sigurnosne zadtite, ako je potrebno, za vrijeme trajanja
posjete broda.

4.16. Ugoverne vlade takode maraju prugiti pojedinosti
za kontakt oficira vlade kojima 550, CSO i PFSO mogu
podnositi izvjeStaje o pitanjima u vezi sa sigurnosnom
zaititom. Pre preduzimanja primjerenih aktivnosti ovi
oficiri vlade moraju ocijeniti takve izvjestaje. Takva
pitanja o kojima se izvjeStava mogu se odnositi na
mjere sigurnosne zaitite koje spadaju u nadleZnost
druge ugovorne vlade. U tom slu&aju, ugovorne vlade
moraju stepene  u kontakt s njima
ravnopravnim tijelima u drugim ugovernim vladama
kako bi raspravile o potrebi uvodenja popravnih radnji.
U tu se svrhu, pojedinosti za kontakt oficira vlade
dostaviti pomorskoj

razmotriti

moraju Medunarodnoj

Obavjeitavanje
{lan 34
Ministarstvo je duino da
dostavlja Medunarodnoj
pomaorskoj orgarnizaciji, Evropskoj

komisiji i driavama ¢&lanicama
Evropske unije podatke o
preduzetim mjerama za

bezbjednosnu zaititu hroda i luka
u skladu sa ovim zakonom, koje
mu dostave oficir za
bezbiednosnu zaltitu broda, lice
odgovorno  za  bezhjednosnu
zadtitu luke i lice odgovorno za
bezbjednosnu zastitu u
kompaniji.

Potpuno uskladeno
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organizaciji.

4.17. Ugovorne vlade takode moraju, informacije
navedene u stavovima 4.14. do 4.16. staviti na
raspolaganje drugim ugovornim vladama na njihov
zahtjev.

Identifikacicne isprave

4.18. Ugovorne vlade se potifu na izdavanje

primjerenih identifikacijskih isprava sluZbenicima

viade koji imaju pravo ukrcaja na brodove ili ulaska u
luke, prilikom izvrsavanja njihovih slufbenih duZnosti,
te utvrdivanje postupaka kojima je mogute provjeriti
autenti¢nost takvih isprava.

Identifikacioni dokument
Clan 24

Lica i vozila koja stalno ili
povremeno obavljaju odredenu
djelatnost ili se stalno ili
povremana zadriavaju na
podrufju luke moraju da imaju
identifikacioni dokument, koji
mora da bude istaknut na vidnom
mjestu 2a vrijeme boravka u luci.

Identifikacioni dokument za
lica i vozila iz stava 1 ovog Zlana
izdaje Lufka wuprava, odnosno
pravno lice koje koristi luku u
skladu sa zakenom.

Putnici i wvozila koja se
ukrcavaju ili iskrcavaju na brod,
kao i €lanovi posade broda ne
moraju da imaju identifikacioni
dokument,

Lutka uprava odnosno
pravno lice koje koristi luku u
skladu sa zakonom duino je da
vodi evidenciju o izdatim,
izgublienim, vra¢enim | unidtenim
identifikacionim dokumentima,

Potpuno uskladeno

Fiksne & plutajuée platforme |
jedinice za bu3enje na mjestu

pokretne odobalne

4.19. Ugovorne vlade moraju razmotriti uspostavljanje
primjerenih  mjera sigurnosne zaltite za fiksne i
plutajute i pokretne odobalne jedinice za bulenje na
mjestu kako bi se omogucila interakcija s brodovima od
kojih se zahtijeva zadovoljavanje odredbt poglavija XI-2
i dijela A ovog Pravilnika.

Primjena zakona
Clan 2

Ovaj zakon primjenjuje se
na:

3] pokretne | nepckretne
pomorske objekte za istraZivanje
i iskorid¢avanje morskog dna i
podmorja  (u  daljem tekstu:
platforma) kad se nalaze u
unutradnjim morskim vodama,
teritorijalnom moru i
epikontinentalnom pojasu Crne
Gore;

Potpuno uskladeno
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Brodovi od kojih se ne zahtijeva zadoveljavanje odredbi
dijela A ovog Pravilnika

4.20. Ugovorne viade moraju razmotriti uspostavljanje
primjerenih mijera sigurnosne zadtite za jacanje
sigurnosne zadtite brodova na koje se ne primjenjuju
poglavlja XI-2 i dic A ovog Pravilnika te kako bi se
osiguralo da sve odredbe u vezi sa sigurnosnom
zadtitom  koja
omogutavaju interakciju s brodovima na koje se
primjenjuje dio A ovog Pravilnika.

s¢ primjenjuje na takve brodove

Primjena zakona
€lan 2

Ovaj 2akon primjenjuje se
na:

1} putnicke brodove,
ukljucujuéi brze putnitke brodove
u medunarcdnoj plovidbi;

2) teretne brodove,
ukljutujuéi brze teretne brodove
od 500 BT i vee u medunarodnoj
plovidhbi;

3)  pokretne i nepokretne
pomorske objekte za istraZivanje
i iskoriCavanje morskog dna i
podmorja  {u  daljem tekstu:
platforma) kad se nalaze u
unutradnjim morskim vodama,
teritorijalnom meru i
epikentinentalnom pojasu Crne
Gore;

4) luke u kejima pristaju
brodovi iz tal. 11 2 ovog stava i
platforme;

5) brodove u nacionalnoj
plovidbi i luke koje u skladu sa
procjenom rizika © postojaniu
opasnosti koja ugroZava ili moge
ugroziti bezbjednost broda i luke
odredi organ driavne uprave
nadleian za poslove pamorstva
(u daljern tekstu: Ministarstvo).

Ovaj zaken ne primjenjuje
se na luku ili dio luke pamijenjen
za potrebe odbrane i
bezbjednosti.

Potpunc uskladeno

Pretnje brodavima i druge nezgode na moru

4.21, Ugovorne viade moraju pruiiti opite smjernice o
mjerama koje se smatraju primierenima za smanjivanje
rizika u vezi sa sigurnosnom zaltitom brodova koji
plove pod njihovorm zastavom kada su na moru.
Moraju pruiiti specifiéan saviet o aktivnostima koje
treba preduzeti u skladu s stepenima 1 do 3 sigurnosne
zadtite, ako:

.1. postoji promjena stepena sigurnosne zastite koja se

Postupak u sluaju
piratstva i razbojnistva
€lan 15
Za svakli brod keoii plovi
morskim podrugjima u kojima
postoji visok rizik od piratstva ili
razbojniftva kompanija je dufna
da:

2)  procjenom rizika
bezhjednosne zadtite
broda izvrii i procjenu
rizika od piratstva i

Potpuno uskladeno
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'_primjenjuje na brod dok je na moru, npr. zbog
zemljopisnog podrudja u kcjem djeluje ili zbog samog
broda; i

.2. postoji nezgoda u vezi sa sigurnosnom zatitom, ili
pretnja da bi do nje mogle doti, u koju je ukljufen brod
dok je na moru,

tgovorne vlade moraju uspostaviti najbolje metode i
postupke za ove svrhe. U slufaju neizbjenosti napada,
brod mora nastojati uspostaviti izravnu komunikaciju s
oscbama koje su u driavi zastave odgovorne za
reagiranje na nezgode u vezi sa sigurnosnam zastitom,

razbojnidtva;

2) planom hezbjednosne
zaitite broda utvrdi mjere zastite
od piratstva i razbojniStva prema
procjeni rizika i preporukama
Medunarodne pomorske
crganizacije i najboljoj praksi za
prevenciju i postupanje u sluéaju
piratstva;

3) sprovede mjere utvrdene
planom bezbjednosne  zaitite
broda za zaititu od piratstva i
razbojnidtva, kao i ukrcavanje,
boravak i iskrcavanje lica za
naorutanu pratnju u skladu sa
procjenom rizika od piratstva i
razbojnistva;

4} sprovodi vieibe kojima
se posada osposobljava za
sprovodenje mjera i postupaka iz
tal. 2 i 3 ovoga stava;

5) saraduje sa
medunarodnim shagama zastite
u riziénim podrudjima; i

6) obavijesti Ministarstvo o
svakom piratstvu i razbojni$tvu i
sprovedenim mjerama iz ¢lana 19
ovog zakona 1 preporukama
Medunarodne pomorske
organizacije.

Lica za naoruZanu prathju
{lan 16

Na brod koji plovi morskim
podrugjima u kojima postoji visok
rizik od piratstva ili razbojnidtva i
na koji je prema procjeni rizika od
piratstva | razbojnidtva potrebne
ukrcati lica za naoruZanu pratnju,
kompanija je duina da:

1) ukrcavanje lica zia
naoruZanu pratnju vrsi na osnovu
saglasnosti Ministarstva,

2) pre ukrcavanja lica za

naoruianu pratnju  obavijesti
Ministarstvo o tatnom vremenu i
mjestu  njihovog  ukrcavanja
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odnosna iskrcavanja sa broda;

3)  osigura  bezbjedno
ukrcavanje odnosno iskrcavanje
orufja sa broda i po potrebi
pribavi dozvolu od nadieinih
organa drugih driava; i

4} obezbijedi liéna sredstva
za spaSavanje na moru za lica za
naorulanu pratnju.

Saglasnost za ukrcavanje
lica za naoruZanu pratnju
Clan 17

Saglasnost za ukrcavanje
lica za naorufanu pratnju na
brodove crnogorske  driavne
pripadnosti za wrijeme plovidbe
morskim podrudjima u kojima
postoji visok rizik od piratstva ili
razhojnidtva izdaje Ministarstvo,
po  prethodno  pribavljenom
midljenju ergana driavne uprave
nadleinog za unutradnje poslove.

Saglasnost iz stava 1 ovoga
flana izdaje se na zahtjev
kompanije.

Zahtjev iz stava 2 ovog
tlana sadrii naziv pravnog lica
koje prufa usluge naoruiane
pratnje na brodovima, naziv
broda i podrugje plovidbe za koje
se trafii usluga naorufane
pratnje.

Uz zahtjev iz stava 2 ovog
tlana dostavijaju se | sljedeti
dokazi:

- odobrenje organa

strane driave za rad
pravnog lica  koje

pruia usluge
naorufane pratnje;
. broj Elanova

naoruiane pratnje;

- 0 ospasobljenosti lica
za naoruianu pratnju
za prufanje usluge
naoruzane pratnje;
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- o} prethodnom
iskustvu i
preporukama za
pravno lice koje pruia
usluge naoruane
pratnje; i

- o osiguranju lica za
naoruanu pratnju.

Pre podnolenja zahtjeva iz

stava 2 ovog &lana, kempanija je
duina da preduzme sve mjere
utvrdene planom bezbjednosne
zatite broda i mjere nakon
ukrcavanja naorufane pratnje
radi  sprjetavanja zloupotrebe
vatrenog oruija, maogutih
povreda ili smrti, nepredvidenih
nesreta i potencijalne eskalacije
situacije na brodu,

Trodkove ukrcaja, smjedtaja

i iskrcaja lica za naoruianu
pratnju na brod crnogorske
driavne pripadnosti Snosi
kompanija ili zakupac broda.

Obavjestenje £lanova
posade o ukrcavanju lica za
naoruianu pratnju

Clan 18

Kempanija je duina da pre
ukrcavanja lica za naoruianu
pratnju na brod obavijesti
flanove posade broda o
ukrcavanju lica za naorufanu
pratniu i mjerama i postupcima
koji €e se primjenjivati za vrijeme
njihovog boravka na brodu.

U slutaju iz stava 1 ovog
Ylana kompanija je duina da
omogudi svim ¢lanovima posade
hroda da odustanu od ukrcavanja
na taj brod, odnosno da se sa
njega iskrcaju i da im osigura
povratak u mjesto njihovog
prebivalita il do sliedete
pogodne luke iz koje mogu
nastaviti plovidbu, bez negativnih
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posljedica za te £lanove posade,
Upotreba vatrenog oruija
{lan 19

Lica za naorufanu pratnju
koja su ukrcana na  brod
crnogarske driawne pripadnosti,
u  skladu sa  preporukama
Medunarodne pomorske
organizacije, duina su da poituju
propise Crne Gore i driave luke i
obalne driave, kao i naredbe
zapovijednika broda,

Mjere i postupci u slugaju
ukrcavanja lica 2a naorufanu
pratnju na brod moraju da budu
sadrzane u planu bezbjednosne
zatite broda.

2apovjednik broda je duZan
da u brodski dnewnik upile
podatke o svakoj namjernoj ifili
nenamjernoj upotrebi vatrenog
oruja na brodu.

Duinosti kompanije
Clan 20

Kompanija je duina da za
svaki brod kojim upravlja:

—  obezbijedi procjenu
bezbjednosne zaltite, plan
bezbjedongosne zadtite i njegovu
primjenu;

- odredi lice odgovorno
za  bezbjednosnu  zaltitu  u
kompaniji;

- odredi oficira
odgovornog  za  bezbjednosnu
zaititu broda za svaki brod
posebno;

—  obezbijedi obuku i
uvijeibavanje lica odgovornih za

bezbjednosnu  zajtitu i svih
drugih #langva posade;

- obezbijedi
dokumentaciju i vodenje

zapisnika u skladu sa ovim
zakonom;
—  obezbijedi  saradnju
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izmedu broda i luke i izmedu
broda kojim wupravlja i drugih
brodova;i

- dostavi zapovjedniku
broda podatke o licima
zadufenim za  zapoilljavanje
tlanova posade, odnosna
podatke drugih lica kojima je
dopuiten pristup brodu i o licima
zaduzenim za poslovanje broda.

Kompanija je duina da
planom bezbjednosne  zadtite
broda utvrdi ovlaSéenje za
zapovjednika broda 2a donosenje
odluka o bezbjednosnoj zadtiti
broda i pravo da zahtjeva pomotd
kompanije ili zemlje potpisnice
SOLAS Konvencije.

Kompanija je duina da licu
odgovornom za bezbjednosnu
zaktitu u kompaniji, zapovjedniku
broda | oficiru odgovernom za
bezbiednosnu zaldtitu broda prui
potrebnu pomot.

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zatitu u
kompaniji
Clan 21

Lice odgovorno za
bezbjednasnu zaktitu u kompaniji
moie da bude odgovorno za
jedan ili wviSe brodova, u
zavisnosti od broja ili vrste
brodova kojima kompanija
upravlja.

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zaititu u kompaniji
mora da ima ovla¥éenje za oficira
odgevornog za bezhjednost u
drudtvu = kompaniji u skladu sa
zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe.

Lice odgovorno 23
bezbjednosnu zaititu u kompanii
duino je da:

19} obavjeitava brodove

»] mogutim

171




20}

21)

22)

23}

24)

25)

26)

27}

pretnjama;
obezbijedi
sprovodenje procjene
bezbjednosne zaitite
broda;

obezhijedi izradu,
odobri i obezbjedi
primjenu i odriavanje
plana  bezbjednosne
zaitite broda;

pripremi i sprovede
unutradnju procjenu i
pregled sistemna

bezbjednosne zaltite;
obezhijedi sprovodnje
tehnitkog nadzora
brodova;

otkloeni nedostatke i
neuskladenosti
utvrdene unutrainjom
kontrolom,
povremenim
pregledima i
inspekcijskim
nadzorom;
obezbijedi cbuku
oficira cdgovornog za
bezbjednosnu  zaltitu
broda i svih drugih
tlanova posade u
pogledu bezbjednosne
zattite broda;
obezhijedi
zadovoljavajuéi  nivo
bezbjednosne zaitite
na brodovima kojima
upravlja kompanija; i
abavjeitava Organ
uprave 0 svim
dogadajima koji se
odnose na
bezbjednosnu  zadtitu
brodova i da dostavlja
druge podatake i
informacije u skladu
sa ovim zakonom,
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4.22. Ugovorne vlade takode moraju uspostaviti talku
za kontakt u vezi sa savjetom o sigurnosnoj zaltit! za
svaki brod:

1. koji plovi ped njihovom zastavern; ili
.2. koji djeluje u njihovom teritorijalnom moru ili je
objavio svoju namjeru ulaska u njihovo teritorijalno

more.

4.23. viade savjet
brodovima koji djeluju na njihgvom teritgrijalnom

Ugovorne moraju  ponuditi
moru ili su objavili svoju namjeru ulaska u njihove

teritorijalno more, $tc bi moglo ukljutiti savjet:
.1. da izmjene ili odgode svoj namjeravani prolaz;

.2. da plove odredenim kursom ili nastave do

odredenog mjesta;

3. o raspolo?ivosti bilo kakveg osoblja ili opreme koja
bi se mogla postaviti na brod;

.4. o koordiniranju prolaska, dolaska u luku ili odlaska iz
luke kako bi im se omoguéila pratnja patrolnog plovila
ili letjelice (fiksnih krita ili helikoptera}.

Ugovorne viade moraju podsjetiti brodove koji djeluju
u njihovom teritorijalnom moru, ili su objavili svoju
namjeru ulaska u njihove teriterijalne more, o svim
privremenim ogranienim podruéjima koja su abjavile.

4.24, Ugovorne vlade moraju preporuditi brodovima
koji djeluju u njihovorn teritorijalnom moruw, ifi su
objavili svoju namjeru ulaska u njihovo teritorijalno
more, da radi zaitite broda i zastite drugih brodova u
blizini, £im pre potnu sprovoditisve mjere sigurnosne
zadtite koje savjetuje ugovorna viada.

4.25. Planovi koje izraduju ugovorne vlade u svrhu
navedenu u stavu 4,22. meraju ukljuéiti informacije o
primjerenoj totki za kontaktu ckviru ugevorne viade,

Pretnja ili bezbjednosna
opasnost za brod
Clan 31
U slutaju
bezbjednosne

pretnje  ili
opasnosti  bred
obavjeStava QOrgan wuprave o0
pretnji ili opasnosti putem
brodskog sisterna uzbune.

Po premu obavjeitenja iz
stava 1 ovog Clana Organ uprave
obavjetava  organ  driavne
uprave nadlefan za unutrainje
poslove i organ driavne uprave
nadiefan za wvanjske poslove, u
cilju preduziranja odgovarajucih
mjera.

Pretnja ili bezbjednosna

opasnost za luku
Clan 32

Lice cdgovorno za
bezbjednosnu zaititu luke duino
je da, po premu obavjeitenia o
pretnji ili bezbjednosnoj
opasnosti u luci, obavijesti organ
driavne uprave nadleZan za
unutrasnje poslove, u cilju
preduzimanja odgovarajutih
mjera.

Nacionalni plan
flan 33

Bezbjednosna zadtita
brodova i luka vrii se u skladu sa
ovim zakonom i Nacionalnim
planom o bezhjednosnpj zaktiti
brodova i luka (u daliem tekstu:
Nacionalni plan}, koji donasi
Vlada Crne Gore.

Nacionalni  plan  sadrii
organizaciju bezbjednosne zadtite
na brodu i u luci, nadin
bezbjednosne zaitite na brodu iu
luci 1 nosioce bezbjednosne
zadtite na brodu i u luci.

Djelimitno uskladeno

Potpuna uskladenost £e se postici
dono%enjem Nacionalnog plana o
bezbjednosnoj zadtiti brodova i luka

2016/1v
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uklju¢ujuci upravu, koja je raspoloziva 24-sata na dan.
Qvi plancvi takede moraju ukljufiti informacije o
okelnostima u kojima uprava smatra da bi trebalo
zatraZiti pomot¢ susjednih obalnih driava i postupak za
uspostavljanje veze izmedu PFSO-a i $50-a.

Alternativni
zaititom

sporazumi U wvezi sa sigurnosnom

4.26 Ugovorne vlade, prilikom razmatranja kako
sprovesti odredbe poglavlja X-2 i dijela A ovog
Pravilnika, mogu sklopiti jedan ili vide sporazuma s
jednom ili vi%e ugovornih viada, Podrudje primjene
sporazuma ogranifenp je na kratke medunarodnre
plovidbe na stalnim putanjama izmedu luka na teritoriji
stranaka sporazuma. Prilikom sklapanja sporazuma, i
dalje, ugovorne vlade se moraju savjetovati s drugim
ugovornim vladama i upravama koje su zainteresirane
28 ufinke sporazuma. Brodovima koji plove pod
zastavom drZave koja nije stranka sporazuma treba
dozvoliti djelovanje na stalnim putanjama koje su
obuhvacdene sporazumom, samo ako se niihova uprava
sloZi da bi brod trebao zadovoljiti odredbe sporazumai
ako to od broda zahtijeva. Ni u kojem slugaju takav
sporazum ne smije ugroziti stepen sigurnosne zadtite
drugih brodova i luka koje nisu njime obuhvaiene,
posebno brod obubvaden takvim
sporazumom ne moie sprovoditiaktivnosti brod-brod s
brodovima koji nisu obuhvaéeni na takav natin. Svako
izvedbeno sufelje medu brodovima koji su obuhvaceni
sporazumom treba takode biti njime obuhvadens.
lzvodenje svakog sporazuma se mora kontinuirano
nadgledati i, kad se ukafe potreba, izmijeniti i depuniti
te se u svakom sluZaju mora pregledavati svakih pet
godina.

niti  jedan

Mjere bezbjednosne zaitite za
brodove na kratkim
medunarodnim putovanjima
Can 14

Za brodocve na kratkim
medunarodnim putovanjima koji
plove u linijjskom prevozu
medunarednim ugovorom mogu
se utvrditi mjere i postupci
hezbjednosne zaitite za te
brodove, koji se razlikuiu od
sistema mjera | postupaka
propisanih ovim takonom,

Mijere i postupke iz stava 1

ovog &lana  utvrduju  driave
potpisnice medunarodnog
ugovora u  Cije  luke brod
uplavljava.

Mjere i postupci iz stava 1
ovoga &lana  moraju  da
obezbijede mjere zadtite kojima
se obezbjeduje jednaka
bezbjednosna za3tita utvrdena
ovim zakonom i njima se ne smiju
ugroziti zadtita drugih brodova i
Juka.

O zakljuenim ugovora iz
stava 1 ovpg flana Ministarstve
obavjedtava Evropsku komisiju,

Potpuno usktadeno

lednako vaina rje¥enja za luke

4,27, Za odredene posebne luke s ogranitenim Iili
posebnim djelatnostima, ali u kojima se odvija vite od
povremenog saobracaja, bilo bi primjerenc osigurati

Primjena zakona
flan2
Ovaj zakon primjenjuje se
na:
S) brodove u nacionalnoj
plovidbi i luke koje u skladu sa

Potpuno uskladeno
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uskladenost s mjerama sigurnosne zadtite koje su
jednakovrijedne onima propisanima u poglaviiu XI-2 i
dijelu A ovog Pravilnika. Ovo se, posebno, mole
odnositi na terminale pripadajuée tvornicama ili
pristanita na kojima nema &estih operacija.

procjenom rizika o postojanju
opasnosti koja ugroZava ili moie
ugroziti bezbjednost broda i luke
odredi organ driavne uprave
nadleian za poslove pomorstva
{u daljem tekstu: Ministarstve).

Mjere bezbjednosne zastite za
brodove u nacionalnoj plovidbi
€lan13

MNa osnovu procjene rizika
o postojanju opasnostt  koja

ugrozava ili mo¥e ugroziti
bezbjednost broda za brodove u
nacionalnoj  plovidbi  Organ
uprave moie odrediti rmjere
bezbjednosne zaitite za te
brodove

Broj flanova posade

4,28, Pri utvrdivanju minimalnog sigurnog broja
&lanova posade broda, uprava mora uzeti u obzir da se
odredbe u vezi s minimalnim sigurnim brojem ¢lanova
posade utvrdenim pravilom V/14 odnose samo na
sigurnu plovidbu broda. Uprava takode mora uzeti u
abzir svako

dodatno radno opterefenje koje moZe proizaéi iz
sprovodenja SS5P-a | osigurati da na brodu postoji
dovoljan i ufinkovit broj €lanova posade. Pri tome
Uprava mora provjeriti je |i na brodu moguce sprovesti
sate odmora | druge mjere za spretavanje umora koje
su propisane prema nacionalnom zakonodavstvu, u
kontekstu svih  brodskih
razlititom brodskom osoblju.

zaduZenja  dodijeljenih

Nema odgoovarajuée cdredbe

Potpuno uskiadeno

Materija je regulisana £lanom 107
Zakona o sigurnosti plovidbe (5.
List CG*, br 62/13).

Mijere nadzora i uskladivanja
Uopsteno

4.29. Pravilo XI-2/9 opisuje mijere nadzora i mjere
uskladivanja koje se primjenjuju na brodove prema

Dostavijanje podataka o brodu
lan28
Zapovjednik broda koji plovi
ka luci Crne Gore duZan je da
Organu uprave dostavi podatke
o:

Djelimigno uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postici
donolenjem podzakonskog akta
koji propisuje natin i postupke
obavljanja inspekcijskog nadzora na
brodu i mjere koje se preduzimaju

- medunarodnom
poglaviju XI-2. Pedijelieno je na tri razlidita odjeljka; svjedoZanstvu o prema brodu
nadzor brodova koji su ve¢ u luci, nadzor brodova koji bezblednasnci

2016/IV
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namjeravaju uploviti u luku druge ugovorne viade i
dodatne cdredbe koje se primjenjuju u obje situacije.

4.30. Pravilo XI-2/9.1, nadzor brodova u fuci, uvodi
sistem nadzora brodova dok su u luci strane zemlje dok
oficiri ugovornih vlada koji imaju propisno ovladtenje
{“propisnc ovladteni oficir”) imaju pravo ukrcati se na
brod kako bi se uvierili da su potrebne svjedotanstva u
ispravnom stanju. Tada, ako postoje opravdani razlozi
za sumnju da brod ne zadovoliava, mogu preduzeti
mjere nadzora kao 5to su dodatni inspekcijski pregledi
ili zadrfavanje. Ovo se odraZava na postojece sisteme
nadzora. Pravilo XI-2/9.1 temel]i se na tom sistemu i
dozvoliava dodatne mjere  [(ukljuluju€l  prisiine
udaljavanje broda iz luke kao mjeru nadzora} kada
propisno owladteni oficiri imaju opravdanih razloga za
sumnju da brod nije u shodnosti sa uslovima poglavija
XI-2 ili dijela A ovog Pravilnika. Pravilo XI-2/9.2 opisuje
zaititne mjere koje promiéu pravednu i razmjernu
sprovodenje ovih dedatnib mjera.

4.31. Pravilo XI-2/9.2 primjenjuje mjere nadzora kako
bi se osigurala uskladenost s brodovima koji
namjeravaju uéi u luku druge ugovorne vlade i uvodi
sasvim drugatiji koncept nadzora u ckviru poglavija XI-
2 koje se primjenjuje samo na sigurnosnu zastitu.
Prema ovom se pravilu, mjere mogu sprovoditii pre
ulaska broda u luku, kako bi se Sto bolje osigurala
sigurnosna zaitita. Bad kac u pravilu XI-2/9.1, ovaj se
dodatni sistem nadzora zasniva na konceptu
opravdanih razloga za sumnju da brod ne zadovoljava
odredbe poglavlja XI-2 ili dijela A ovog Pravilnika i
ukljuluje znacajne zadtitne mjere u pravilima X§-2/9.2.2
i XI-2/9.2.5 kao i u pravilu XI-2/9.3.

4.32. Opravdani razlozi da brod nije u shodnosti su
dokaz iti pouzdana infarmacija da brod ne odgovara
uslovima poglavlja XI-2 ili dijela A ovog Pravilnika,
uzimajuéi u obzir smjernice dane v ovom dijelu
Pravilnika. Takav dokaz ili pouzdana informacija moze
proizac¢i iz strufne prosudbe propisno ovladtenog

2a%titi broda
{datum wvaZenja
svjedoganstva,
naziv organa koji
ga je izdao);

- stepenu
bezbjednosne
zaitite koji je na
snazina brodu;

- stepenu
bezbjednosne
zadtite koji je bio
na snazi na
brodu u
prethodnih
deset luka;

- posebnim i
dodatnim
mjerama
bezbjednosne
zadtite  kole je
brod preduzeo u
prethodnih
deset luka;

- postupcima
bezbjednosne
zabtite
preduzetim
prilikom
komunikacije
broda sa drugim
brodom, a za
vrijeme
posljednjih deset
pristajanja U
luke; i

- bezbjednosnoj
zadtiti, osim
podataka iz
plana
bezbjednosne
zaltite broda,

Podaci iz stava 1 ovog &lana
dostavljaju  se u skiadu sa
zakonom  kojim  se ureduje
sigurnost pomorske plovidbe.

Ako brodar, lice koje ovlasti
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oficira ili  zakljufaka stefenih tokom ovjere
Medunarodnogsvjedotanstva © sigurnosnoj zadtiti
broda ili privremenog Medunarodnogsvjedotanstva o
sigurnosnoj zastiti broda izdane u skladu s dijelom A
ovog Pravilnika (“svjedoanstvo”) ili iz drugih izvora.
Cak i ako je valjano svjedoZanstvo na brodu, propisno
oviaiteni oficiri, na osnovu njihove struéne prosudbe,
jo¥ uvijek mogu imati opravdanih razloga za sumnju da
brod nije u shodnost

4,33, Primjeri mogutih opravdanih razloga prema
pravilima XF2/9.1 i XI-2/9.2 mogu uklju€ivati, kada je
relevantno:

.1. dokaz, na osnovu pregleda, da svjedoCanstvo nije
valjanaili da je prestala vaZiti;

.2. dokaz ili pouzdanu informaciju da posteje ozbiljni
nedostaci sigurnosne cpreme, u

dokumentaciji ili rjeSenjima koja se zahtijevaju prema
poglaviju XI-2 i dijetu A ovog Pravilnika;

3. prem izvjeStaja ili Zalbe koja, prema struingj
prosudbi propisnc ovlaitenog oficira, sadrZi pouzdane
podatke koji jasno ukazuju da brod nije u skladu sa
uslovima poglavlja X1-2 ili dijela A ovog Praviinika;

4. dokaz ili zakljugak, dobiven od propisno oviaitenog
oficira na osnovu njegove strutne procjene, da
zapovjednik ili brodsko osoblje nisu upoznati s bitnim
brodskim postupcima u vezi sa sigurnosnom zadtitom ili
ne mogu sprovesti vjeibe koje se odnose na sigurnosnu
zadtitu broda i da takvi postupci Wi vijeibe nisu
provedeni;

.5. dokaz ili zakljufak, dobiven od propisno ovlastenog
oficira na osnovu njegove strugne procjene, da kljugni
Elanovi brodskog osoblja nisu u mogudnosti uspostaviti
ispravnu komunikaciju s bilo kojim drugim kljucnim

brodar ili zapovjednik broda ne
dostavi podatke iz stava 1 ovog
tlana ili postoji osnovana sumnja
da brod ne ispunjava uslove
utvrdene ovim zakonom, Luféka
kapetanija preduzima sljedece
miere:

- odreduje rok za
otklanjanje  nedostataka  pre
uplovljavanja u luku, kad je to
moguée;

- nalaie  brodu da
uplovi u odredenu luku iti drugo
odgovarajuée podrudje u

unytradnjim morskim vodama ili
teritarijalnom moru Crne Gore;

- sprovodi  inspekcijski
nadzor ako se brod veé nalazi u
teritorijalnom  moru i u
unutradniim  morskim vodama
Crne Gore,

- zabranjuje brodu
uplovljavanje,
Uplovljavanje brodu

zabranite se samo ako postoji
osnovana  sumnja  da  brod
predstavlja neposrednu pretnju
bezbjednosnoj zadtiti i da se ta
opasnost ne moie okoloniti na
odgovarajuéi  nadin  drugim
mjerama.

O preduzetim mjera iz
stava3 ovog Clana  Lugka
kapetanija obavjedtava
zapovjednika breda i nadleini
organ driave zastave broda.

Kad se brodu zabrani
uplovljavanje, Lutka kapetanija
obavjedtava nadleine organe
sliedete  luke  uplovljavanja
brada, kad je ona poznata i druge
zainteresovane obalne driave.

VI, INSPEKCUSKI NADZOR
Nadzor brodova

Clan 35
Nadzor mnad primjenom
odgovarajuéih  odredbi  SOLAS
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tlanovima brodskog osoblia s odgovornostima u vezi sa
sigurnosnom zadtitom na brodu;

6. dokaz ili pouzdana informacija da su se na bred
ukrcale oscbe ili da su utovarene zakihe ili roba u luci ili
s drugog broda, kada luka ili drugi brod krie odredbe
poglavija XI-2 ili dijela A ovog Pravilnika, i doticni brod
nije sastavio Deklaraciju ¢ sigurnosnoj zadtitl niti
preduzeo primjerene, posebne ili dodatne mjere
sigurnosne zaltite ili cdriao primjerene postupke
sigurnosne zastite broda;

7. dokaz ili pouzdana informacija da su se na brod
ukrcale osobe ifi da su utovarene zalihe ili roba u luci ili
iz drugog izvora (npr. drugi brod ili helikopter), kada se
od luke ili drugog izvora ne zahtijeva zadovoljavanje
odredbi poglavlja XI-2 ili dijela A ovog Pravilnika i brod
nije preduzec primjerene, posebne ili dodatne mijere
sigurnosne zadtite il nije odriao primjerene postupke
sigurnosne zadtite; i

8. brod koji posjeduje ponovnuy, sliedece izdate
privremenc Medunarodno svjedolanstvo o sigurnosnoj
zaititi broda kako je opisano u odjeljku A/19.4, a prema
strutnoj prosudbi propisno ovladtencg oficira jedan od
razloga zbog kojeg brod ili kompanija traie takvu
sviedofanstvo je izbjegavanje pune wuskladenosti s
odredbama poglavlja XI-2 i dijela A ovog Pravilnika
dulje od razdoblja valjanosti poletne privremene
svjedofanstva kako je opisano u poglavlju A/13.4.4..

4.34, Medunarodne zakonske posljedice pravila X1-2/9
su posebno znatajne, i pravilo treba sprovesti vodedi
ratuna o pravilu XI-2/2.4., bududi da posto)i moguénost
situacija kada se ili preduzimaju mjere koje spadaju
izvan podrudja primjene poglavlja XI-2 % treba
razmotriti prava brodova na koje to ima utjecaja izvan
poglavija XI-2. Tako poglavlje X1-2/9 ne dovedi u pitanje
pravo ugovorne vlade na preduzimanie mjera koje se
zasnivaju na, i u skladu su s medunarodnim pravom,
kako bi se osigurala sigurnost ili sigurnosna zaltita
osoba, brodova, luka i druge imovine u sluéajevima

Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona U odnosu na brodove,
brodove u nacionalnoj plovidbi,
kornpanile i priznate crganizacije
za bezbjednosnu zastitu obavlja
inspektor u skladu sa zakonom,

Ako prilikom inspekcijskog
nadzora, Inspektor utvrdi da brod
nema vaieéa  svjedolanstva
izdata shadno odredbama SOLAS
Konvencije ili postofi sumnja da
brod ne ispunjava odredbe
SOLAS Kenvencije, I1SPS Pravilnika
ili ovog zakona Inspektor moie
zabraniti brodu isplovljenje ili
preduzeti neku drugy mjeru
utvrdenu zakonom.

Inspektor nema ovlailenje
da u okviru inspekcijskog nadzora
vrsi nadzor planova
bezbjednosne zaktite broda.

lzuzetno, ake postoji
osnovana sumnja da brod ne
ispunjava zahtjeve SOLAS
Konvencije i Dijela A ISPS
Pravilnika, Inspektor ima
ovlaiéenje da wuz saglasnost
nadleine vlasti driave Ciju
zastavy brod vije ili zapovjednika
odnosno oficira odgovornog za
bezbjednosnu zastitu broda ili
lica odgovornog za bezbjednosnu
zastitu u kompaniji, vrii nadzor
poiedinih djelova plana
bezbjednosne zaltite broda koji
se odnose na uogene
neusaglaZenocsti.

Nadin i postupke obavljanja
inspekcijskog nadzora na brodu i
mjere koje se preduzimaju prema
brodu propisuje Ministarstvo,

Nadzor luka
{lan 36

Nadzor nad primjenom
odgovarajuéih  odredbi  SOLAS
Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u lukama cbavljaja
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gdje se jo¥ uvijek smatra da brod, iake u skladu s
odredhama poglavlja XI-2 i dijela A oveg Pravilnika,
predstavlja rizik u vezi sa sigurnosnom zastitom.

4.35, Kada ugovorna vlada uvede mjere nadzora za
brod, upravi treba, bez odlaganja, dostaviti dovoljno
informacija kako bi se omogucila potpuna veza uprave
s ugovornom viadom.

Inspektor.

Ako prilikom inspekcijskog
nadzora Inspektor utvrdi da fuka
ne ispunjava uslove propisane
ovim zakenom, SOLAS Konvencije
ili {SPS Pravilnika, Inspektor
moie:

- naloiiti
nepravilnosti;

- privremeno zabraniti
uplovljavanje brodova u luku
kojoj nije izdata izjava o
uskladenosti  ili deklaracija o
bezbjednosngj zadtiti; ili

—  preduzeti drugu mjeru
predvidenu zakonom.

Natin i postupak obavijanja
inspekcijskog nadzora u lukama i
mjere koje se preduzimaju prema
luci propisuje Ministarstvo.

otklanjanje

Nadzor brodova u luci

4.36. Kada neshodnost zhog neispravnosti
oprerne i

dijela
pogredne dokumentacije dovede do
zadriavanja broda i ta se neuskladenost ne moie
ispraviti prilikom futkog inspekcijskog pregleda,
ugovorna vlada moie dozvoliti brodu da otplovi do
druge luke, pod uslovom da su ispunjeni svi uslovi
dogovoreni izmedu driava luke i
zapovjednika.

uprave ili

Clan 28
Ako brodar, lice koje ovlasti
brodar ili zapovjednik broda ne
dostavi podatke iz stava 1 ovog
&lana ili postoji osnovana sumnja
da brod ne ispunjava uslove
utvrdene ovim zakonom, Luéka

kapetanija preduzima sljedete
mjere:

~ odreduje rok za
otklanjanje  nedostataka pre
uplovljavanja u luku, kad je to
moguce;

— nalaie brodu da
uplovi u edredenu luku ili drugo
odgovarajute podrutje u

unutra$njim morskim vodama ili
teritorijalnom moru Crne Gore;

- sprovedi  inspekcijski
nadzor ako se brod vec nalazi u
teritorijalnom  moru i
unutradnjim morskim vodama
Crne Gore,

—  zabranjuje brodu
uplovljavanje.
Uplovljavanje brodu

zabrani¢e se samo ako postoji

Potpuno uskladeno
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osnovana sumnja da bred
predstavija neposrednu pretnju
bezbjednosnoj zaltiti i da se ta
opasngst ne moZe okoloniti na
odgovarajuéi  nalin  drugim
mjerama.

O preduzetim mjera iz
stava3 ovog Clana  Llutka
kapetanija obavjeitava
zapoviednika broda i nadleini
crgan driave zastave broda.

Kad se brodu zabrani
uplovljavanje, Lutka kapetanija
obavjestava nadleine organe
sliedece  luke  uplovijavanja
broda, kad je ona poznata i druge
zainterescvane obalne driave.

Brodovi koji namjeravaju uploviti u luku druge
ugovorne vlade

4.37. Pravilo XI-2/9.2.1 navodi podatke koje ugovorne
vlade mogu zatraliti od broda kao uvjet ulaska u luku.
Jedan dio navedenih podataka je potvrda bile kojih
posebnik ili dodatnih mjera koje preduzme brod za
vrijeme njegevih posljednjih 10 pristajania u luci.
Primieri mogu ukljucivati:

.1. zapise 0 mjerama preduzetim za vrijeme posjete luci
koja je smjedtena na podrugju driave koja nije
ugovorna vlada, posebno onim mjerama koje bi
uobiajeno bile preduzete od strane luka smjestenih na
podrugjima ugovornih viada; i

2. sve Deklaracije o sigurnosnoj zadtiti sastavljene s
lukama ili drugim brodovima.

4,38. Drugi dic navedenih informacija, koie se mogu
zahtijevati kac uvjet ulaska u luku, je potvrda da su
primjereni postupci  sigurnosne zaitite broda  bili
odriavani za wvrijeme aktivnosti brod-brod koja se
sprovodila u razdoblju posljednjih 10 pristajanja u luci.
Uobiéajenc se ne bi zahtijevalo ukijudivanje zapisa o
preveozu pilota ili carinskih slufbenika, sluibenika za
useljeniitvo ili sluzbenika sigurnosne zastite kao ni o

Clan 28
Brodar, lice koje oviasti
brodar ili zapovijednik broda koji
plovi ka luci Crne Gore dufan je

da  Organu uprave dostavi
podatke o:

- medunarodnom
svjedoanstvu o
bezbjednosnoj zadtiti broda
{datum vaienja

svjedoganstva, naziv organa
koii ga je izdao);

- stepenu bezbjednosne
za¥tite koji je na snazi na
brodu;

- stepenu bezbjednosne

za¥tite koji je bio na snazi na
brodu u prethodnih deset

luka;
- posebnim i dodatnim
mjerama bezbjednosne

zajtite koje je brod

preduzeo  u  prethodnih
deset luka;
- postupcima  bezbjednosne

zaltite preduzetim prilikom
komunikacije  broda sa
drugim brodom, a za
vrijeme posljednjih  deset
pristajanja u luke; i

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana 1 €l. 46
Zakona o sigurnosti plovidbe (,,51.
List", 62/13)
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pohranjivanju, pretovarivanju, utovarivanju zaliha i
istovarivanju otpada sa broda u okviru luka bududi da
bi to uobifajeno spadalo u nadleinost PFSP-a. Primjeri

informacija koje se mogu dostavljati ukljutuju:

.1. zapise 0 mjerama koje su preduzete za vrijeme
aktivnosti brod-brod, s bredom koji plovi pod zastavom
driave koja nije ugovorna vlada, pogotovc one mjere
koje bi uobitajeno proveli brodovi koji plove pod
zastavom ugovornih viada;

2. zapisi 0 mjerama koje su preduzete za vrijeme
aktivnosti brod-brod, s brodom koji plovi pod zastavom
ugovorne vlade, ali se na zahtijeva njegcva uskladenpst
s pdredbama poglavija X1-2 i dijela A ovog Pravilnika
kao 3to je kopija bilo koje svjedofanstva o sigurnosnoj
zaltiti koja se izdaje tom brodu u skladu s drugim
odredbama; i

3. u slugaju da se na brodu nalaze oscbe ili roba
spafeni na moru, sve poznate informacije o tim
asobama ili robi, ukljufujudi njihov identitet, kada je
poznat te rezultate svih ispitivanja provedenih u ime
broda kako bi se uspostavio sigurnosni status spaenih.
Namjera poglavija X!I-2 1l dijela A ovog Pravilnika nije
odlaganje ili sprefavanje isporuke onih keji su u
pogibelji na moru do zadtitenog mijesta. Jedina je
namjera poglavlja XI-2 i dijela A ovog Pravilnika da
driavama pribave dovolinc primjerenih informacija
kako bi se odriala cjelovitost u vezi sa sigurnosncm
z2atitom.

4.39. Primjeri drugih prakticnih informacija vezanih uz
sigurnosnu zaititu koje se mogu zahtijevati kao uvjet
ulaska u luku radi pomaganja u pruzanju sigurnosti i
sigurnosne zaitite osoba, luka, brodova i druge imovine
ukljucuju:

. informacije sadrzane u trajnom saZetom zapisu;

.2. peloiaj broda u vrijeme sastavljanja izvjeitaja;

- bezbjednosnoj zadtiti, osim
podataka iz plana
bezbjednosne zadtite broda.
Podaci iz stava 1 ovog &lana

dostavljaju  se u skladu sa
zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe.

Ako brodar, lice koje ovlasti
brodar ili zapovjednik broda ne
dostavi podatke iz stava 1 ovog
tlanga ili postoji osnovana sumnja
da brod ne ispunjava uslove
utvrdene ovim zakonom, Lutka
kapetanija preduzima sljedeée
mjere:

-~ odreduje  rok za
otklanjanje  nedostataka pre
upiovljavanja u luku, kad je to
mogute;

— nalaie  brodu da
uplovi u odredenu luku ili drugo
cdgovarajuce podruéje u
unutradnjim morskim vodama ili
teritorijalnom moru Crne Gore;

- sprovedi  inspekcijski
nadzer ake se brod veé nalazi u
teritorijalnom moru i U

unutradnjim merskim  vodama
Crne Gore,

- zabranjuje brodu
uplovljavanje.

Uplovljavanje brodu

zabranife se samo ako postoji
osnovana sumrja  da  brod
predstavlja neposrednu pretnju
bezbjednosnoj zadtiti i da se ta
opasnost ne moie ckoloniti na

odgovarajuci nacin drugim
mjerama.

O  preduzetim mjera iz
stava3  ovog flana  Lutka
kapetanija obavjedtava
zapovijednika broda i nadleini

organ driave zastave broda.

Kad se ‘brodu zabrani
uplovljavanje, Luctka kapetanija
obavieStava nadleine organe
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.3. ofekivano vrijeme dolaska broda u luku;
4. popis posade;

.5. opci opis tereta na brodu;

6. popis putnika; i

.7. podaci koji moraju biti na brodu u skladu s pravilom
X1-2/5.

4.40. Pravilo X1-2/9.2.5. omogucava zapovjedniku
broda, naken &to je primio informaciju da ¢e obalna
drzava ili driava luke sprovesti mjere nadzora prema
pravilu XI-2/9.2, da povufe namjeru ulaska broda u
luku, Ako zapovjednik povuie tu namjeru, pravilo Xi-
2/9 se vife ne primjenjuje i svi ostali preduzeti koraci
moraju se zasnivati na, i biti u skladu s medunarodnim
zakonodavstvom.

Dodatne odredbe

4.41. U svim sluajevima kada je brodu zabranjen
ulazak ili je udaljen iz luke, sve poznate &injenice treba
dostaviti tijelima odgovarajuéih  driava. Ova se
obavijest mora sastojati od sljedeéeg, kada je poznato:

1. ime broda, njegova zastava, identifikacijski broj
broda, pozivni znak, vrsta broda iteret;

.2. razlog zabrane ulaska ili udaljavanja iz luke ili lugkih
podrudja;

3. priroda svake neuskladenosti u vezi sa sigurnosnom
zaktitom, ako je vaino;

4. pojedinosti svih napora uinjenih radi ispravijanja
neuskladenost, ukljufujuéi sve uslove plovidbe
postavljene za brod, ako je vaino;

5. prethedna luka (luke) pristajanja i sljedeéa
najavljena luka pristajanja;

sliede¢e  luke uplovljavanja
broda, kad je ona poznata i druge
zainteresovane obalne driave.
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.6. vrileme odlaska i vjerojatno procijenjeno vrijeme
dolaska u te luke;

.7. sva uputstva dana brodu, npr. izvjeitavanje ©
njegovoj putanji;

.8. raspoloiive informacije o stepenu sigurnasne zaitite
na kojoj brod trenutalno djeluje;

9. informacije o svakoj komunikaciji driave iuke s
upravom;

.10. kontaktna tacka u okviru driave luke koja izraduje
izvjedtaj u svrhu pribavljanja daljnjih podataka;

A1. popis posade; i
.12. sve druge vaine informacije.

4.42. Odgovaraju¢e driave koje treba kontaktiratt
ukljutuju driave dui namjeravane putanje broda do
sljedaée luke, posebno ako brod namjerava udi u
teritorijalno more te obalne driave. Ostale relevantne
drfave mogu uklju€ivati prethodne luke pristajanja,
tako da se mogu dobiti daljnje informacije i rijediti
pitanja u vezi sa sigurnosnom zaititom koja se odnosi
na prethodne luke.

4.43. U izvriavanju mjera nadzora i uskladivanja,
propisno cvlasteni oficiri moraju osigurati

da su sve uvedene mjere ili koraci razmjerni. Takve
mijere ili koraci moraju biti razumni te ozbiljni i trajni
najmanje  koliko Je potrebno za otklanjanje ili
ublaiavanje neuskladencsti.

4.44. Rije “ka¥njenje” u pravilu Xi-2/9.3.5.1, se takode
odnosi na situacije gdje je, shodno aktivhostima
preduzetima prema ovome pravilu, brodu
neopravdano zabranjen ufazak u luku it je brod
neopravdano udaljen iz luke.
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Broctovi koji nisu stranke Konvencije i brodovi koji su
manji od velitine brodova Konvencije

4.45. Brodove koji plove pod zastavom driave koja nije
ugovorna vlada Konvencije i nije stranka Protokola
SOLAS 19881, ugovorne vlade ne bi smjele tretirati
povolinije od ostalih. U skladu s tim se zahtjevi pravila
XI-2/9 i smjernice koje pruZa ovaj dio Pravilnika
primjenjuju na te brodove.

4.46. Brodovi manji od veli€ine brodova Konvencije
podlijefu mjerama odriavanja sigurnosne zastite u
dr¥avama, Takve se mjere preduzimaju uzimajudi u
obzir uslove poglavlja XI-2 i smjernice dane u ovom
dijelu Pravilnika.

5. DEKLARACIA O SIGURNOSNGI ZASTITI
Uopsteno

5.1. Deklaracija o sigurnosnoj zastiti, DoS (Declaration
of Security, DoS) sastavlja se kada ugovorna vlada iuke
ili brod smatraju da je to petrebno.

5.1.1. Na potrebu za DoS-om mogu ukazat) rezultati
ocjene sigurnosne zadtite luke (PFSA) a razlozi i
okelnosti u kojima se zahtijeva DoS navode se u planu
sigurnosne zadtite luke (PFSP).

5,1.2. Na potrebu za DoS-om moie ukazati uprava za
brodove kojl plove pod njenom zastavom ili rezultati
ociene sigurnosne zadtite broda (SSA) i moraju se
navesti u planu sigurnosne zastite luke (SSP).

5.2. Vjerojatno je da ¢e se DoS zahtijevati na vidim
stepenima Sigurnosne zadtite, kada brod ima vifu
stepen sigurnosne zastite nego luka ili drugi brod s
kojim je u suZefju, te u slufaju sutelja brod/luka ili
aktivnosti brod-brod koje predstavliaju veéi rizik za
oscbe, imovinu ili okoli$ iz razloga koji su specifitni za
taj brod, ukljuéujuci njegoy teret ili putnike ili okolnosti

Deklaracija o bezbjednosnoj

zastiti

€lan 20
Deklaracifa o bezbjednosnaj
zastitie  sporazum  zakljuden

izmedu broda i luke ili izmedu
dva broda kojim se utvrduju
mjere bezbjednosne zadtite koje
te se primjenjivati.

Deklaracija o hezbjednosnoj
zadtiti zaklju€uje se ako:

1)  brod ima vidi stepen
bezbjednosne zaitite od stepena
bezbjednosne zaltite luke ili
drugog

broda sa kojim dolazi u

dedir;

2} je medunarodnim
ugovorom utvrdena cbaveza
zaklju&ivanja Deklaracije o
bezbjednosnoj

zabtiti;

3} je postcjala opashost
po bezbjednosnu zaltitu ili se
dogodio opasan dogadaj u koji je
bio

uklju¢en brod ili luka;

4}  je brod u luci koja ne

mora da ima plan bezbjednosne

Gjelimiéno uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postici
donc¥enjem podzakonskog akta
koji propisuje obrazac deklaracije o
bezbjednosnof zastiti
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u luci ili kombinaciju ovih {imbenika.

5.2.1. U slufaju kada brod ili Uprava, u ime brodova
koji plove pod njenom zastavom, zahtijevaju
sastavljanje DoS-a, oficir sigurnosne zastite luke {PFSO)
ili oficir sigurnosne zastite broda {SSO) moraju potvrditi
zahtjev i
zadtite.

dogovoriti primjerene mjere  sigurnosne

5.3. PFSO takode moie zapoleti izradu DoS-a pre nego
dode do suéelja brod/luka koja su u odobrenoj PFSA
utvrdena kao posebno znagajna. Primjeri mogu ukljuditi
ukrcavanje il iskrcavanje putnika i prenos, utovar ili
istovar opasnih tereta ili Stetnih materija. PFSA moie
takode utvrditi objekte u jake nastanjenim podrugjima
ili u njihovo] blizini 11l gospodarski znadajne djelatnosti
za koje se nalaZe DaS.

54. Glavna
sporazuma izmedu broda i luke, ili s drugim

swrha DoS-a je osigurati postizanje

brodovima s kojima je u sulelju o odgovarajucim
mjerama sigurnosne zadtite koje ¢e svake od njih
preduzeti u skladu s odredbama njihovih odgovarajucih
odobrenih planova sigurnosne zadtite.

5.4.1. Dogovoreni Do$ potpisuju i odreduju datum luka
i brod {brodovi), kako je primjenjivo, da bi se pokazala
uskladenost s poglavljem XI-2 1 dijelom A ovog
Pravilnika i ona mora sadriavati trajanje, odgovarajutu
stepen ili stepena sigurnosne zaltite i cdgovarajule
pojedinosti za kontakt.

5.4.2, Promjena u stepenu sigurnosne zadtite moie
zahtijevati sastavljanje novog ili revidiranog DoS-a.

§.5. DoS se sastavija na engleskom, francuskom ili
ipanskom jeziky, ili na jeziku zajednitkom i za luku i za
brod ili bredove, kako je primjenjivo.

5.6. Primjer DoS-a nalazi se u dodatku 1. ovog dijela
Pravilnika. Ovaj primjer vaii za DoS izmedu broda i

zaktite luke, ili

5} je brod bio u dodiru sa
drugim brodom koji ne mora da
ima plan bezbjednosne zaltite

broda.
Deklaraciju o bezbjednosnoj
zadtitl  zakljuduje 1 ispunjava
zapovjednik broda ili oficir za

bezbjednosnu zadtitu broda i lice
cdgovorne za  bezhjednosnu
zadtitu luke.

Za brod iz stava 2 tatka 4
ovoeg ¢&lana  deKlaraciju o
bezhjednosnoj zadtiti zakljutuje
lice koje odredi Lucka uprava.

Zakljuéivanje deklaracije o
bezbjednosnoj zadtiti mole da
predioZi i Lutka uprava ukeliko

pristajanje  odredenog broda,
ukrcavanje  i/ili  iskrcavanje
putnika ili tereta ili druge

okolnosti ukazuju na vedi stepen
opasnosti,

Deklaracija iz stava 1 ovog
tlana ¢uva se na brodu najmanje
fest mjeseci od dana isplovljenja
iz luke, u kojoj je deklaracija
zakljugena ili do dana isplovijenja
iz desete luke nakon Iluke
zakljuéenja, ukoliko je taj period
dufi od 3est mjeseci.

Obrazac deklaracije iz stava
1 ovog Cana utvrduje se
propisorm Ministarstva,
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luke. Ako DoS gbuhvaca dva broda ovaj primjer treba
na odgovarajuéi nadin prilagoditi.

6. OBAVEZE KOMPANIE
Uopiteno

6.1. Pravito X2/5 zahtijeva od kompanije da
zapovjedniku broda prudi informacije potrebne radi
ispunjavanja zahtjeva kompanije prema odredbama
ovog pravila, Ove informacije moraju ukljutiti stavke
kag 3to su:

.1. stranke odgovorne za imenovanje bredskog osoblja,
kap ¥to su drudtva za upravijanje brodovima, agencije
za posadu, ugovaratelji, koncesionari {na primjer,
trgovine maloprodaje, kazinoi, itd.);

.2. stranke odgovorne za odlufivanje ¢ zaposlenosti
broda, ukljutujuéi unajmitelje broda prema vremenu ili
unajmitelje prema brodskom prostoru, ili bilo koje
druge tijelo koje djeiuje u tom svojstvu; i

Nema odgovarajute
odredbe

Materija je djalimiZno regulisana €l
50 Zakona o sigurnosti plovidhe.

Potpuna uskladenost ée se postici
donodenjem i podzakonskog akta
koji propisuje blize uslove keje krod
i kompanija treba da ispunjavaju u
skladu s 1SM kodeksom

2016/IV
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3. u sludajevima kad je brod zaposlen u skladu s
uslovima o najmu, pojedinosti za kontakt stranaka
unajmitelja, ukljuujuéi unajmitelie broda prema
vremenu iti prema plovidbi.

6.2. U skladu s pravilomn X!-2/5, Kompanija ima obavezu
alurirati i odriavati ove podatke tekuéima, ako i kada
nastupe promjene,

6.3. Ovi podaci moraju biti na engleskom, francuskoem
ili $panskom jeziku.

6.4. Za brodove izgradene pre 1. jula 2004, ova)
podatak mora odraavati stvarno stanje na taj datum,

6.5. Za brodove izgradene 1. jula 2004. ili nakon tog
datuma te za bredove izgradene pre 1. jula 2004. kgji
na taj datum nisu bili u stuibi, podaci se dostavljaju od
datuma stepena broda u sluibu i moraju odraZavati
stvarno stanje na taj datum.

6.6. Nakon 1. jula 2004., kada se brod povute iz stube,
podaci se dostavljaju od datuma ponovnog stepena
broda u sluZbu i moraju odraZavati stvarno stanje na taj
datum.

6.7. Prethodno deostavljene podatke koji se ne odnose
na stvarno stanje na taj datumn ne treba dalje driati na
brodu.

6.8. Kada odgovornost za rad broda preuzme druga
kompanija, podaci, koji s& cdnose na kompaniju koja je
upravljaia radom broda, ne moraju ostati na brodu.

Dodatno su druge odgovarajuée smiernice predvidene
prema odjeljicirna 8., 9.1 13.

7. SIGURNOSNA ZASTITA BRODA

Odgovarajuée smjernice  su  predvidene prema
odjelicima 8.,9.113

187




(Ocjena sigurnosne zaitite

8.1, Oficir sigurnosne zaftite kompanije (CS0) je
odgovoran za sprovodenje ocjene sigurnosne zaitite
broda {SSA) za svaki brod u floti kompanije koji mora
zadovoljiti odredbe poglavija XI-2 i dijela A ovog
Pravilnika za koji je €SO odgovoran. Nije nuino da CSO
osobno izvriava sve duZnosti koje su u vezi s njegovim
radnim mjestom, no medutim, krajnja cdgovernest za
njihovo ispravno sprovodenje ostaje na pojedinainom
CS0-u.

8.2. Pre zapotinjanja 55A-e, €SO mora osigurati da se
iskoriste raspoloZive informacije o ocjeni ugroZenosti
za luke u kojima ¢e brod pristati ili u kojima se putnici
ukrcavaju il iskecavaju te o lukama i njihovim zastitnim
mijerama. CSO mora proutiti prethodne izviedtaje o
sli¢nim sigurnosnim potrebama. Kada je izvedivo, CSO
se mora susresti s odgovarajudim osobama na brodu i u
lukama kako bi se dogovorili 0 namjeni | metodologiji
ocjene. CSO mora slijediti sve specifitne smjernice
ugovorne vlade.

2.3, $SA mora navesti sijedefe elemente na brodu ili
unutar broda:

1. fiziku sigurnosnu zadtity;
.2, strukturnu cjelovitost;

.3, sisteme zadtite osoblja;
.4, politike postepena;

5. radijske i telekomunikacijske sisteme, ukljutujudi
rafunaine sisteme i mreie; i

6. ostala podrugja koja, ako su oitetenaili
upotrijebljena za nedozvoljenc promatranje, mogu
predstavijati rizik za csobe, imovinu, ili djelatnosti na
brodu ili u ckviru luke.

Oficir odgovoran za
bezbjednosnu zastitu broda
Clan 7

Brod mora da ima oficira
odgovornog za bezbjednosnu
zadtitu koji ima ovlaifenje za

oficira odgovornog 22
hezbjednost broda u skladu sa
zakonom  kojim se  ureduie

sigurnost pomorske plovidbe,

Oficir iz stava 1 ovog &lana
za svoj rad direktne odgovara licu
odgovornom za bezbjednosnu
zaltitu u kompaniji.

Oficir 3z stava 1 ovog Clana
duZan je da:

4)  vrii redovne preglede

i proviere  stanja
bezbjednosne zastite
broda, radi
sprovodenja
odgovarajucih mjera

bezbjednosne zastite;

2) odriava i nadzre
primjenu plana bezbjednosne
zadtite broda;

3) primjenjuje mjere

bezbjednosne zadtite koje se
odnose na bezbjednost rukovanja
teretom | brodskim zalihama
sadrugim &lanovima posade i
licima odgovornim 2a
bezbjednosnu zadtitu luke;

4) predlaie izmjene plana
bezbjednosne zadtite broda, kada
se za to ukaZe potreba;

5) obavjeitava lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zadtitu u  kompaniji o svim
nedostacima i
neuskladenostima koje su
utvrdene  tckom  unutradnje
procjene na brodu, povremenim
pregledima i provjera
uskiadengsti sa planom i primjeni
mjera za njihovo ispravljanje;

6} neposredno  upozna

Djelimitno uskladeno

Potpuna uskladenost te se
paostiti donedenjem podzakonskog
akta koji propisuje bli¥i sadriaj
procjene bezbjednosne 2astite
broda ednosne platforme

2016/1v
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8.4. Osobe ukljuZene u sprovodenje S5A-e moraju imati
mogucnost pozvati se na strutnu pomod u vezl

.1. poznavanja trenutatno postojeéih pretnji i obrazaca
u vezi 5a sigurnasnom zaktitom;

.2. priznavanja i otkrivanja orufja, opasnih materija i
uredaja;

3. priznavanja, na nediskriminirajuéim osnovama,
znatajki i cbrazaca ponadanja osoba koje mogu ugrozit
sigurnosnu zastitu;

4. tehnika izbjegavanja mjera sigurnosne zastite;

5. metoda izazivanja nezgode u vezi sa sigurnosnom
zastitom;

.6. uéinaka eksploziva na strukturu i opremu broda;

7. sigurnosne zadtite broda;

.8. poslovnih navika pri sugeliu brod/luka;

9. planiranja djelovanja u nepredvidivim ckolnestima,
pripravnosti za situaciie nuinosti i odziv u slufaju
nuinosti;

.10, fizike sigurnosne zastita;

.11. radijskih i telekomunikacijskih sistema, ukljucujuci
ratunzlne sistermne i mreie;

12, pomorskog infenjerstva; i
.13. brodskih i luZkih dielatnosti.

8.5. CSO mora pribaviti i bilje#iti podatke koji se
zahtijevaju radi sprovodenja ogjene, ukljudujudi:

.1. opdi plan broda;

.2. polo¥aj podruéja kojima treba ograniditi pristup, kao

tlanove posade, posebno
novoukrcane sa mjerama
bezbjednosne zadtite broda;

7 obavjeitava lice
odgovorng  za  hezbjednosnu
zadtitu u  kompaniji i lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zadtitu luke o svim dogadajima
koji se odnose na bezbjednosnu
zaldtitu broda;

B) uskladuje primjenu plana
bezbjednosne  zadtite broda
sa licem odgovornim za
bezbjednosnu zadtitu u kompaniji
i licem odgovornim 22
bezbjednosnu zastitu luke;

9} obezbjeduje ispravnost
rada opreme za bezbjednesnu
zastitu broda;

10) obavlja druge poslove
kojima se obezbjeduje
odgovarajuci stepen
bezbjednosne zaitite broda.

Procjena bezbjednosne zastite
broda i platforme
flans

Bezbjednosna zaitita
putnitkih brodova, ukljucujudi
brze  putnicke brodove u
medunarodnoj plovidbi, teretnih
brodova, ukljuéujuti brze teretne
brodove od 500 BT i wvedih u
medunarodngcj plovidbi (u daljem
tekstu:  brod) i platformi
obezbjeduje se na osnovu
procjene bezbjedonosne zaltite
broda.

Procjena bezbjednosne
zaktite broda i platforme zasniva
se na opalanjima i stvarnom
stanju na brodu.

Progjena bezbjednosne zadtite
broda i platforme ukljutuje i
ocjenu bezbjednosti na brodu i
podrudju plovidbe, koja
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ito je zapovjednitki most, prostorije strojeva kategorije
A i druge kontrolne stanice kako je definisano u
poglaviju ll-2, itd.;

3. poloia] i djelovanje svake stvarne ili moguce tatke
prilaza bredy;

4. izmjene plime i oseke koje mogu utjecati na slabosti
ili sigurnosnu zaititu broda;

.S. teretnih prostori i rjetenja prostora za skladidtenje;

6. mjesta za smjedtaj brodskih zaliha i osnovne opreme
za odriavanje;

7. mjesta na koja se pohranjuje prtljaga bez pratnje;

.8. oprema z3 sluéaj nuinosti i rezervna oprema
raspoloZiva za odriavanje bitnih sluibi;

.9. broj brodskog osoblja, sve postojete duZnosti u vezi
sa sigurnosnom zadtitom i svi postojedi postupci
Kompanije u vezi sa zahtjevom za chrazovanjem;

.10. postojeéa sigurnosna i zadtitna oprema za zaititu
putnika i brodskog osoblja;

.11. putevi bjefanja i evakuacije te mjesta okupljanja
koja se moraju odrzavati kako bi se osigurala uredna i
sigurna evakuacija broda u nuinosti;

2. postojedi sporazumi s privathim  drudtvima
sigurnosne zaitite koja prufaju usluge u vezi sa
sigurnosnom zaktitom na brodu/na moru; i

.13, postojete mjere sigurnosne zaltite i postupci koji
se sprovode, ukljutujudi inspekcijski pregled i postupke
nadzora, sisteme identifikacije, opremu za nadgledanje
i nadzor, isprave za osobnu identifikaciju te sisteme
komunikacije, alarma, rasviete, nadzora pristupa i
druge primjerene sisteme.

cbuhvata:
a. indetifikovanje postojetih
kezbjednosnih mjera,

procedura i cperacija;

b. ocjenu glavnih  brodskib
operacija koje je potrebno
zadtiti;

c. moguée pretnje po glavne
brodske operacije u cilju

utvrdivanja i definisanja
pripritetnih mjera
bezbjednasti na brodu; i
d. nedostatke u
bezbjednosnoj  politici i
procedurama.
Procjenu bezbjednosne
zadtite broda i platforme

obezbjeduje lice odgovorno za
bezbjednosnu zaldtity u
kompaniji.

Prociena bezbjednosne
zastite broda odnosno platforme
mora biti dokumentovana i
potvrdena od lica odgovornog za

bezbjednosnu zastitu u
kampaniji.

Blizi sadria]  procjene
bezbjednosne  zadtite  broda

odnosno platferme utvrduje se
propisom Ministarstva.
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8.6. SSA mora ispitati sva utvrdena mjesta pristupa,
ukljuéujuéi otvorene vremenske palube i procijeniti
kolika je moguénost da ih upotrijebe osobe koje iele
naruditi sigurnosnu zastitu,

Ovo ukljufuje mjesta prilaza koja su na raspolaganju
pojedincima koji imaju legitiman pristup kao i oscbama
koji nastoje uci na neovlasteni nacin.

8.7. 8SA mora razmotriti jesu li postojece mjere
sigurnosne zastite te smjernice, postupci i djefatnosti, u
rutinskim uslovima kac i situacijama nuZnosti i dalie
vaiefii mora odrediti smjernice u vezi sa sigurnosnom
zastitom, ukljudujuci:

.. podrutja ograni€encg pristupa;

.2. postupke odziva u slutaju poiara ili drugih uslova
nuinosti;

3. Nivo nadziranja brodskog osobljia, putnika,
posjetioca, trgovaca, mehaniéara, lu¢kih radnika, itd.;

4. utestalost i ulinkovitost sigurncsnih ophodnji;

.S, sistemi  nadzora prilaza, uklju€ujudi  sistem
identifikacije;

.6. sistemi i postupci komunikacija u vezi sa sigurnosti;
.7. sigurnosna vrata, prepreke i rasvjeta; i

.B. sistemi sigurnosne opreme | opreme za nadgiedanje
opreme, ake postoje.

8.8. SSA mora razmotriti keje je osobe, aktivnosti,
usluge i djelatnosti vaino zadtititi. Ovo ukljutuje:

.1. osoblje broda;

2. putnike, posjetioce, trgovce, mehanifare, lucko
osoblje, itd.;
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.3. sposobnost da se odrii sigurna plovidba i odziv u
sludaju nuinosti;

. teret, posebno opasne terete ili stetne materije;
5. brodske zalihe;

.6. brodsku opremu i sisteme za komunikaciju u vezi sa
sigurnosnom zastitom, ako pastoji; i

.7. brodsku opremu i sisteme za nadgledanje u vez) sa
sigurnosnom zaititom, ako postoje.

8.9. SSA mora uzeti u obzir sve moguce pretnje koje
mogu ukljudivati sljedede tipove nezgoda u vezi sa
sigurnosnom zastitom:

1. oitecenje ili uniStenje broda Ui luke, npr.
eksplozivnim napravama, poZarom, sabotaiom ili
vandalizrmom;

.2. otmica ili opkoljavanje broda ili osoba na brodu;

.3. nedozvoljeno diranje tereta, vitalnih brodskih
sistema ili opreme ili brodskih zaliha;

.4, neovlaZteni pristup ili upctreba ukljutujudi prisustve
slijepih putnika;

5. krijum&arenje orufja ili opreme ukljufujudi oruije za
masovno unistenje;

.6. koridtenje broda za prevoz oscha koje imaju
narmjeru izazvati nezgodu u vezi sa sigurnosnom
zaktitom ifili njihovom opremom;

.7. koriktenje broda kao oruija ili kao sredstva za
nastanak Stete ili unitenja;

.8. napadi s mora za vrijeme boravka na vezu iii
sidristu; i
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8. napadi za vrijeme beravka na moru.

2.10. SSA bi trebao uzeti u obzir sve mogude slabe
talke koje mogu ukljulivati:

.1. sukobe izmedu mjera sigurnostii sigurnosne zastite;

.2. sukobe izmedu brodskih zaduZenja i zadataka u vezi
sa sigurnosnom zastitom;

3. duZnosti strazarenja, broj brodskog osoblja,
posebno 4 vezi s utjecajem na umor, stanje
pripravnosti i dielovanje posade;

4. sve utvrdene nedostatke obuke u vezi sa
sigurnosnom zastitom; i

5. svu sigurnosnu opremu i sisteme  ukljutujuci
komunikacijske sisterne.

8.11. CSO i oficir sigurnosne zadtite broda (SS0O) bi
uvijek trebali imati u vidu utjecaj koji mjere sigurnosne
zatite mogu imati na brodsko csoblje koje ostaje na
brodu duie vremensko razdoblje. Prilikorn odredivanja
mjera sigurnosne zastite, posebnu painju treba
posvetiti prikladnosti, udobnosti i privatnosti brodskog
osoblja te sposobnosti odriavanja njihove ufinkovitosti
kroz duie razdoblje.

8.12. Po dovrietku S5A-e, treba izraditi izviedtaj koji se
sastoji od saietka o tijeku sprovodenja ocjene, opisa
svih slabosti utvrdenih  tijekom ocjene i opisa
protumjera koje bi se mogle koristiti za rjedavanje
svake od tih slabih tocaka. lzvje$taj treba zastititi od
neovialtenog pristupa ili razotkrivanja.

8.13. Ako SSA-u nije provela kompanija, izvjedta) o 55A-
i pregledava i prihvaca CSO.

Nadzor sigurnosne zastite na licu mjesta

8.14. Nadzor sigurnosne zaitite na licu mjesta je
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sastavni dio bilo koje S5A. Nadzor sigurnosne zastite na
licu mjesta bi trebac Ispitati i procijeniti postojecte
brodske zadtitne mjere, postupke i djelatnosti za:

1. osiguravanje sprovodenja svih zaduZenja u verzi sa
sigurnosnem zastitom na brodu;

.2. nadgledanje ogranienih podrugja kako bi se
osigurao pristup samo ovlastenim osobama;

3. nadziranje prilaza brodu, ukljufujuci sve sisteme
identifikacije;

4. nadgledanje palubnih podrulja i podruéja koja
okruzuju brod;

.5. nadziranje ukrcaja osoba i njihovih osebnih stvari
{prtijage u pratnji i bez pratnje te osobnih stvari
brodskog oscblja);

.6. nadzor rukovanja teretom i dostave brodskih zaliha;
i

7. osiguravanje da su  brodska sigurnosna
komunikacija, informacije i oprema trenutaéno
spremni za upotrebu i na raspolaganju.

9. PLAN SIGURNOSNE ZASTITE BRODA
Uopiteno

9.1. Oficir sigurnosne zaltite kompanije {CSO} je
odgovoran za izradu plana sigurnosne zadtite broda
{SSP) i njegovo dostavljanje na odobrenje. Sadriaj
svakog pojedinaénog 55P-a varira zavisno o pojedinem
brody na koji se odnosi. Ocjena sigurnosne zadtite
broda (S5A) ¢e utvrditi posebne znaCajke broda i
moguée pretnje kao i slabe tatke. Pri izradi S5P-a treba
navesti ova svojstva do pojedinosti. Uprave mogu
pripremiti saviete o izradi i sadrZaju S5P-a.

Plan bezbjednosne zadtite broda
odnasno platforme
Clan &

Na ocsnovu procjene
bezhjednosne  zaStite  broda
odnosno platforme izraduje se
plan bezbjednosne zadtite broda
odnosno platforme.

Za jizradu plana
bezbjednosne  zaltite broda
odnesno platforme edgovorno je
lice za bezbjednosnu zadtitu u
kompaniji.

Na plan bezbjednosne
zaitite broda crnogorske driavne
pripadnosti sagtasnost daje organ
uprave nadletan za pomorsku

Djelimiéno uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se posti¢i
donolenjem podzakonskog akta
koji propisuje blifi sadriaj procjene
bezbjednosne zadtite broda
odnosno platforme

2016/1V
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9.2. Svaki S5F mora:

1. opisati organizacijsku strukturu sigurnosne zadtite
breda;

2. opisati odnose broda s kompanijom, lukama,
ostalim brodovima i drugim odgovarajuéim tijeiima
koja su gdgovorna za sigurnosnu zadtitu;

3. opisati komunikacijske sistema koji omoguéavaju
ulinkovitu trajnu kemunikaciju unutar broda te izmedu
broda i ostalih sudionika, ukljugujuéi luke;

4, opisati osnovne mjere sigurnosne zaltite za stepen
1 sigurnosne zastite i izvedbene i fizitke, koje su uvijek
na snazi;

5. opisati dodatne mjere sigurnosne zaitite koje, bez
odlaganja, omogudéavaju prelazak broda na stepen 2
sigurnosne zadtite, i, kada je potrebno, do stepena 3
sigurnosne zaitite;

.6. pobrinuti se za redovni pregled ili reviziju SSP-a i za
njegove izmjene i dopune obzirom na steceno iskustvo
ili promijenjene ckoinosti; i

7. opisati postupke izvjedtavanja
kontaktnim tatkama ugovorne vlade.

primjerenim

9.3, Priprema utinkovitog SSP-a zasniva se na temel]jitoj
ocjeni svih pitanja koja se cdnose na sigurnosnu zadtitu
broda, ukljutujudi, posebno, detaljno poitivanje fizitkih
i operativnih znagajki, ukljuéujuéi obrazac plovidbe,
pojedinalnog broda.

9.4. Sve SSP-ove mora odobriti uprava, ili moraju biti
odobreni u njeno ime. Ako za pregled ili odobrenje S5P-
a, uprava koristi priznatu organizaciju za sigurnosnu
zastity (RSO), ta RSO ne smije biti povezana niti s
jednom drugom RSQ koja je pripremala ili sudjelovala u
izradi tog plana.

sigurnost (u daljem tekstu: Organ
uprave}.

Plan bezbjednosne zaltite
broda odnosno platforme mora
biti zasticen od neovlailencg
pristupa ili otkrivanja.

Plan bezbjednosne zaktite
broda odnosno platforme
narodito sadrii: osnovne podatke
o brodu odnosno platformi,
mjere zaitite plana bezbjednosti
broda odnosno  platforme od
neovilaiéenog pristupa, sistem
vezra i postupaka, preventivne
mjere i miere za bezbjednosnu
zaltitu broda i postupke u slu€aju
dogadaja ili radnje koja ugrofava
bezbjednost broda odnosno
platforme, bezbjednosne
postupke, stepene bezbjednosne
zastite 1, 2 i 3 broda sa mjerama
koje ¢e se primijeniti.

Stepene bezbjednosne
zadtite 1, 2 i 3 preda odreduje
zapovjednik broda.

Plan bezbjednosne zadtite
broda odnosno platforme
satinjava se na radnom jeziku
broda i engleskom jeziku.

Plan iz stava 3 ovog clana
safinjava se i na crnogorskom
jeziku,

Blizi sadriaj plana iz stava 3
ovog glana utvrduje se propisom
Ministarstva.
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9.5. CS0-i i SSO-i moraju odrediti postupke za:
1. ocjenu dafnje utinkovitostl S5P-a; i

.2. izradu izmjena i dopuna plana koje uslijede nakon
njegova odobrenja.

9.6. Mjere sigurnosne zadtite koje su ukljulene u SSP
moraju biti na snazi prilikom sprovodenja pocetne
provijere uskladenosti sa zahtjevima poglavlja XI-2 i
dijela A ovog Pravilnika. U protivnom se postupak
izdavanja zahtijevanog Medunarodnogsviedotanstva o
sigurnosnoj zaititi broda ne moZe sprovoditii. Ukoliko
dode do bilo kakvog naknadne greike u radu
sigurnosne opreme ili sistema ili otkazivanja mjera
sigurnosne zadtite iz bilo kojeg razloga, uprava mora
denijeti jednakovrijedne priviemene mjere sigurnosne
zaStite, 0 takvim mjerama mora biti obavijeitenailise s
njima sloZiti.

QOrganizaciia i sprovodenje duinosti u vezi sa
sigurnosnom zaktitom na brodu

Prilaz brodu

Ograni¢ena podrudja na brodu
Rukovanje teretom

Dostava bredskih zaliha

Rukovanje prtijagom bez pratnje
Pratenje sipurnosne zastite broda
Razlikovanje nivoa sigurnosne zadtite

Aktivnosti koje nisu cbuhvacene Pravilnikom

Plan bezbjednosne zaitite broda
odnosno platforme
€lan 6

Na osnovu procjene
bezbjednosne  zaitite  broda
odnosno platforme izraduje se
plan bezbjednosne zadtite broda
odnesno platforme.

2a izradu plana
bezhjednosne  zaltite broda
odnesno platferme odgovorne je
lice za bezbjednosnu zadtitu u
kampaniji.

Na plan  bezbjednosne
zajtite broda crnogorske driavne
pripadnosti saglasnost daje crgan
uprave nadleZan za pomorsku
sigurnost (u daljem tekstu: Organ
uprave).

Kompanija je dufna da
zadtiti plan bezbjednosne zaitite
broda odnosno platforme od
neovladéenog pristupa ili
otkrivanja,

Plan bezbjednosne zadfite

Djelimiéno uskladeno

Potpuna uskladenost ée se postiéi
donosenjem podzakonskog akta
koji propisuje bliZi sadriaj plana

bezbjednosne zaltite broda
odnosno platforme

2016/
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broda odnosno platforme
narofito sadrii: osnovne podatke
o brodu odnosno  platformi,
mijere zadtite plana bezbjednosti
broda odnosno platforme od
neovladéenog pristupa, sistem
veza i postupaka, preventivne
mjere i mjere za bezbjednosnu
zastitu broda i postupke u sluCaju
dogadaja ili radnje koja ugroiava
bezbjednost broda odnosno
platforme, bezbjednosne
postupke, stepene bezbjednosne
zadtite 1, 2 i 3 broda sa mjerama
koje ¢e se primijeniti.

Stepene bezbjednosne
zadtite 1, 2 i 3 broda odreduje
zapovjednik broda.

Plan bezbjednosne zaltite
broda odnosno platforme
salinjava se na radnom jeziku
breda i engleskom jeziku.

Plan iz stava 3 ovog Clana
satinjava se i na crnogorskom
jeziku.

Blii sadriaj plana iz stava 3 ovog
¢lana utvrduje se propisom
Ministarstva.

Revizija i pregled

9.53. SSP mora utvrditi na koji na&n CSO i S50
namieravaju sprovoditi reviziju trajne u€inkovitosti SSP-
a i postupak koji treba postivati prilikom pregleda,
aZuriranja ili izmjena i dopuna S5P-a.

€lan 6

Na osnovu procjene
bezbjednosne  zaltite  broda
odnosno platforme izraduje se
plan bezbjednosne zadtite broda
odnosno platforme.

Za izradu plana
bezbjednosne  zadtite broda
odnosno platforme odgovorng je
lice za bezhjednosnu zadtitu u
kompaniji.

Na plan bezbjednosne
zaitite broda crnogorske driavne
pripadnosti saglasnost daje organ
uprave nadle¥an za pomorsku
sigurnost {u daljem tekstu: Organ
uprave).

Plan bezbjednosne zadtite
broda odnosnp platforme mora

djelimitnc uskladeno

Potpuna uskladencst e se postici
donodenjem podzakenskog akta
koji propisuje bliZi sadriaj plana

bezbjednosne zadtite broda
odnosno platforme

2016/1V
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biti zadtiéen od neovladéenag
pristupa ili otkrivanja.

Plan bezbjednosne zadtite
broda cdnosng platforme
narotitc sadrii: osnovne podatke
0 brodu odnosno platformi,
mjere zaitite plana bezbjednosti
broda odnosno platforme od
neovlaiéenog pristupa, sistem
veza | postupaka, preventivne
mjere i mjere za bezbjednosnu
zadtitu broda i postupke u stuZaju
dogadaja ili radnje koja ugrozava
bezbjednost broda odnosno
platforme, bezbjednosne
postupke, stepene bezbjednosne
zastite 1, 2 i 3 broda sa mjerama
koje e se primijeniti.

Stepene bezbjednosne
zaltite 1, 2 i 3 broda odreduje
zapavjednik broda.

Plan hezbjednosne zadtite
broda odnosnao platforme
satinjava se na radnom jeziku
broda i engleskom jeziku.

Pian iz stava 3 ovog &lana
salinjava se i na crnogorskom
jeziku.

BliZi sadriaj plana iz stava 3
ovog &lana utvrduje se propisom
Ministarstva.

10. ZAPISI
Uopiteno

10.1. Zapisi moraju biti na raspolaganju propisno
oviadtenim oficirima ugovornih viada kako bi provjerili
da se odredbe planova sigurnosne zadtite broda
sprovode,

10.2. Zapisi se mogu fuvati u bilo kojem obliku ali ih
zaktititi  od  neovladtenog  pristupa  li
razotkrivanja.

treba

Clan 11
Oficir odgovoran za
bezbjednosnu zaititu broda mera
da vodi zapisnike o:

- uofenim dogadajima
koji su ugrozili bezhjednost;

- povredama
bezbjednosti;

—  izmjenama  stepena
bezbjednosne zaitite broda;

- razmjenama  poruka
koje se odnese na bezbjednosnu
zaititu broda;

- sprovedenim
unutralnjim nezavisnim
ocjenama, pregledima i

Potpuno uskladeno
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procjenama plana
bezbjednosne zadtite
broda;

- primjeni izmjena i
dopuna plana bezbjednosne
zaitite broda;

- provjeri i odriavanju
bezhjednosne
opreme,  ukiucujuci
ispitivanje brodskog

hezbjednosnog  sisterma
uzbune;

- sprovedenim
vjezbama,

Zapisnici iz stava 1 ovog
tlana moraju da budu zadticeni
od neovlad¢enog pristupa i
safinjavaju se na radnom jeziku
broda i engleskom jeziku.

11. OFICIR SIGURNOSNE ZASTITE KOMPANIJE

Odgovarajuce smjernice su dane u odjelicima 8., 9.7 13.

Clan 21

Lice odgovorne 3
bezhjednosnu zadtite u kompaniji
mcie da bude odgovorno za
jedan ili vie brodova, u
zavisnosti od broja ili wvrste
brodova kojima kompanija
upravlja.

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zadtitu u kempaniji
mora da ima ovla3¢enje za oficira
odgovornog za bezbjednost u
drudtvu = kompaniji u skladu sa
zakonom  kojim  se  ureduje
sigurnost pomorske plovidbe,

Lice odgovorno 73
bezbjednosnu zastitu u kompaniji
duino je da:

1 obavjeStava brodove o
mogudim pretnjama;

2 obezbijedi sprovodenje
procjene hezbjednosne zadtite
broda;

3 obezbijedi izradu, odobri i
ohezbjedi primjenu i cdriavanje
plana bezbjednosne  zadtite
broda;

4 pripremi i sprovede

Potpuno uskladenc
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unutrainju procjenu i pregied
sistema bezbjednosne zaktite;

5 obezbijedi sprovodnje
tehnickog nadzera brodova;

6  otkloni nedostatke i
neuskladenosti utvrdene
unutradnjom kontrolom,
povremenim  pregledima i
inspekcijskim nadzorom;

7 obezbijedi obuky oficira
odgovornog za bezbjednosnu
zaltitu broda i drugih tanova
posade u pogledu bezbjednosne
zaitite broda;

8 obezbijedi zadovoljavajudi
nivo bezbjednosne zaitite na
brodovima  kojima  upravlja
kempanija; i

9 obavjetava Crgan uprave o
svim degadajima koji se odnose
na bezbjednoshu zadtitu
brodova i da dostavlja druge
podatake i informacije u skladu
sa ovim zakonom.

12, OFICIR SIGURNOSNE ZASTITE BRODA

Odgovarajuée smjernice su date u odjeljcima 8., 9.113.

Clan 7
Brod mora da ima
oficira odgovornog za

bezbjednosnu zadtitu koji ima
ovlaiéenje za oficira odgovornog
za bezbjednost broda u skladu sa
zakonom  kojim se wreduje
sigurnast pomorske plovidbe.
Oficir iz stava 1 ovog Clana
za svoj rad direktno odgovara licu
odgovernom za bezhjednosnu
zaititu u kompaniji.
Cficir iz stava 1 ovog tlana
dufan je da:
1 wvrdi redovne preglede
i provijere stanja
bezbjednosne zastite

broda, radi
spraovodenja
cdgovarajucih mjera
hezbjednosne zastite;
2}  odriava | nadzire

primjenu__ plana _bezbjednosne

Potpuno uskladeno

200




zadtite broda;

3) primjenjuje mjere
bezbjednosne zaBtite koje se
odnose na bezbjednost rukovanja
teretom i

brodskim zalthama
sa drugim £lanovima posade i
licima odgovornim za
bezbjedncsnu zaltitu luke;

4} predlaie izmjene plana
bezbjednosne zaitite broda;

5} obavjeitava lice
odgovornc za  bezbjednosnu
zastitu v kompaniji o svim
nedostacima i
neuskiadenostima koje suU
utvrdene  tokom  unutrasnje
progjeng na brodu, povremenim
pregledima i provjera
uskladenosti sa planem i primjeni
mjera za njihovo ispravljanje;

6) upozna {lanove posade,
posebno novoukrcane
sa mjerama bezbjednosne zadtite
broda;

7) obavjestava lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zadtitu  u  kompaniji i lice

odgovorne  2a  bezbjednosnu
2a%titu luke o svim dogadajima
koji se odnese na bezbjednosnu
zatitu

broda;

8) uskladuje primjenu plana
bezbjednosne  zaltite  broda
sa licem odgovornim za
bezbjednosnu zastitu u kompaniji
i licem odgovornim za
hezbjednosnuy zadtitu luke;

9} obezbjeduje ispravnost
rada opreme za bezbjednosnu
zastitu broda;

10) obavlja druge posiove
kojima 5 obezbjeduje
odgovarajuci stepen
bezbjednosne zadtite broda.
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13. CBUKA, VIEZBE | GRUPNE VIEZBE U VEZI SA
SIGURNOSNOM ZASTITOM BRODA

Obuka

13.1. Oficir sigurnosne zadtite kompanije {CSO) i
primjerenc osoblje kompanije na kopnu, kao i oficir
sigurnosti broda (S5Q) moraju biti upaznati sa, i prodi
obuku o nekim cd, ili svim sljedecim stavama, kako je
primjereno:

1. uprava sigurnosne zaitite;

.2. odgovarajuée medunarodne konvencije, kodeksii
preporuke;

.3. odgovarajuce zakonodavstvo i pravila vlade;

4. odgovornesti i funkcije drugih organizacija za
sigurnosnu zadtitu;

.5. metodologija ocjene sigurnosne zadtite broda;

6. metode sigurnosnog nadzora | inspekcijskih
pregleda u vezl sa sigurnosnom zaititom broda;

.7. djelatnosti i stanja brodai luke;
.8. mjere sigurnosne zadtite broda i fuke;

9. pripravnost i odziv u slufaju nuZnosti i planiranje
djelovanja u nepredvidivim okolnostima;

.10. tehnike davanja uputstava u vezi sa sigurnesnom
cbukom i osposcbljavanjemn u wvezi sa sigurnosnom
zadtitomn, ukljuCuju¢i mjere i postupke sigurnosne
zaktite;

11, rukovanje osjetljivim podacima u wvezi sa
sigurnosnom zastitom i kemunikacija koja se cdnosi na

sigurnosnu zajtity;

.12. poznavanje postojedih pretnji i cbrazaca u vezi sa

Nema odgovarajute odredbe

neuskladeno

Potpuna uskladencst Ce se postiti
dongienjem Nacionalnog plana o
bezbjednosnoj zastiti brodova i luka

2016/
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= -
sigurnasnom 2atitom;

.13. prepoznavanje i otkrivanje oruZja, opasnih tereta i
naprava;

.14. prepoznavanje, na nediskriminiraju¢oj osnovi,
znatajki i obrazaca ponasanja osoba koje bi mogle
ugroziti sigurnosnu zastitu;

.15. tehnike izhjegavanja mjera sigurnosne zastite;

.16. sigurnosna oprema 1 sistemi i njihova radna
ogranifenja;

.17. metode sprovodenja revizije, inspekcijskih
pregleda, nadzora i praéenja;

.18. metode fizitkog pretrafivanja i nenametllivib
inspekcijskih pregleda;

.19. vieibe i grupne vjeibe u vez sa sigurnosnom
zadtitom, ukljutujudi vieibe i grupne vjezbe s lukama; i

.20. ocjena vjeibi i grupnih vjeibi u vezi sa sigurnosnom
zastitom

13.2. Dodatno, $S0 morac biti upoznat sa, i prodi
obuku o nekim od, ili svim sljededim stavama, kako je
primjereno;

.1. opti plan broda;

.2. plan sigurnosne zastite broda i postupci u vezi s njim
{ukljuuju¢i obuku © nafinu odziva u poznatim
situacijamal;

.3. tehnike vodenja i nadzora masa;

4. djelovanje sigurnosne opreme isistema; i

.5. ispitivanja, baidarenje i odriavanju na moru
sigurnosne opreme i sistema.
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13.3. Brodsko csaoblje koje ima posebna zaduzenja u
vezi sa sigurnosnom zadtitom mora imati dostatno
zhanje i sposobnost izvr¥avanja dodijeljenih zaduZenja,
uklju€ujudi, kako je primjereno:

.1. poznavanje trenutano postojeéih sigurnosnih
pretnjii obrazaca;

.2. prepoznavanje i otkrivanje oruija, opasnih materija i
naprava;

.3. prepoznavanje znalajki | obrazaca ponasanja osoba
koje bi mogle ugroziti sigurnost;

4, tehnike izbjegavanja mjera sigurnosne zaltite;
.5. tehnike vodenja i nadzora masa;
.6. kemunikacije u vezi sa sigurnosnom zadtitom;

7. pornavaznje postupaka u nuinosti i plancva
dielovanja u nepredvidivim okolnostima;

.8. djelovanje sigurnosne opreme i sistema;

9, ispitivanje, baidarenje i odrfavanje na moru
sigurnosne opreme i sistema;

.10. tehnike inspekcijskog pregleda, nadzora i pracenja;
i

.11. nafini fizitkog pretrativanja osoba, osobnih stvari,
prtliage, tereta i brodskih zaliha.

13.4. Svo ostalo brodsko oschlje mora imati dostatno
znanje o, i biti upoznato s odgovarajuéim odredbama

plana sigurnosne zastite broda (SSP), ukljutujudi:

.1, znacenje i posljeditne zahtjeve razlifitth Nivo
sigurnosne zadtite;

.2. poznavanje plana sigurnoshe zaltite i planova
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djelovanja u nepredvidivim okolnostima;

.3. prepoznavanje i otkrivanje cruija, opasnih materija i
naprava;

4. prepoznavanje, na nediskriminirajuéim osnovama,
znatajki i cbrazaca ponaianja osoba koje bi mogle
ugroziti sigurnost; i

.5. tehnike izbjegavanja miera sigurncsne zadtite.
Vjeibe i grupne vjeibe

13.5. Cilj vjeibi i grupnih vijeibi je osigurati
osposobljenost brodskog osoblja za sva dodijeljenim
zaduZenjima u vezi sa sigurnosnom zaititom na svim
stepenima sigurnosne zastite i utvrdivanje swih
nedostataka u vezi sa sigurnosnom zastitom koje treba
rijesiti.

13.6. Kako bi se osigurala uinkovita sprovodenje
cdredaba plana sigurnosne zaitite broda, vjeibe se
moraju sprovoditinajmanje jednom svaka tri mjeseca.
Pored toga, u slufajevima kada se, u bilo kojem
trenutky, vise od 25 % brodskog osoblia zamijeni
osobljem koje prethodno nije sudjelovalo niti u jednoj
vjeibi na tom brodu unutar zadnja 3 mjeseca, treba
spravesti vjeZzbe u roku tjedan dana od zamjene. Ove
vjezbe moraju ispitati pojedinatne elemente plana kao
3to su pretnje sigurnosnoj zastiti navedene u stavu 8.9.

13.7. Razligite vrste grupaih vjeZbi, sto moZe ukljudivati
sudjelovanje oficira sigurnosne zadtite kompanije,
oficira sigurncsne zaitite luke, odgovarajucih tijela
ugovornih vlada kao i oficira sigurnosne zaitite broda,
ako su na raspolaganju, moraju se sprovoditinajmanje
jednom svake kalendarske godine, uz najvide 18
mjesect razmaka izmedu vieibi. Ovim se skupnim
vietbama moraju ispitati komunikacije, uskladenost,
raspoloZivost resursa, i odziv. Ove vjeibe mogu biti:
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.1. u prirodnoj veligini ili u #ivo;

.2. stolna simulacija ili seminar; ili

.3. kombinacija s ostalim odrZanim skupnim vjeibama,
kao 3to su grupne vjeibe traganja i spaSavanja ili odziva

u sludaju nunosti.

13.8. Uprava mora priznati sudjelovanje kompanije u
grupnaj vieidbi s drugem ugovornom vladom.

14, SIGURNOSNA ZASTITA LUKE

Odgovarajuce smjernice su dane u odjeljcima 15., 16.i
18..

Uopiteno

15.1. Ocjenu sigurnosne zadtite luke (PFSA) moie
sprovoditipriznata organizacifa za sigurnosnu zadtitu
(RSC). Medutim, odobrenje dovriene PFSA moie dati
samo odgovarajuéa ugovorna vlada.

15.2. Ako ugovorna vlada koristi RSO za pregled ili
provjeru uskiadenosti PFSA-e, RSC ne smije biti u vezi
ni sa jednom drugom RSO koja je pripremala Ili

pomagala u izradi te ocjene.

15.3. PFSA mora obraditi sljedede elemente unutar
luke:

\1. fiziCku sigurnosnu zastitu;
.2, strukturalnu cjelovitost;
3. sisteme osobne zadtite;
4. pelitike postepena;

5. radijske i telekomunikacijske sisteme, ukljutujudi
racunalne sisteme i mrege;

Procjena bezbjedenosne zastite
luke
€Clan 22

Za bezbjednosnu zastitu u
luci odgovorna je Lucka uprava,
odnosno pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom.

Luka iz stava 1 ovog &lana

mora da ima procjenu
bezbjednosne zaltite luke.
2a izradu procjene

bezbjednosne zadtite luke, koja
se sastoji od jednog ili vide lutkih
podrutja odgovorna je Lutka
uprava, odnosno pravne lice koje
koristi luku u skladu sa zakonom.

Procjena bezbjednosne

zaitite luke narodito sadréi:

- popis objekata i
tehnolodkih
postupaka sa
ocjenom
osjetljivosti po
pojedinim
vbjektima i
predlegom  mjera
njihove zadtite;

- opis sacbradajnica
koje ulaze u luku i
njihovy osjetljivost;

Djelimitna

uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postiéi
donoienfem podzakonskog akta
koji propisuje blife usiove I sadriaj
procjene bezbjednosne zastite luke

2016/IV
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.6. odgovarajutu sacbradajnu infrastrukturu;

7. komunalije; i

.8. ostala podrucja koja mogu, aka su oftecena ili se
kaoriste za nedozvolieno promatranje, predstavijati rizik

7a osobe, imovinu ili dielatnosti unutar luke.

15.4. Qsobe ukljutene u PFSA moraju imati moguénost
pozvati se na struénu pomod u vezi:

1. poznavanja trenutaino postcjetih sigurnosnih
pretnji i obrazaca;

.2_ prepoznavanja i otkrivanja oruija, opasnih materijai
naprava;

3. prepoznavanja, na nediskriminirajucoj osnovi,
znatajki i obrazaca ponaanja osoba koje bi mogle
ugroziti sigurnosnu zadtitu;

4. tehnika izbjegavanja sigurnosnih miera;

.5. metoda koje se koriste za izazivanje nezgoda u vezi
sa sigurnosnom zaititom;

.6. utinaka eksploziva na lutke zgrade i slufbe;
7. sigurncsne zadtite luka;
8. prakse lu¢kog poslovanja;

.9, planiranja djelovanja u nepredvidivim ckelnastima,
pripravnosti i odziva na situacije nuznosti;

.10. fizickih mjera sigurnosne zadtite, npr. ograda;

11. radijskih i telekomunikaciiskih sisterna, ukljutujudi
ratunalne sisteme i mreke;

.12. sacbradaja i civilnog inZenjerstva; i

- mjere
bezbjednosne
zaitite;

- komunikacioni
sistem u luci;

- predlog
bezbjednosnih
mjera u slugaju
bezbjednosne
pretnje ili
opasnosti.

Procjenu bezbjednosne

zadtite fuke moie da izraduje
pravno lice koje ispunjava usiove
u pogledu prostora, opreme i
kadra, koje ovlasti Ministarstvo

{u daljem tekstu: Ovladtena
organizacija).
Pracjena bezbjednosne

zadtite luka wrdi se svakih pet
godina, kao 1 u sludaju:

- svakog
povetanja ili
smanjenja
povriine
podrudja;

- vefe promjene
natina rada luke
ili vete
promjena
preovladavajuéih
tereta;

- izmijenjenih
okelnasti u ligi i
koje su u vezi sa

lu¢kog

lukom; ili
- zahtjeva
Ministarstva.
Precjenu bezbjednosne
zaltite luke odobrava

Ministarstvo,
Blize uslovi iz stava 5 ovog

¢lana i bliti sadriaj procjene
bezbjednosne 2astite luke
utvrduju 5@ propisom

Ministarstva.
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.13. djelatnosti broda i luke.

Utvrdivanje i procjena vainih posieda i infrastrukture
koje je vaino &tititi

15.5. Wtvrdivanje i procjena vainih posjeda i
infrastrukture je postupak kroz keji se mora uspostaviti
relativni znacaj zgrada i instalacija za funkcioniranje
luke. Ovaj je postupak utvrdivanja i procjene znatajan
jer omogucava da se strategije ublaZavanja usmjere na
ane posjede i zgrade koje je vainije zastititi od nezgoda
u vezl sa sigurnosnom zadtitem. Ovaj postupak mora
uzeti u obzir mogucnost gubitka Zivota, gospodarski
znadaj luke, simboli¢nu vrijednost, i prisustvo vladinih
objekata.

15.6. Utvrdivanje 1 procjena posjeda i infrastrukture
koristi se za razvrstavanje prema prioritetu njihovog
relativnog znataja za zadtitu. Prvenstvena briga mora
biti izbjegavanje smrti ili ozljede. Takode je vaino
razmotriti mogu li luka, zgrade ili instalacije nastaviti sa
radom bez nekog posjeda te u kojem je opsegu
moguce hitro ponovno uspostavljanje uobicajenog
funkcioniranja.

15.7. Posjedi i infrastruktura koja se smatra vainom za
zastitu moie ukljudivati:

1. prilaze, ulaze, pristupe, sidridta te podrugja za
manevar i vez;

.2. teretne uredaje, terminale, skladiine povriine i
opremu za rukovanje teretom;

3. sisteme kao &to su sistemi elektriéne distribucije,
radijski i telekomunikacijski sistemni te rafunalni sistemi
i mrefe;

4. lutke sisteme upravijanja saobracajem brodova i
pomodi u plovidbi;

.5. energetska postrojenja, cjevovode tereta i opskrbu
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vodom;
6. mostove, feljeznice, ceste;

.7, brodove lutkih sluZbi, ukljutujuéi pilotske brodice,
tegljate, dostavne brodice, itd.;

8. sigurnosnu opremu i sisteme i opremu i sisterne za
nadzor; i

9. more u sastavu luke,

15.8. Jasno utvrdivanje posjeda i infrastrukture je
presudno za procjenu zahtjeva u vezi sa sigurnoshom
zadtitom luke, odredivanje prioriteta zadtitnih mjera i
odluke u vezi 5 izmjedtanjem resursa radi bolje zastite
luke. Postupak mofe ukljufivati savietovanje s
odgovarajucim tijelima u vezi s gradevinama u blizini
luke koje bi mogle prouzrofiti ostecenje u ckviru luke ili
bi mogle biti upotrijebliene u svrhu izazivanja osteéenja
luke ili za nedozvolieno promatranje luke ili za
odvraéanje paZnje.

Utvrdivanje mogudih pretnji za posjede i infrastrukturu
i vjerovatnodu njihovog pojavijivanja kako bi se
odredile mjere sigurnosne zastite i njihov prioritet

15.9. Treba odrediti moguée radnje koje bi mogle
ugrozith sigurnosnu zadtitu posjeda i infrastrukture te
metode sprovedenja tih radnji kako bi se procijenile
slabosti navedenih posjeda ili mjesta nezgode u vezi sa
sigurnosnors  zastitom, utvrdili zahtjevi sigurnosne
zadtite i njihov prioritet kako bi se omogudilo planiranje
i izmjestanje resursa. Utvrdivanje i procjena svakog
potencijalnog ¢ina i metode njegovog sprovodenja
zasniva se na razligitim &imbenicima, ukljufujuéi ocjenu
ugroZenosti koju daju vladine agencije. Osche koje
sprovede ocjenu se, pri utvrdivanju i ocjenjivanju
pretnji, ne moraju oslanjati na scenarij najgoreg slutaja
za vodenje planiranja i izmjestanja resursa.

15.10. PFSA mora ukdjuditi ocjenu koja se sprovodi u

209




dogovoru s odgovaraju¢om driavnom crganizacijom za
sigurnosnu zaititu kako hi se odredilo:

1. sve specificne aspekte luke, ukljutujudi sachraéaj
brodova koji koriste luku, koji povetavaju vjerovatnoéu
da luka postane metom napada;

.2. vjerojatne posljedice napada na luku ili u luci, kao
$to su gubitak Zivota, $teta na imovini § gospodarske

Stete, ukfjuujudi ometanja prevoznih sistema;

.3. spoesobnost | namjeru osoba koje bi mogle izvesti
takav napad; i

4. mogutu vrstu ili vrste napada,

dajuci sveukupnu ocjenu stepena opasnosti protiv koje
moraju biti razvijene mjere sigurnosne zadtite.

15.11. PFSA mora razmotriti sve moguce pretnje koje
mogu ukljutivati sljedec¢e vrste nezgoda u vezi sa
sigurnosnom zastitom:

1. oiteCenje ili uniitenje luke ili broda, npr.
eksplozivnim napravama, poarom, sabotaiom ili
vandalizmom;

.2. otmica ili opkoljavanje broda ili oscba na brodu;

.3. nedozvoljeno diranje tereta, bitne opreme ili
sisterna broda ili brodskih zaliha;

A, neovladteni pristup ili upotreba, ukljucujuci
prisustvo slijepih putnika;

5. krijumtarenje oruija ili opreme, uklju¢ujudi oruije
za masovno uniitenje;

6. upotreba broda za prevoz osoba koje namjeravaju
izazvati nezgodu u vezi sa sigurnosnom

za&titom i njihove opremse;
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7. upotreba samog broda kao oruZja ili kao sredstva za
izazivanje $tete ili unidtenja;

.B. blokiranje ulaza u luku, brava, pristupa, itd.;i
.9. napad nuklearnirn, bioledkirn 1 kermijskim oruzjem.

15.12. Postupak mora ukljuditi savjetovanje s
odgovarajucim tijelima u vezi s gradevinama u dhizini
luke koje bi mogle izazvati odteéenje u okviru luke ili
biti upotrijebliene u svrhu izazivanja odtetenja luke ili
za nedozvoljeno promatranje luke ili za cdvradanje
painje.

Utvrdivanje, odabir i razvrstavanje po pricritetu
protumjera te proceduralne izmjene i njihova Nivo
ucinkovitosti u smanjivanju ranjivosti

15.13. Utvrdivanje protumjera i njihovo razvrstavanje
po prioritetu je osmisljeno kako bi se osiguralo da se
najufinkovitije mjere sigurnosne zaltite primijene za
smanjivanje ranjivosti luke i suelja brod/luka od
mogutih pretnji.

15.14. Mjere sigurnosne zadtite se odabiru na osnovu
timbenika kao 3to je njihova ulinkovitost u smanjivanju

vjerovatnoéui napada i procjenjuju se koridtenjem
informacija koje ukljutuju:

.1. sigurnosni nadzor, inspekcijske preglede i revizije;

.2. savjetovanje s viasnicima i operaterima luke te
vlasnicima/operaterima obliznjih zgrada, kako je
primjereno;

3. povijesne podatke o nezgodama u vezi sa
sigurnosnom zastitom; |

.4, djelatnosti u okviru fuke.

Utvrdivanje slabih toaka
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15.15. Utvrdivanje slabih tofaka fizitkih gradevina,
sisterma osobne zaltite, postupaka, ili drugih podrutja
koja mogu dovesti do nezgode u vezi sa sigurnosnom
zastitom moie se koristiti za odredivanje moguénosti
uklanjanja ili ublaZivanja tih slabih tofaka. Na primjer,
analiza moZe otkriti slabe talke sistema sigurnosne
zadtite luke ili neza3ticene infrastrukture kao 3to su
opskrba vodom, mostovi, i dr. 5to bi se moglo rijeiti
fizitkim mjerama, 1j. trajnim preprekama, alarmima,
opremom za nadzor, itd.

15.16. Utvrdivanje slabih tofaka mora ukljuditi
razmatranje:

.1. prilaza luci i brodovima na sidru u luci, s morske i
kopnene strane;

.2. strukturalne cjelovitosti molova, lugkih kapaciteta i
pripadnih gradevina;

3. postojecih mjera i postupaka sigurnosne zadtite,

4. postojetih mjera i postupaka sigurnosne zadtite koji
se odnose na lutke sluibe i sredstva;

5. mjera zastite radic i telekomunikacijske opreme,
lu€kih sluzbi i sredstava, ukljuéujudi ratunalne sisteme i
mreie;

6. susiednih podrufja koja se mogu koristiti za vrijeme
napada ili za napad;

7. postojetih sporazuma s privatnim drudtvima za
sigurnosnu  zaltitu koja pruzaju usluge sigurnosne

zaktite s morske ili kopnene strane;

.8. svih sukobljenih potitika izmedu mjera i postupaka
sigurnosti i sigurnosne zadtite;

.9, svih sukobljenih kugkih zaduZenja i zaduZenja u vezi
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5a sigurnosnom zastitom;

.10. svih ograni€enja u vezi s sprovodenjem i osobama;

.12. svih nedostataka utvrdenih za vrijeme dnevnih
operacija, nakon nezgoda ili uzbuna, izvieltaja o
pitanjima sigurncsne zaltite, provodenju mjera
nadzora, revizija, itd.

16. PLAN SIGURNOSNE ZASTITE LUKE
Uopiteno

16.1. Za izradu plana sigurnosne zaltite luke {PFSP}
odgovoran je oficir sigurnosne zadtite luke {PFSQ). Nije
nuno da PFSO osobno sprovodi sva zaduZenja u vezi s
njegovim radnim mjestom, nc medutim, krajnja
odgovornost za njihovo ispravno izvriavanje ostaje na
pojedinom PFSO-u.

16.2. Sadriaj svakog pojedinog PFSP-a varita zavisno o
posebnim okolnostima luke ili luka, koje obuhvada.
Ocjena sigurnosne zaitite luke (PFSA) e utvrditi
posebna svojstva luke, | potencijalne opasnosti za
sigurnosnyu  zastitu koje su dovele do potrebe za
imenovanjern PFSO-a i izradom PFSP-a. Pri izradi PFSP-
a zahtijevace se da ova svojstva kao i druga lokalna ili
drZavna sigurnosna razmatranja budu navedena u
PFSP-u kao i utvrdivanje primjerenih mjera sigurnosne
zaitite kako bi se na minimum svela vjerovatnofu
kr¥enja sigurnosne zadtite i posljedice potencijalnih
opasnosti. Ugovorne vlade megu pripremiti savjet u
vezi s izradom i sadrZajem PFSP,

16.3. $vi PFSP-ovi moraju:

1. do pojedinosti razraditi organizaciju sigurnosne

Plan bezbjednosne zadtite luke

€lan 23
Na osnovu procjene
bezbjednosne zaltite luke

izraduje se plan bezbjednosne
zadtite luke.

Za izradu plana
hezbjednosne zadtite luke, koja
se sastoji od jednog ili vide luckih
podrudja, odgovorna je Lutka
uprava, odnosno pravno lice koje
koristi luku u skladu sa zakonom.

Plan bezbjednosne zastite
luke izraduje Ovlaiéena
organizacija.

Ovlad¢ena organizacija koja
je izradila procjenu bezbjednosne
zaitite luke ne smije da izraduje
plan bezbjednosne zadtite te
luke.

Plan bezbjednosne zaitite
luke odobrava Ministarstvo.

Plan bezbjednosne zaitite
luke mora da bude zaititen od
neovlaitenog pristupa i
otkrivanja.

Plan bezbjednosne zaitite
iuke moie da se duva u
elektronskom cbliku i u tom
slufaju treba da bude zasticen od
neovladéencg brisanja, unistenja
ili izmjena i dopuna.

Djelimitno

uskladeno

Potpuna uskladenost ¢ée se
posti¢i dono3enjem podzakonskog
akta koji propisuje bbii sadriaj i
natin izrade plana bezbjednosne
zadtite luke

2016/1V
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zaktite luke;

.2. navesti veze organizacije s drugim odgovarajucim
tijelima i potrebnim komunikacijskim sisternima kako bi
se omogudilo udinkovito trajno djelovanje organizacije i
njezine veze s drugima, ukljudujuci brodove u luci;

.3. do pojedinosti razraditi mjere stepena 1 sigurnosne
zastite, i operativne i fizitke, koje ée biti na snazi;

4. do pojedinosti razraditi dodatne mjere sigurnosne
zaitite koje e omoguditi da luka bez odlaganja prede
na stepen 2 sigurnosne zaltite i, kada je potrebno,
stepen 3 sigurnosne zaitite;

.5. omoguditi redovne preglede ili reviziju PFSP-a i
njegovih izmjena i dopuna obzirom na stefena iskustva
ili izmijenjene okolnosti; i

.6. do pojedinosti razraditi postupke izvjeStavanja
primjerenih kontaktnih tofaka ugovorne

vlade.

16.4. Priprema ucinkovitog PFSP-a zasniva se na
podrobnej ocjeni svih pitanja koja se odnose na
sigurnosnu  zaititu  luke, ukljutujuci, posebna,
podrobno uvaZavanje fizitkih i operativnib znadajki
pojedine luke.

16.5. Ugovorne vlade moraju odobriti PFSP luka koje su
u njihovoj nadleinosti. Ugovorne vlade moraju razviti
postupke ocjene trajne uinkovitosti svakog PFSP-a i
mogu zatrafiti izmjene | dopune PFSP-a pre njegovog
prvog odobrenja il nakon njegova odobrenja. PFSP
mora omoguditi pohranjivanje zapisa ¢ nezgodama u
vezi sa sigurnosnom zadtitom i pretnjama, pregledima,
revizilama, obukama, vjezbama i grupnim vjelbama
kao dokaz uskladenosti s tim zahtjevima,

16.6. Mjere sigurnosne zastite ukljucene u PFSP moraju
stupiti na snagu u razumnom roku naken odobrenja

Plan bezbjednosne zaltite
luke sadrii narolito: opis
podrudja luke sa pristanidtima,
opis postojefeg bezbjednosnog
stanja luke, ekonomska cbiljeZja
luke i organizaciono uredenje,
mjere 2adtite luke od
neovla¥fenog pristupa, postupke,
mjere i aktivnosti za stepene
hezbjednosne zastite 1, 2 i 3,
ukliv€ujuéi mjere bezbjednosne
zadtite keje se primjenjuju za

ukrcavanje putnika i vozila 1
djelove plana koji se mogu
mijenjati bez adobrenja
Ministarstva.

0  izvrienim  izmjenama
dielova plana koji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva, Lutka  uprava

odnosno pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom, duino
je da obavijesti Ministarstvo u
rcku od 15 dana od dana
izvrienih izmjena plana.

BliZi sadriaj i natin izrade
plana bezbjednosne zadtite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva.
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PFSP-a i PFSP mora utvrditi kada svaka od mjera stupa
na shagu. Ako postoji moguénost bilo kakvog kasnjenja
u provodenju tih mjera, o tome se treba dogovoriti s
ugovornom vladom koja je cdgovarna za odobrenje
PFSP-a i treba dogovoriti zadovoljavajuce alternativne
priviemene mjere sigurnosne zadtite koje prufaju
jednako vaZan stepen sigurnosne zadtite i pokrivaju
svako privremeno razdeblje,

16.7. Upotreba vatrenog orufja na bredovima i u
njihovoj blizini te u lukama moZe predstavljati poseban
i znaCajan rizik za sigurnost, posebno u vezi s
cdredenim opasnim ili stetnim materijema, | mora se
razmotriti vrlo pailjivo. U sluéaju da ugovorna vlada
cdiudi da je u ovim podrudjima potrebna upotreba
naoruzanog asoblja, ta ugovorna vlada mora osigurati
da je osoblje propisno ovladteno i obufenc za upctrebu
svoga orulja te da je svjesno specifiénih rizika za
sigurnost  koji  postoje v ovim  podrugjima. Ake
ugovorna vlada odobri upotrebu vatrenog oruija, ona
maora izdati posebne sigurnosne smjernice za njegovu
upotrebu. PFSP mora sadriavati posebne smjernice o
ovom pitanju, posebno cbzirem na njegovu primjenu
na brodove koji prevoze opasne terete il Stetne
materije.

Organizacija i izvodenje lugkih zaduZenja u vezi sa
sigurnosnom zadtitom

Prilaz u Juku

Ogranitena podrugja u okviru luke
Rukovanje teretom

Dostava brodskih zaliha
Rukovanje prtljagom bez pratnje

Pracenje sigurnosne zajtite luke

Nacionalni plan
flan 33

Bezbjednosna zaitita
brodova i luka vr3i se u skladu sa
ovim zakonom i Nacionalnim
planom o bezbjedncsnoj zastiti
brodova i luka (u daljem tekstu:
Nacionalni plan), koji donosi
Vlada Crne Gore.

Nacionalni  plan  sadrii
organizaciju bezbjednosne zaitite
na brodu i u luci, nadin
bezbjednosne zaitite na broduiu
luci i nosioce hbezbjednosne
zadtite na brodu i u luci.

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost de se postidi
donodenjem Nacionalnog plana o
bezbjednosnoj zadtiti brodova i luka

2016/Iv
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Razlikovanje nivoa sigurnosne zadtite

Aktivnosti koje nisu obuhvacene Pravilnikom

Deklaracije o sigurnosnoj zagtiti

16.57. PFSP mora odrediti postupke koje treba slijediti

Plan bezbjednosne zajtite [uke
lan 23

Potpuna uskladenocst ¢e se postidi
dono3enjem  pedzakonskog akta

- - - . N, T ) 16/1V
kada, prema uputstvl ugovorne viade, PFSQ zahtijeva BliZi SIadrfaJ i naélrf izrade Djelimiéno uskladeno -kop propisuje b|IZ|. sadriaj i na(?m 2016/
Deklaraci ) © jattiti (DoS) ili kada | plana bezbjednosne zadtite luke izrade pfana bezbjednosne zastite
eklaraciju ¢ sigurnosnocj zastiti (DoS) ili kada ju utvrduju <o propisom luke
zahtijeva brod Ministarstva.
€lan 23
Revizija, pregledi te izmjene i dopune Na osnovy procjene
bezbjednosne zaitite luke
16.58. PFSP mora odrediti kako PFSO namjerava | izraduje se plan bezbjednosne
sprovesti reviziju trajne ufinkovitosti PFSP-a i postupak | zadtite luke.
koji treba slijediti prilikorn pregleda, afuriranja ili Za izradu plana
- . hezbjednosne zaitite luke, koja
izmjena i dopuna PFSP-a. ’
y P se sastoji od jednog it vise lutkih
odrufja, odgoverna je Lucka
16.59. PFSP treba pregledati prema nahodenju PFS0-a. podrug gov } . Y )
- uprava, cdnosno pravno lice koje
Pored toga ga treba pregledati: koristi luku u skladu sa zakonem,
Plan bezbjednosne zastite
.1. ako dode do izmjene PFSA-a koji se odnosi na luku; luke izraduje Ovlaicena
organizacija.
.2. ako nezavisna revizija PFSP-a ili ispitivanje ugovorne Ovlaicena organizacija koja Potpuna uskladenost ée se postici
vlade koje se sprovodi nad organizacijom sigurnosne | i€ izradila procjenuﬂbezbj?dnosr!e Djelimicno uskladeno dono3enjem podzakonskog akta
zaitite luke utvrdi pogreike u organizaciji ili dovede u zabtite luke ne smije da izraduje koji propisuje blizi sadriaj i nacin 2016/

pitanje daljnju relevantnost znacajnih elemenata
odobrencg PFSP-a;

3. nakon nezgoda u vezi sa sigurnosnom zadtitom ili
pretnji njome koje ukljuduju luku; i

A4, nakon izmjena vlasnidtva ili operativhog nadzora
luke.

16.60. PFSO moie preporuiti primjerene izmjene i
depune odobrenog plana nakon svakog pregleda plana.
Izejene i dopune PFSP-a koje se odnose na:

A. predloZene izmjene koje mogu temeljno izmijeniti
usvojeni pristup radi odriavanja sigurnosne zastite

plan  bezbjednosne zadtite te
luke.

Pfan bezbjednosne zadtite
luke odobrava Ministarstvo.

Plan bezbjednosne zaitite
luke mora da bude zasti¢en od
neovlaitenog pristupa i
otkrivanja.

Plan bezbjednosne zaitite
luke moie da se fuva u
elektronskem obliku i u tom
slucaju treba da bude zakticen od
neovlaiéenog brisanja, unidtenja
ili izmjena i dopuna.

Plan bezbjednosne zadtite
luke  sadrii narofito: opis
podrutja luke sa pristani¥tima,
opis postojeéeg bezbjednosnog

izrade plana bezbjednosne zastite
luke
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uke; i

.2. uklanjanje, izmjene ili zamjenu trajnih prepreka,
sigurnosne opreme i sistema te opreme i

sistema za nadzor, itd, kecji su prethodno smatrani
bitnima u odrZavanju sigurnosne zaitite luke moraju se
dostaviti ugovornoj viadi koja je odobrila izvorni PFSP,
na razmatranje i cdobrenje. Takvo odobrenje moie
dati, ili se u njeno ime daje, ugovorna vlada s, ili bez,
izmjenama | dopunama predloZenih promjena. Pri
odobrenju PFSP-a, ugovorna vlada mora naznatiti koje
se izmjene u postupcima ili fizitke izmjene trebaju
dostaviti njoj na odobrenje.

stanja luke, ekonorska cobiljedja
luke i organizaciono uredenje,
mjere 2adtite luke od
nepvlaitenog pristupa, postupke,
mjere i aktivnosti za stepene
bezbjednosne zastite 1, 2 i 3,
ukljuéujuéi mjere bezbjednosne
zadtite koje se primjenjuju za
ukrcavanje putnika i vozila i
djelove plana koji se mogu

mijenjati bez adobrenja
Ministarstva.
O izvrienim  izrjenama

djelova plana keoji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva, Lutka uprava
odnosne pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom, duino
je da obavijesti Ministarstvo u
roku od 15 dana od dana
izvrienih izmiena plana.

BliZi sadriaj i nacin izrade
plana bezbjednosne zaitite luke

utvrduju se propisom
Ministarstva.
Odaobrenje planova sigurnosne zadtite luke Plan bezbjednosne zastite luke
lan 23
16.61. PFSP odobrava odgovarajuéa ugovorna vlada Na  osnovu  procjene
bezbjednosne zaltite luke

kaja mora uvesti primjerene postupke da bi omoguéila:
.1. dostavljanje PFSP-ova ugovernim vladama;

2. razmatranje PF5P-ova;

.3. odcbrenje PFSP-ova, sili bez izmjena i dopuna;

4. razmatranje izmjena i dopuna dostavljenih nakon
cdobrenia; i

.5, postupke za inspekcijske preglede ili reviziju daljnje
relevantnosti odebrenog PFSP-a.

Na svim stupnjevima, treba preduzeti korake kako bi se
osiguralo da sadriaj PFSP-a ostane povijerljiv.

izraduje se plan bezbjednosne
zaitite luke.

Za izradu plana
bezbjednosne zaltite luke, koja
se sastoji od jednog ili vide lutkih
podrutja, odgovorna je Lulka
uprava, odnosno pravno fice koje
koristi luku u skladu sa zakonom.

Plan bezbjednosne zadtite
luke izraduje Ovlaitena
organizacija.

Oviadéena organizacija keja
je izradila procjenu bezbjednosne
zastite luke ne smije da izraduje
plan bezbjednosne zadtite te
luke,

Plan bezbjednosne zadtite
luke vdebrava Ministarstvo.

Djelimiénc uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postici

donocienjern podzakonskog akta

koji propisuje bliZi sadriaj i naéin

izrade plana bezhjednosne zastite
luke

2016/1V
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Plan bezbjednosne zadtite
luke mora da bude zadtiten od
neovladcenog pristupa i
otkrivanja.

Plan bezbjednosne zaitite
luke moie da se Cuva u
elektronskorn obliku | u tom
sluaju treba da bude za3ticen od
neovlad¢enog brisanja, uniitenja
iliizmjena i dopuna.

Plan bezbjednosne zaltite
luke sadrii  narodito:  opis
podrutja luke sa pristanidtima,
opis postojeceg bezbjednosnog
stanja luke, ekonomska obiliefja
luke i organizaciono uredenje,
mjere zaitite luke od
neovlai¢enog pristupa, pestupke,
mjere i aktivnosti za stepene
bezbjednosne zadtite 1, 2 i 3,
ukljuujuéi mjere bezbjednosne
zaltite koje se primjenjuju za
ukrcavanje putnika i vozila i
djelove plana koji se mogu

mijenjati bez odobrenja
Ministarstva.
O izvrienim  izmjenama

djelova plana koji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva, Lutka  uprava
odnosno pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakoncm, duino
je da obavijesti Ministarstvo u
rcku od 15 dana od dana
izvrienih izmjena plana.

BliZi sadrZaj i nalin izrade
plana bezbjednosne zaltite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva,

lzjava o uskladenosti luke

16.62. Ugovorna vlada na dijem se teritoriji nalazi luka
mo¥e izdati primjerenu Izjavu o uskladenosti luke,
SoCPF (Statement of Compliance of o Port Facility,
S$oCPF) u kojoj je naznaleno:

Izjava o uskladenosti luke
€lan 26
Nakon cdohrenja plana
bezbjednosne  zadtite luke i
cbavljenog pregleda luke na
zahtjev Lutke uprave, odnasno
pravnog lica koje koristi luku u
skladu sa zakonom, Ministarstvo

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postici
donodenjem podzakonskog akta
koji propisuje cbrazac izjave o
uskladenosti luke
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1. luka;

2. da je luka u skladu s odredbama poglavija XI-2 i
dijela A Pravilnika;

3. razdeblje valjanosti SoCPF-e, koje treba navesti
ugovorna vlada, ali ne smije biti duZe od pet gedina; i

4. naknadne provjere koje uvede ugovarna viada i
potvrde o tome kada su sprovedene.

16.63, Izjava o uskladenosti luke mora biti v obliku
navedenom u dodatku oveg dijela Pravilnika, Ako jezik
koji se koristi nije 3Spanlski, francuski ili engleski,
ugovorna vlada, ake to smatra primjerenim, moze
ukljuciti i prevod na jedan od ovih jezika.

izdaje izjavu o uskladenosti luke.

Izjava o uskladenosti luke sa
bezbjednosnim zahtjevima ovog
{lana izdaje se na period do pet
godina,

Pregled luke za koje je
izdata izjava iz stava 1 ovog ¢lana
radi  utvrdivanja  ispunjenost:
bezbjednosnih zahtjeva wrii se
Jjednom godiinje.

Pregled iz stava 3 ovog
clana moie da se wvrii dva
mjeseca pre isteka ili dva mjeseca
poslije isteka godine od dana
izdavanja izjave o uskladenosti
luke ili prethodno cbavljenog
godidnjeg pregleda do isteka
perioda valenja izjave o
usktadenostiluke.

Obrazac izjave 0
uskladenosti luke utvrduje se
prepisem Ministarstva.

17. OFICIR SIGURNOSNE ZASTITE LUKE
Uopiteno

17.1. U onim
sigurnosne zaitite broda ima pitanja u vezi s valjanost]
identifikacijskih isprava oscba koje se Zele ukrcati na
brod u sluzbene svrhe, pomaie oficir sigurnosne zastite
luke.

iznimnim slugajevima kada oficir

17.2. Oficir sigurnosne zadtite luke ne smije biti
odgovoran za rutinsko potvrdivanje identiteta osoba
koje se Zele ukrcati na brod.

Dodatno, druge odgovarajuée smjernice su dane u
odjeljicima 15, 16. 1 18..

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zastitu luke
Clan 27
Lucka

pravno lice koje koristi luku u

uprava ili

skladu sa zakenom, odreduje lice
bezbjednosnu
zadtitu luke uz saglasnost organa
driavne uprave nadleinog za
unutrainje poslove.

odgovorno  za

Lice iz stava 1 ovog
&lana mora da ima ovlaitenje za

oficira odgovornog Za
bezbjedrnost u luci u skladu sa
zakonom  kojim se ureduje

sigurnost pomorske plovidbe.

Kada luka ima vise
lutkih podruéja isto lice moze da
bude odgovorne za

bezbjednosnu zastitu jednog ili

Potpuno uskladeno
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vike luZkih podrufja.

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zastitu luke duino
jeda:

1 sprovodi bezbjednosni nadzor
luke, uzimajuéi o  obzir
odgovarajuéu procjenu
bezbjednosne zaitite luke;

2 obezbijedi izradu i odrzavanje
plana hezhjednosne zaitite luke;

3 sprovodi 1 izvriava plan
bezbjednosne zastite Juke;

4 vrdi kontrotu nad
sprovodenjem ptana
bezbjednosne zastite luke;

5 predlo¥i  izmjene  plana
bezbjednosne zadtite luke u
sluéaju nastalih promjena u luci;

6 obezbijedi podizanje svijesti o
bezbjednosnoj zastiti i
pripravnaosti zaposlenih u luci;

7  obezhijedi  odgovarajuce
obuke za lica koja su odgovorna
za bezbjednosnu zastitu luke;

8 izvjeltava i vodi zapisnike o
dogadajima  koji  ugrotavaju
bezbjednosnu zastitu luke;

9 obezbjedi sprovodenje plana
bezbjednosne za3tite luke sa
licem odgovornim 13
bezbjednosnu zaltitu U
kompaniji i oficirom odgovornim
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2a bezbjednosnu zadtitu broda;

10 komunicira 1 koordinira sa
organom  driavne  uprave
nadieinim za unutradnje
poslove, nadletnom
organizacionam jedinicom
Ministartsva {u daljem tekstu:
Lutka kapetanija) i Lutkom
upravom prilikom sprovodenja
mjera bezbjednosne zastite u
Yugi;

11 0SiguTa bezbjednost,

ispravnost, ispitanost i
odriavanje bezbjednosne
opreme;

iz pruti  pomoé  oficirima
cdgovornim  za  bezbjednosnu
zadtitu broda u potvrdivanju
identiteta lica kcja se Zele
ukrcati na brod, na njegov
zahtijeva.

Pored lica odgovornog za
bezbjednosnu zadtitu luke, luka
mera da ima zaposleno lice koje
ima oviaScenje za bezbjednosnu
obuku za lica zaposlena u luci u
skladu sa zakonom kojim se
ureduje  sigurnost  pomorske
plovidbe i najmanje jedno lice
koje ima  ovlaitenje  za
bezbjednosnu  obuku za lica
zaposlena u luci kojima su
dodijeljene bezbjednosne
duinosti u skladu sa 2akonom
kajim se ureduje sigurnost
pomorske plovighe,

18. DBUKA, VIEZBE | GRUPNE VIEZBE U VEZI SA
SIGURNOSNOM ZASTITOM LUKE
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Obuka
18.1. Oficir sigurnosne zadtite luke mora biti upoznat i
pro¢i obuku o nekim od, ili svim sljedeéim stavama,
kako je primjereno:

1. uprava sigurnosne zastite;

.2. odgovarajute medunarodne konvencije, kodeksi i
preporuke;

3. odgovarajute zakonodavstvo i pravila Vlade;

4. odgovornosti i funkcije drugih organizacija za
sigurnosni; za&titu;

5. metodologija ocjene sigurnosne zaitite luke;

6. metode nadzora i inspekcijskih pregleda broda i luke
u vezi sa sigurnesnom zastitom;

7. djelatnosti i stanja broda i luke;
.8. sigurnosne mjere broda i luke;

8. pripravnost za situacije nuinosti te odziv i planiranje
djelovanja u nepredvidivim ckolnostima;

.10. tehnike davanja uputstava za sigurnosnu obuku i
osposcbljavanje, ukljufujudi  mjere 1 postupke
sigurnosne zadtite;

1. rukovanje osjetljivim informacijama i
kemunikacijama koje se odnose na sigurnosnu zadtitu;

.12. poznavanje trenutalno postejecih sigurnosnih
pretnii i obrazaca;

.13, prepoznavanje i otkrivanje orufja, opasnih
materije i naprava;

.14. prepcznavanje, na nediskriminirajucoj osnovi,
znatajki i obrazaca ponadanja osoba koje mogu ugroziti

Nema odgovarajute odredhe

Djelimitno uskiadenc

Materija je djelimiéno regulisana
Pravilnikom o vrstama zvanja i
ovlaiéenja, uslovima za sticanje
zvanja iizdavanje ovlaiéenja za
{langve posade broda (Sl list CG”,
bre2/13).

Potpuna uskladenost te se postici
doncienjermn Nacionalnog plana o
bezbjednosnoj zastiti brodova i luka

2016/1v
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sigurnost;
.15. tehnike izbjegavanja mjera sigurnosne zaitite;

.16. sigurnosna oprema i sistemi i njihova operativna
ogranicenia;

.17. metode sprovodenja revizije, inspekcijskog
pregieda, nadzora i pracenja;

.18. metode fizi€kih pretraiivanja i nenametljivih
inspekcijskih pregleda;

.19. vjeibe i grupne vjeibe u vezi sa sigurnosnom
zadtitom, ukljuZuju¢i vieibe i grupne vijeibe s

brodovima; i

.20. ocjena vjeibi i grupnih vjeZbi u vezi sa sigurnosnom
zastitom,

18.2. Osoblje luke koje ima posebna zadufenja u vezisa
sigurnosnom zadtitom mora biti upoznato i proéi obuku
o nekim od, ili svim slededim stavama, kako je

primjereno:

.1. poznavanje postojetih sigurnosnih  pretnji i
ohrazaca;

.2. prepoznavanje i otkrivanje oruja, opasnih materije i
naprava;

3. prepoznavanje znatajki i obrazaca ponafanja oscba
koje mogu ugroziti sigurnosnu zadtity;

A4, tehnike izbjegavanja mjera sigurnosne zadtite;
5. tehnike upravljanja i nadzora masa;

6. kamunikacije u vezi sa sigurnosnom zatitom;
.7. djelovanje sigurnosne opreme i sistema;

.8. ispitivanje, baidarenje | odriavanje sigurnosne
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opreme i sistema;
9. tehnike inspekcijskog pregleda, nadzora i pracenja; i

.10. metode fizitkog pretraZivanja osoba, liénih stvari,
prtljage, tereta i brodskih zafiha.

18.3. Svo ostalo osoblje luke mora poznavati | biti
upoznato s odgovarajuéim  odredbama  plana
sigurnosne zastite luke o nekim ili svim sljededim
stavama, kako je primjereno:

1. znadenje i posljedidni zahtjevi razlititih  Nivo
sigurnosne zadtite;

.2. prepoznavanje i otkrivanje cruja, opasnih materija i
naprava;

3. prepoznavanje znafajki | cbrazaca ponaZanja osoba
koje bi mogle ugroziti sigurnost; i

4. tehnike izbjegavanja mjera sigurncsne zaktite.

Vjeibe i grupne vjeibe

184. Cilj vjeibi i grupnih vjeibi je osigurati
osposobljenast osoblja luke u svim dodijeljenim
zadujenjima u vezi sa sigurnosnom zastitom, na svim
stepenima sigurnosne zaitite te utvrditi sve nedostatke
u vezi sa sigurnosnom zastitom koje treba rijediti.

18.5. Kako bi se osigurala ufinkovita sprovodenje
odredaba plana sigurnosne  zadtite  luke, treba
sprovoditi vieibe, najmanje svaka tri mjeseca osim ako
posebne okolnosti nalaiu drugatije. Ove vieibe moraju
provieriti pojedinatne elemente plana kao o su
sigurnosne pretnje navedene U stavu 15.11.

18,6. Razidite wrste grupnih vjeibi, koje mogu
ukljugivati sudjelovanje oficira sigurnosne zadtite luke,
zajedno s odgovarajuc¢im tijelima ugovornih viada,
oficirima  sigurnosne zaitite kompanije ili oficirima

Plan bezbjednosne zastite luke
Clan 23
BliZi sadraj i nacin izrade
plana bezbjednosne zaltite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva,

Djelimicno uskladeno

Potpuna uskladenost e se postidi

danoienjem podzakenskog akta

koji propisuje blifi sadrzaj i natin

izrade plana bezbjednosne zatite
luke

2016/1v
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sigurnosne zadtite broda, ako su na raspolaganju,
moraju  se sproveditinajmanje  jednom  svake
kalendarske godine uz najvile 18 mjeseci razmaka
izmedu vjeibi. Zahtjevi za sudjelovanjem oficira
sigumosne zaitite kompanije ili oficira sigurnosne
zadtite broda u zajednikim viezbama daju se imajudi u
vidu posljedice u vezi sa sigurnosnom

zastitom i rada broda. Ove vjeibe moraju provjeriti
kemunikacije, uskladenost, raspoloZivost resursa i
odziv. Ove grupne vieihe mogu:

.1. biti u prirodnoj veliZint ili ufivo;
.2. stolna simulacija ili seminar; ili
.3. u kombinaciji s drugim odrianim grupnim vjefbama,
kao ¥to su grupne vjeibe odziva u slu¥aju nuinosti ili

druge vieibe julkih vlasti.

19. Provjera i izdavanje svjedo€anstava za brodove
Nema dodatnih smjernica.

Dodatak Dijelu B

Deklaracija o bezbjednosnoj

Potpuna uskladenost ¢e se postici

Dodatak 1. zaktiti
Han30 donodenjem podzakonskog akta 2016/IV
Cbrazac Deklaracije o sigurnosnoj zatiti izmedu broda Obrazac deklaracije iz stava kaji propisuje obrazac deklaracije o
iluke 1 ovog tlana utvrduje se bezbjednosnoj zastiti
propisom Ministarstva,
DEKLARACIA O SIGURNCSNGI ZASTITY
neuskladeno
Dodatak 2.
lzjava o uskladenosti luke Potpuna uskladenost ¢e se postici
Obrazac lzjave o uskladenosti luke ) neuskladeno .
Hlan 26 donojenjem podzakonskog akta 2016/IV
Gbrazac izjave o} koji propisuje cbrazac izjave o

IZIAVA O USKLADENOSTI LUKE

uskladenosti luke utvrduje se
propisom Ministarstva.

uskladenosti luke

DIREKTIVA 2005/65/E2
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Clan 1,
Predmet

1. Glavni cilj ove Direktive je uvodenje mjera Zajednice
za jafanje sigurnosne zastite luka pri suofavanju s
pretnjama nezgoda u vezi sa sigurnosnom zaltitom.
Ova Direktiva mora takoder osigurati da sigurnosne
mjere koje se preduzimaju u skladu s Regulativem (EZ-
a) br. 725/2004 uiivaju pogodnosti od pojatane
sigurnosne zadtite luka,

2. Mjere koje se navode u stavku 1. sasteje se od:

(a) osnovnih zajednigkih propisa © mjerama sigurnosne
zadtite luka;

{b) provedbencg mehanizma za ove propise;

(c) primjerenih mehanizama nadgledanja uskladenosti.

flan1
Ovim zakonom ureduje se
bezbjednosne
luka  za

naéin
zadtitebrodova |
pristajanje i sidrenje brodova,
postupci u  slufaju  dogadaja
kojim se ugrofava ili se mole
ugroziti bezbjednost broda i luke
i druga pitanja od znafaja za
bezbjednoshu zadtitu brodova i
luka.

Potpuno uskladeno

Clan 2.
Podruje primjene

1. Ovom se Direktivom propisuju mjere sigurnosne
zadtite kojih se treba pridriavati u lukama. Driave
Zlanice mogu primjenjivati cdredbe ove Direktive na
podruija koja su povezana s lukama.

2. Mjere propisane ovomn Direktivorm primjenjuju se na
svaku luku smjeitenu na podrudju driave Clanice u
lugkih  pristanifta
obyhvadenih odobrenim planom sigurnosne zadtite
lutkih pristanidta u skladu s Regulativom (EZ-a) br.
725/2004. Ova se Direktiva ne primienjuje na vojne
objekte u lukama.

kojoj se nalazi jedno il vide

3. Driave Eanice za svaku luku definiraju granice luke u
smislu ove Direktive, uzimajuéi u obzir informacije koje
proiziaze iz procjene sigurnosne zadtite luke.

Clan 2

Ova) zakon primjenjuje se
na:

1)  putnitke brodove,
ukljuéujudi brze putnitke brodave
u medunarodnoj plovidhi;

2) teretne brodove,
ukljuéujuéi brze teretne brodove
cd 500 BT i veée u medunarodnoj
plovidbi;

3]  pokretne i nepokretne
pemorske objekte za istraZivanje
i iskoris¢avanje morskog dna i
pedmorja  (u daljem tekstu:
platforma)} kad se nalaze wu
unutradnjim morskim vodama,
teritorijalnom mory i
epikontinentalnom pojasu Crne
Gore;

4) luke u kojima pristaju
brodovi iz tat. 1 i 2 ovog stava i
platforme;

5} brodove u nacionalno
plovidbi i luke koje u skladu sa

Potpuno uskladeno
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4, Kads driava tlanica odredi granice lutkog pristanidta
u smislu Regulative (EZ-a) br. 725/2004 tako da
utinkovito obuhvadaju Gitavu luku, odgovarajuce
odredbe Regulative (EZ-a) br. 725/2004. prevladavaju
nad odredhama ove Direktive.

prociencm tizika o postojanju
opasnosti koja ugroiava ili moZe
ugroziti bezbjednost broda i luke
odredi crgan driavne uprave
nadleian za poslove poemorstva
{u daljern tekstu: Ministarstvo).

Ovaj zaken ne primjenjuje
se na luku ili dic luke namijenjen
za potrebe odbrane i
bezbjednosti.

Clan3.
Definicije
U smisiu ove Direktive:

1. “luka” je bilo koje navedeno podrutje kopna i mora,
&ije je granice odredila driava Elanica u kojoj se luka
nalazi, a koje obuhvaca poslove i opremu namijenjene
odvijanju  djelatnosti  komercijalnog  pomorskog
prometa;

{an 4
lzrazi upotrijebljeni u ovom
zakonu imaju sljiedeta znatenja:

6) luka jemorska luka koja se
sastoji od jednog ili vide
lutkih podrugja i prilaza luci
sa morske strane;

7)  luéko podrudjeje morski i sa
morem neposredno
povezani  kopneni prostor
5a izgradenim i
neizgradenim obalama,
lukgbranima, uredajima,
postrojenlima 1 drugim
objektima namijenjenim za
pristajanje, sidrenje i zadtitu
brodova, ukrcaj i iskrcaj

putnika i tereta,
skladidtenje i drugo
rukovanje teretom,
proizvedniu,

oplemenjivanje i doradu

tereta i druge djelatnosti
koje su u medusobnoj
ekonomskoj, saobracajnoj
ili tehnolokoj vezi;

Potpunc uskladeno

2. “sutelje brodftuka” su medudjelovanja koja se
javljaju kada na brod izravno i neposredno wutjelu
aktivnosti koje ukljufuju kretanje osoba ili roba ili
pruzanje lukih usluga brodu ili s broda;

Nema odgovarajuce
odredbe

J

neuskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postici
donodenjem podzakonskog akta
kaji reguli¥e blizi sadriaj plana
bezbjednosne zadtite broda
odnosno platfarme

2016/Iv

3, “luZko pristaniite” je mjesto gdje se nalazi sulelje
brod/luka; to ukljufuje podrucja kaoc ito su sidrista,

Clan 4
Izrazi upotrijebljeni u ovom
zakonu imaju sliededa znadenja:
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vezovi za &ekanje i prilazi s mora, kako je primjereno;

9 lu¢ko podrudjeje morski i sa
morem neposredno
povezani kapneni prostor sa
izgradenim | neizgradenim

obalama, jukobranima,
uredajima, postrojenjima |
drugim objektima

namijenjenim za pristajanje,
sidrenje i zastitu brodova,
ukrcaj i iskreaj putnika 3
tereta, skladidtenje i drugo
rukovanje teretom,
proizvodnju, oplemenjivanje
i doradu tereta i druge
djelatnosti  koje su u
medusobnoj ekonomskgj,
sacbracajnoj ili tehnolckoj
vezi;

4. "kontaktna totka za pomorsku sigurnost” je tijelo
koje svaka driava €lanica imenuje kao kontaktnu totku
za Komisiju i druge driave Elanice te da olak3a, slijedi
pruii informacije za primjenu mjera sigurnosne zastite
luke propisanib ovom Direktivom;

5. “tijelo za sigurnosne zaitite luka” je tijelc odgovorne
za sigurnosna pitanja u dotiénoj luci.

Obavjeltavanje
Clan 34
Ministarstvo je duino da
dostavlja Medunarodnoj
pomeorskoj organizaciji, Evropskoj
komisiji i driavama £lanicama
Evropske unije podatke o
preduzetim mjerama za
bezbjednosnu zastitu broda i luka
u skladu sa ovim zakonem, koje
mu dostave cficir za
bezbjednosnu zadtitu broda, lice
odgovorno 238 bezhjednosnu
zadtitu luke 1 lice odgovorno za
bezbjednosnu zaltitu u
kompaniji.
Clan 3
Listu luka na koje se
primjenjuje bezbjednosna zadtita
organ uprave nadlezan za
upravljanje lukarma {u daljem
tekstu: Lutka uprava) objavljuje
na svojoj internet stranici.
Plan bezbjedncsne zaktite luke
Clan 23
Plan bezbjednosne zadtite
luke odobrava Ministarstvo.
Nadzor brodova

Potpuno uskladeno
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Clan 35
Nadzor nad primjenom
odgovarajué¢ih  odredbi  SOLAS
Konvencije, 1SPS Pravilnika i ovog
zakona u odnosu na brodove,
brodove u nacionalnoj plovidbi,
kempanije i priznate organizacije
za bezbiednosnu zastitu obavija
Inspektor u skladu sa zakonom.
Nadzor luka
Clan 36
Nadzor nad primjenom
odgovarajutih  odredbi SOLAS
Konvencije, ISPS Pravilnika i ovog
zakona u |ukama obavljaja
Inspektor.

Clan 4,

Uskladivanje s mjerama preduzetim u  primjeni
Regulative {EZ-a) br. 725/2004

DrZave Elanice moraju osigurati da su mjere sigurnosne
zadtite luke koje su uvedene ovom Direktivem dobro
uskladene s mjerama preduzetim u skladu s
Regulativom (EZ-a) br. 725/2004.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clan s,
Tijelo za sigurnosne 2adtite luke

1. Driave Elanice imenuju tijelo za sigurnosne zastite
luke za svaku luku obuhvatenu ovom Direktivom. Tijelo
za sigurnosne zastite luke moke biti imenovang za vise
Tuka.

2. Tijelo za sigurnosne zadtite luke odgovorne je za
pripremu i provedbu planova sigurnosne zaitite luke
zasnovanih na nalazima procjena sigurnosne zadtite
luke.

Driave &lanice mogu imenovatl “nadleino tijelo za
pomarsku sigurnost” predvideno Regulativem (EZ-a)
br. 725/2004 kao tijelo za sigurnosne zastite Juke.

Clan3
Listu luka na koje se
primjenjuje bezbjednosna zastita
organ uprave nadlefan za
upravlianje lukama (u daljem
tekstu: Lutka uprava) objavljuje
na svojoj internet stranici.

Potpuno uskladeno
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Clané.

Procjena sigurnosne zadtite luke

1. Driave E&lanice moraju osigurati da se procjene
sigurnosne zadtite luke provode za luke obuhvacene
ovom Direktivom, U ovim procjenama treba voditi
ratuna o posebnostima razlititih dijelova luke i, kada to
odgovarajude tijelo driave Elanice smatra primjenjivim,
njezinim susiednim podrucjima, ako imaju utjecaja na
sigurnosnu zatitu u luci, te uzeti v obzir procjene
lu€kih pristanidta unutar njihovih granica, kako se
provode sukladno Regulativi (EZ-a) br. 725/2004.

2. Svaka procjena sigurnosne zaitite luke provodi se
uzimajudi u obzir, kac minimum, detaljne zahtjeve
propisane u Prilogu I.

3. Procjene sigurnosne zastite luka moie provoditi
organizacija sigurnosne zastite kako je navedeno u
Elanku 11,

4, Procjene sigurnosne zastite luka odobravaju dotitne
driave Elanice.

Procjena bezbjedonosne zadtite
luke
flan 22

Za bezbjednosnu zajtitu u
luci odgovorna je Lutka uprava,
odnosne pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom.

Luka iz stava 1 ovog tlana

mora da ima procjenu
bezbjednosne zaitite luke.
ia izradu procjene

bezbjednosne zaitite luke, koja
se sastoji od jednog ili vi¥e tutkih
podruéia odgovorna je Lutka
uprava, odnosno pravne lice koje
koristi luku u skladu sa zakonom.

Procjena bezbjednosne
zaktite luke narodito sadrzi:
- popis cbjekata i

tehnolo3kih postupaka
sa ocjenom osjet!jivosti
po pojedinim objektima
i predlogom mjera
njihove zatite;

- opis sacbradajnica koje
ulaze u luku i njihovu
osjetljivost;

- mjere bezbjednosne
zaftite;

- komunikacioni sistem u
luci;

- predlog bezbjednosnih
mjera u sludaju
bezbjednosne pretnje ili
opasnasti,

Procjenu bezbjednosne

zaltite tuke moie da izraduje
pravno lice koje ispunjava uslove
u pogledu prostora, cpreme i
kadra, koje owvlasti Ministarstve

{u daliem tekstu: Ovlaslena
organizacija),
Procjena bezbjednosne

zadtite luka wrdi se svakih pet
godina, kao i u sluaju;

- svakog povedanja ili

smanjenja povriine

Potpuno uskladeno
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luckog podrudja;
. vete promjene nadina

rada luke ili vele
promjene
precviadavajucih
tereta;

- izmijenjenih  okolnosti
u lici i koje su u vezi sa
lukom; ili

- zahtjeva Ministarstva.

Procjenu bezbjednosne
zaktite fuke cdobrava
Ministarstvo.

Blize uslavi iz stava 5 ovog
fiana i blizi sadriaj procjene
bezbjednosne zaltite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva.

Clan 7.
Plan sigurnosne zadtite luke

1. Drtave Elanice moraju, u sk'adu s nalazima procjena
sigurnosne zadtite luke, osigurati da se planovi
sigurnosne  zadtite luke sastavljaju, odriavaju i
aZuriraju. Planovi sigurnosne zastite luke moraju na
odgovarajuéi nalin  obuhvatiti posebnosti razli¢itih
dijelova luke i ukljutiti planove sigurnosne zaitite za
lu¢ka pristanijta u okviru njihovih granica utvrdenih
sukladno Regulativi (EZ-a) br. 725/2004.

2. Planem sigurnosne zastite luke maora se, za svaku od
razlifitih Nivo sigurnosne zastite navedenib u flanku 8.,
utvrditl:

(a) postupke koje treba slijediti;

{b) mjere koje treba staviti na snagu;

{c) aktivnosti koje treba preduzeti.

3. Svaki plan sigurnosne zadtite luke mora, kao

minimum, uzeti u obzir detaljne zahtjeve navedene u
Prilogu II. Prema potrebi, i u mjeri u kojoj je to

Plan bezbjednosne zaltite juke

{an 23
Na osnovy progjene
bezbjednosne  zadtite  |uke

i2raduje se plan bezbjednosne
zaltite luke.

Za izradu piana
bezbjednosne zaltite luke, koja
se sastoji od jednog ili viSe lutkih
podruéja, odgovorna je Lutka
uprava, odnosno pravne lice koje
koristi [uku u skladu sa zakonom.

Plan bezbjednosne zadtite
luke izraduje Ovladtena
organizacija.

Oviaiéena organizacila koja
je izradila procjenu bezbjednosne
zastite luke ne smije da izraduje
pian bezbjednosne zaitite te
luke.

Plan bezbjednosne zadtite
luke odabrava Ministarstvo.

Plan bezbjednosne zadtite
luke mora da bude zaiti¢en od
neovlaiéenag pristupa i
otkrivanja.

Plan bezbjednoshne zadtite
luke moie da se {uva u
elektronskom gbliku i u tom

Potpuno uskladeno
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potrebno, plan sigurnosne zadtite luke posebice
ukijuiuje mjere sigurnosne zadtite koje se primjenjuju
na putnike i vozila koji se ukrcavaju na pomorske
brodove za prevoz putnika i vozila. U slutaju
medunarodnih pomorskib prevozniZkih liniia, driave
Zlanice o kojima je rijed suraduju u pracjeni sigurnosne
zadtite.

4, Planove sigurnosne zadtite luke mode sastavijati
priznata sigurnosna erganizacija navedena u danku 11,

5. Planove sigurnosne zastite luke odobrava predmetna
drava €lanica pre provedbe.

6. Drzave &anice moraju osigurati da se provedba
planova sigurnosne zadtite nadgleda. Nadgledanje se
uskladuje s drugim nadzornim aktivnostima koje se
provode u luci.
7. Driave Clanice moraju csigurati izvodenje
odgovarajuéih  vjeibi uzimajuéi u obzir osnovne
zahtjeve za vjezbama sigurnosnog osposobljavanja

navedene u Prilogu Ill.

slu€aju treba da bude zadti¢en od
neovladéenog brisanja, unidtenja
ili izmjena i dopuna.

Plan bezbjednosne zadtite
luke sadrzi narolito: opis
podrudja Iuke sa pristanidtima,
opis postojeteg bezbjednosnog
stanja luke, ekonomska obiljeija
luke i organizaciono uredenje,
mjere zadtite luke od
neovlaitenog pristupa, postupke,
mijere i aktivnosti za stepene
bezbjednosne zastite 1, 2 1 3,
ukljutujuéi mjere bezbjednosne
zadtite koje se primjenjuju za
ukrcavanje putnika i vezila i
djelove plana koji se mogu

mijenjati bez odobrenja
Ministarstva.
O izvrienim izmjenama

djelova plana koji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva, Lucka uprava
odnosno pravne lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom, duinc
je da obavijesti Ministarstvo u
roku od 15 dana od dana
izvr3enih izmjena plana.

BliZi sadria) i nalin izrade
plana bezbjednosne zaltite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva.

Clan 8.
Nivoi sigurnosne zadtite

1. Driave &lanice uvode sistemNivo sigurnosne zajtite
za luke il dijelove luka.

2. Postoje tri sigurnosne razine, kako je utvrdeno
Regulativom (EZ-a) br. 725/2004:

- “Nivo sigurnosne zastite 1” je Nivo kod koje se moraju
stalno odriavati minimalne odgovarajuée mjere
sigurnosne zadtite;

Clan 4

13) stepen bezbjednosnezastite
1{Sti)je stepen bezbjednosne
zaitite broda i luke tokom kojeg
se primjenjuju osnovne mjere
bezbjednosne zaltite, utvrdene
planom  bezbjednosne  zastite
broda ifili planom bezbjednosne
zaitite tuke;

14) stepen bezbjednosnezoitite

Djetimiéno uskladenc

Potpuna uskladenost e se
posti¢i donoSenjem Naclonalnog
plana o bezbjednosnoj  2astiti
brodova i luka

2016/Iv
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- “Nivo sigurnosne zadtite 2” je Nivo kod koje se moraju
odriavati odgovarajufe dodatne mijere sigurnosne
zadtite u odredenom vremenskom razdoblju, kao
rezultat povetanog rizika od nezgode u veri sa
sigurnosnom zastitom;

- “Nivo sigurnosne zaitite 3 je Nivo kod koje se moraju
odriavati dalinje posebne mjere sigurnosne zaitite u
nekom ogranienom vremenskom razdoblju, ako je
nezgoda u vezi sa sigurnosnom zastitom vjerojatna ili
preteca, premda moZda nije moguce utvrditi odredeni
ail).

3. Driave Elanice odreduju razine sigurnosne zastite
koje se koriste za svaku luky ili dio luke. Za svaku razinu
sigurnosne zastite, driava £lanica moie odrediti da se
razli¢ite mjere sigurnosne zastite moraju provoditi u
razlifitim dijelovima luke ovisno o nalazima procjene
sigurnosne zadtite luke.

4. Drzave &lanice obavjeStavaju primierenu osobu ili
oscbe o razini sigurnosne zadtite koja je na snazi, za
svaku luku ili dic luke, kao i o svim promjenama s tim u
vezi,

2{St2)je stepen bezbjednosne
zadtite broda i luke tokem kojeg
se primjenjuju dodatne mjere
bezbjednosne zattite u
cgranicenom vremenskom
periodu kao posljedica povecane
opasnasti od nastupanja
dogadaja koji ugroZava
bezbjednost, utvrdene planom
bezbjednosne zadtite broda i/ili
planom bezbiednosne zadtite
tuke;

15) stepen bezbjednosnezastite
3(5L3} je stepen bezbjednosne
zaitite broda i luke tokem kojeg
se primjenjuju  dalie dodatne
mjere bezbjednosne zadtite u
ogranitenom vremenskom
periodu kada je dogadaj koji
ugroiava bezbjednost vjerovatan
ili neizbjefan iako nije mogude
utvrditi cifj bezbjednosne pretnje,
utvrdene planom hezbjednosne
za%tite  broda /il planom
bezbjednosne zaltite luke;

Stepeni bezbjednosne zadtite

luke

€lan 25
Stepene bezbjednosne
zadtite luke utvrduje organ

driavne uprave nadleian za
unutradnje poslove,

Lica koja borave na
podrudju luke duina su da
postupaju  po uputstvima u
skladu sa planom bezbjednosne
zaltite  Juke 1 stepenima
bezbjednosne zaltite keoji su na
snazi u luci.

Pored mjera utvrdenih
planom bezbjednosne  zadtite
luka | mjera prema stepenima
bezbjednosne zaitite luka, lice
odgovorno  za  bezbjednosnu
zatitu luke duino je da po
nalogu  Ministarstva,  Lucke
kapetanije ili organa driavne
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uprave nadleZanog za unutrainje
poslove oberbijedi sprovodenje |
drugih  posebnih  mjera i
postupaka, radi osiguranja
zadovoljavajuceg nivoa zaltite
{uke i brodova.

Organ  driavne  uprave
nadlean za unutradnje poslove
moie da odredi posebne mjere
hezbjednosne zaltite luke, pored
mjera odredenim  stepenima
bezbjednosne zadtite luke 1, 21 3,
koje se moraju sprovoditi u
pojedinim luckim podrugjima, u
zavisnosti od procjene
bezbjednosne zadtite luke.

Pretnja ili bezbjednosna
apasnost za brod
Clan 31

U slutaju  pretnje  ili
bezbjednosne opasnosti brod
obavjedtava Organ uprave o©
pretnji il cpasnosti  putem
brodskog sistema uzbune,
Po premu obavjeitenja iz stava 1
ovog Clana Organ  uprave
obavje$tava organ  driavne
uprave nadlefan za unutradnje
poslove i organ driavne uprave
nadlefan za vanjske peslove, u
ciliu preduzimanja odgovarajucih
mjera,

Nacionalni plan
flan 33

Bezbjednosna zastita
brodova i luka vrii se u skladu sa
ovim zakonom i Nacionalnim
planom o bezbjednosnoj zadtiti
brodova i luka (u daljem tekstu:
Nacionalni plan), koji donosi
Vlada Crne Gore.

Nacionalni  plan  sadrii
organizaciju bezbjednosne zadtite
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na brodu i wu lug, naiin
bezbjednosne zaitite na brodu iu
luci i nosioce bezbjednosne
zastite na brodu i u luci.

Clan 9.
Oficir za sigurnosne zatite luke

1. Driava &anica o kojoj je rije¢ odobrava oficira za
sigurnosne zaktite luke za svaku luku. Svaka luka mora,
kada je to izvedivo, imati svog oficira za sigurnosne
zadtite luke, ali, prema potrebi, luke mogu imati i
zajednickog oficira za sigurnosne zaltite,

2. Cficiri za sigurnosne zastite luke ispunjavaju ulogu
kontaktne tofke za pitanja U wezi sa sigurnosnom
zastitom luke.

3. Kada oficir za sigurnosne zadtite luke nije ista osoba
kao i oficir{€asnici} za sigurnosne zaitite lutkog(luckih}
pristani¥ta prema Regulativi {EZ-a) br. 725/2004,
izmedu njih treba

csigurati usku suradnju.

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zastitu luke
Ulan 27

Lutka  uprava i
pravno lice koje koristi luku u
skladu sa zakenom, odreduje lice
odgovorne  za  bezbjednosnu
zaititu luke uz saglasnost organa
driavne uprave nadleinog za
unutrasnje poslove.

Lice iz stava 1 ovog
Elana mora da ima ovlaitenje za

oficira odgovornog za
bezbjednost u luci u skladu sa
zakonom  kojim  se  ureduje

sigurnost pomorske plovidbe.

Kada luka ima vide
lugkih podruéja isto lice mote da
bude odgovorno za

bezbjednosnu za¥titu jednog ili
vige lufkih podruja.

Lice odgovorno za
bezbjednosnu zastitu luke duino
je da:

1 sprovodi bezbjednosni nadzor
luke, uzirnajuci u obzir
odgovarajutu procjenu
bezbjednosne zajtite luke;

2 obezbijedi izradu i cdriavanje
plana bezbjednosne zastite luke;
izvriava

3 sprovodi i plan

Potpuno uskladeno
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bezbjednosne zadtite luke;

4 vrii kontrolu nad sprovodenjem
plana bezhjednosne zattite luke;

S predlofi izmjene  plana
bezbjednosne zaftite luke u
sfufaju nastalih promjena u luci;

6 pbezbijedi podizanje svijesti o
bezbjednosnoj zaktiti i
pripravnosti zaposlenih u luci;

7 obezbijedi odgovarajuée obuke
za lica koja su odgovorna za
bezbjednosnu zaktitu luke;

8 izvjedtava i vodi rzapisnike o
dogadajima  kcji  ugroiavaju
bezbjednosnu zadtitu luke;

9 obezbjedi sprovodenje plana
bezbjednosne zadtite luke sa
licem odgovornim 7a
bezbjednosnu zadtitu u kompaniji
i oficirom odgovernim za
bezbjednosnu zadtitu broda;

10 komunicira i koordinira sa
organom driavne uprave
nadleinim za unutrainje poslove,
nadleznom organizacionom
jedinicom Ministartsva {u daljem
tekstu: Lutka kapetanija) i
Lufkom upravom prifikom
sprovodenja mjera bezbjednosne
zaitite u luci;

11 osigura bezbjednost,
ispravnost, ispitanost i edriavanje
bezbjednosne opreme;
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12 pruii  pomoé  oficirima
odgovornim  za  bezbjednosnu
zadtitu broda u potvrdivanju
identiteta lica koja se Zele ukrcati
na brod, na njegov zahtjev.

Pored lica odgovorncg za
hezbjednosnu za¥titu luke, luka
mora da ima zaposleno lice koje
ima ovlatenje za bezbjednosnu
obuku za lica zaposkena u luci u
skladu sa zakonem kojim se
ureduje  sigurnost  pomorske
plovidbe i najmanje jedno lice
koje  ima ovladéenje 28
bezbiednosnu obuku za lica
zaposlena u Il kejima  su
dodijeljene bezhjednosne
duZnosti u skladu sa zakonom
kojim se ureduje sigurnost
pomorske plovidbe.

Clan 10.
Pregiedi

1. Driave ¢lanice moraju osigurati da se prociene
sigurnosne zaktite luka i planovi sigurnosne zadtite luka
pregledavaju prema potrebama. Moraju se pregledati
najmanje jednom svakih pet godina.

2. Opseg pregledavanja je ona) iz tana 6. ili 7., prema
potrebi.

Procjena bezbjedonosne zadtite
luke
&lan 22
Progjena bezbjednosne
zadtite luka wvri se svakih pet
godina, kao i u slufaju:

- svakog povecanja i
smanjenja povriine
lu€kog podruéja;

- vede promjene natina
rada luke il vece
promjene
preovladavajutih tereta;

- izmijenjenih okelnosti v
lici i koje su u vezi sa
lukom; ili

- zahtjeva Ministarstva.

Procjenu bezbjednosne
zaltite luke odcbrava
Ministarstvo,

Blife uslovi iz stava 5 ovog
tlana i blifi sadriaj progene

Potpuno uskladeno
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bezbjednosnhe zaitite luke

utvrduju se propisom
Ministarstva.

Plan bezbjednosne zastite luke
€lan 23

Plan bezbjednosne zaitite
luke sadrfi  narofito:  opis
pedrugja luke sa pristanidtima,
opis postojedeg bezbjednosnog
stanja luke, ekonomska obiljeja
luke i organizaciono uredenje,
mjere zastite luke od
naovlaiéenog pristupa, postupke,
mjere i aktivnosti za stepene
bezbjednosne zastite 1, 2 1 3,
ukljulujuéi mjere bezbjednosne
zastite koje se primjenjuju za
ukrcavanje putnika 1 vezila i
djelove plana koji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva.

O izvr§enim izmjenama
djelova plana koji se mogu
mijenjati bez odebrenja
Ministarstva, Lucka  uprava
odnosno pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom, duino
je da obavijesti Ministarstvo u
roku cod 15 dana od dana
izvrienih izmjena plana.

Bliti sadriaj i nalin izrade
plana bezbjednosne zadtite luke

utvrduju se propisom
Ministarstva.
Clan 11. Procjena bezbjedonosne zaitite
luke
Priznata organizacija za sigurnosnu zastitu Clan 22
Procjenu bezbjednosne

Driave #lanice mogu imenovati priznatu organizaciju za
sigurnosnu zadtitu, u smislu ove Direktive. Priznate
organizacije 2a sigurnosnu zadtitu moraju ispuniti
uvjete navedene u Prilogu IV,

zaitite luke moie da izraduje
pravno lice koje ispunjava uslove
u pogledu prostora, opreme i
kadra, koje ovlasti Ministarstvo
(u daljern tekstu: Ovlascéena
organizacija).

Blize uslovi iz stava 5 ovog
€lana i bliZi sadriaj procjene

Potpuno uskladeno
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Zadtite luke
propisom

bezbjednosne
utvrduju se
Ministarstva.

Clan 12.
Kontaktna tadka za sigurnosnu zadtitu luke

Driave &anice imenuju kontaktnu tatku za pitanja
sigurnosne zastite luke. Driave ¢lanice mogu za pitanja
sigurnosne zadtite luke odrediti kontakinu toéku
imenovanu prema Regulativi (EZ-a) br. 725/2004.
Kontaktna totka za sigurnosnu zajtitu luka mora
dostavljati Komisiji popis luka o kojima je rijeZ u ovoj
Direktivi i izvjeStavati je 0 svim izmjenama teg popisa.

flan 3
Listu luka na koje se primjenjuje
bezbjednosna  zaltita  organ
uprave nadlefan za upravljanje
lukama {u daljem tekstu: Lucka
uprava) objavljuje na svojoj
internet stranici. Obavjedtavanje
&lan 34

Ministarstvo je duino da
dostavija Medunarodnoj
pomerskej organizaciji, Evropskoj
komisiji i driavama ¢lanicama
Evropske  unije  podatke o
preduzetim mjerama za
bezbjednosnu zastitu broda i luka
u skladu sa ovim zakonom, koje
mu dostave oficir I3
bezbjednosnu zadtitu broda, lice
cdgovorno  za  bezbjednosnu
zadtity Juke i lice odgovorno za
bezbjednosnu zaktitu u

kompaniji.

Potpuno uskladeno

€lan 13-¥lan 20

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

PRILOG 1.
PROCIENA SIGURNQSNE ZASTITE LUKE

Prociena sigurnosne zadtite luke je osnova za plan
sigurnosne zadtite luke i njegovu provedbu. Pracjena
sigurnosne zadtite luke mora obuhvatiti najmanje:

- utvrdivanje i evaluaciju vaine imovine i infrastrukture
koju je vaino zaitititi;

- utvrdivanje  mogucih  pretnji za imovinu |
infrastrukturu te vjerojatnost njihovog nastupanja, $
ciliem donodenja i odredivanja prioriteta mjera
sigurnosne zadtite;

Procjena bezbjedonosne zadtite
luke
Clan 22

Za bezbjednosnu zadtitu u
luci odgovorna je Lufka uprava,
odnosno pravno lice koje koristi
luku u skladu sa zakonom.

Luka iz stava 1 ovog Clana

mora da ima procjenu
bezbjednosne zadtite luke.
Za izradu procjene

bezbjednosne zaldtite luke, koja
se sastoji od jednog ili vide lutkih
podrutja odgovorna je Llucka
uprava, odnosno pravno lice koje
koristi luku u skladu sa zakenom.
Procjena bezbjednosne
zaitite luke narofito sadrii:

Djelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost de se postidi
doncienjem podzakonskog akta
koji propisuje blize uslove i sadriaj
procjene bezbjednosne zadtite luke

2016/
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- utvrdivanje, odabir i odredivanje prioriteta za
protumjere i postupovne promjene te njihova Nivo
udinkovitosti u smanjivanju slabosti luke; i

- utvedivanje slabosti, ukljuCyjudi fudske &Gimbenike u
infrastrukturi, politikama i postupcima.
i tom smislu, procjenom se:

- utvrduju sva podrulja koja su relevantna za
sigurnosnu zastitu luke, time se ujedno defindu granice
luke. Ovo ukljufuje jucka pristaniita koja su vel
obuhvadena Regulativom (EZ-a) br. 725/2004 i &ija &e
progjena opasnosti poslufiti kao osnova;

- utvrduiu sigurnosna pitanja koja proizlaze iz sutelja
izmedu luékog pristanidta i drugih mjera sigurnosne
zaktite;

- utvrduje koje osoblie Juke podiijete provjerama
pro3losti ifili sigurnosnom provieravanju zbog njihove
ukljutenosti na podrugjima visokog rizika;

- ako je korisno, luka se dijeli u skiadu s vierojatnodéu
nastanka nezgoda u vezi sa sigurnosnom zastitom.
Podruja se prosuduju, ne samo prema njihovom
izravnom profilu moguceg cilia, nego i prema njihovoj
moguéoj ulozi prolaza, u sludaju kada su susjedna
podrugja ciljevi:

- utvrduju promjene opasnosti npr. s obzirom na
sezonske razlike;

- utvrduju posebne znatajke svakog podpodrudja, kao
dto su poloiaj, prilazi, izvori napajanja energijom,
komunikacijski sustav, vlasnidtvo i korisnici te drugi
elementi koji se smatraju vaZnima za sigurnosnu
zastitu;

- utvrduju moguci scenariji pretnji za luku, Cijela luka ili
posebni dijelovi njezine infrastrukture, teret, prtliaga,
ljudi ili transportna oprema unutar luke mogu biti

- popis  objekata i
tehnolodkih
postupaka 53
ocjenom
osjetljivosti po
pojedinim
objektima i
predliogom mjera
njihove zastite;

- opis saobrafajnica
koje ulaze u luku i
njihovu osjetljivost;

- mjere
bezbjednosne
zastite;

- komunikacieni
sisterm u luci;

- predlog
bezbjednosnih
mjera  u  sludaju
bezbjednosne
pretnje ili
cpasnosti.

Pracjenuy bezbjednosne

zaltite luke moie da izraduje
pravno lice koje ispunjava uslove
u pogledu prostora, opreme |
kadra, koje owvlasti Ministarstvo

{u daliem tekstu: Owiadcena
organizacija).
Procjena bezbjednosne

zadtite luka vr¥i se svakih pet
goding, kao i u sluéaju:

- svakog
pavetanja ili
smanjenia
povriine lugkog
podrutja;

- vete promjene
nakina rada luke
ili vetle
promjene
precvladavajutih
tereta;

- izmijenjenih

okolnosti u lici i
koje su u vezi sa
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izravan cilj utvrdene pretnje; lukorn; i
- zahtjeva
- utvrduju posebne posliedice scenarija  pretnji. Ministarstva.
Posljedice mogu utjecati na jedno ili vife pod-podrufia. Procjenu bezbjednosne
zaltite luke odobrava

Utwrduju se i izravne i posredne posljedice. Posebna se
painja poklanja riziku ljudskih Zrtava;

- utvrduje moguénost lanéanog udinka nezgoda u vezi
sa sigurnosnom zastitom;

- utvrduie ranjivost svakog podpodrudja;

- utvrduju svi organizacijski aspekti odgovarajuéi za
syeukupnu sigurnosnu zastitu luke, ukljuujudi pedjelu
syih tijela wezanih uz sigurnosnu zaltitu, postojece
propise i postupke;

- utvrduju slabosti sveukupne sigurnosne zadtite luke
koje se odnose na organizacijske, zakonodavstvene i
postupowvne aspekte;

- utvrduju mjere, postupci | djelovanja usmjereni ka
smanjivanju kriti€nib slabosti. Posebnu painju treba
posvetiti potrebi i nafinima nadziranog pristupa ili
ogranitenjima koja se odnose na cijelu luku ili posebne
dijelove luke, ukljutujuéi utvrdivanje identiteta putnika,
zapostenika luke ili drugih radnika, posjetitelja i
brodskih posada, zahtjevima nadgledanja podrutja ifi
aktivnosti, nadzoru tereta i prtljage. Mjere, postupci i
aktivnosti e se uskladiti s predvidenim rizikom, koji se
moie razlikovati za razli¢ita podrutja luke;

- utvrduje na koji se natin mjere, postupci i aktivnosti
pojafavaju u slufaju povecanja razine sigurnosne
zajtite;

- utvrduju posebni zahtjevi za postupanje u utvrdenim
sluéajevima vezanim uz sigurnosnu zastitu, kao 3to su
“sumnjivi” teret, prtljaga, gorivo, zaline ili osobe,
nepoznati paketi i poznate opasnosti (npr. bomba), Ovi
¢e zahtjevi takoder analizirati uvjete pofeljnosti za
uklanjanie opasnosti na mjestu otkrivanja ili nakon

Ministarstvo.
BliZe uslovi iz stava 5 ovog

tlana i bliZi sadriaj procjene
bezhjednosne zaitite luke
utvrduju se propisom

Ministarstva,
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preseljenja na sigurno podrudje;

- utvrduju mjere, postupci i aktivnosti usmjereni ka
ogranitavanju i ublaavanju posliedica;

- utvrduju  podjele zadataka koji omogulavaju
primjerenu i Ispravnu provedbu utvrdenih mjera,
postupaka i djelovanja;

- poklanja posebna paZnja, prema potrebi, cdnosu s
drugim planovima sigurnosne zadtite (npr. planovima
sigurnosne  zaltite lutkih  pristani¥ta} i drugim
postojedm mjerama sigurnosne zaltite. Painja Ce se
takoder poklonitl odnosu s drugim planovima odziva
{npr. plan odziva za slulaj izlijevanja ulja, lutki plan
nepredvidivih okelnosti, plan medicinske intervencije,
plan za sluZaj nuklearne katastrofe, itd.};

- utvrduju komunikacijski zahtjevi za provedbu miera i
postupaka;

- poklanja posebna painja mjerama za zadtitu od
razotkrivanja  informacija  osjetljivih pc  pitanju
sigurnosne zastite;

- utvrduju 7ahtjevi potrebe poznavanja situacije za sve
koji su izravno ukljueni, kac i, prema potrebi, opte
javnosti.

PRILOG H.
PLAN SIGURNOSNE ZASTITE LUKE

Plan sigurnosne zastite utvrduje riedenja sigurnosne
zadtite luke. Temelji se na nalazima progjene
sigurnosne zastite luke. Jasno utvrduje detafjne mjere.
Mora sadriavati mehanizam nadzora koji omoguéava,
kada je potrebno, primjerene popravne mjere koje
treba preduzeti.

[Plan sigurnosne zadtite se temelji na sljedeéim opéim

Plan bezbjednosne zatite luke
{an 23

Na osnovu procjene
bezbjednosne zadtite luke
izraduje se plan bezbjednosne
zaitite |uke.

Za izradu plana
bezbjednosne zadtite luke, koja
se sastoji od jednog ili viZe luckih
podrugja, odgovorna je Lucka
uprava, adnosno pravne lice koje
koristi luku u skladu sa zakenom,

Plan bezbjednosne zaltite
luke izraduje Ovlaitena
organizacija.

Djelimi¢no uskladenc

Potpuna uskladenost ée se
posti¢i dono3enjem podzakonskog
akta koji propisuje bliZi sadriaji
natin izrade plana bezbjednosne
zadtite luke

2016/1v
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aspektima:

- odredivaniu svih podrudja vainih za sigurnosnu
zaktitu luke. Cvisno o ocjeni, mjerama, postupcima i
djelovanjima vezanim uz sigurnosnu zadtity, mofe se
razlikovati od jednog do drugog podpodrugja. Neka
podpodrudja mogu zahtijevati stroie preventivne
mjere od drugih. Posebna se painja poklanja sutelju
izmedu podpodruéja, kako je utvrdeno u procjeni
sigurnosne zadtite luke;

- osiguravanju uskladivanja izmedu mjera sigurnosne
zastite za podrudja razhititih sigurnosnih znaajki;

- psiguravanju, kada je potrebno, razliéitih mjera za
razli¢ite dijelove luke, mijenjanju Nivo sigurnosne
zadtite i posebno obaviedtavanju;

- utvrdivanju organizacijske strukture za podriku
jatanja sigurnosne zastite luke.

Zasnivajuéi se na tim opéim aspektima, planom
sigurnosne zadtite luke opisuju se zadade i utvrduju
radni planovi za sljedeéa podrutja:

- zahtjevi za prilaz. Za neka podruéja, zahtjevi ¢e stupiti
na shagu samo kada razine sigurnosne zaltite prelaze
minimalne vrijednosti. Svi zahtjevi i vrijednosti ¢e se
razumljivo ukljuiiti u plan sigurnosne zastite fuke;

- rahtjevi u vezi s kontrolom {ID), prtljagom i teretom.
Zahtjevi se mogu ili ne moraju primjenjivati na
pedpodrudja; zahtjevi se mogu ili ne moraju u cijelosti
primjenjivati na razli®ita podpodrugja. Osobe koje ulaze
na podpodrudie i su unutar njega mogu se
provjeravati. Plan sigurnosne za3tite luke na primjereni
na&in odgovara na nalaze procjene sigurnosne zadtite
luke, koja je sredstvo pomoéu kojega se utvrduju
sigurnosni zahtievi svakog podpodruéja na svakoj od
Nivo sigurnosne zadtite. Kada se uvedu namjenske
identifikacijske iskaznice za potrebe sigurnosne zaltite

luke, utvrdit ¢e se jasni postupci za izdavanje, nadzor

Ovla¥cena organizacija koja
je izradila precjenu bezbjednosne
zaitite luke ne smije da izraduje
plan bezbjednosne zaitite te
luke.

Plan bezbjednosne zadtite
luke odobrava Ministarstvo.

Plan bezbjednosne zadtite
luke mera da bude zasti¢en od
neoviaifenog pristupa i
otkrivanja.

Plan bezbjednosne 2astite
luke moZe da se &uva u
elektronskom obliku i u tom
slutaju treba da bude zaiticen od
neovlaitencg brisanja, uniitenja
iliizmjena i dopuna.

Plan bezbjednosne zaktite
luke sadrii narofito:  opis
podrugja luke sa pristaniftima,
opis postojedeg bezbjednosnog
stania luke, ekenomska obiljeZja
luke i organizacicne uredenje,
mjere zaitite luke od
neovlaitenog pristupa, postupke,
mjere i aktivnosti za stepene
bezbjednosne zaltite 1, 2 i 3,
ukljutujuéi mjere bezbjednosne
zaltite keje se primjenjuju za

ukrcavanje putnika i vozila i
dielove plana koii se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva.

O izvrienim  izmjenama
djelova plana koji se mogu
mijenjati bez odobrenja
Ministarstva, Luika uprava

odnosno pravno lice koje koristi
luku u skiadu sa zakonom, duino
je da obavijesti Ministarstvo u
roku od 15 dama od danag
izvrienih izmjena plana.

BliZi sadriaj i natin izrade
plana bezbjednosne zaitite luke
utvrduju se propisom
Ministarstva.
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upotrebe i povrat tih isprava. Takvi postupci moraju
uzeti u obzir posebnasti odredenih skupina korisnika
luke, omoguéavajuéi uvodenje namjenskih mjera kake
bi se ogranitio negativan utjecaj zahtjeva za nadzorom
pristupa. Kategorije ¢e najmanje ukljulivati pomorce,
sluZbenike tijela, osobe koji redovno rade u ludi ili je
redovno posjetuju, oscbe koje stanuju u luci i osobe
koje povremeno rade u luci ili je povremeno posjeduju;

- veze s nadzornim tijelima za nadzor tereta, prtljage i
putnika. Prema potrebl, plan mora osigurati
povezivanje informacija i sustava provjeravanja ovih
tijela, ukljutuju¢i moguti sustav provjeravanja pre
dolaska;

- postupci i mjere rukovanja sumnjivim teretom,
prtliagom, gorivom, zalihama ili osobama, ukljutujudi
utvrdivanje sigurnosnih podruéja; kao 1 za druga
sigurnosna pitanja i krienja

sigurnosne zastite luke;

- zahtjevi nadgledanja podpodrudja ili aktivnosti u
ckviru podpodrudja. Potreba za tehniCkim riefenjima i
sama rjesenja izvode se iz procjene sigurncshe zadtite
luke;

- opznadavanje. Podrutja sa zahtjevima u vezi $
pristupom ifili nadzerom moraju se ispravno oznafiti.
Zahtjevi u vezi s nadzorom i pristupom na primjereni
nadin uzimaju u obzir sve odgovarajufe postojede
zakone 1 praksu. Nadgledanje aktivnosti se na
primjereni nadin naznafuje ako take zahtijeva
nacionalno zakonodavstvo;

- provjeravanje  komunikacija i sigurnosno
provijeravanje. Sve odgovarajuée informacije u vezi
sigurnosne zadtite se ispravno dostavijaju u skladu sa
standardima sigurnosnog provjeravanja ukljuéenima u
plan. U pogledu osjetliivosti neke informacije,
dostavijanje se temelji na osnovama potrebe
poznavanja, ali prema potrebi ukljutuje postupke za
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dostavljanje obavijesti upulenih opfoj javnosti.
Standardi sigurnosnog provjeravanja gine dio plana i
usmjereni su zaititi  osjetljivih  informacija od
neovladtenog razotksivanja;

- izvjeitavanje 0 nezgodama u vezi sa sigurnosnom
zastitom, S namjerom osiguravanja brzog odziva, plan
sigurnosne zadtite luke navodi jasne zahtjeve za
izvjestavanje oficiru sigurnosne zadtite luke o svim
nezgodama u vezi sa sigurnosnom zagtitem ifili tijelom
sigurnosne zastite luke;

- sjedinjavanje s ostalim preventivnim planovima ili
aktivnostima. Plan se posebice bavi sjedinjavanjem s
drugim preventivnim i nadzornim aktivnostima koje su
na snazi u luci;

- sjedinjavanje s drogim planovima odziva ifili
ukljutivanje posebnih odzivnih mjera, postupaka i
djelovania, Planom se podrobno  razraduje
medudjelovanje i suradnja s drugim plancvima za odziv
i slufaj nuinosti. Prema patrebi, rjelavaju se sukobi i
nedostacy;

- zahtjevi u vezi sa osposobljavanjem i vjezhama;

- operativna organizacija sigurnosne zastite luke i radni
postupci. Plan  sigurnosne zadtite luke podrobno
razraduje organizaciju sigurnosne zadtite luke, podjelu
njezinih zadaca i radnih postupaka. Takoder poedrobno
razraduje suradnju sa Casnicima sigurnpsne zadtite
luZkog pristanidta 1 broda, prema potrebi. Navodi
zadatke odbora sigurnosne zaitite, ako takav postoji;

- postupci za prilagodavanje | aiuriranje plana
sigurnosne zadtite luke.

PRILOG IIl.

OSNOVNI ZAHTIEVI ZA VJEZBE SIGURNOSNOG
OSPOSOBLUAVANIA

Nema odgovarajucde
odredbe

neuskladenc

Potpuna uskladenost ¢e se postici
denosenjem podzakonskog akta

koji propisuje bliZi sadriaj i nadin
izrade plana bezbjednosne zaktite

201611V
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Razlidite wvrste vjeibi osposobljavanja koje mogu
ukljutivati sudjelovanje oficira sigurnosne zadtite luke,
zzjedne s odgovarajuéim tijelima driava ¢lanica,
Zasnicima sigurnosne zaktite kompanija ili ¢asnicima
sigurnosne zastite broda, ako su na raspolaganju,
provodit ¢ée se najmanje jednom svake kalendarske
godine, s najvise 18 proteklih mjeseci izmedu vjeibi
osposcbljavanja.  Donijet ¢e se zahtjevi za
sudjelovanjem oficira sigurnosne zaltite kompanije ili
oficira sigurnosne zadtite brodova u zajednikim
vjezhama osposobljavanja, imajudi u vidu sigurnosne i
radne postjedice za brod. Ovim  vjeibama
osposobljavanja ispitat ¢e se komunikacije, suradnja,
raspolofivost resursa i odziv. Ove vjeibe
osposobljavanja mogu biti:

(1) u prirodnoj velitini ili uivo;
(2} u obliku stolne simulacije i seminara; il
{3} u kombinaciji s drugim vielbama koje se odrzavaju

kao 5to su vjeibe odziva u nuZnosti ili druge vjeibe
drzavnih luckih tijela.

luke

PRILOG IV.

UVIETI KOGIE MORA ISPUNITI PRIZNATA ORGANIZACHA
ZA SIGURNOSNL ZASTITU

Priznata organizacija za sigurnosnu zadtitu mora biti
sposobna pokazati:

(1} strufna znanja i iskustvo u odgovarajuéim
aspektima sigurnosne zastite luke;

(2) primjereno poznavanje lutkih djelatnosti ukljutujuci
poznavanje proiekta i konstrukcije luke;

{3) primjereno poznavanje drugih djelatnosti vezanih
uz sigurnosnu zaititu koje potencijalno utjefu na
sigurnosnu zadtitu luke;

Nema odgovarajuce
odredbe

dielimicno uskladeno

Potpuna uskladenost ¢e se postidi
dono3enjem podzakonskog akta
koji propisuje blize uslove | sadriaj
procjene bezbjednosne zadtite luke

2016/IV
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{4) sposobnost procjene mogucih opasnosti  za
sigurnosnu zatitu luke;

{5) sposobnost odrfavanja i unaprjedivanja strunosti u
vezi sa sigurnosnom zadtitorn cjelokupnog osoblja;

{6) sposobnosti nadgledanja kontinuirane pouzdanosti
cjelokupnog osoblja;

{7) sposobnost odriavanja primjerenih mjera za
izbjegavanje neovlatencg razotkrivanja materijala
osjetljivih po pitanju sigurnosty, ili pristupa njima;

(8) poznavanje odgovarajuéih sigurnosnih  zahtjeva
nationalnog | medunarodnog zakonodavstva;

(9) poznavanje postojetih sigurnosnih pretnji i
cbrazaca ponaianja;

{10) sposobnost priznavanja | otkrivanja oruija,
opasnih materija i naprava;

{11) sposobnost priznavanja, na nediskriminirajucim
osnovama, znacajki i obrazaca ponadanja osoba koje bi
mogle ugreziti sigurnosnu zadtitu luke;

(12} poznavanje tehnika koje se koriste za izhjegavanje
mjera sigurnosne zastite;

{13) poznavanje sigurnosne i nadzorne opreme i
sustava te njihovih radnih ograniZenja.

Priznata organizacija za sigurnosnu zadtitu kecja je
izradila procjenu sigurnosne zaitite juke ili pregled
takve procjene za luku ne mode izradivati li
pregledavati plan sigurnosne zastite za istu luku.
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DIREKTIVA 2005/65/EZ EUROPSKOGA PARLAMENTA [ VIJECA
od 26. listopada 2005.
o jaCanju sigurnosne zastite luka
(Tekst od vaznosti za Europski gospodarski prostor)
EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a posebno njegov &lanak 80. stavak
2,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

uzimajuéi u obzir migljenje Odbora regija’,

djelujuci u skladu s postupkom navedenim u Elankn 2,

buduéi da;

(2) Ljudi, infrastruktura i oprema uluk
sigurnosnom zastitom i njihovifn.razo
korisnike prijevoza, gospOda,];g

o

podrudjem prlmj

r’ani ena na mjere sigurnosne zastite na brodovima i neposredno sucelje
brod/tuka.

(4) U cilju postizanja najvece moguce zadtite za pomorsku i lucku industriju treba uvesti mjere
sigurnosne zastite luke koje obuhvacéaju sve luke unutar granica koje odredi predmetna drzava
&lanica, osiguravajuci time da sigurnosne mjere koje se poduzimaju sukladno Uredbi (EZ-a} br.
725/2004 uZivaju pogodnosti ojadane sigurnosne zastite u podrucjima aktivnosti luke. Te se
mjere primjenjuju na sve luke u kojima je smjesteno jedno ili vise lugkih pristaniSta
obuhvaéenih Uredbom (EZ-a) br. 725/2004,

(5) Cilj ove Dircktive u vezi sa sigurnosnom zastitom treba postiéi donosenjem odgovarajucih

'SL C 120, 20.5.2005., str. 28.

2 8L C 43, 18.2.2005., str. 26.

3 Misljenje Europskoga parlamenta od 10. svibnja 2005. (jo3 nije objavljeno u Sluzbenom listu) i Odluka Vijeca
od 6. listopada 2005,

4 SLL 129, 29.4.2004., str.6.




mjera, ne dovodeéi u pitanje propise drZzava Elanica na podrudju nacionalne sigurnosne zastite
te mjere koje se mogu donijeti na temelju Glave VI. Ugovora u Europskoj uniji.

(6) DrZave ¢lanice oslanjaju se na detaljne ocjene sigurnosne zastite kako bi utvrdile precizne
granice lu€kog podruéja koje je relevantno za sigurnosnu zastitu, kao i razli¢ite mjere koje se
zahtijevaju radi osiguravanja primjerene sigurnosne zajtite luka. Takve mjere se moraju
razlikovati u skladu s vaZeom razinom sigurnosne zastite i odrazavati razlike u vrstama rizika
razli¢itih podpodrugia luke.

(7) Drzave &lanice moraju odobriti planove sigurnosne zastite luke koji uklju€uju nalaze ocjene
sigurnosne zastite luke. Uginkovitost sigurnosnih mjera takoder zahtijeva jasno odvajanje
zadataka medu svim ukljuenim strartkama, kao i njihovo redovito izvriavanje. Smatra se da
ovo jasno odvajanje zadataka i biljeZenje postupaka njihovog izvr§avanja u obliku plana
sigurnosne zastite luke snazno doprinosi u¢inkovitosti preventivnih i I popravmh mjera u vezi sa
sigurnosnomm zastitom.

108nom zastitom,

0 yoduzeti
odgovarajuce mjere koje osiguravaju da automobili i teretna vozﬂ stevoze na roli-
on/rol.!'—oﬁr brodovuna na domaclm i medunarodmm reiacqama;ne predstavljaju opasnost za
in‘koji ée najmanje moguée

ovorno za sve njihove luke, odobriti sve procjene 1
,redm razine sngumosne zastite i prema potreb1

: dobiiti procjene i planove te nadgledati njihovu provedbu u

svojim lukama. U cilj u-§to manjeg ometanja luka i §to manjih administrativnih opterecenja za

inspekcijska tijela, nadgle je provedbe ove Direktive od strane Komisije provodi se zajedno
s inspekeijskim pregledima predvidenima u &lanku 9. stavku 4. Uredbe (EZ-a) br. 725/2004.

(12) Drzave &lanice moraju osigurati da kontaktna totka za sigurnosnu zastitu luka preuzme
ulogu kontakine tocke izmedu Komisije i drzava ¢lanica. One bi trebale izvjeStavati Komisiju o
tome koje su luke obuhvaéene ovom Direktivom na temelju provedene procjene sigurnosne
zastite.

(13) Uginkovita i standardna provedba mjera u skladu s ovom politikom sigurnosne zastite
otvara vaZna pitanja u vezi s njezinim financiranjem. Financiranje dodatnih mjera sigurnosne
zatite ne smije dovesti do naruSavanja trzi¥nog natjecanja. Komisija mora, do 30. lipnja 2006.,
Europskome parlamentu i Vijeéu dostaviti nalaze studije trodkova u vezi s mjerama koje su
poduzete u skladu s ovom Direktivom, u kojima se posebice navodi na koji je naCin
financiranje podijeljeno izmedu javnih tijela, luckih tijela i operatera.



(14) Ova Direktiva podtuje temeljna prava i nafela posebice priznata Poveljom o temeljnim
pravima Europske unije.

{(15) Mjere potrebne za provedbu ove Direktive donose se u skladu s odlukom Vijeca
1999/468/EZ od 28. lipnja 1999. kojom se utvrduju postupci za izvriavanje provedbenih ovlasti
prenesenih na Komisiju'.

(16) Potrebno je utvrditi postupak prilagodbe ove Direktive kako bi se uzelo u obzir razvijanje
medunarodnih instrumenata i, s obzirom na iskustvo, prilagodile ili nadopunile detaljne
odredbe Priloga ove Direktive, bez prodirivanja podru¢ja primjene ove Direktive.

(17) Bududi da se ciljevi ove Direktive, posebice uravnoteZeno uvodenje primjerenih mjera na
podru¢ju pomorskog prijevoza i politike luke, ne mogu zadovoljavajuce posti¢i od strane
drzava €lanica i mogu se stoga, zbog europskih razmjera ove Direktive, bolje postiéi na razini
Zajednice, Zajednica moZe donijeti mjere u skladu s nalelom supsidijamosti kako se navodiu

etije mjera Zajednice za jatanje sigurnosne zastite luka pri
a sigurnosnom zastitom. Ova Direktiva mora takoder
osigurati da sigurnosne mjere kKaje se. wzimaju u skladu s Uredbom (EZ-a) br. 725/2004
uzivaju pogodnosti o, poja%ane sigurnogne zastite luka.

“sastoje se od:
yisa 0 mjerama sigurnosne zastite luka;
(b) provedbenog mehanizma za ove propise;
(¢) primjerenih mehanizama nadgledanja uskladenosti.
Clanak 2.
Podru¢je primjene
1. Ovom se Direktivom propisuju mjere sigurnosne zastite kojih se treba pridrZavati u lukama.

Drzave ¢lanice mogu primjenjivati odredbe ove Direktive na podrudja koja su povezana s
lukama.

'SLT.184,17.7.1999. str. 23.



2. Mjere propisane ovom Direktivom primjenjuju se na svaku luku smjestenu na podrucju
drzave &lanice u kojoj se nalazi jedno ili viSe luckih pristanita obuhvacenih odobrenim planom
sigurnosne zastite luckih pristanista u skladu s Uredbom (EZ-a) br, 725/2004. Ova se Direktiva
ne primjenjuje na vojne objekte u lukama.

3. Drzave &lanice za svaku luku definiraju granice luke u smislu ove Direktive, uzimajuéi u
obzir informacije koje proizlaze iz procjene sigurnosne zastite luke.

4. Kada dr7ava ¢lanica odredi granice luckog pristanista u smislu Uredbe (EZ-a) br. 725/2004
tako da udinkovito obuhvaéaju &itavu luku, odgovarajuée odredbe Uredbe (EZ-a) br. 725/2004.
prevladavaju nad odredbama ove Direktive.

Clanak 3.

Definicije

U smislu ove Direktive:

broda;

3. “lucko pristaniste” je mjesto gdje s :
su sidrista, vezovi za &ekanje

Clanak 4.
Uskladivanje s mjerama poduzetim u primjeni Uredbe (EZ-a) br. 725/2004

DrZave ¢lanice moraju osigurati da su mjere sigurnosne zastite luke koje su uvedene ovom
Direktivom dobro uskladene s mjerama poduzetim u skladu s Uredbom (EZ-a) br. 725/2004.

Clanak 5.
Tijelo za sigurnosne zastite luke

1. Drzave &lanice imenuju tijelo za sigurnosne zastite luke za svaku luku obuhvaéenu ovom
Direktivom. Tijelo za sigurnosne zatite luke moZe biti imenovano za vise luka.

2. Tijelo za sigurnosne zastite luke odgovorno je za pripremu i provedbu planova sigurnosne



zadtite luke zasnovanih na nalazima procjena sigurnosne zastite luke.

3. Drzave &lanice mogu imenovati “nadlezno tijelo za pomorsku sigurnost” predvideno
Uredbom (EZ-a) br. 725/2004 kao tijelo za sigurnosne zadtite luke.

Clanak 6.
Procjena sigurnosne zastite luke

1. Drzave &lanice moraju osigurati da se procjene sigurnosne zastite luke provode za luke
obuhvacene ovom Direktivom. U ovim procjenama treba voditi rauna o posebnostima
razli¢itih dijelova luke i, kada to odgovarajuce tijelo drzave lanice smatra primjenjivim,
njezinim susjednim podruéjima, ako imaju utjccaja na sigurnosnu zastitu u luci, te uzeti u obzir
procjene luckih pristani$ta unutar njihovih granica, kako se provode sukladno Uredbi (EZ-a) br.
725/2004. w

2. Svaka procjena sigurnosne zastite luke provodi se uz1ma3ué; u 0 4
zahtjeve propisane u Prilogu I.

1. Drzave ¢lanice moraju, )
planovi sigumosne zastit

navedenih u &lanku 8 utvrditi:

(a) postupke koje treba slijediti;
(b) mjere koje treba staviti na snagu;
(c) aktivnosti koje treba poduzeti.

3. Svaki plan sigurnosne zastite luke mora, kao minimum, uzeti u obzir detaljne zahtjeve
navedene u Prilogu II. Prema potrebi, i u mjeri u kojoj je to potrebno, plan sigurnosne zastite
luke posebice ukljutuje mjere sigurnosne zastite koje se primjenjuju na putnike i vozila koji se
ukrcavaju na pomorske brodove za prijevoz putnika i vozila. U slu¢aju medunarodnih
pomorskih prijevozniZkih linija, drzave §lanice o kojima je rije¢ suraduju u procjeni sigurnosne
zadtite.



4. Planove sigurnosne zastite luke mozZe sastavljati priznata sigurnosna organizacija navedena u
¢lanku 11.
5. Planove sigurnosne zastite luke odobrava predmetna drzava lanica prije provedbe.

6. Drzave lanice moraju osigurati da se provedba planova sigurnosne zastite nadgleda.
Nadgledanje se uskladuje s drugim nadzornim aktivnostima koje se provode u luci.

7. Drzave Slanice moraju osigurati izvodenje odgovarajucih vjezbi uzimajuci u obzir osnovne
zahtjeve za vjeZbama sigurnosnog osposobljavanja navedene u Prilogu IIL

Clanak 8.

Razine sigurnosne zastite

ne zastite koje se koriste za svaku luku ili dio luke.
aya ¢lanica moZe odrediti da se razli¢ite mjere
razli¢itim dijelovima luke ovisno o nalazima procjene

na snazi, za svaku lu

li dio luke, kao i ¢ svim promjenama s tim u vezi.
Clanak 9.
Casnik za sigurnosne zastite luke
1. Drzava €lanica o kojoj je rije¢ odobrava ¢asnika za sigurnosne zastite luke za svaku luku.
Svaka luka mora, kada je to izvedivo, imati svog asnika za sigurnosne zastite luke, ali, prema

potrebi, luke mogu imati i zajedni¢kog Casnika za sigurnosne zastite.

2. Casnici za sigurnosne zastite luke ispunjavaju ulogu kontaktne todke za pitanja u vezi sa
sigurnosnom zastitom luke.

3. Kada &asnik za sigurnosne zadtite luke nije ista osoba kao i asnik(Zasnici) za sigurmosne
zagtite lu¢kog(lugkih) pristaniita prema Uredbi (EZ-a) br. 725/2004, izmedu njih treba



osigurati usku suradnju.
Clanak 10.
Pregledi
1. Drzave &lanice moraju osigurati da se procjene sigurnosne zadtite luka i planovi sigurnosne
zaStite luka pregledavaju prema potrebama. Moraju se pregledati najmanje jednom svakih pet
godina.

2. Opseg pregledavanja je onaj iz ¢lanaka 6. ili 7., prema potrebi.

Clanak 11.

Priznata organizacija za sigurnosnu zatiti:

DrZave ¢lanice mogu imenovati priznatu organizaciju za sigurnosn
Direktive. Priznate organizacije za sigurnosnu zastitu moraju ispt
v.

Provjeravanje provedbe i sukladnosti

stavljaju sustav kojim se osigurava odgovarajuce i redovito nadziranje

1. Drzave €lan efﬁusf
c:zaltite luke te njihova provedba.

planova sigurnosng

2. Komisija, u suradnji s kontaktnim to¢kama navedenima u ¢lanku 12., nadgleda provedbu ove
Direktive od strane drZava ¢lanica.

3. Ovo nadgledanje provodi se zajedno s inspekcijskim pregledima predvidenima u &lanku 9.
stavku 4. Uredbe (EZ-a) br. 725/2004.

Clanak 14.
Prilagodbe

Prilozi 1. do IV. mogu se izmijeniti i dopuniti u skladu s postupkom navedenim u Clanku 15.
stavku 2., bez proSirivanja podrucja primjene Direktive.

Clanak 15.



Postupak odbora
1. Komisiji pomaZe odbor osnovan u skladu s Uredbom (EZ-a) br. 725/2004.

2. Kada postoji uputa na ovaj stavak, primjenjuju se ¢lanci 5. i 7. Odluke 1999/468/EZ,
uzimajuéi u obzir odredbe njezinoga ¢lanka 8.

Razdoblje navedeno u &lanku 5. stavku 6. Odluke 1999/468/EZ odreduje se na jedan mjesec.
3. Odbor donosi svoj Poslovnik.

Clanak 16.

Povijerljivost i Sirenje informacija

Drzave ¢lanice moraj 1gur ti uvo,,enje ucinkovitih, razmjernih i odvracajucih kazni za
krienja nacionaltitt.odredb: ﬁemh sukladno ovoj Direktivi.

Clanak 18.
Provedba

1. Drzave ¢lanice ¢e donijeti potrebne zakone i druge propise kako bi se uskladile s odredbama
ove Direktive do 15. lipnja 2007. One ¢e o tome odmah obavijestiti Komisiju.

Kad drzave ¢lanice budu donosile ove mjere, te ¢e mjere prilikom njihove sluzbene objave
sadrZavati uputu na ovu Direktivu ili ¢e se uz njih navesti takva uputa. Nacine toga upucivanja
odredit ¢e drzave &lanice.

2. Drzave Clanice ¢e Komisiji dostaviti odredbe nacionalnoga prava koje ¢e donijeti u podrucju
na koje se ova Direktiva odnosi.

'SL L 317, 3.12.2001., str. 1. Odluka kako je posljednji put izmijenjena i dopunjena Odlukom 2005/94/EZ,
Euroatom (SL L 31, 4.2.2005,, str.66.).



Clanak 19.
Izvjestaj o evaluaciji

Do 15. prosinca 2008. i svakih pet godina nakon toga, Komisija ¢e Europskom parlamentu i
Vijecu dostavljati izviestaj o evaluaciji koji se izmedu ostaloga temelji na informacijama
dobivenima sukladno ¢lanku 13. Komisija ¢e u izvjestaju analizirati uskladenost drzava ¢lanica
s ovom Direktivom i u€inkovitost poduzetih mjera. Prema potrebi, Komisija ée iznijeti
prijedloge dodatnih mjera.

Clanak 20.

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetoga dana od dana objave w Sluzhenom listu Europske
unije.

Clanak 21.

Ova je Dircktiva upuéena drzavama &lanicama koje ‘imiaju luke kako se navodi u &lanku 2.
stavku 2. ’ *

Sastavljeno u Strasbourgu 26. listopa%
Za Europski parlament
Predsjednik

J. BORRELL FONTELLES
Za Vijece

Predsjednik

D. ALEXANDER



PRILOG L.
PROCJENA SIGURNOSNE ZASTITE LUKE

Procjena sigurnosne zastite luke je osnova za plan sigurnosne zastite luke i njegovu provedbu.
Procjena sigurnosne zastite luke mora obuhvatiti najmanje:

- utvrdivanje i evaluaciju vaZzne imovine i infrastrukture koju je vaZno zaStititi;

- utvrdivanje mogucih prijetnji za imovinu i infrastrukturu te vjerojatnost njihovog nastupanja,
s ciljem dono3enja i odredivanja prioriteta mjera sigurnosne zastite;

- utvrdivanje, odabir i odredivanje prioriteta za protumjere i postupovne promjene te njihova
razina ué¢inkovitosti u smanjivanju slabosti luke; i

- utvrdivanje slabosti, ukijucujuéi ljudske ¢imbenike u infrastrukturi, ikama i postupcima.

U tom smislu, procjenom se:

- utvrduju sva podrudja koja su relevantna za sigurnosnil g§titu.,;luke*,?’k‘t’3;gif~é: se ujedno definiraju
granice luke. Ovo ukljuuje lugka pristanita koja su veé.obuhvaéena Uredbom (EZ-a) br.
725/2004 i &ija ée procjena opasnosti posluziti kao, osnova;

- utvrduju sigurnosna pitanja koja proizlazéf;i;g§:§u' lja izmedu Tagkog pristanista i drugih mjera

sigurnosne zaStite;

- utvrduje koje osoblje luke podlijéze pravjer na proslostl 1/ili sigurmosnom provjeravanju
zbog njihove ukljucenosti na padrucjima i
- ako je korisno, luka se dije ) Jg_réj'atnoiéu nastanka nezgoda u vezi sa sigurnosnom
zastitom. Podrudja se: prosuduJu amo prema njihovom izravnom profilu moguéeg cilja,
nego i prema njihovoj uloji ulo prolaza u slu¢aju kada su susjedna podrucja ciljevi;

- utvrduju pront npr. s obzirom na sezonske razlike;

- utvrduju posebne znagajke'svakog podpodrugja, kao $to su poloZaj, prilazi, izvori napajanja
energijom, komunikacijski sustav, vlasnitvo i korisnici te drugi elementi koji se smatraju
vaznima za sigurnosnu zastitu;

- utvrduju mogucdi scenariji prijetnji za luku. Cijela luka ili posebni dijelovi njezine
infrastrukture, teret, prtljaga, ljudi ili transportna oprema unutar luke mogu biti izravan cilj
utvrdene prijetnje;

- utvrduju posebne posljedice scenarija prijetnji. Posljedice mogu utjecati na jedno ili vide pod-
podrugja. Utvrduju se i izravne i posredne posljedice. Posebna se paZnja poklanja riziku
ljudskih Zrtava;

- utvrduje mogucénost lanéanog utinka nezgoda u vezi sa sigumosnom zastitom;

- utvrduje ranjivost svakog podpodrudja;



- utvrduju svi organizacijski aspekti odgovarajuci za sveukupnu sigurnosnu zastitu luke,
ukljucujuéi podjelu svih tijela vezanih uz sigurnosnu zastitu, postojece propise i postupke;

- utvrduju slabosti sveukupne sigurnosne zastite luke koje se odnose na organizacijske,
zakonodavstvene 1 postupovne aspekte;

- utvrduju mjere, postupci i djelovanja usmjereni ka smanjivanju kriti¢nih slabosti. Posebnu
paznju treba posvetiti potrebi i naginima nadziranog pristupa ili ograni¢enjima koja se odnose
na cijelu luku ili posebne dijelove luke, ukljuéujuéi utvrdivanje identiteta putnika, zaposlenika
luke ili drugih radnika, posjetitelja i brodskih posada, zahtjevima nadgledanja podrugja ili
aktivnosti, nadzoru tereta i prtljage. Mjere, postupci i aktivnosti ¢e se uskladiti s predvidenim
rizikom, koji se moze razlikovati za razli¢ita podrugja luke;

- utvrduje na koji se nafin mjere, postupci i aktivnosti pOJacavaJu u sl
sigurnosne zastite;

aju povecanja razine

- utvrduju posebni zahtjew Za postupanje u utvrdenim shué : ma v 'amm uz SIgurnosnu
zaStitu, kao 3to su “sumnjivi” teret, prtljaga, gorivo, zalihe'ili osobe nepoznau paketi i poznate
opasnosti (npr, bomba). Ovi ¢e zahtjevi takoder anali ;UV‘]CtB pozel}nostl za uklanjanje

,‘odnosu:s drugim planovima sigurnosne zadtite (npr.
ita) i drugim postoje¢im mjerama sigurnosne

s0's drugim planovima odziva (npr. plan odziva za
1 lan nepredmdmh okolnosti, plan medicinske intervencije, plan za
e, itdd;

- poklanja posebna painja erama za zagtitu od razotkrivanja informacija osjetljivih po pitanju

sigurnosne zaStite;

- utvrduju zahtjevi potrebe poznavanja situacije za sve koji su izravno ukljugeni, kao i, prema
potrebi, opée javnosti.



PRILOG II.
PLAN SIGURNOSNE ZASTITE LUKE

Plan sigurnosne zastite utvrduje rjeSenja sigurnosne zastite luke. Temelji se na nalazima
procjene sigurnosne zastite luke. Jasno utvrduje detaljne mjere. Mora sadrzavati mehanizam
nadzora koji omoguéava, kada je potrebno, primjerene popravne mjere koje treba poduzeti.

Plan sigurnosne zastite se temelji na sljede¢im opéim aspektima:

- odredivanju svih podruéja vaZnih za sigurnosnu zastitu luke. Ovisno o oc¢jeni, mjerama,
postupcima i djelovanjima vezanim uz sigurnosnu zastitu, moze se razlikovati od jednog do
drugog podpodrudja. U stvari, neka podpodruéja mogu zahtijevati stroZe preventivne mjere od
drugih. Posebna se paZnja poklanja su¢elju izmedu podpodrudja, kako je utvrdeno u procjeni
sigurnosne zastite luke;

- osiguravanju uskladivanja izmedu mjera sigurnosne zastite za podrucj
znadajki;

ziiditih sigurnosnih

- osiguravanju, kada je potrebno, razli¢itih mjera za razhélte di

slove Take, mijenjanju razina
sigurnosne zastite i posebno obavjeitavanju;

- utvrdivanju organizacijske strukture za podr§ku aGanija siglirnosne zastite luke.

ostie zastite luke opisuju se zadace i

Zasmvaj uci se na tim 0p01m aspektlm planom sxg .

ob kéjé’ ulaze na podpodrudje ili su unutar njega mogu se
provjeravati. Plan sigurhosne zastite luke na primjereni na¢in odgovara na nalaze procjene
sigurnosne zadtite luke; koja je sredstvo pomocu kojega se utvrduju sigurnosni zahtjevi svakog
podpodrudja na svakoj od razina sigurnosne zastite. Kada se uvedu namjenske identifikacijske
iskaznice za potrebe sigurnosne zastite luke, utvrdit ¢e se jasni postupci za izdavanje, nadzor
upotrebe i povrat tih isprava. Takvi postupci moraju uzeti u obzir posebnosti odredenih skupina
korisnika luke, omoguéavajuéi uvodenje namjenskih mjera kako bi se ograni¢io negativan
utjecaj zahtjeva za nadzorom pristupa. Kategorije ¢e najmanje ukljuivati pomorce, sluzbenike
tijela, osobe koji redovno rade u luci ili je redovno posjecuju, osobe koje stanuju u luci i osobe
koje povremeno rade u luci ili je povremeno posjeduju;

- veze s nadzornim tijelima za nadzor tereta, prtljage 1 putnika. Prema potrebi, plan mora
osigurati povezivanje informacija i sustava provjeravanja ovih tijela, ukljuéujuci moguéi sustav
provjeravanja prije dolaska;

- postupci i mjere rukovanja sumnjivim teretom, prtljagom, gorivom, zalihama ili osobama,
ukljuéujuéi utvrdivanje sigurnosnih podrudja; kao i za druga sigurnosna pitanja i krienja



sigurnosne zagtite luke;

- zahtjevi nadgledanja podpodruéja ili aktivnosti u okviru podpodrucja. Potreba za tehnickim
rieSenjima i sama rjeSenja izvode se iz procjene sigurnosne zastite luke;

- oznakavanje. Podrugja sa zahtjevima u vezi s pristupom 1/ili nadzorom moraju se ispravno
oznaliti. Zahtjevi u vezi s nadzorom i pristupom na primjereni nadin uzimaju u obzir sve
odgovarajuée postojece zakone i praksu. Nadgledanje aktivnosti se na primjereni nacin
naznaduje ako tako zahtijeva nacionalno zakonodavstvo;

- provjeravanje komunikacija i sigurnosno provjeravanje. Sve odgovarajuce informacije u vezi
sigurnosne zastite se ispravno dostavljaju u skladu sa standardima sigurnosnog provjeravanja
ukljuenima u plan, U pogledu osjetljivosti neke informacije, dostavljanje se temelji na
osnovama potrebe poznavanja, ali prema potrebi ukljuéuje postupke za dostavljanje obavijesti
upucenih opdéoj javnosti. Standardi sigurnosnog provjeravanja ¢ine dig:plana i usmjereni su
zaStiti osjetljivih informacija od neovlastenog razotkrivanja; w

odziva, plan sigurnosne zastite luke navodi jasne zahtjev _
zastite luke o svim nezgodama u vezi sa sigurnosnomizastitom i4li tijeloir sigurnosne zastite

vnostima. Plan se posebice bavi
ima koje su na snazi u luci;

- sjedinjavanje s drugim planovima odziva i/ili ukljutivanje posebnih odzivnih mjera,
postupaka i djelovanja. Planom s¢’podrobno‘razraduje medudjelovanje i suradnja s drugim

\qujeorganizaciil
postupaka. Takoder podrobno razraduje suradnju sa ¢asnicima sigurnosne zastite luckog

pristani3ta i broda, prem: pft;t;'ebi. Navodi zadatke odbora sigurnosne zastite, ako takav postoji;

- postupci za prilagodavanje i aZuriranje plana sigurnosne zastite luke.



PRILOG IIL
OSNOVNI ZAHTJEVI ZA VJEZBE SIGURNOSNOG OSPOSOBLJAVANJA

Razligite vrste vjezbi osposobljavanja koje mogu ukljuéivati sudjelovanje Casnika sigurnosne
zastite luke, zajedno s odgovarajuéim tijelima drzava Clanica, Casnicima sigurnosne zastite
kompanija ili €asnicima sigurnosne zastite broda, ako su na raspolaganju, provodit Ce se
najmanje jednom svake kalendarske godine, s najvise 18 proteklih mjeseci izmedu vjezbi
osposobljavanja. Donijet ée se zahtjevi za sudjelovanjem ¢asnika sigurnosne zaStite kompanije
ili Casnika sigurnosne zastite brodova u zajedni¢kim vjeZbama osposobljavanja, imajuci u vidu
sigurnosne i radne posljedice za brod. Ovim vjeZbama osposobljavanja ispitat ce se
komunikacije, suradnja, raspoloZivost resursa i odziv. Ove vjezbe osposobljavanja mogu biti:

(1) u prirodnoj veli€ini ili uZivo;

(2) u obliku stolne simulacije ili seminara; ili

(3) u kombinaciji s drugim vjeZzbama koje se odrzavaju kag'$to st..vjeZ édzwaffu nuZnosti ili
druge vjeZzbe drzavnih lukih tijela.



PRILOG IV.

UVJETI KOJE MORA ISPUNITI PRIZNATA ORGANIZACIJA ZA SIGURNOSNU
ZASTITU

Priznata organizacija za sigurnosnu zatitu mora biti sposobna pokazati:
(1) struna znanja i iskustvo u odgovarajuéim aspektima sigurnosne zastite luke;

(2) primjereno poznavanje lutkih djelatnosti ukljuujuéi poznavanje projekta i konstrukeije
luke;

(3) primjereno poznavanje drugih djelatnosti vezanih uz sigurnosnu zastitu koje potencijalno
utjeCu na sigurnosnu zastitu luke;

(4) sposobnost procjene moguéih opasnosti za sigurnosnu zastitu:Juk

(5) sposobnost odrzavanja i unaprjedivanja struénosti u ve‘
cjelokupnog osoblja; :

(11) sposobnost; pﬁmav ;
osoba koje bi mogle

(12) poznavanje tehnﬂ(g:koj'e'se koriste za izbjegavanje mjera sigurnosne zastite;
(13) poznavanje sigurnosne i nadzorme opreme i sustava te njihovih radnih ogranicenja.
Priznata organizacija za sigurnosnu zadtitu koja je izradila procjenu sigurnosne zastite luke ili

pregled takve procjene za luku ne moze izradivati ili pregledavati plan sigurnosne zaStite za
istu luku,
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